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LBormwort

lemens Brentano bat die unbollendete Dichtung »Romangen
bom Rofenfrans” nie felbft druden Ilaffen, audh in

fpateren Jabren felbft redyt Bartflingende MUrteile {iber fie
gefallt, fo Dafi die Annabme geredbtfertigt exfcheinen Fdnnte,
e felbft habe diefe Dicbtung verorfen. Snbdes jene beiden
Momente find fitr diefe Annabme nicht betveifend. Bren-
tano bat, feitdem er nady dem Gridheinen feiner in Drud
gegebenen  Didbtungen von bamifhen Kritifern perfonlich
berbadbtigt und berleumbdet worben mwar, eine uniberiind-
libe Odheu gegen das Bedructiverden gefafit, er fam fich
bor, twenn er efivas bon fich gedrudt fab, ,ic an den
Pranger geftellt.” Die barten Urteile aber, weldhe er iiber
feine Romangen abgab, bejieben fich weniger auf bdiefe felbft,
alg auf feine gange bor feine BVefebrung sum praftijchen
Ratholizismus fallende didbterijche Tatigleit uberbaupt, die
er fitr eifel und perlovenen Seitaufivand bielt.

Das Urteil, weldpes P. W. Kreiten in feinem Lebens-
bild (Bd. I &. 327) diber die Romanzen bom moralifchen
Gtandpuntt aus falt, onnte es 3weifelbaft erfcheinen lafjen,
ob ein Neudrud der volftdndigen Didbtung im Sinne des
beretvigten Didbters gefcheben mbdchte, wenn diefes Urteil be-
rechtigt fodre. Unferer Anficht nadh berubt es auf bedauer-
liben OMifverftandniffen bder von P. RKreifen gemeinten
Gtellen der Didptung und auf einer allzu angftlichen, nidt
$u redhtfertigenden Auffafjung iber das dem Dicdhter Suzu-
geftebende in Sehilderung von Perjonen, ibrer Charafter-
entividlung, ibrer Verfudbungen, ja ibrer Ginden. Wi



VIII Borwort

wollen indbes unfer eigenes Lrteil unferdritcfen und ur Recht-
fertigung biefes Neuabbdrudes einem Manne bdas Wort
geben, der neben einem ausgezeichneten SKenner des Didters
und Menfdren Brentano, einer der berborragenditen Theologen
des borigen Sabrbunderts mwar, unter Ddeffen Coufane ein
fo priefterliches Hery [blug, wie es felten in der Bruft eines
®elebrten fich findet.

Der beretvigte Dombdefan Prof. Dr. §. B. Heinrich {cbreibt
in feiner im Sabre 1878 in den Vereinsfcriften der Gdrres-
Gejelljchaft erfchienenen Gtudie , Slemens Brentano” G&. 50 ff.:

L Nie geftattete Glemens, dap irgend efivas aus den
NRomangen gedruct murde. Nach feinem Tobe exft bat fein
Bruder Ghriftian fie berausgegeben, und mit Redht: denn
audh als Gragment in ibrer teiliveife unfertigen Form und
in ibrem ungleichen Werte, gebdren bdie NRomanzen bom
NRofenfrange su den feltenflen Blirten wabrer Poefie.”

Wenn auch die geldutertere und ftiefere driftliche Cr-
fenntnig¢ und die jarte Gewiffenbaftigleit, die Clemens in
Den fpateren Sabren feines Lebens ausjeichnete, manchen
fcbiefen und nicbtberftandlichen Gedanfen und mande Scbil-
derungen beriverflich fand, jo ift dody die Jdee des Gangzen
tief chriftlich, und der Geift, der es durdhivebt, ein fittlicher
und religidfer. Gimde erzeugt Schuld und Unbeil. Der
Gimbde Wurgel ift aber einesteils bdie bdie beiligiten Gejese
durchbrechende Leidenfdaft irbijcher Liebe, anbdernteils bdex
Geiftesftol, der durch faljche Wiffenfcbaft 3u frevelbaftem
Unglauben und endlich su damonifcher BVosheit und Fleifch-
lichReit fubrt. Aber das Gute ift ftarfer als das Bofe. Mit
®ottes Gnade und durdh Maria Furbitte triumpbiert bdie
Unfchuld und der Geelenadel iiber die Verfudhung und eriwirht
das Opfer der Unjduldigen den Sdhuldigen BVerjobnung und
Deil, nidht aber obne Mitvirfung. Denn fo wie Ginde
und Gduld nidht fataliftifh, jondern durdh freie Hingabe
an bas Bdfe fidh fortpflangen, fo witd audy die Gnade nur
durd freie Tat in Kampf und Tugenditbung gewonnen und



Borwort IX

ift die BVerfdobnung und Begnadigung durch Bufe bedingt.
Worauf wir aber den bdchiten Wert legen, ift, daf in bder
gangen Dichtung Gutes und Bdjes nirgends mit einem faljchen
Mafe gemeffen und die riftlihe Moral gefaliht Tvird.
Nirgends ift die Giinde befhdnigt. Sn Moles erfcheint der
Leufel nicht, fie teiliweife in Mepbiftopbeles, als gutmiitiger
Humorift, fondern gany als Teufel, in feiner ganjen Bosbeit
und Ligenbaftigleit; der Unglaube und bie Gimbde ftellen
fih in Dem dem Teufel berfallenen Apo nidbt, wie in Sauit,
in fragijhem Glange, fondern in berabjdheuungsiiirdiger
BerwerflichEeit dar. Die jungfrauliche Reinbeit und unf dhuldige
Srommigleit fame nidt, wie in Gretchen, als Opfer bder
Berfiibrung, fondern triumpbiert in Biondetta und Rofablanta
uber menjcbliche Berfucbung und damonijche Nadyftellung.
Nidt der Sieg irdifcher Liebe, fondern ibre libertvindung
durdy die bimmlifche Liebe bildet den Sulminationspuntt des
boetifchen Jntereffes. Nicht wird, wie in Sauft, bas titanifdhe
Gtreben falfdher Wiffenfchaft mit einem Blorienjchein um-
geben, fonbern die innere Nichtigleit und BVerderblichFeit
pantbeiftijcher Philojopbie und magifcher Gnofis in jcharffter
Weife gegeifelt, dagegen Glauben und Liche berbertlicht,
und die Gebeimniffe, Gnaden und beiligen [bungen bes
Sbriftentums in {dhdnftem und reinftem Lidbte bdargeftellt.”

it diefem Geleitbrief mdgen die NRomangen in unber-
Birgter Sorm nun audh ibren Weg in meitefte Kreife audh
des Fatholifchen Volfsteils finden, nacdbdem bie von Ghriftian
DBrentano verangtaltete Ausgabe langft vergriffen, und es
mic durdy Benibung famtlicher Manuffripte des Didbters
und der vorbanbdenen AUbjbriften gelungen fein ditefte, bdie
Didtung von manden Bormirefen, die ibr durd Mifver-
fténdnifje gemadyt tourden, 3u entlaften.

Sranffurt a. Main, Oftober 1911,

Alpbons M. v. Steinle.
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Cinfitbrung

Sn einem Briefe vom 26. Mars 1810 an den IMaler
Philipp Otto Runge, den er in einem friilberen Briefe
eingeladen batte, feine Romangen mit Randzeichnungen in der
Art des Diirerfhen Gebetbuches ju umgeben, gibt Brentano
unter Uberfendung einer Abjebrift der erften fieben bon etiva
3olf fertiggeftellten Romanzen dem Kimfiler folgende Sn-
baltsangabe:

~Gte tdunen aus ibnen (den fieben Romanzen) ungefdbr
den Ton und die Farbe des ®angen beurteilen. Jm folgenden
Wwird es durdhaus mannigfaltiger. Der bitrgerliche Srieg der
Bolognefen wifden den Giremei *) und Lambertazzi und die
bamalige Gtubdentengeit um 1250 big 1300 machen den Plas
auf dem es aus bden eingelnen Leben ins ®Bange und daraus
wieder ing Cingelne fibergebt. Das Bange ift ein apogropbifch
religidfes Gedicht, in weldhem fich eine unendlicdhe Crbjchuld,
die burdy mebrere Gefchlechter gebt, und nodh bei Sefu Leben
entfpringt, durcdh die Crfindung des Tatholijdhen Rofenfranzes
loft. Die alte Fabel des Tannbaufers ift, auf eine andere
Art, wie Tied es taf, darin geldft und eingeflochten, fomic
die Cricheinung der Sigeuner in Curopa, und der Urfprung
der Rofenfreuzerei (als eines ®egenfates des Rofenfranzes),
der Pilgerfabrten und der Kreuggiige, als Cpifoden, doch
durdhaus der Quelle des @angen entfpringend, poetijh be-
grindet worden. Die Cinleitung des Gedichtes wird in einem

anderen [Bedidhte] befteben, welches alle Punfte meines eigenen
‘-__‘—'-——__

*) Go {dreibt Brentano falfh anftatt Gieremei.



X1V Ginfithrung

Qebens entbalt, die in jenen Jirfel fallen; die midy ju diefen
Geftalten gefubrt, midh endlich an fie angefcblofjen, und mich
gesoungen bat, e 3u fdbreiben.” (Bef. Scbr. Bd. 8, &. 154.)

Bon dem Einleitungsgedidht, das in die Romanzenausgabe
der Gef. Gebr. nicht aufgenommen, fondern bei den mweltlichen
Gedichten gedrudt iff, bat Brentano nur einen Fleinen Teil
vollendef; foir befigen aber feine Dispofition zum Ganzen;
ber ausgefiibrte Teil des in Terzinen gebaltenen Gedicdhtes
enthalt Grinnerungen aus den Kinderjabren, glidliche aus der
fritbeften Sugend im Clternbaufe, unglirdliche aus der fritben
Seit bes Aufentbalts im Haufe der Tante Mobn in Ehren-
breitftein, leftere eine , poetifche” lbertragung der im Godivi
in Profa geaebenen Schilderung. (Godiwi, S. W., G. 123.)

Aus dem Terzinengedichte feben wir indes {hon, daff des
Didbters Phantafie durch feine Amme fowobl, als durdy die
Gradblungen des alten Hausialtotums Schivab reichlich mit
Bildern aus Legenden, SGagen und , Gefdbichten” gendbrt
fourde, andrerfeits aber audy, daf er fribeitig sur Beobacbtung
religidfer Tibungen, jum Gebet, jum Meffedienen, Gebraud
der Gaframente und SGaframentalien angebalfen worden fwat.
Kiir einen mit den Bebraudyen in Latholijdhen Familien einiger-
mafien BVertrauten, unterliegt es wobl audh gar Feinem Siveifel,
bap Glemens f{don in friber Kindbeit Gebraudy und Be-
deutung des Nofenfranzes gefannt babe und nidt erft ndtig
batfe, foie feine neuejten Herausgeber Morris und Midhels
annebmen, fiir diefes Motiv feiner Dicdhtung den alten Soppen-
flein odber Alanus de Rupe ju fludieren, oder dap er das
in jeber Totenmeffe gebetete, in jedem Totenamt gefungene
,Dies irae® erft aus der Gcblegeljchen Uberfefung Fennen
gelernt babe. Diefe frithe religidfe Bildung bliecb Clemens
burdy fein ganges Ceben bindurdh, felbft in der wilden, ftire-
mijchen Seit, unausldjcblich eingepragt, und aus ibr entjprof
der religidfe Gharafter des Epos, das in feiner romantijchften
Seit ibm borjdbivebte und fich an der Hand eigenen Crlebens
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u einem grofien Bilde geftaltete, fir Das er durdy feine
biftorijdhen Gtudien den Hintergrund in der durdy leibenjchaft-
liche Rampfe der politijhen und wiflendbaftlichen Parteien ger-
wiblten Gefdhichte der Republif Bologna fand, auf weldem er
die Perfonen der ibm borjchivebenden Didtung in jene Jeit
suritctverfesit, alg Handelnde auftreten lafjen fonnte, wodurd
dag in ibm Geflaltete den romantifhen Sharaffer erbielt.

Urfprimglich wollte er das Cpos benennen: , Das under-
tatige Bild unferer lieben Srau bon den Rofen, wie audy
die Crfindung des Bl Rofenfranges”. (Bf. an Arnim bom
15. Sebruar 1805, Oteig 1., &.131) Da er das Epos
nicht bollendet bat, Ednnen mir nidht wifjfen, tvie er es nach
ber BVollendung genannt baben mwiide. Snfomweit es bHoll-
enbet ift, und nadhy dem auf uns gefommenen Plane des
unbollendet Geblichenen, firde diefer Titel bollfténdig paffen,
und man fann {dhon qus ibm entnebmen, daf die Jdee des
Gangen dem Didter bon bornberein abgerunbet bor{chivebte.
Bei dbem Worte Crfindung des Bl Rofenfranzes” darf man
natielich nicht denfen, Brentano babe an bdie Crfindbung bdes
Betens unter DBenubung einer Rofenfrang genannten Perlen-
fdnur gedacht, die fweif alfer ift als die bon ibm gemeinte
Cinfiibrung der fimfzebn  Gebeimniffe in den Laienpialter,
ie er felbft ja, fchon ebe es in feiner Didbtung ju Diefer
Gl'ﬁnbung fommt, einen Rofenfrany in der Hand eines
DBettlers erodbnt. (NR. 16, Gtr. 10.) — Brentano bat felbft
im Brief an Runge vom 21. Sanuar 1810 die Didbtung
mit dem 2. Teil des langen Litels ,,Crfindbung des NRofen-
franges” (8. &. 9, . 140) und in fpaterer Korrefpondeny
meift nur |, die Romanzen” genannt; andere, die an ibn oder
Dritte pon denfelben fchreiben, mennen fie furg ebenjo ober
«Die befannten Romangen”. Bodbmer, welcber die exfte Rein-
Ibrift detfelben im Sabre 1825 anfertigte, uberfcbrieb biefe
mit dem abgefirzten Titel »RNomangen vom Rofenfrange”,
den nun audy Glemens felber in feinem Briefe an Bodbmer
bom 15. Sanuar 1837 (®.8.9.354) annabm. Unter diefem
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Titel rourden fie dann zum erftenmal in Druc berdffentlicht,
und darum mag er beibebalten werden. —

Fas nun die dem Epos ju Grunde liegende Fabel anlangt,
fo ift fie eine vollftandig freie Crfindung Des Didhters, einer-
feits an Legendarifhes anfniipfend, anderfeits in das Gewand
biftorifher Borfommnifje gefleidet, Ddeven Trager aber durch
Ghatafteriftit teils des Didters felbft, teils folcher Perfonen,
bie in fein Leben eingriffen, 3u Wefen bon Rleifch und Blut
fwerben.

,Das Gange ift [ebendige Begebenbeit, dodh obne Grund-
lage einer Legende, bon mir erdadht.” (Brentano an NRunge,
21. San. 1810. ®. G. Bdb. 8, ©. 140.)

, RQieder, weldhe ritbrende itdijche Verbdltniffe mit {dharf-
gezeichneten anfprechenden Situationen darftellen, 3ugleich ibre
Beftirne unfichtbar iiber fidy wandeln baben, und die in einem
inneren ftarfen BVejug zu den driftlidhen Mothen dexr Ober-
und Unterivelt fieben, obne dap fie dodh von Ddiefen felbft
viel fprechen.” (Cbenda, G. 154.)

Die Gabel nun wollen i gur befjeren Orientierung des
Lefers und zur Cinfibrung in die Didiung felbft bier fury
nady den pollendeten Romangen, und bepuglich ihrer Bor-
aefcbichte und des mnict bollendeten eils auf Grund bder
pom Didter binterlaffenen Notizen und feiner Quellen
fEizaieren.

Auf ibrer Flucht nady Egppten Febrten Maria mit Fefus
und Sofeph in einer Herberge bei einem Rauberpaare ein,
bas fie erfannte und beabfidtigte, fie 3u ermorden. Jn bem
Daufe ift eine Todbter Lilith und ein Fleiner Snabe, mit
dem Der Sefustnabe fpielt, Den Diefer Agnustaftug nennt.
@r fchenft Den Sremden fein Lamm und feine Nadbtigall,
damit fie fih ein IMabl bereiten und bperrdat ibnen den
Mordplan der Cltern. Die miteingeeibte Cilith, um die
bl. Kamilie ju retten, berabredet nun mit diefer, fie follten
rafch flieben, fie mit ibrem erivarteten Vrautigam und
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Agnustajtus wollten dann, um die €ltern ficher 3u machen,
an ibrer Gtelle fich in der Herberge niederlegen. Der Plan
witd dadurdy bereitelt, Daf Dder Brdautigam, der, wdabrend
fie ibr Nadtmabl bereiten, anfommt, {ih alg Beauftragter
des Derodes berausftellt, der abgefandt tar, den RKnaben
3efus 3u ermorden. Er zeigt $u feiner Legitimation ben
Giegelring Herodes’ bor. Diefer Brautigam ftabl aus dem
Gepad der Reifenden ein goldenes RKRafidben, bdas Die
bl. drei Ronige der Gottesmutter geihenft batfen und in
weldhemn diefe ihren Lrauring aufbetwabrte. Lilith, mwelche
ibren Plan nun  gefabroet fab, und bie Reifenden bor
ibrem Brautigam berleugnen muf, beredet den Bl Sofeph,
alsbald 3u flicken und bringt ibn mit den Geinen auf den
Beg. Gie mdchte der Mutter ®ottes etivas fdbenfen, bat
aber nur einen Rofenftod bon Sericho, der nicht bliibt.
3n dem Moment, da fie ibn 9Maria fchenfen mill, bliiben
drei Nofen an bemfelben, fdytoars, (aelb) rof und weif.
Cilith weisfagt der Gottesmutter ibre Fommenben Leiden
und diefe fagt ibr: ,,Weil Dein Brautigam mich beftoblen
bat, wird Unglid fiber Guer Befcblecht Fommen; es mird
bon Ddemfelben genommen, fwenn brei Rofen lebendig ge-
worden fein twerden. Das durch den Diebftabl des Ringes
berurfachte Unbeil mwirh beboben fverden, wenn bdie drei
Rofen fih ju einem Ringe vereinigt haben werden. Dann
witft Du in die emwige Geligleit eingeben; der Game bdes
Diebes aber wird boffartig und troftlos fein in alle Ciig-
feit.” Dem Rnaben aber gab bas Jefustind beim Abjchied
cdnen Halm mit Gamenfapfel der Pflange Agnustaftus
(Reufdblamm) aus dem Lager, auf dem e$ gerubt, und fagt
ibm, er werde nicht wadbjen, aber einft, wenn das Gefchlecht
Liliths ausgeftorben fei, den Ring der Mutter Gottes
finden, wo er aud fei. Dann 30g bdie bl. amilie weiter.
Lilith mit ibrem Manne fliebt aus dem Glternbaufe tief
insg Land; Lilith nimmt ibre Nofen mit; fie leben bei den
Poramiden und erjeugen ein Gefchlecht von Philojopben.

2
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Gpater erden fie mubamedanifdh. Bon ibnen flammen die
Sigeuner ab.

Gtwa 3wdlfbundert Jabre nad diefen BVorgdngen [ebt
in ber Whufte ecine Jigeunerin, ein Nadfomme Liliths,
gleichfalls Lilith beifiend, toeldhe die Rofen und das Kaftchen
mit den NRingen geerbt batte. Cin Freuzfabrender Ritter,
Darling, der in Egoppten reift, derbindet {fich mit ibr und
erjeugt mit b 3ei Kinder, Tannbus und Amber, und
berlapt fie. Nadh wei Jabren febrt er zurid und findet
fie berbeiratet mit Uriel, mit dem fie jiwet Sinder bat, jivel
IMadhen Namens Dolores und Jinga. Der NRitter mutet
ber Mutter zu, fih faufen su laffen und ibm 3u folgen.
Da fie fidh mweigert, fordert er ibr die Kinder ab. Gie will
fie nicht bergeben und ruft um Hilfe. Jbr Mann, Uriel,
eilt berbei, Eampft mit dem Ritter und diefer erfticht ibn
und feine ibm ju Dilfe eilende Jrau. Er fucht nun feine
Rinber, finbet Tannbus in einem Tannenbdusden und die
mit Rofen befranjte Doloves binter dDemfelben; wabrend die
beiben andern SKinder, Amber und Jinga, uber ber Leiche
ibres Vaters flagen, find Tannbus und Dolores zu ibm
utraulich; ex balt fie firr feine Kinder, nimmt fie mit fich,
fliebt zu den Geinen, madbt fidh durh Bupe von bdem
Doppelmorde frei, [apt die Rinder durdy den Papft taufen
und ziebt mit ibnen in feine Heimat; er ftirht und binter-
[aft feinen Rindern feine Burg.

Und nun tritt ju dem bdurd)y Bererbung auf den Ab-
fommlingen Liliths laftenden Fludy die perjonlihe Schuld,
junddbft unberuft und unbeabfidhtigt, dann aber berwuft
und durcdh divefte BVerfilbrung jum Bodfen. Auf feinen
Abentenerfabrien folgt Jinga, welde die NRofen und das
Kaftden mit den Ringen geerbt, dem Tannbdujer, in den
fih alle Srauen verliebten, in den Venusberg, naddem fie
in einem Walde thren Scbag, bden fie eigentlid nady Rom
bringen follfe, bergraben batte. Tannbdufer, obne fie als
jeine Gcbivefter au fennen, jeugt mit ibr jiwei Snaben, Apo
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und Kosme. Gie ziebt mit ibren Kindern aus dem BVenus-
berg und Fommt in den Wald, in weldhem fie Tannbaujer
uerft fand und ibren Gdas vergraben batte. Dort findet
fie eine Hiitte und in ipr Dolores, die in ibren Bruder
Lannbaujer verliebt war, und Den Arzt Amber, der fie felbift
fucbte, da er fie liebte. Gie findet die beiden in der Dirtte
fblafend, ein blanfes Gehmert wifchen ibnen liegend. Gie
gibt nodymals ibren Kindern Nabrung; Kosme nimmt fie
gutivillig, Apo webrt fich und beifit feine Mutter: fie grdbt
dann ibren Gchat aus, bangt ibren beiden Snaben bie
Ringe an, Apo den Ring des DHerodes, Kosme den Ring
IMarid, legt die RKinder ju Amber und Dolores und,
nadbdem fie um den bier eingepflansten mieder berdorrten
Gtab bes Tannbaufer Rofen gefdet  und dem AUrjte
Amber eine Menge Fabbaliftijd * medizinijher Bucher Bin-
gelegt, das Gebmwert gifchen Amber und Dolores entfernt
und beider Lippen mit ibrer IMileh beftridhen batte, ver-
jbivindet fie,

3n Amber und Dolores exwacbt durdh das DBeftreichen
mit 3ingas OMildh eine ploglidhe Liebe zu einander, als fie
auftvadben; fie finden die Rinder, Apo den Kosme folirgend,
nebmen fie al8 eigene an und gieben mit ibnen nacy Rom,
o Amber fich und die Kinder taufen [4ft. Amber beivaet
Dolores und zeugt mi ibr giwei Rnaben, den ,Vafer
Sacopones” und ben , Vater Pietros”. Danadhy Fommen
Bigeuner an den Ort, teldye dem Amber bemeifen, bap er
und Dolores Gefdmvifter feien. Amber fliebt mit Apo nach
Rrafau und Dolores aiebt mit ibren Kindern nady Bologna.
Rosme Fommt ju einem Bildbauer in die Lebre, Mird
Maler und beiratet eine Géngerin und Tdngerin namens
Rofalaeta. Nach langerer Ieit Fommt Apo nach Bologna
und er3dblt feiner Mutter Dolores bdas dirftere BGebeimnis
ibrer Ghe mit Amber. Gie gebt nach Rom, beicbtet dem
Papfte und baut jur Gibne ein Rlofter und flirbt. Die
€be Rosme's mit Rofalaeta war bon furger Dauer. Gr

2
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befam den Auftrag, in dem SKlofter, teldes Dolores ge-
grindet batte, ein Bild der Madonna 3u malen. Als
IMobell diente ibm die Pfortnerin des Klofters, Rofatriftis,
cine Gnfelin von Dolores, Todter Deren dlteften Sobnes.
Rosme batte eines Tages feinen NRing, den ber Mutter
®ottes, den ibm feine Mutter umgebangt, beim Balljpiel
an den §inger einer Venusftatue geftectt; als er ibn foieber
nebmen wollte, batte die Gtatue den Ringer gefriimmt, fo-
baf der Ring nicht losaumachen war. Jn ber Nadt batte
er cinen miften Traum und fand beim Crivaden einen
anberen Ring an feiner Hand — den Ring der BVenus.
Durdh diefen Ring und einen Teufel, der fih ibm als
Rarbenreiber gefellte, ard er in Verfuchungen perftrict,
perfilbrte und entfitbrte die ibm Modell flebende Nonne
Rofatriftis und berlieh feine Jrau. Rofatriftis legt beim
Berlaffen des Klofters den ibr als Pfdrtnerin anbertrauten
Gbliffel auf den Altar der Mutter Gottes. IMit Rofa-
triftis seugte Kosme brei Tddter, die er fie ausjufesen
jang. Die dltefte, NRofarofe, legte fie ihrem Bater vors
Paus, der fie ber Wittwe eines Arates jur Criichung gab.
Die 3meite, Rofadora, legte fie mit ibrem eigenen, bon
Rosme als Garbenftizze gemalten Bilde und dem Benus-
ringe neben dem DHauje der SKimftlerin Rofalacta nieder,
weldbe diefes RKind aufnabm, Biondetta nannte und fir
ibren Beruf ersog. Vor der Geburt des pritten Kinbes
ward NRofatriftis von bitterer Neue erfapt, ging nady bem
Rlofter, aus dem fie treulos entfloben war, um als Sranfe
Aufnabme 3u erfleben. IJm Shore, wobin fie gefubrt mwird,
fab fie die YNuttergottes in ibrer, Rofatriftis eigenen Ge-
ftalt, die feit ihrer Jlucht ibre Otelle berfreten batte. Gie
entdedt dem Beicdbtvater des Klofters, Benone, ibr Gebeim-
nis und bdas von bder Mutfergottes zur Verbeimlidhung
ibres Bergebens gemwirfte Wunbder. Jn Dder ®Geburt ibres
britten Rindes, Nofablanca, ftirht fie. RKosme erfabrt biefe
Borgdnge durdh einen Traum, eilt ins Rlofter, empfangt
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durd) Benone feine Todter Rojablanfa und 3iebt fich mit
ibr bon der Stadt in die Cinfambeit jurid, um Bufe zu fun.

Golveit die Borgejdhichte. Hier feBien die Romangen ein.

3n NRofarofa, Biondetta und NRofablanfa find aus dem
mit ererbtem §ludy, durch perfdnliche, renn audy nicht berufte
Gduld mit der Ginde der Blutjchande beladenen Gefchlecht,
die drei Rofen ing Leben getreten, durch twelche die Erldfung
fommen foll, enn fie ju einem Ringe geeint find. Diefer
~Ring” foll dadurdy gebildet werden, daf alle drei
Cdmweftern in Keufdpeit fterben, alfo durdy Sung-
fraulichfeit firr den Snceft der Boveltern und die {hivere
Gebuld der Mutter Genugtuung bieten.

Aber obne eigenes Berdienft und obne durd) das Feuer
der Verjudbung 3u geben, ift Diefe Genugtuung nidt 3u
erveichen. Den drei Gdyeftern nabt fich die Berjuchung
in Geftalt irdifdher Liebe.

it ibnen gleichyeitig leben, unbeufit demfelben Gejchlecht
entiproffen, drei Findelfinder von einer Mutter, der ins Unglirdt
geratenen berftofenen ®Battin Kosmes: Sacopone, von dem
dlteften Gobne Ambers und bder Dolores erzeugt, Pietro,
ber Bdrtner, bon dem mweifen Gobne bderfelben erzeugt, als
jungfter Bruder, und iwijchen beiden Meliore, iber bdefjen
Bater weder die vollendeten Romangen nody die Notizen
igendivelche Austunft geben.

Sacopone beiratet, obne das Bertvandtidhaftsverbaltnis
3u Tennen, feine MNicbte, die Enlelin feines BVaters, Rofarofa.
Dieje bat bor der Berlobung mit bdiefem fich dem Peiland
berlobt, dies auch, aber firr Jacopone nidst verftandlich, ibm
bei feiner Bewerbung mitgeteilt und fitbrt mit ibm, nadbdem
ibr der Borfa, SJungfrau ju bleiben, faft das Leben geloftet,
eine feujdhe €be nadhy dem Vorbilde Marias und Sofephs.
Gie ftirht bei einem Theaterbrande infolge eines Gturges.

Bionbdetta hat Meliores Hery enfindet, der fie mit Feufdher
Liebe liebt. Aber audy Apo, ibr Onlel, der ingiwifhen an der
Univerfitat 3u boben Chren gelangt ift, der ficd mit Sauberei
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und Teufelsbimften abgibt, ift in brinfliger Liebe 3u ibr
entbrannt. Gie ift, pon ibrer Adoptibmutter dagu erjogen,
Rinfllerin geworden; bda fie Meliores Liebe nidht ertoidern
fann und um Apos Verfolgung zu entgeben, fapt fie Dden
Gntfblup, ins Klofter su geben. Bei ibrer AUbfchiedsbor-
ftelung im Theater fest Apo durd) Sauberei, um fih ibrer
durdy feinen Gamulus Moles u bemdchtigen, das Theater
in Brand. Gie wird gerettet, erfennt am Gferbelager der
bei demfelben Brande verunglitdten Rofarofa in diefer ibre
Gdefter und ibre eigene Herfunft. Aber fie follte ibren
Grieden im SKlofter nicht finden. Durd) Liebesgift verfihrt,
ftiegt fie in finnliche Liebe ju Meliore, Der indes, ju Tode
verioundet, nidhts bemerft, und gerdt durdhy ubermadbtigen
Sauber in die Gemwalt Apos. Aber ebe fie erliegt, rafft fie
fib auf und exfticht fidh, um ibre €hre und Sungfraulidleit
su betwabren, fo dap nur ibr Leib in Apos Gemwalt fallt,
mit dem diefer, indem Moles einen Hollengeift in ibn fabren
146t, um Cntfeen Bolognas getaltigen Unfug berubt.

Rofablanfa wird von Pietro geliebt, erflart ibm aber,
daff fie fih dem Heiland verlobt babe, mwdbrend ibr etz
eigentlicy Meliore gebdrt, von dem fie aber foeif, daf er
eine andere liebt.

Gotveit ift die Gefdbichte der drei Nofen und ibre Bex-
cinigung su einem Ring in den vollendeten Romangen aus-
gefubrt.

Aus den ,Notizen” erfabren mwir, daf audy NRofablanfa
ans Siel gelangt und daf aud) die Mdnner Jacopone,
Meliore und Pietro, Kosme und felbft Apo nody Heil und
verjdbnenden rieden finden. Wir geben nady den . Notigen”
cine Gligge der geplanten Jortjepung in Dden Dauptziigen.

Sacopone, der jdhon bor dem in Der leften Romange
befdbricbenen Begrdbniffe feiner Grau Rofarofa einen grofien
Teil feines Bermdgens den Armen iuberlaffen bat, erbaut an
der Gtelle des abgebrannten Theaters ein neues Klofter mit
ciner Rivde, fet davin die Leiche feiner Frau definitib bei
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und foicd Moénd) unter dem Namen Jacopone da Todi und
Dichter beiliger Hymnen, u. a. bes Stabat mater, nicht obne
daf er vorber in findlidher Liebe u Rofablanfa entbrannt
in neue Gefabr geftiivyt ware.

Meliore, iiber Das Schandireiben des bdfen Geiftes in
Biondettas Leidbnam entfest, fliebt in die Cinfambeit und
gibt fidh Daran, das einft von Kosme nidht vollendete, nach
dem 9Nodell der NRofatriftis gemalte BVild su  bollenden,
Rofablanta ftebt ibm dabei Modell, und beide geraten in
®Gefabr, ju findigen. Wabrend Kosme durch die Gituation
an fein ecignes Ungliid erinnert, im Sorn fie ermotrden foill,
exfcheint ein Einfiedler und bringt das vom bl. Lufas gemalte
Madonnenbild mit, weldes er in jener Dodble, in weldber die
bl. Gamilie einft bedrobt unbd beftoblen mworden mwar, gefunden
batte. Dies Bild gibt Meliore der Befinnung  auf feine
Aufgabe urid,

Pietro, der wabrend des Begrabnifjes Rofarofas fiir den
erfranften Meliore bei Apo eine Arznei bolen will, aber bon
dem in Apos Geftalt erfcheinenden Moles Gift erbalten batte
ecfennt, durdy Agnusfaftus gewwarnt, daf er ®ift erbalten
babe und wirft es in den Brunnen neben dem IMabonnen-
bilde an Biondettens Haus. Aus Angft, daf der Brunnen
bergiftet fei, verlaft er ibn nidt mebr, baut fich eine Hutte
bei demfelben und bewadbt ibn; er wird, naddem NRofablanta
aus dem Brunnen getrunfen, angeflagt, aber freigefprochen,
fbliet fih nun einem RKreugbeere an und begegnet jenem
Cinfiedler, der das Bild des bl. Lufas gebracdht bat, dem er
Griifie auftrdgt, und in deffen Hiitte er als Einfiedler mweiter-
lebt. Gpater Fommt er nady Bologna gurird und findet Meliore
und Rofablanta geftorben; er gebt nady Montfertat, wo bdie
Borbdlle des Benusberges ift, in weldem die, welde aus
ibm entronnen find, auf Grldfung tarten, um feinen Bater
dort ju fuchen, nachdem ibm Sacopone mitgeteilt bat, foas
ingwifdhen gefcheben war. Er findet den Bater und erfabrt
bier die ganze Gefdidte der Borjeit.
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Snaijdben war Jacopones Klofterbau vollendet fworden
Die Kivche twird feierlich eingefveibt. Apo bringt 3u diefer
Cinfveibung den durd) den teuflijhen Geift befeffenen Leichnam
der Biondefta, mwelche dort fingen joll. Gie fallt in Ajche
und ift nun audy dem Leibe nady erldft. NRofablanfa fritt
in das neueingefweibte Klofter ein, wobin aud Sacopone die
Leiche feiner Srau beigefest bat, fo daf nun die drei NRojen
gemdp dexr Vorherfage Marid ju einem NRinge dereinigt {ind
und die Guld gefibnt ift. Das dbon Meliore fertiggemalte
Bild wird in der Kirdhe aufgeftellt und die Cinfibrung der
Rofenfrangbruderfchaft verfiindef.

Wir baben bei bdiefer CFizgiecrung der Fabel abfidtlidh
fowobl bei den ausgefitbrien Romanzen als bei der Wieber-
gabe Der fFizsiecten Sortfesung alles mweggelajjen, was nidt
auf die Hauptperjonen Bezug bat und uber die eigentliche
Gefchichte diefer Perfonen binausgebt. Sn den ausgefitbrien
Romangen mag der Lefer die diesbezuiglichen Gebilderungen
obne §uibrer geniefen. Beziglich des nicht ausgefithreen Teils
Eonnen fir nidt iffen, ie der Dichter das itberaus weit-
greifende Material Der , Mofizen” derivendet baben mide;
aber mir bermuten, daf er, ebenfo ivie in den Dollendefen
Romangen, alle die biftorijdhen und [ofalen Begebenbeiten,
die er fih aus feinen Quellen notiext bat, nur Folorifierend,
und auf die Dauptperjonen feiner Handlung angewandt,
benust baben foirde. erade in den fertigen Romanzen
seigt er, ie er mif feinem biftorifchen Material verfdbrt;
und tir balten die Anficht, die aus der JFille vbon Nofizen
bon anbderer Geite gejogen iird, der Dicdhter habe fein Epos
mit allen mbdglihen Dingen belaften fwollen, ja der Stoff
fei ibm unter der Hand jo gevadfen, dap er ibn nicht mebr
babe bemdltigen Ednnen, fiir durdbaus irvig. Gerade aus
den pollendeten Romangen ift ju erfennen, iwie Brentano es
perftanden bat, in der Bejchranfung feine Meifterfchaft u
bemwdbren, fie ex den roten Jadben fireng feflgebalten und
bas in reidblidhem 9MaBe aufnotierte Hiftorijdbe nur sur
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Hiftorifierung feiner von ibm felbft gejcbaffenen Geftalten
und Gituationen benubt, feiner Jdee angepafit und unter-

geordnet bat. Wir werden bei Befprechung bder Handidriften-
frage nodh darauf uridzufommen BHaben.

$ier milffen iir efivas, das jur Fabel aebort, nadbolen,
eine Befracdhtung des gebeimnisvollen Knaben Agnustaftus,
fenes Stnaben, der in der Vorgefdhichte der NRomangen der
beiligen Familie fein Lamm und feine Nadotigall {henkte,
bem der Heiland einen Halm aqus feinem Rager mit der
Gamentapiel der Pflanze Seujblamm” (Agnustaftus) ge-
fchenft und dem er gefagt bat, er werde nidht wadfen und,
wenn das Gejchlecht der Lilith ausgeftorben fei, Den geftoblenen
Ring miederbringen. Diefer Knabe, der iber siodlfhundert
Jabre lang lebte und Kind blieh, erfcheint in den vollendeten
Romangen in der Rolle einer Art Cdutiengels der drei
Cdiveftern, der dariiber wadt, daf fie feujhe Sungfeauen
bleiben, in Befabren, felche der Crfullung der an das Gr-
fheinen der drei Nofen genitpiten BVerbeifiung droben, mabnt
und berbindert und ju gegebenen Seiten den Beteiligten,
NRofarofe und Rofadbora, das aus bder Borgejdhichte ibres
Gefdblechts mitteilt, was auf ibre Entjdeidung eintirfen muf.
Dap Brentano nidht an einen gemeinjamen Gdusengel gedacht
bat, liegt auf der Hand; er batte thn dann nidt als itdijches

Rind des Rauberpaares eingefiibrt. Wie ift diefe Figur dann
3u erfldaren?

Crinnern v ung, da im ,, Tagebudh der Abnfrau” aud
ein Biblein vorfommt, das der Grafin Amey gegenitber bdie
abnlicdhe Rolle fpielt, wie Agnustaftus den drei Rofen gegen-
uber, daf audy das Bitblein endlidh von feinem Crdendafein
etldft ird, nacpdem die Aufgabe, die ibm ward, ecfullt ift:
Dag Biblein hat fein’ Gady’ gemadt”: — erinnern it uns,
daf in dem Drama , Die Grindung Prags” im jiveiten

ALt (S. W. 10, G. 101) Libufja ju den Jitbrerinnen ibrer
Gdar fagt:
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»Das Kindlein, das aus unferen Augen blidet,

€3 wddft empor und fdaut in unfere Augen

Go mild, fo wild, alé wir es ausdgefdidet” —
daf Brentano in der Anmerfung ju diefer Gtelle fagt, ,.e8
ift dies ein fdhdner Wabn, ja eine moralijdhe Mpthe bon
der tiefflen BVebeutung, die id aus dem Glaubensbefenntnis
meiner Amme babe”, — erinnern wir uns endlid, daf er das
Bild vom , Kindlein im Auge” audy in Briefen gebraudt,
um eine unbefangene Unmittelbarfeit der Sdhauenden qus-
judriifen (Bf. an Gfeinle b. 3. 1. 1838, Cbdiw. . Gfeinles
Briefwedbfel 1. 12), jo fann es Peinem Smweifel unterliegen,
daf Agnustaftug die fombolifdhe Verfdrperung einer Seelen-
cigenfdbaft dDarftellt, die dem Didbter felbft in feinem Leben
baufig Anlap jum Nadydenfen gegeben, weil er ibre Wirfung
fithlte. Diefe Cigenfhaft der Seele nun, die gani befonders
in Brentanos Leben berbortrat, ift die Wabrbaftigleit des
Betifjens, die tiefen Seelen eingegebene Kraft des Erfennens
der Wabrbeit durch alle Sebleier der Leidenfdhaft und Tribjal,
die Cigenfchaft, weldhe theologifh mit den Worten: ,,anima
naturaliter christiana® ausgedriict mwird. Und nun ber-
fteben wir audy, wesbalb der Heiland feinem Fleinen Lebens-
refter firr bas Gefdbledht, dDem diejer entflammte, Ddiefe Auf-
gabe auffud, und mwir verfteben das Auftreten Ddes Kinbes
in ben NRomangen.

Didbterifch ift die Cinflibrung diefes Kindes als bandelnde
Perjon ecin iberaus feiner Sug. € erfpart, gleich dem Ghor
in den Tragddien der Alten, dem Didbter alles NRefleftieren,
Monologifieren, balt den Gang der Ereigniffe im Fluffe und
vermebrt das bunte Bild, das vor unferen Augen bvoriber-
siebt, um eine lieblide, anmutende Crjdeinung.

Die in den Notizen porfommende Bezeihnung ,,Agnus-
faftus = Gegendriftus” erflart Morris (Romangen LIIL)
gang rictig mit eine von der Geftalt des JFejustnaben,
mwie ibn die Evangelien, Cegende und die Firchliche Kunit
aeigen, abgeldfte felbftandige Sdodpfung’” — und gibt damit
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implicite bie Ridtigleit unferer Erflarung von der ein-
geborenen GbriftlichPeit, d. b. Wabrbaftigleit (i bin . . . .
die Wabrbeit . . . .) der Geele 3u.

Cbenfo ridtig ertodbnt Morris (1. c.), daf im FAuferen
und durch feine Attribute (Lamm und Stablreuz) Agnustaftus
an die Geftalt des Jobannistnaben erinnert, wdbrend fiix die
Anficht Michels, die Geftalt fei den befannten Sefustnaben-
bilbern nadgebildet, gar fein Anbalt gegeben ift. Der iiber-
reihen Pbantafic des Didhters, die immer mebrere Bilder
gugleih fab, mag bei der Guferen Agnustaftusgeftalt ficher
audy das Bild des Fleinen Jobannes als , Wegebereiter des
Perrn” borgefhivebt baben, der nady der Legende auf ber
Sludt nady Cgppten bvorauseilte, Gfeine aus dem Wege
rdumte und Quellen entfpringen lieh. Smmer mwieder aber
nur ein anderes Bild fir die Aufgabe des Agnustaftus,
der Wabrhaftigleit des Getiffens, dem Ehriftus unjerer Geele,
die Wege 3u bereiten.

3it jo Agnusfaftus als Chmbol bdes durd)y die Ge-
hlechter forfivitfenden Gegens bdes PDeilandes ein der
Didtung eingepragtes tiefbriftliches Moment, o ift anderer-
feits audy die Vererbung des Jludbes durcdh den Diebftabl
des Ninges, die auf dem Gefdblechte laftet, vom Didbter
fombolijd durchgefubrt durdy die Ringe, welde in der
Didtung eine Rolle jpielen. Der durdh Diebftabl in den
Befi des dadurdh mit Fludy beladenen Gefcblechtes ge-
fommene Ring Marid, den Dolores ibrem Knaben Kosme
anbangte, wird fury vor Eintritt der drei erldfenden Rofen
in die Didtung dem Gefchlechte mwicder entzogen. An feine
Otelle trift der unbeilbringende Ring der Venus, den Kosme
der Rofatriftis gibt. Diefe legt ibn mit der neugebornen,
ausgejessten Viondetta bor dem Bildfiod nieder. Biondetta
gibt ibn der Rofablanta, die durcdh ibn verbublt wird und
fid und Meliore und Sacopone in Gefabr bringt. Diefe
Gefabr vorausiehend mill der Geift der Nofatriftis Rofa-
blanfa den Ring abftreifen. (Rom. 16. Str. 40.) Bionbetta
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aber mitd durdh Weggabe des Venusringes dabor bemwabrt,
in Apos Gemwalt u fallen, ibr Marthrertod ermdglicht. Der
Ring des PDerodes, bden bder ,, Dieb’” su feiner Legitimation
als ausgejandbter Morder des Sefustnaben mitbringt, (nad
Rom. 18. Gt. 86. ff.) friber dem Pbarao und dem Salomo
gebdrend, foitd von feiner YMutter Dolores Apo umgebdnat.
Die durdh OMoles belebte Leiche der Biondeffa ber{chlingt
ibn und madt fo feine Sauberfraft in Apos DHanden
binfallig.

Diefe fombolijhe Cinfibrung damonifdher, feuflijcher
Ginirfung durdh den NRing der BVenus benimmt bder Wit~
fung des auf dem Gejdlechte laftenden Fluches den ibm
jonft anbaftenden fataliftifhen Gharafter. Dap bdiefer der
Didbtung mit Unredht sum BVoriourf gemadt iff, baben ivir
fchon oben durdy den Nadbweis bder Einfitbrung ber per-
jonlichen Verjbuldung erbartet und damit den bon Diel
dem Didbter gemadyten Voriourf, er babe von bder ,,Erb-
fiinbe” feinen Flaven Vegriff gebabt, widerlegt. Wenn er
in Nofizen oder in den NRomangen felbft von bvererbfer
Gimbde {pricht, meint er den durch eine Gimbde auf das
Gefcbledht gefommenen Jlud), die Folge der Gumde, firr
weldhe die drei Rofen Genugfuung zu leiften baben.

- -
-

Unfjere im borflehenden gegebene Darftellung der Fabel
weidht in wefentlichen Punfien bon Derjenigen der feitherigen
Perausgeber ab.

Nady diefen, B. G. 3, G. 459, Morris in der Cinleitung,
Midbels ebenda — find Rofalaeta und Rojatristis Shiveftern,
Kinder pon Amber und Dolores, aljo direffe AbEdmmlinge
aus bdiefer inceftuofen Che. Kosmes Gculd, der in NRofa-
triftis dann nidt nur die gottgeiveibte Nonne, fondern aud
nodh die Schiefter feiner Frau bperfibrt batte, wiirbe nod
fiechterlicher. BVei der Annabme bder direften Abftammung
Rofalactas und Rofatriftis von Dolores und Amber Lamen
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nady fanonifdhen Redhtsbegriffen wei zieite Sncefte 3iwifdhen
Onfel und Nichten dazu.

Nady Annabme bderfelben Herausgeber find die Briwber
Jacopone, Meliore und Pietro Sdbne Kosmes von Rofa-
laeta, aljo Briwder der drei Rofen, denen aljo neben Der
ibre Sungfraulidhfeit bedrobenden Gefabr irdifcher Liebe neue
inceffuofe Berbindungen gedrobt baben mwitrden.

Wic batten alfo, wenn bdie feitherigen Refultate, den
Jubalt der Fabel feftauftellen, ridhtig dren, es mit einer
Déufung von Snceftmotiven gu fun, die widerlich und darum
abolut unfinftlerijh are. 9Mit Redbt fleigen Michels
LXXII bei feiner Unterjuchung der Notizen Jweifel auf,
~0b im urfprimglidhen Plan das mwiderliche Snceftmotiv
fbon eine fo Bervorragende Rolle fpielte, wie fpater”.

Unferer bier ju begriindenden Meinung nach, die tix
ber Grydblung ber Sabel su Grunde legten, bat e Diefe
Rolle teder im urfpringlidhen Plane nod in der Aus-
fibrung nody in den ,Motizen” gefpielt, fondern berubt
lediglich auf unridhtiger Auslegung. Die Gtellen, auf
welde fidh die Auslegung fligt, find folgende: Sn den
®ef. Gdbriften, der vor Morris und IMidbels eingigen er-
fdbienenen vollfténdigen Drudausgabe der Romangen ift im
~Anbang” an die Gpie der vom Didyter , binterlaffenen
ungeordnefen Anmerfungen und Notizen” ein Perfonen-
bergeichnis geftellt:

.. Perfonen.

Der Ayt Apo, audy Sonciliator gebeifien und der Maler
Rosme find Brider, SJacopone, Piefro und Meliore find
Gobne des Kosme und feiner Frau Rofalacta.

Rofablanta, Rojarofa und Rofadora oder Biondetta find
Thbter RKosmes von der Nonne Rofatriftis, welde aud
Dolores beifit.”

Auf diefem audy in den Handfdriffen borfommenden
PBerfonenverseidhnis berubt die Annabme, dah, wie die drei
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Rofen Todter des Kosme, die drei Manner Jacopone,
Meliore und Piefro Godbne Desfelben getwefen feien.

Gn den Dandidhriften flebt diefes Perfonenberzeichnis
nicht an der Gpise bder ,,MNotizen” fondern bor diefen,
jwifden , Literatur” und literarifdhen, don Bdbmer, der
bie erfte Abjbrift madbte, berritbrenden Bemerfungen iber
ein dbnlidhes Gebidht ie die Romangen und uber neuere
Qiteratur fber Aelia Laclia Grispis. Das Perjonen-
bergeichnis gebdrt alfo nidbt 3u den bom Didter binter-
laffenen MNotizen. Und das ift eigentlidh ganj {elbftverftandlich.
€3 banbelt fih nicht um ein Drama oder Schaufpiel, dem
der Aufor felbft das BVerzeichnis der bandelnden Perfonen
porausidhickt. Wir baben alfo in dem Perjonenberzeichnis,
bag in bden PDHandjdhriften jwifdhen bden Literaturangaben
ftebt, efne jur Grfldrung fiir den Lefer der Romanzen durch
pen Abjchreiber bderfelben bergeftellte Anmerfung zu feben,
die in der Ausgabe in den Gef. Gbriften jur nody befjeren
Deutlihmadbung an die Spige geftellt wurde. Dah die An-
merfung von Bodbmer berritbrt, bdafir fdheint uns audy der
Sufas ,aud) Gonciliator gebeifien” binter dem Namen Apo
au fprechen. Diefer, die biftorijche Sdentitdt Apos ber-
ftarfende Suja entipridt gany der BVobmer{dhen diploma-
tijchen Genauigleit.

Der Derausgeber der Romangen in den Bef. Scbriften,
@hriftian Brentano, fonnfe nun die im Perfonenberseichnis
gegebene Seftitellung, dafp NRofarofa und Jacopone Ge-
{dbmwifter von demfelben BVater feien, nidt in Einflang
bringen mif der in den ,Notizen” des Didters nad den
Dandidriften vorfommenden Otelle: ,der fie, feine Nidhte,
nacdbber beivatet”. v fete daber (&. Cdyr. G. 466) bei
Wiedergabe Dder befreffenden Notiz an Otelle des Wortes
Nicbte das Wort Schefter. Shriftian nabm obne Sieifel
gutgldubig an, dafi Glemens bier einen Jrrtum in den
Bermandtjchaftsverhaltniffen begangen babe.



Ginflitbrung XXXI

Nun werden BVdbmers Jeftitellung und Ehriftians Nach-
pritffung anfdbeinend geftiibt durch das Befenntnis Rofarofas
auf dem Gferbebette (Rom. 13 Gir. 307):

Wiffe, dbaf ich Deine Ccbiefter,

Deinem BVater bin ent{proffen.
ie bdie Dandidriften ubereinftimmend lauten. Rofarofa,
die big ju bdiefem Belenntniffe ber ibre und ibres Mannes
Herfunft im Dunfeln war, nur wufte, dap fie beide Findel-
finder feien, und bdap nad QAgnusfaftus Mitteilung ,.am
Bronnen”, fie mit ibrem Manne in Ffeufdher Cbhe Ileben
mufpte, fapte ibr Verbdltnis zu ibrem Manne dabin auf,
baf fie beide von demfelben unbefannten BVater abftammien,
und ging dabei nidht mweit febl, da ihres Mannes Vater ibr
Grofbater, alfo immerbin eine , Bluffhuld” drobend mar.

Dafp wir es bei diefem Jrren Rofarofas nicht etiva mit
einem Jrrfum des Dichfers su tun baben, fondern daff diefes
Srren bon ibm mit Abfiht — etiva um NRofarofas volle
Unfchuld und Unfenntnis und ibre Chmwade als Sterbende
dargutun — eingefubrt ift, ergibt fih aus einer Gtropbhe
der folgenden Romanze, wo er den mit Venone urid-
gefebrten Agnusfaftus zu dem iber Rojarofas Enthillung
periveifelnden Jacopone fagen [&fif:

LEinft werd i am redten Orte

Wunberbare Dinge fagen;

Du wicft, die dir war berborgen,

Deines Namens Schuld erfabren” —
alfo eine andere, ald die bon Rofarofa ibm entbillte, fwie
er denn aud), als er NRofarofa auf dem Oferbebefte nod-
mals erfcheint, bei feinen Cnthullungen nidt erivdbnt, dap
fie und fbr Mann Gejdmifter feien, fondern nur allgemein
bon berbiifeter Bluffchuld {pridht.

Nadbdem nun einmal fix Bdbmer und Ehriftian feft{tand,
daf Sacopone cin Gobn Kosmes war, war die mweifere
Solgerung, daf aud Piefro und OMeliore, die Briwder
Sacopones, weldhes Veriandfjchaftsverbaltnis in den Ro-



XXXII Einffibrung

mangen mebrfady Flar betont mitd, Godbne Kosmes f{eien,
gegeben.

Dem widerfpridht nun aber gany flar eine in den Hand-
fcbriften entbaltene, in bie Gef. Cdriften nidt aufgenom-
mene Notiz, bei Morris G. 357. 5., bei Midhels Anbang
Re. 12, ,,Cr (Amber) beiratet die Dolores und erzeugt mit
ibr jwei Gdbne: den Vater Pietros, den Gdrtner, und
Bater Facopones, den Suriften.”

Durdy diefe Notiz ift nadgetwiefen, daf Kosme jeden-
falls nidht Vater von Jacopone und Piefro iff, fondern,
dafi Diefe bon jmwei ber{dhiedenen BVdtern abftammen, bdie
nicht benannt, fondern nur als ,,Gdrtner” und ,,Jurift”
begeichnet twerden, alfo den Veruf ausitbten, den ibre Sdbne
fortiesten. Die briberliche BVerwandijdhaft berubt daber auf
der Geburt von bderfelben Mutter. BVgl. audh Rom 12,
St. 107, wo Jacopone feinen Bruder Piefro ,den Fuleht-
geborenen meiner Mutter” nennt.

Wer war diefe Mutter? Jn den in bdie Handfdriften
aufgenommenen ,, Notizen” ift eine Art Stammbaum einge-
aeichnet, den offfenbar Brentano 3u feiner eigenen Orientie-
rung fidh notiert bat. Gbriftian bat ibn nidt in den Un-
bang feiner Ausgabe in den Gef. Scbriften aufgenommen.
Denn wie Michels gany ridhtig bemerft, tragt er nidht ge-
rade jur Kldrung bei. Wir geben ibn bier nadb den Hand-
fcbriften toieder:

Harling Lilith Uriel
oy T e = s
Tannbug 3ingara Dolores Amber
e Cemani
Abano  Kosme Rofatriftis Rofalaeta
— [ s o | e 8
Rofarofa Rofadbora Rofablanta Pietro Meliore Jacopone

Gdyon die 3weite Linie ift faljh, da bdie Kinder von
Parling und Cilith Tannbus und Amber, die Kinber bHon
Uriel und Lilith Dolores und inga waren. DBrentano hat
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aber bDie mit einander berbeirateten Gefdivifterhaare ju-
fammengeftellf, teil e ibm darauf anfam, diefe , Ehen”
und {bre Abfdbmmlinge darzuftellen. Sivifdhen der nadhiten
Cinie feblt nun bdas von Amber und Dolores gezeugte
Briderpaar, dem der Didhter feine Namen gab, der Jurift
und der Gdartner. Sn einem veiten in der Urjdrift der
»Notigen”  gegebenen OGtammbaum find Nofalacta und
Rofatriftis nidt von Amber und Dolores abfiammend ein-
gegeichnet, jondern es fitbren bon diefen direft Ofridhe nad
Sacopone, Meliove und Pietro.

Dem Didter Fam es offenbar nur mieder darauf an,
die BVerbindung Kosmes mit Rofalaeta und Rofatriftis ju
firieren und gleidbaeitig feftsulegen, dap die Nadfommen
diefer beiden audy von Dolores und Amber aus , ber-
finbetem Gefchlechte”, abftammen. Hdlt man nun feft, daf
Rofarofa die Nidte Jacopones iff, fo folgt daraus, dap
audy die Nonne Rofatriftis, ibre Mutter, eine Todhfer des
Suriften”’, des Vaters Jacopones, war. Jndem Brentano
aber bdie bdrei Vritber Jacopone, Meliore und Piefro, die
nadygetviefenermapen nidht Sobne Kosmes find, aus bder
Wurzel Amber-Dolores, von NRofalaeta geboren, abfiammen
4B, und als BVater zweier der ,Jurift” und der ,, Bdrtner”
in BYetradt Fommen, ift die meifere Folge die, dap bdie
verflofene Gattin Kosmes, Rofalaeta, auf Abwege gevaten
und drei unebelidbe Rinder geboren bat. Damit ftimmt,
daf Ddiefe Godbne alle drei als Findellinder auferzogen
toorden, dDaf Sacopone 3war feine MMutter Fennt, aber nidht
nennt (Rom. 12, &t. 107), und daff Kosme bon feiner
exften Gattin (Rom. 8, Gfr. 15) fagt:

Untergingft du, Luftgesierte,

Der bie €be mich berband, —
Lediglidh aus dem Stammbaum und feiner irvefilbrenden Ju-
jammenftellung der beiden Namen NRofatriftis und Rojalacta
alg Gattinnen Kosmes und durd die 3wijden ibnen und
Amber-Dolores geseichneten Binbefiridhe ift dann die Anficht
3
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entftanden, die beiden feien Gehiveftern, die dann allerdings
berftarft urde durch die Begeichnung Schivefter, mit mwelcher
Der Geift Rofalaetas bden Beift Rofatriftis am Sterbebette
Rofarofas anvedet. Aber bier bedeutet das Wort mebr nicht,
al8 daf beide als Nonnen in demjelben Klofter geftorben find,
alfo geiftige Gdwefern mwaren.

Wird es nun begreiflih, daf Cbriftian angefidhts des
Perjonenberzeichniffes weder den Stammbaum noch die von
den beiden Godbnen Ambers und Dolores bandelnde Noti
in den Drud aufnabm, tweil fie nur verivirrend wirfen Fonnten,
jo glauben wir doch anderfeits, daf durch die nunmebrige Jeft-
ftelung: 1. daf NRofalacta und Rofatriftis feine Schiveftern
aren; 2. daff Kosme nidht audy der BVater von Jacopone,
Meliore und Pietro (twie fie dem Alter nadb ridhtig 3u
gruppieren {ind) war, der Fabel der Romangen eine ganze
Reibe von bddft unerquictlichen BVerbaltniffen und Situationen
genommen find, die biel dagu beigetragen batten, die Didhtung
bom moralifchen Gtandpunft aus firr vermerflich su balten.
Jmmerbin bleibt noch ein ziemlicher Reft von BVerbaltnifjen
ubrig, felche die Leftitre Der Didbtung nicht gerade fitr Unreife
empfeblensivert erfcheinen laffen. Aber fir foldhe ift fie mwobl
auch nidht gejchrieben.

* -
-

Brentano bat nicht nur die als freie Crfindungen feiner
Phantafie auftretenden und bandelnden Perfonen durch Ber-
Eniipfung mit biftorijchen Perfonen romantifiert, jondern er
bat ibnen aud)y dadurd), daf er durdy fie Gelbfterlebtes dar-
ftellte, ibnen die Shavafteriftif bon Mitlebenden gab, warmes
Leben eingebaudht, und das Fraft feiner dichterifchen Ver-
anlagung, gesioungen durd) feine Sndividualitat als Didfer,
nach dem Cchillerfhen Worte: Alles, was der Didbter uns
geben Fann, ift feine Snbibidualitat. Meliove ift der Dicbter
felbft. Deflen Licbe 3u BVionbdetfa Enipft er an eine eigene,
mebr fpielerijhe al8 jemals ernftbafte Sugendneigung, eine
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Gtudentenfchivarmerei firr Marianne Jung, die jpatere Guleifa
Goethes, an. Aber im tefentlichen mifjen wir in diefer bon
DBiondetta nidht ertviderten Liebe wobl des Didbters lange Jeit
suriicgeiviefene Leidenfdaft ju Sopbie Mereau, feiner {pateren
®attin, erbliden. Sn der Romange ,, Biondettens Hobes Lied”,
in welder Meliore im Buftande des Dalbbevuftieing bdie
Licbesraferei der Geliebten au trdumen fdheint — mie Dder
Didbter nady den Notizen ibn ja {pater dag Crlebnis als
Traum erzdblen lafjen fwollte — baben wir den Ausdrud
des Traumivunidhes bes Didhters zu feben, dap ibm die
leidenfbaftlich eliebte foldhe Geligleit ver{chaffen mddbte.
Dafy Meliore ein Didter war, Jagt Brentano felbft, indem er,
ie Morris Cinl. XXXXIX ridtig berborbebf, beinabe unter
Durdhbrechung der Schranfen der Fabel, von Meliore fagt:

Aber der ift unbefieget,

Der ein Didbter und ein Held,

Weil er in dem DHimmel wieget
Geines Ccdhmerjes gift'ge Welt.”

Diefes Deraustreten aus den SGchranfen der Jabel, diejes
Direfte Perfonlichwerden des Didbters Fommi ftarfer zum
Ausdrud noch in den durcdhaus perfonlidh flingenden Ctrophen
tiber die Wirfung der Beidte und am meiften in der pradt-
pollen Gfelle, o Brentano in der franenlofen, bverfleinten
Trauer Jacopones am Tofenlager feiner JFrau feinen eigenen
Suftand nad)y dem Tobe feiner Jrau OGopbie {[dhildert
(20, 68—80) und gany perfdnlich berbortretend fagt:

Alfo wicd ibm einft gefdeben,

Den jest foldbe Ccbldge fblagen,

Daf er gany berfteint in Wefen,

Dies twollt i jum Teoft uns fagen.

it e8 nun ja recdht begreiflich, dap Brentano fih in Meliore
al8 den {dhaumenden, fhiwvanfenden, giellos Lebenden fdhildert,
der er felbft wabrend der Periode der Didtung war, jo ber-
mbgen iwir Midels nicht 3u folgen, wenn er bebauptef, der
Didbter babe in der Figur des Kosme gleichzeitig fich felbft
als alternden bitfenden Brentano dargeftellt. Brentano batte

g¢
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ja recdbt viel Phantafie; aber daf er in der Seit stoifdben 1803
und 1812 feine Lebensperiode nach 1817 borausgefchildert,
ja nur borausgefeben babe, ift felbft diefer Pbantafie etiwas
ju biel jugemutef. Celbft wenn's mit der Phantafie alein
gemadt dre, ftad Brentano dod in jener Cpodbe fo tief
im Otrudel von ibn felbft fortreifender Leidenfdhaft und
Produltivitdt, daf ibm der Gedante, fib mit dem Birfrer
Sosme 3u identifizieren, garnicht gefommen fein fann. Um
fi felbft als Rosme su fdilbern, batte er damals {dbon
ein Kosme fein miffen.

Dap der Didbter in Jacopone feinen Gdwager Gabigny,
den grofen Suriften, gefchildert bat, ift wobl ungweifelbajt,
audy obne die deutlichen Bejugnabmen auf Gavbignhs grofies
juriftijhes Werf. Dagegen aber, glaube idh, fut man Brentano
Unrecht, wenn man ibm imputiert, er babe in Apo den Ge-
beimrat Willemer, Mariannens Mann, gefchildert oder gar
diefen bergensguten alten Herrn in dem {cheuflichen teuflifchen
Apo ablonterfeit. Sn dem bisher nicht publizierten Gedidhtchen
bom bdfen Mann (Diel-Kreiten 1, 102) ware u. G. mebr
nicdbt ju erblicen, als der Ausfluf nadtraglich aufgeftiegenen
Urgers iiber die Jerftdrung einer Gtudentenjdivdrmerei, die
ibm geitlebens 3iifchen fih und Marianne Gegenftand luftiger
Hederei blieb, wie denn audy die an fie gerichtete Einleitung
um Godelmarden in feiner Nberarbeitung nicht mebr ift,
alg ein berfiedenfpielendes Necfen mit feiner ,,alten Liebe’”.
Daf er aber in Apo die ibm unendlich uberdriiffigen damaligen
Philofopben Scbellingfcher Ricbtung dbarafterifiert bat, das
ergibt alles Apo in den IMund gelegte Philofopbijche fo
ebident, Daffi es eritbrigen mag, nadsuforfdben, ob er an
Degel, Gebelling oder Scblegel gedacht bat. Pbilofopbie
uberbaupt war nidht Brentanos Gade. Geine Gabe der
Jntuition, die ibn den Dingen und dem Wefen der Dinge auf
den Grund 3u feben, befdbigte, feine ,, dharffinnige Ungelebre-
beit”, wie Jafob Grimm fagt, madhte ibm die Philofopbie
u bddbft uberfliffiger Gedanfenqualerei und feine ibm ein-
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geborene Wabrbaftigleit lief ibn die Falfchbeit der damals
bogievten Pbilofopbeme fo Flar durhfhauen, daf es ibm
gelingen fonnte, in Apo die Perfonififation alles defjen voll-
enbef binjuftellen, was er bervarf und bafte — den fich
uber die Kindlichfeit des Glaubens erbebenden Weisheits- und
®elebrtendintel, foie er ibn fo Edfich in feinem . Philifter”
gejdbildert, in welchem wir manden Anflangen und Vildern
aus den in die Romanzen eingeftreuten Pbilofopbemen be-
gegnen. Weiter mdchte i) in Der BVibifeftion der Perfonen
nidt geben. Die Befabr des Unterjchiebens ift bier um fo
grofer, je weniger pofitiv tiberliefert iff. Jcb will nur bingu-
fiigen, daf i in der GCrivdbnung Bodbmers iber Srau
Willemer als Biondetta und Herrn Willemer als Apo,
Guido Godrres (Janflen 111, 287) und Rircert (Sanffen I, 147)
gegenitber, mebr nicht finden fann, als daf Bodbmer wufite,
baff das Gtudentenerlebnis den Anftof jur Gdaffung der
Siguren Bionbdetta und Apo gegeben bat. Den Seilen an
Rudert fann man ordentlich nadbfiiblen, mwie Bodbmer fidh
die Dande reiben witde, wenn Rucert, Willemer Fennen
lexnend, in ibm das Urbild des fheuplichen Apo 3u ftudieren
willens ferden Ednnte.

- -
-

Al Quelle fir die in dem Epos reichlich eingeflocbtenen
und mebr fir die in der Borgejchichte und in der geplanten
Sortfesung ju  dertendenden legenddren und biftorijchen
OMomente bdiente Brentano unddft fein von Sugend auf
mit Legenden, Gagen und Volfspoefie vollgefogenes @Be-
badbtnis, das in ihm das Werf nacdh und nadh zum fertigen
Bilde reifen liefi, wie er es im Briefe an Fouqué (1812)
Gef. Gcbriften 8. 167 {cbildert. Fitr die Borgefdichte gab ibm
bas Evangelium Snfantiae, und fein bielgelefenes Gremplar
bon ,, Der Heiligen Leben” die Ctoffe. JFiir die gefchichtlichen
Stolorierungen und den Hintergrund Bologna fand er in der
dronifartigen Historia di Bologna bon ®birardacci reichlich
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Otoff, und Anregung zu Cingelbildern, und ur Sdhaffung
eingelner Siguren in Mazzudbellis Vita di Pietro d’Abano
und IN. Gavanerolas de laudibus Paduae, Tirabocchis
Storia della Letteratura italiana; iber YMagie in Korn-
manng Mons Veneris ufiv. Diefen Quellen ift bvon den
Derausgebern Morris und Midbels eifrig nadgegangen und
die befreffenden Gtellen find bei Crfterem 3. €. in extenso
mitgeteilf. Brentano bat fih aus ibnen allen eine NReibe
bon Notizen gemadyt und baufig die Applifation derjelben
auf bie Figuren feiner Didhtung darunter gefest obder in aus-
gedebnter Form niedergefbrieben. Diefe mebr pbilologifchen
Sragen infereffieren im allgemeinen twenig, fwesbalb ir auf
die erfodbnten Ausgaben veriveifen. SJniviemweit auf Brentano
fritbere Didbter, deutfche oder auslandifdbe, oder gar Jeit-
genoffen eingetoicft baben, oder ibm Borbild waren, aud
daritber mdge der, Den bdiefe Gemiffenserforfhungen eines
Didpters intereffieren, bei den erivdbnten DHerausgebern nadh-
lefen. Jcb balte derartige Unferfucdbungen einem Sunfliverf
gegenitber, wenn eg fidh nidht um nadmweisbare Plagiate
banbelf, fiir redt miffig und bin bder Meinung, daf ein
Didter das, was er von Reminiszengen mwiedergibt, o in
fich aufgenommen und bervarbeifet bat, daf es ibm eigen
georden. Bu eit indes {dheint mir die Meinung derer
au geben, die aus einer Namensgleidbeif in einer Didytung
gleid auf eine Abftammung bon einer gleidhnamigen eines
andern {dbliegen zu mitffen glauben. Gang unguverldffig aber
ift es, aus folder Gleichbeit Geblitfle firr die seitliche Ent-
ftebung einer Didtung oder eines Teils derfelben ju ichen,
wie es Michels bezirglich der Namen Dolores und Benone fuf.
Der Name Dolores war Brentano aus feiner fpanifchen Leftiire
langft mebr ie befannt, ebe Arnim feine Grdfin Dolores
{dbrieb; auperdem ift er body geradeju {prechend fitr die arme
Gtammutter, die unmiffend alle die fdhiveren BVertvidlungen
tiber ibre Nadfommen bradie. Dap Brentano aber, wdbrend
er, aus dem Clend feiner jiweiten Che gefloben, fidh bei dem
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taferjammelnden Cinfiedler aufbicelt, fidh Benone nannte, ift
fitr den, der nur ein wenig mit Brentanojder Art der Namens-
gebung vertraut ift, ein fidberer Bemweis, daf er diefen Namen
bon den NRomangen entlebnt und nidht erft nad bder Jeit
feines Cinfiedleraufentbalts in die Romangen bineingebradt
bat. Dafy Brentano die alten BVolfsjagen von Doftor Fauft
gefannt bat, {deint Daraus ungiveifelbaft herborzugeben, dah
er Apo in Krafau ftudiert baben [4ft, wobin ibn Amber
famt feinen medizinijhen und Fabbaliftijhen Biidhern gebradht
batte. Nach den alten Fauftfagen batte Jauft in Krafau
Magie gelernt, die dort als Difiplin an der Hodfhule
gelebrt urde, Aud) der Pudel, in den fidh Moles ber-
wanbdelt, ift diefen Gagen entnommen. (Vergl. Hiftorie bon
D. Job. Fauften, Jranffurt a. M. 1588.)

Gotwenig man geziungen ift, aus dem Namen Dolores
auf Senntnig des Arnimfchen Romans au fbliefen, ebenfo-
wenig nodtigt die Crivdbnung des Kathden von Heilbronn
in den Notizen dagu, bei Brentano die Kenntnis der Kleifi-
fhen Didbtung angunebmen. Rleift bat feinen Gtoff von
DBiirger iibernommen.

9Man bat gefragt, Wwie Brentano auf bdie Befchichte
Bolognas und auf Bologna als PDintergrund firr feine
Romangen gefommen fei, und Michels bdeutet die Ver-
mutung an, Gavigny babe ihbn auf Gbirardacci gebradbt.
Mir [deint es 3iemlich ficher, dap Brentano durdy die Leffiire
der Divina Comedia Dantes, die er in einem der alfen
RKRommentare gelefen bat, auf ®birardacci und die andern
bon Muratori gefammelten italienifchen Quellen gefommen ift,
die bei den Kommentatoren Pietro di Dante, Boccaccio u. a.
reichlich in Ausziigen mitgeteilt find, jo daf man bei Lefung
derfelben fich unmittelbar in die Ggenerie der Romangen und
~Notigen” verfest fiblt. Aber audy Cinirfungen bder in
der Comedia entividelten {dholafti{chen, ridbtiger thomiftijchen,
PBbilofopbic und Theologie find in den Romangen ausgeftreut;
fo insbefondere in den Farcen, die Moles auf diefen Gebieten
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borfrdgt, aber audy pofitib 3. B. in Moles Sebnjudt nadh
dem veiten Tode, dem Tode der Geele, dDem Nichtsmerden,
welde Cebnjudt im ,,Jnferno”” feitens der BVerdbammten und
Teufel baufig sum Ausdrud fommt,

Wo foll Brentano bei feiner BVorbildung diefe Anfidhten
bergebabt baben, wenn nidht aus bder Leffiire Dantes?

Cin fleiner [literarijcher Betveis fiir Brentanos Dante-
ftudien mag nody angefitbrt fwerden. SJn den Notizen beifit
die eine: ,Der verrdterifhe Beden|dhldger von Faenza”.
it diefem ift offenbar der tm nferno 32, 122 genannte
Tribadello Gambefi gemeint, der durdh die Lambertazsi, die
nady feiner BVaterfladt Faenga gefliichtet waren, gereizt, diefe
durd) BVerrat ben Gieremei auslieferte. Warum Brentano
ibn ,, Bedenjdblager” nannte, fann bier nur angedeutet werden
mit dem Diniveis, da der Name Tribadello uberfest Fleiner
<ribabe beifit und daf die als Tribaden verfchrieenen Kpbele-
priefer fbre Gottin unter Bedenfblagen berumfitbreen.*)
Rennt man Brentanos Gudht, Ubernamen u geben und
uberall dag Somifdhe berauszufinden, fo wird die SGade
plaufibel, {dblitffig aber fiir Brentanos Danteftudien dadurdh,
daf der Name Tribadello bei Dante vorfommt, wabrend er
bei Muratori dialeftijh Tebadello genannt mwird.

- -
-

Was bdie Jeit der Abfafjung der bollendeten Romangen
angebt, fo ift nady den Feftftelungen Morris und Michels,
bon Denen erftever in feiner Cinleitung fo siemlich alle Brief-
ftellen miedergibt, in denen von Vrentanos Geite und in
Jreundesfreijen bon der Arbeit an den Romanjen die Rede
ift, mit giemlicher Gicberbeit angunebmen, bdaf fie jwijchen

*) Das Treiben bder KRpbelepriefer fannte Brentano aus Lucian.
Dafi er diefen Gpottbogel Fannte, gebt aug dem Mirdhen von Godel,
Pintel und Badelaia berbor, wo er betm Begrdbniffe des Alectrio ben
~Dabn bdes Michlus” erivdbnt, jene dfiliche Gatpre Lucians auf die

Pothagorder.
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1803 und 1812 entftanden find. Die im 8. Vande der
Bef. Criften mit Bdbmers Hilfe aus einem bon ibm an-
gelegten , Regeftenbeft’” iiber Brentanog Arbeiten (Nadlap
Bobmer) gegebenen biograpbijdhen Nadyrichten fteben durch
ibre Verfafjerin Jrau Shriftian Brentano und durdh Bdbmer
dem [ebenden Didter und feinen mimbdlichen Mitteilungen
doch fo nabe, daf bdie dort erivdbnte Mitteilung (S. 46)
er babe die Didbtung im PHaufe Savignyps in Marburg be-
gonnen, nidt angejeifelt foerden follte. IMicbels, der
meint, daf auf den Jacopone der 12. Romanze der Lands-
buter Gabigny beffer paffe, als der Marburger, obne bdies
ndber ju begrinden, bringt indes felbft einen Beteis fir
die Cntftebung der dltefien 6 Romangen in Marburg in
Gabignhs Haus vor Mai 1803 in einem Briefe Brentanos
an Arnim bom Mai 1803, in weldem diefer fchreibt: ,,Jcb
babe einen Fleinen Moman in wdlf Romanzen balb bol-
endet.” Worte, die Midbels mit NRecht ,, auf unjere Didbtung
begichen modbte, da ich nicht su fagen witfte, worauf man
fie fonft su besieben batte”.

Dap Brentano nad 1811 noch an den Romanzen ge-
arbeitet babe, dafiix liegt Feinerlei Nadhiveis bor. Er felbft
erivdbnt fie als ibn befddftigend zum [lebtenmale am
10. Sanuar 1811 in einem Briefe an feine Schivdgerin
Antonie (BGef. Sbr. 8. 162) und es fdbeint in der Tat, daf
dag wabr geivorden, was er an Runge im Januar 1810
{chrieb, bafi es bon defjen Sujage oder Abfage, die Jeich-
nungen dazu 3u macben, abbdngen werde, ob er , freudiger
ober nadlaffiger arbeifen fwerde”. Der Tod Runges [deint
ibm bie Arbeitsfreudigleit genommen ju baben. Der darauf-
folgende Aufentbalt in Bobmen bracdhte dem Didhter anbere
Gtoffe nabe und dann trat bald jener Umfdbivung ein, der
gum Leibiefen fiir die Nadivelt den Didhter in feiner
ertremen Art all das perfverfen [ief, was er borber gefdhase
und geliebt batte, mweil er fid fiidhtete, feine Pbhantafie
Ednne ibn mieder in jene unglidlichen Seiten uriidfibren,
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in welden er jeden Dalfes bar, fein Lebens{chiff fteuetlos
treiben lief.

Cine Geftftellung, mweldre bon den vollendefen zwanzig
Romangen die fribeften, die fogenannten Urromangen, find,
fiir eingelne DRomangen die Jeit ibrer Abfafjung beraus-
sufinden, er{beint angefidts Des vorliegenden Quellen-
material$ eine faft bergeblidhe Arbeit. Die Anordnung, Mwie
fie in Dben Handidriften getroffen und in den Gef. Gebriften
sum Drud gelangt ift, ritbrt jweifellos bon Brentano felbft
ber, ent{pridbt aber natinlidh nidht, wie aud aus Briefen
Brentanog bervorgebt, der Jeitfolge ibrer Cntftebung, Iiber
diefe letere Edmnen nur pivei Umftdnde Auffdbluf geben.
3unddit der Jnbalt eingelner Romangen, inforeit in ibnen
Lebensumftande aus dem Leben Ddes Didters jum Aus-
brude Fommen. Dier it der Gdblup nabe, daf die Ab-
fafflung der Romangen in bdie Jeit folder Lebensumftande
fallt oder nady denfelben. Aber eine Sicberbeit ift da audy
nidt ju erreichen. Ferner Fann bei foldher Unterfudbung u
Rate geogen Iwerden, das mas bdie bom Didter binter-
laffenen ,DNotizen” verraten, ober vielmebr verfdmweigen.
3n dem in die Handidhriften nidht aufgenommenen Teil der
Notigen, die in den Gef. Schriften als ,Entwicfe su den
Romangen” abgedrudt find, baben wir fo ziemlich fiir alle
swangig Romangen furge Jnbaltsangaben, an die fich aber
der Didbter nicht immer gebalten bat. Michels ftellt feft,
daf au Den in feiner Ausgabe mit 10—13 begeichneten
Romangen, felche den NRomangen 9., 10., 12., 13. der
Dandfdriften entfpredhen, Feine Entiviefe, fondern nur in
den ubrigen Notizen erfireute Bemerfungen eriftieren. Wie
it unten geigen twerden, eriftieren jur Romange 13, Rofa-
rofas Tobd, gwei Entiviefe, Ddie webder in die Handfdriften
noch in die Ausgabe der Gef. Sebriften aufgenommen find.
Wenn  Midpels nun geneigt iff, anjunchmen, daf diefe
Romangen famt ihren Motiven exft {pater in die Gefamt-
didhtung bineingefommen feien und Abdnderungen des ur-
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fpriinglidhen Planes bedeuten, jo mdchte ich aus dem Seblen
Der Entioiiefe gerade den umgefebrten Gdbluf zieben, daf
Diefe Romangen die juerft ausgearbeiteten fefen, und bdap
um biefen Kern bes juerft aus bder Gefamtidee in Verfe
Bebradbten, ber Didbter nun in den ,,Entwinfen” fih bdie
weitere Cntwidlung des Gangen in grofen NRidtlinien dis-
poniert babe. Gn NRudfidht auf den Jnbalt der Romangen
felbft und im Sufammenbalt mit den ubrigen Notizen [aft
fib Diefe Anfidht febr tobl recbtfertigen, inbaltlid audh
namentlidy in Bejug auf die Lebensumfldnde bdes Didfers.
Crinnern wir ung der twobl nidht ju begiveifelnden Annabme,
daf die erflen Ausarbeitungen der Romangen in Cabignhs
Haus in Marburg gejdeben feien, fo finden tir uns mit
den erflen Worten der 12. Romange:

Von Jolianten rings umgeben

Gigt der flolze Jacopone.

Dodbgeebrt bon ben Klienten

3ft ber junge tveife Doftor,
direft in Gabvignps Gtudiersimmer berfest und bernebmen
nun junddft Sacopones — indireft Sabignps — Lob und
die Gejchicdbte feiner Promotion. Die Gtropben 45 big 53
jbildern das brautlihe Glid des ernflen Gavigny, der um
jene eit mit des Didters Gcdivefter RKunigunde bverlobt
war, die er im Derbfte 1804 beiratete. Gemdh der Notis
sur BVorge{dhidhte beiratet Jacopone, obne dies u Mwiffen,
feine Nichte Rofaroja, dieje Fommt beim Theaterbrande um.
Um biefen Theaterbrand dreben fidh die {amtlidhen
Creigniffe nidt nur des ausgefitbrien Teils der Romangen
fonbern, da feine Eolge der RKirchenbau Jacopones ift, aud
der unausgefitbrte Teil. €8 liegt daber febr nabe, dap
Brentano diefes Hauptereignis und die Folgen, die e fir
die Junddbfibeteiligten feiner von ibm felbft exfundenen
Sabel mit fid bradte, juerft bebandelte und um
diefes berum das (ibrige gruppierte. Aud daf
Wit in diejer Romange den Cdidfalstnaben Agnuslaftus
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in feiner gangen Tdtigleit Fennen lernen, {pricdht dafirr, dap
fir den Dicbter felbff diefe Romanze eine Art Erpofition
feines Gfoffes bilvete. Midbels balt jwar diefe Romanze
fiir febr {pat und einen anderen Ton, einen ascetijhen in
bie Didbtung bringend, und folgert daraus einen Umidwung
in ber Geele des Didters felbft. Das, was Midels
ascetijhen Ton nennt, ift aber nidht durdh diefe Romange
in die Didbtung eingefitbrt. Die freivillige Keufchbeit aller
prei NMofen, durdy mwelde bdie Crldjung bDes Gefdbledts
berbeigefiibrt foicd, ift Das Grundmotib der gangen Didtung.
Von dem Theaterbrande Fommt Brentano auf deffen Ent-
ftebung in Romanze 9, auf Moles, bden Gegenpart
des AUgnusfaftus in Romange 10 und zur Cinfitbrung
Biondettens felbft und die Crivdbnung NRofablancas; aud
die Brider Sacopones, Meliore und Piefro lernen wir in
Romange 12 fennen. Crft als er die Romangen, beziiglich
deven die Cntiviiefe bermifit foerden, fertig batte, [dhrieh fich
Brentano den Teil der Notizen auf, welder als , Entiviirfe’’
gilt. 3Su bden vor Niederjchrift der Entivitcfe fertiggeftellten
Romanzen mitflen wir aud bdie 18. zdblen, da eine der
Notizen die Worte entbdlt: , Moles erfcbeint, iber die aus-
geriffenen Blatter” — alfo Bejug nimmt auf das in der
18. MRomanze gejhilderte Ausreifen ber Blatter aus Noles
Bud durdy Gamael, das in den Notizen nidt erfodbnt,
aber in borftebenden Worten als feftftebendes Jaftum be-
bandelt wird. S neige alfo jur Annabme, da Brentano
junadft die die Gdidfale Rofarofas und Biondeftas be-
panbelnden Romangen bis auf Rofarofas Leichenbegdngnis
fertiggeftellt bat und zwar bis jum IMai 1803, dafi er der
Anfidht war, damit die Halfte des ganzen Werfes erreicht
su baben. ORit bdiefer unferer Annabme ergibt fih durd-
aus jmwanglos bdie Cntftebung bder erflen Romangen in
Gavignhs Haus und die Anknitpfung der Figur Biondettens
an 9Marianne Sung, eine Leidenjdhaft, die wie jdhon erdbnt
bei Brentano mebr ein nedijches Gpiel als eine wirkliche
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Qiebe war. Weiter ju geben als ju folden BVermutungen,
balte idh nady Lage der Quellen fur nidht mdglich und fire
eine unfrudytbare Arbeit. Alle Auferungen folder, mwelche
Renninis von Dden NRomangen fdbrend bder Jeit ibrer
Entftebung genommen baben, find fiir die Jeit ibrer Ent-
ftebung abfolut unbetveifend, da Mir nirgends erfabren,
weldbe beftimmte Romangen die BVetreffenden Fennen gelernt
baben und der Gbaralter der NRomanjenform es jo mie jo
mit fich bringt, Daf jede ein mebr ober tweniger abge-
fdbloffenes Ganges bildef, foba der Horer, dem der Didhter
nur Teile des Gangen vorlas, nie mit Siderbeit annebmen
fonnte, ob er nun aus dem Anfang oder aus der Mitte
des Banjen Teile fennen gelernt babe. Die beutige Auf-
einanderfolge ift twobl nidt frither in bdie Romanzen-
fammlung gefommen als bei der erften bon Brentano 1810
fir Runge gemadyten NReinfdyrift, die nad feinen eigenen
Worten fitr ibn eine iberarbeitung war. Unfere , Bermutung”
witd beftarft durdy zivei literarijdhe Momente. Arnim, der die
erftentftandenen Romangen Fannte, nennt fie in einem Brief
an Biirgermeifter Thomas vom 7. April 1827 (Nadlap
Bdbmer) ,,Geinen Apo, — bdie Romangen”. Das, foivie
dag an BVettina im Jabre 1803 gefchidte , Wiegenlied Des
Beiftertveibdens” (Sriblingstranz) {deinen dod ftarf ju
,befdbeinigen’, Dap 1803 bdie bon Jacopone, Apo und
Moles bandelnden Romangen fertig und die bon Biondetta
banbelnden in Arbeit maren. Das fwdren Ddann Ddie
drei Momangen, mweldhe Brentano Arnim gegenitber als
die Diefem befannten im Brief vom 15. Februar 1805
erwabnt (Gteig &. 131) und die Arnim als , Seinen Apo,
die Romanzen” im GBedadytnis bebalten batte.  Beftdrft
toerde idh in meiner Anfidt, daf die Romanzen ,Jacopone
und Rofarofa”’, die von Apo und Moles banbdelnden, bie
erften foaren, meiterhbin durdy die Berliner Nofizen. Als
anfdbeinend dltefte Notiy iff nady dem ausfibrlidben Profa
@Entiourf jur Romange von NRofarofas Tod ein Stammbaum
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eingeseichnet, der bon dem abgedruditen und oben mitgeteilten
abieicht, indem er Sacopone, Lorvenzo und Pietro mit
Ctridhen direft mit Amber-Dolores erbindet und unter den
Namen  Rofanigra, Rofaroja, NRojablanfa bdas Wort
~Rofenfrany” entbdlt. Dann fdbrt die Notiz fort: ,Apone
will bauptfadlid Biondetta baben, um bdie Entflebung des
Rofenfranges zu verbindern. Galamander infpiriert ibn,
darum fut er alles, den rubigen Tod Rofarofas u fidren
und fucdt den Bau der Kircbe ju dverbindern, befdrdert ibn
aber, indem er den Tempel verbrennt, drum bafit er den
Megliore und erfticht ibn und gibt Jacopone einen Trant,
wabnfinnig ju werben, und bringt Pietro dagu, feine Hittte
gu berbrennen und will Rojablanfa 3u findbafter Liebe mit
OMegliore betvegen, er will die Nofen jertreten, das Kind
mit bem Lamme und dem Bogel bewadbt fie”.

3 [blieie aus diefer Notiz im Sufammenbang mit dem
Entourf ju Rofarofas Tod, daf der Didter fih noch einmal
Flar madbte, mie von dem fertigen Teile, dem verbrannten
Tempel aus, er meifer borgugeben babe. Auperdem findet fich
auf dem Bogen, welder die Borgejdhichte entbalt, folgende
Notiz: ,Lanfrone Baumeifter 1200 3u Bologna, Guido
Maler 1200, Maler ju Bologna. NB. s ift ndtig, in
der Molesromange den Streit der Juriften und Philofopben,
des Jacopone und Apo zu bemerfen” — mworaus idh fbliepe,
dafp audy die Moles-Romanze 3u den erflen gebdrt, die fertig
aren, ebe Brentano an die teifere Ausgeftaltung und Auf-
ftellung der Dispofitionen ging. Die Moles-Romange ift eine,
su Der feine ,Notizen” vorbanden find, wabrend jum Tode
NRojarofas eine ,MNotiz” und ein volftandiger Projaentiourf
niedergefchrieben find, von Denen indes natitlih die aqus.
gefitbrte Romange wefentlich abmeidht.

- -
L

Wenn tir bieran gleich eine Betradbfung der vom Dichter
getvdblten Gorm Enitpfen, jo fdnnen ivir uns der allgemeinen
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Anerfennung gegenitber, weldbe das rein Auperliche der Korm
gefunden bat, fur faffen. Jndem der Didter firr das ibm
borjchivebende religids-romantijche Epos bdie Romanzenform
wablte, folgte er einer everbfen Natuvanlage.*) SJn ihrem
Gonett auf des Didters Birfte von Tiek fagt Gopbic Mereau:
»Die Augen gab ibm finnend die Romange”’. Brentano war
ein geborener Romangero, ein Didster, dem die Poefie Jugleich
IMufif ar, dem alle Kunt nur ein ABDild jener emwigen
Befege twar, bon denen mwiv Gterblichen eine Abnung durd
die abjolute Kunft, die Mufif erbalten. Wenn daber Aler.
bon Bernug in feiner Ausiwabl aus Brentanos GBedichten
(Pantbeonausgabe) , weder dhronologifhe noch inbaltliche,
fondern mufifalijhe Gefichtspunfte als eingig moglih und
beftimmend” betradbtete, fo bat er damit das innerfte Wejen
der Sunft Brentanos ridtig berausgefiblt. Geine Kunit
urgelt im Lied. Darum feine Borliebe firr die Bolfspoefie,
eine Jrucht feiner borzugsiveife [yrijdben Begabung. Als daber
ein epijdher Stoff in ibm nach Geftaltung rang, mufite diefe
in einer Form erjolgen, die des Didbters Cigenftes am un-
gesoungenften ju geben bermodbte. Das war fitr den Halb-
italiener, den geborenen Laufenfanger Brentano, die romanifche
Gdytoefter der Ballade, die Romange,

Wenn Brentano im Jabre 1811 in einem Brief an feine
Gdmwdagerin Toni eriodbnt, feine Romangen feien fo ie der
Sid von Herder, fo will er damit nicht fagen, daf Der
Derderjbe Sid ibm BVorbild gemefen fei, fondern nur ein
Beifpiel geben, damit Toni nicht meinen follte, er didhte etiva
ein €pos in Derametern. Michels bezieifelt gany mit Redvt,
daf Brentano den Herderjchen §id fcbon 1808 gelefen bHabe.
Die Romanzenform bat er [angft vorber gefannt und bdirtuos
in ibr gebichtet. Wie fie aber gerade ibm lag, das betveifen
dodh am beften grad feine Romanzen vbom NRofenfran, un-
—_'?E'RTM!M: Notiy Bdhmers in deflen Nadblaf pflegte der Bater

bes Didters balb in deutfher, balb in italienifher Gpracdbe Liebeslicber
jur Guitarre ju fingen.
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aegoungene, ungefiinftelte Improvifationen, mwie fie feiner bor
ibm und bislang feiner nady ibm gefungen bat. Alfo aud
in ber Jorm fein Cigenftes, gany aus ibm.

DBringt es nun bdie getwdblte Jorm der Erzdblung in
Romangen mit fidh, dafi bdie eingelnen Creigniffe uns in
aefonderten, abgerunbdefen Bildern vorgefitbrt werden, fo folgt
ausg dem Gbarafter der Romange als Kunftaebilde anderfeits,
baf Ddiefe borgefitbrten Bilder, um in fich gefdbloffen und
abgerundet 3u fein, bie und da iiber ibre Bildgrenzen binaus-
geben. Denn das Bedidht vertragt Feine Veriveifung auf
vas nadfte Kapitel und Feine Begugnabme auf ein friberes,
Wie wir auf zoflifdben Darftelungen alter Meifter bei bder
QAnbetung der PHicten den Jug der bl. drei Kodnige aus bder
Serne bevanformmen jeben, der dann auf der nadfien Tafel,
foelche die Anbetung der Kodnige bringt, aufgeldft bor unjerem
Auge erfdeint, o begegnen wir audhy, durdy die Natur der
Gadye gegeben, in den NRomanzen Wiederbolungen von Er-
cigniffen, fo Des das Hauptereignis bilbenden Theaterbrandes,
Der tibrigens nidt, mwie Morris meint, 3iveimal, fondern drei-
mal gejchildert foitd, wo einmal Rofaroja der Mittelpuntt,
bas anderemal Biondetta der Mittelpuntt, und wo AUpo der
Beranlaffer und Beobadbter iff. Wir find Ffeinesivegs der
Meinung, dap der Didbter bei mwiederbolfer Iiberarbeifung
foldbe Otellen abgedndert und ineinandergearbeitet baben
iitbe. Die Romange als Shdpfung frdagt ibre dufere Form
in fid felbft, ibr Snbalt gibt ibr die Jigur, fie ift, um mit
ves Didbters Worten zu reden, ,aus fid felbft figuret”.
Und das gilt auch bom Langenmap. Gerade die Ungleidhbheit
der Romangen in Begug auf ibre Lange ift der Mapftab
ibrer funftlerijdhen BVollendung.

Dafp bei Gleichzeitigleit mebrever Creigniffe eine firenge
Sbronologie der Eryablung nidyt eingebalfen werden Fonnte,
ergibt fih von felbft. Das erivdbnte Ubergreifen der einen
Romange in die andere beilt aber diefen anjdeinenden Mangel.
Rur bei einer Profabidbtung fourden tir ibn als folden
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fadeln und forrigieren. Wir balten es daber fir faljdh, die
bom Didvter felbft gefroffene NReibenfolge der Romangen 3u
dndern oder gar, ie es Midels tut, wegen nicht ftimmender
Seitverbaltniffe, vom Didter als eine Romange gedidhtete
Sapitel auseinanderzureifen und gleidhfam mit der Ubr in
der Hand einer Anordnung Dderfelben ju folgen, welde der
Didbter nicht felbft getroffen bat, die das Jerreifen einer
Sunijtfigur bedeutet.

- -
»

Die feitberige Tertuberlieferung der Romangen berubt auf
einer bon Dr. Sob. Sriedr. Bobmer dem Jranffurter Biblio-
thefar und Herausgeber und Mitbegrinder der Monumenta
Germaniae historica gefertigten Abjchrift. Bobmer batte
e8 fich sur Aufgabe gemadht, des pon ibm bodgejhasten
Didters Werfe in Drud erfdeinen u laffen; mit wenig
Grfolg. Aber er bat tenigftens den Didhter bewogen, ibm
feine Manuffripte, fomeit folche eriftierten, und was man fo
nennen fonnte, ju tberlaffen und davunter audy ,die exfte
reine Kladde” der Romangen. Diefe [dhrieb Vdbmer eigen-
bandig ab und lief die Ab{chrift in einen Quartband binden.
Cine Abfdbrift diefer Abjcbrift jchidte Bdbmer im SGommer
1826 in rot Gaffian gebunden, mit Goldjchnitt berfeben, dem
Didpter, der fie febr univirjd aufnabm und nidht bineinfab.
Auf ibre dringende, twiederholte Bitte, ibr die Romangen
sum Lefen u geben, |dhidte Brentano Jrau Marianne don
Willemer diefen Vand im Anfang der bdreifiger Sabre.
(Sanfien 1, 144.) Grau von Willemer bat ibn als bes
Didters Cigentum dann, vermutlidh, alé Gbhriftian die Her-
ausgabe Der Befammelten Gdbriften borbereitete und das
Material fiir diefe fammelte, an bdie Familie des Didters
suriidgegeben, in deren Befiff er fih nocdh befindet. Diefe
Abfbrift diente als Grundlage fitir den Drud
der Gefammelten Gdriften. (Mitteilung des Herrn
Profeflors Dr. Lujo Brentano an den DHerausgeber.)

4
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Aufer diefen beiden Abfchriften eriftieren drei tveitere,
big auf offenfidhtlihe Gdreib- und Fludbtigleitsfebler, ja
Auslafjung eingelner Gfropben, gang ubereinflimmende Ab-
{briften bon ein und Dderfelben Hand, namlih von Frau
Gopbie Gteingafs, geb. BGdrres, gejchrieben. Die eine ift jest
im Befige des Herrn Dr. Mar Morris in Berlin, eine andere
im Befige des Devausgebers. Die leptere {hrieb Frau Gteingafh
fiir den Sreund Brentanos, Ediv. bon Gteinle, in den Jabren
1846 und 1847 und {dhenfte fie ibm ju den beiden Namens-
tagen diefer Sabre. Die erfte bon Frau Gteingaf gefchricbene
Handfdrift war mutmaflid firr deren Bruder Guido Gorres
in Minchen, bden Derausgeber der Marchen Brentanos,
beftimmt, aus bdeffen nacherlaffenen Bibliothelbeftanden fie
an einen Mindener Antiquar und don diefem in den Befig
Dr. 9orris iiberging. Diefe leftere Handichrift ditrfte aus der
gleichen Jeit flammen, oie die Gteinlejhe. Gie entbalt eine
avdhiteftonijche Titelzeihnung von Jof. Gteingaf, dem weifen
Gobne der Gdhreiberin, die fdhon eine jiemliche avchiteftonijche
Seichenausbildbung bvorausiesit, jo dap der Verfaffer wobl
acbtzebn Gabre alt gefvefen fein dirfte. Das toirde nad
Sof. Gteingaf Geburt auf das Jabr 1846 freffen. Bei den nodh
lebenden Nachfommen Guido Gdrres und feiner Schivefter
bat fich Peinerlei Sorvefpondeny zwifchen bden Gejcbiviftern
porgefunden, fweldhe tiber die Seit und den Siwed der Hand-
{brift Ausfunft geben Ednnfe. —

Die bdritte von Jrau Gteingah gefertigte Ab[drift ift im
Befige der Todbter Buido Gbdrres’, Jraulein Sopbie Gdrres
in Wien. Gie enthdlt nidht die Literaturangaben und Notizen,
wabrend fie im ubrigen gany gleichlautend ift mit der meinigen
und der Morrisjhen. Smifchen eingelnen Romangen und
innerbalb foldher befinden fih feie Blatter, woraus id
{bliche, Dap die Abjchrift in Abteilungen gemacht ift, die
je nach Kertigftelung an Guido Gdrres gefchickt rourden.
Ob er fih diefe ziveite Abjchrift bat madben lafjen, um fie
als Drudmanujfeipt fire eine Ausgabe 3u benuben? .‘b_atte
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er diefe Abficht, o ift fie bon ibm aufgegeben, ebe die Ab-
fdbrift gang in feinen Hdnden war; denn es finden fih nur
in den erften Romangen Bleiftiftforrefturen und Merfitrice
an feblerbaften Berfen, wdbrend alle Schreibfebler, Hon denen
diefe Abjcbrift wimmelt, unberbeffert find. Gie ift offenbar
febr eilig bergeftellt worden. Daf Guido Gorres fidh die
Notizen und Literaturangaben nicht mit abjchreiben [lief, [afit
mich faft als gewif annebmen, dafi er eine Ausgabe beab-
fidbtigt bat, aber Das Notizenmaterial nicht mit abdruden,
jondern ju Crlduterungen und Anmerfungen derwenden wollte.

Die von Frau Gteingap gefertigten Handjdhriften Morris
und Gteinle find Abjchriffen bon bder von Bdbmer felbft
gefertigten, auf feine Bitte in feinem Befi geblicbenen, nod
beute in feinem Nadblaffe befindlichen, nidht an das freie
deutjche Dochitift ibergegangenen Abjdhrift. Denn fie enthalten
im Gegenfa 3u der im Brentanojchen Familienbefi befind-
lichen AbJchrift im Anbang diveft unter Bdbmers Litevatur-
angaben und bor den ,MNotizen” wei bon Bodbmer nady-
gefragene literarijche Angaben aus der Jeif nad) der Ent-
ftebung der erften Unterabjchrift, folgendermafen lautend:

,Ein Gedicht, der Patient hberjchrieben, meldhes mebr
alg alle mir befannte an den Ton der Romangen anflingt,
pon D. Lautenbadber ftebt Morgenblatt 1828 Nr. 300
Sol. 98 (99)".

,Cocchi Sullo enimma di Aelia Bologna 1838
deutet das Natfel auf die geiftlicdhe NRitterberbriderung der
Frat. della milizia, geftiftet 1213. BVgl. Brodbaus Blatter
firr [iterar. Unterbalfung o. 1. Nob. 1839”.

Sndes ift nicht ju bezteifeln, dap aud die im Familien-
befis Brentanos befindliche Handjcbrift, toeldhe bon der im
Ausland lebenden Befierin leider nicht aus der Hand ge-
geben itd, eine trewe Kopie der erften Bdbmerjdhen ift.
Denn felbft, wenn fie nicht von Bodbmer gejchricben ift, fo
bat er bei feiner Gemviffenbaftigleit fie ficher nidht an Glemens
gejcbickt, obne fie borber genau Follationiert ju baben. Aufer-

&
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dem bat mir die Befierin in [iebensviirdiger Weife meine
detaillierten Jragen, welde die JFeftftelung der Gleichbeit
refp. Das in diefer Handidrift Feblende betrafen, beantivortet.

Wir baben in Bejug auf den Text der Romangen, aufer
den foeben bebandelten finf Pavallel-Handfcdhriften nun nod
folgende Urfchriften:

Aus dem BVobmerichen Nadlap find, in den Befif des
freien deutfhen Hodftifts in Jranffurt a. M. iibergegangen,
porbanden die bon Brentano (Brf. Bdbmers b. 22. Febr. 1835,
Sanfen 11, 233) ,,ecften reinen Kladden zu den Romanzen”
genannten Niederfchriffen bon Brentanos Hand. Diefelben
find auf Joliopapier, teils weifem, feils blauem, gany eigen-
béndig bon Brentano gefdhrieben. Gie find feils Reinjchriften,
teils tibevarbeitete und bie und da mif Sufdhen bderfebene
erfte Nieder{dhriften und zmwar:

. Romange: Abfdrift, die urfprimglihe Stropbe 9
ift burdy die fjeigen Otropben 9 und 10 erfesst.
II. Romange: Abjbrift. Bei CGtropbe 4 bierte eile
als BVariante an den Rand gefdbrieben: , liber dem
die Beifter wobnen”. Jm Text felbfi: ,Und Ddes
@artens beil’'ge Rofje”.
III. Romange: Abjdrift.
IV. Romange: Abfchrift mit vielen Jufasen.
V. Romange: Abfcbrift. Hier find in fpdterer Jeit
bingugefiigt:
Das Lied der beiden Jungfrauen Otr. 24 ff,
Dag Lied der Studenten Sir. 30 ff.
Die erfte Rede Apos Str. 41 ff.
Die Rede Meliores Gtr. 70 ff.
VI. Romange: Abfdrift mit [paterer Sufitgung der
Gtropben 19—24,
Vll.} Romange: Abjdbrift auf einem Bogen derart, dap
VIIL.| die beiden Romangen in Kolumnen nebeneinander

fteben.
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IX. Romange: exfte Niederjchrift.
X. Romange: erfte Niederjchrift.
XI. Romange: Abjbrift. Gpdter jugefest das dem
,,Ave maris stella* nadgebidtete Lied Biondettens
Gtr. 27, 29, 31, 35, 39.
XII. Romange: erfte Nieder{chrift.
XIII. Romange: Abjcrift.
XIV. Romange: Abjdrift.
XV. Romange: Abjdrift.
XVI. Romange: exrfte Niederjdrift.
XVII. Romange: erfte Niederfcbrift.
XVIIL Romange: Abfbrift.
XIX. Romange: AUbjdrift.
XX. Romange: erfte Niederjdbrift.

Die erften Niederfcbriften find Arbeiten aus einem Gufje
foobl mit Unterbrecdhungen ju derjchiedenen Jeiten gejchrieben,
aber obne in den ®Bang der Ereigniffe eingreifende Ab-
dnderungen, bie und da Notizen uber Jortfebung, fogenannte
,Qibrer”, entbaltend, die fih der Dichter beim Abbrechen
des Gdreibens madbte. Jnterveffant von foldhen Notizen (it
eine, als der Didbter abbrady, ebe Moles aufritt. Cr [dhrieb
an den Rand ,,Salamander fommt”, nannte alfo den im
Geuer ju Ajche verbrannten, dennody aber lebenden Moles
fire fih ,, Galamander” nady magijdhen Regepten.”) Da er
in der Didbtung immer und {bon in den friubeften Romangen
unter dem Namen Moles vorfommt, fdheint mir die Anficht,
ber Name fei aus Mepbiftopheles ufammengezogen, nict
baltbar. Der Name entftammt bielmebr 3weifellos dem
®edanfen der erften Gfropbe der 11. Romange

Als das Licht fich bat entjiveier

Gtieg, tas leidt, und fanf, was fdiver,
Und das Eine twar geyfveiet

Sivifchen Gott und Lupifer.

) Die Begeichnung Moles als Salamander fommi aud in den
ungedrudten ,Notigen” vor (1. 0. p. XLVI).
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Das, was [diverer, was gefunfen war: Lujifer, die Mafje,
Moles, die Holle. Die in den erflen fimf Romangen ge-
madbten Sufdte find in den unten 3u ervébnenden, fiir Runge
gefertigten Abjdbriften entbalten, ftammen alfo aus der Jeit
vor 1810. Gs {deint mir die eingige mit Sidberbeit
au fdbliefende Annabme in Bezug auf Entftebungszeit 3u fein,
daf die finf erften Romangen in ibrer beute vorliegenden
Rafjung bor 1810 bollendet waren. Damit diicfte aber aud
erfoiefen fein, dap die im Briefe an Antonie Brentano bHom
Sabre 1811 ermvabnte Bejdbdftigung mit den Romangen in
mebr nidht beftanden bat, al$ der Durdforrigierung und iber-
arbeitung, dem Pineinfliden bon Sufdsen in den NRomanzen
9—20 unbd bpielleicht der Abfafjung der Romange 8, im
RKongept (1. unten) pon Brentano mit Kosme 11 begeichnet,
Wir diefen alfo wobl annehmen, daf bdie bollendeten XX
Romangen im wefentlichen im Jabre 1811 in Der ung beute
porliegenden Jafjung niedergefdhrieben waren.

Aufser , der exften reinen Kladde’ find aus dem Bdhmer-
{hen Nadlap nod vorbanden die von Brentano felbft in
gany fleiner Gbrift gefertigten Abfbriften der erflen finf
Romangen, teils in jivei, teils in drei Kolumnen gejdhrieben,
mwelde er nebft den meiteren, nicht mebr borbandenen Ab-
fdbriften bon zwei Romangen an Runge gejdrict batte. Jerner
Brudftitde eingelner Romangen und Entivitefe 3u folchen,
erfte Niederfdbriften und Notizen.

Auf neun gangen und acht balben, einem biertel Bogen
und einem jerfbnittenen Bogen befinden fid teils ganje
Romangen, feils Brudftide von folden, und gvar:

Rofablanfa und Biondetta.

RKosme und Rofablanfa, nebft erfter Slizze u Rofa-
blanfas Traum.

Pietro.

RKosme 11 , RNicderftieg die Sonne wieder”.

Biondetta im Theater.
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Corengo und Apone.

Bionbdetta crfticht fich.

QAnfang der Tofenmeffe. (Bei bex Ausarbeitung nicht
beniite Berfion.)

nfang einer Romange, Mwelche Apo in Montferrat in
Beryweiflung vor dem Gnadenbilde fdildert. Diefes Blatt
fragt von Brentanos Hand die Bemerfung: ,,Anfang einer
NReibe bon bifteren Romangen oder Pomeranzen aus bden
fentimentalen Qualen der Studentengeit.” Wie Diel (I, 102)
dagu fommt, in diejem Romangentorfo ein Liedden auf den
jcbrectlichen Mann und gar auf Geb. Rat Willemer zu jeben,
ift mit unbegteiflidh. Was er ertodbnt, muf alfo andertodrts
fteben. Die auf el foeiteren Blattern ftebenden Notizen
entbalten abioeichende Dispofitionen 3u Kosmes Krantbeit,
Pietros Gartenbrand und Apos Rranfbeit fotvie Durft, fein
Mildhtrinfen, fur ein ziemlich toirftes Durdheinander.

Diefe Brudbftirde find in der Tat das, was Arnim in
feinem Brief an Birrgermeifter Thomas vom 7. April 1827
Baufdutt”’ genannt bat.

Was nun die ,, Handjdbriften”” und ibr Verbdltnis gur
Urfcbrift anlangt, weldbe fih, twie erfodbnt, aus 1iber-
atbeifungen und Abjdriften, aber aud) aus iberarbeiteten
und forrigierten erfien Cntwinfen sufammeniest, fo bat eine
Bergleidhung derfelben mit meiner Handidrift exgeben, dap
aufier einer Auslafjung von dier Stropben in der Romanze
, Rofarofas Tod” und einer in Rosmes Bufe Bodbmer
durdyaus Forreft gearbeifef und nur profodifche Unebenbeiten
und bie und da Afjonanzberfidpe perbefjert bat, Dinge, die
alg Berbefferungen im Ginne des Didbters anjufeben find.
Die und da ift er toeiter gegangen.

fiberjchriften fragen die Romanjen don ber Hand des
Didpters feine auper der stodlften, eldhe bon ibm Saco-
pone und Rofatriftis” {ibexfchrieben ift, wobei das Ariftis”
durdfirichen und mit nnera‘ iiberjdyieben ift.
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Die reine Kladde ergibt ferner, daf fih Brenfano erft
mit Der meiteren Ausarbeifung iber bdie Venennung feiner
weiblichen Perfonen mit den Rofennamen Flar geiworden ift.
Sn Uberjcbrift und Texrt der Romange 12 und im Text der
Romange 13 beift S[acopones Weib uerit NRofatriftis.
Daraus ift Rofanera Forrigiert und bei der BVeriwandlung
der Niederfchrift in die ,rveine Kladde” ift dann NRojarofa
cingefeit, aber nidt an allen Gfellen. Jn NRomangze 13
erhalt Bionbdetta erft den Namen Rofarofa, dann Rojanera,
der dann erft in Rofadora forrigiert wird, fodaf der Name
Rofanera ganglich verfbivindet — und mit Redt, da es
doch fhivarze NRofjen hberbaupt nidht gibt. SIn der fwobl
erft nady Jertigftellung des groften Teils der Didhtung er-
folgten Namensfirierung in Romangen 12 und 13 finde ich
wobl mit NRecht einen Bemweis, daf Romange 12 die uerft
gebidbtete ift.

DMeliove frdgt in den dlteren Romanzen diejen Namen,
fpater erft den Namen Loreno. SJn den fiir Runge ge-
fertigten AUbjchriften ftebt uberall Meliore, fodbaf Bodbmer
fib mit Redbt fitr berechtigt balten Fonnte, biefen Namen
burchgebends einjufesen. Brentano fchrieb ubrigens durdy-
gebends den Namen Megliove. Rofarofa, audy felbft mit
der febr unfdbdonen JForm Rofarofe, papt gerade in Ro-
mange 12 nicht in die Afjonangen, weshalb fwobl Brentano
NRofanera und das ebenfalls nidht fhdne Rofanere gerwablt
batte. Aber die Crfenntnis, daf die fdmwarzen Rofen
eigentlich ein Unding find, liep ibn dann wobl endlich ur
definitiven Namensverteilung fommen. Daf er dabei nidht
an Beziebungen ber Namenstragerinnen ju den drei Rojen-
franzgebeimniffen, dem fchmerzbaften, freudenveiben und
glorreidhen dadyte, ergibt die Cnfividlung der Namens-
gebung. Daf er jwar in der 19. Romange weiBe, rofe unbd
golbene Rofen anfithrt, aber in der jiveiten Romange bie
bort vorfommenden , [dbivargen Rofen” nict durch , gelbe”
exfest bat, liegt lebiglich darin, daf er eine witflid drud-
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fertige Uberarbeifung der jieiten Romanze nidyt borge-
nommen bat. Bobmer batte rubig bdiefe Korreffur bor-
nebmen Diirfen, obne daff man ibn batte einer Cigen-
madtigleit zeiben dirfen, wie fie m. €. Midels durdy Ddie
Ginfiigung des Namens ,, Paftorella” fiir Rofarofa be-
gangen bat, ein SName, Der gar Ffeine BVegrindung fweder
in den Pandjdriften, nod in den Manuffripten, nodh in
ber Gabel jelbft, die bon den Drei Rofen bandelf, findet.
Sudem ift Midels gendtigt, wegen der Afjonany abwedhfelnd
PBaftorella und Rofaroja eingufegen, was nur Berwirrung
antichten fann.  Da it e8 mit einer nidht nur unbvolendeten,
fondbern mit einer nicht definitib uberarbeiteten Didtung 3u
tun baben, miiffen ir die fleinen Afjonanyfebler mit in
den Kauf nehmen. Gie bverbefjern, fiicbe eine gang neue
tertliche Umarbeitung bder betveffenden Verfe berlangen, 3u
der niemand dem nacbgelafjenen Werke eines Didbters gegen-
niber legitimiert erfcheint. Wo bdie Namen NRojaroja und
Rofablanfa am GEnde fteben, bat Brentano felbft in der
erften Rladde” ftets die Jorm Rofarofe und NRofablante
aefchrieben.

Was die Reibenfolge der Romangen und ibre Benennung
anlangt, fo bin ich iiberseugt, in fotveit erftere nicht durch
den Didter felbft in der Ab{chrift firr Runge geordnet ift,
bap fie bon Bobmer im Cinberftdndnis mit dem Didter
erfolgt ifft. Bobmer wdare gar nidt im Gtande gemwefen,
obne INithilfe des Didters die gangen und balben Bogen
ber ,reinen KRladde” 3u gejbloffenen Romanzen zu ordnen.
S nebme daber als ziemlich ficher an, dap bei Diefer ge-
meinjamen Arbeit Bdbmer, nady Brentanos Angabe, Ddie
berjchriften madite und die NReibenfolge feftftelite. Die
Uber{chriften fteben jumeift nidt auf bden NRomangen-
bandidyriften felbft, jondern bon Bodbmers Hand gejdhrieben,
auf Gtreifbandern.

Nur nebenbei bemerfen will ih, dap in der Romange
,Apo auf dem Turm” im Brentanojdhen Manujfripte n
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Gtropbe 74 in Den beiden legten Berfen die Anfangsmworte
pom Didter durdh (berfbreiben der uerft gejcbriebenen
MWorte bis jur abfoluten Unfenntlidhfeit verdorben find, fo
daf bier Bdbmer mit Recbt freien Raum lieh, in ber Hoff-
nung, den Didbter felbft jur Drudfertigmadung per Ab{dbrift
ju betvegen. 3n Romange 7 flebt die in Dden Handidhriften
feblenbe Gtropbe auferbalb der Kolumne und ift beim Ab-
{cbreiben iberfeben. Die Romangen 7 und 8 , Rosmes
Bufie” fiehen in der reinen Kladde auf einem Bogen neben-
einander, find alfo, wie Morris ridtig bermutef, Parallel-
ausarbeitungen. Da Brentano felbft nidyt einen ober den
anberen der beiden Parallelentiviefe bernichtet bat, find
beide in Der borliegenden Ausgabe nady Anordnung der
Bdbmerjdben Abfcbrift beibebalten. Die eine Romange
fpielt vor Gonnenuntergang, bdie andere nad Gonnen-
untergang; die erfte im Sreien, Die gweite im Haus. 3Ibr
Nebeneinander ftdrt gar nidt, inbaltlih ergdngen fie fich
fogar.

Nun mweidht die erfte Drudausgabe in den Gefammelten
Gdbriften, wie Morris in feinem Apparate nadveift, mebr-
fad von bden Dandicriften ab, objdhon ibr Die jiveite
Bobmerfhe gugrunde gelegen ift. €3 bandelt fid) wiederum
teileife um Berbefferungen im BVersmah und in Dden
Affonangen, aber aud) um Abjdmwadungen bon bem DHeraus-
geber 3u blagpbemifdy oder erotifdy flingenden Ofropben,
Berfen und Worten. Diefe [ehteren Beranderungen find
m. @ nidt auf Bobmers Konto u feen, fondern auf
basjenige Gbriftian Brentanos, der noch die Redaftion des
Drudmanuffriptes beforgt und den Band mit bem Widmungs-
gedidte an feine Gefchmvifier Gavigny berfeben bat. Geiner
Rrau, welder dann die Drudlegung oblag, bei toeldyer
Bodbmer die Revifion und gvar anfdyeinend, tie Romange 7
ergibt, unter Nacbprifung an Handen Dber reinen Klabdde
beforgte, fticgen Stoeifel auf, ob man die bon ibrem Manne
porgenommenen Abfdhdadyungen bringen folle, und fie legte
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biefe Steifel Bdbmer bor, da fie offenbar von angftliden
Gemittern angegangen var, die Abmilderungen beizubebalten.
Bdbmer miderriet das lestere in feinem Antwortbrief dom
22. Suli 1851 (Sanfien III, 50):

L Dinfidtlich der den Romangen jugedadbten Jenfur Meif
idh nichts Befferes ju fagen, als das was Sie fagen. €3
bat nie an Leuten comme il faut gefeblf, tweldhe Licht obne
Gdatten verlangten. Weil aber bdergleihen Darftellungen
unfoabr wdaren und gewiffermafien unmdglid find, fo baben
big jest die wirflidh grofien Geifter nicht fiir ndtig gebalten,
diefer , jauberen” Unforderung u entfpredhen. Jcb erinnere
nur an Gbhafespeare. Alletdings ift das (die Romangen)
fein Gedidht fiir Kinder, Wdbrend es dodh Unberufene jeder
Art in bdie Hand beformmen werden. Fiir den mdglichen
Migbraudy find wir aber nicdht berantwortlidh, am wenigften
in einer Seit, in der dag Gcbledbte und Nichtsnuhige neben
bem Guten und NRedbten Gleichberechtigung getvonmnen bat
und feinem die Wabl 3wifdhen gut und bds erfpart werden
fann. Scb wiede alfo die Handjdrift treu abdruden laffen,
und audy der Kritif der (iberfeinerung neben anderen ibren
mich nicht beirrenden Lauf lafjen”™.

Srau Cmilie Brentano bat diefen NRat Bdbmers, die
Dandjdrift freu abdruden zu laffen, nidt befolgt, ficherlich
bon Ginflifjen gefrieben, bon bdenen fie eine bdie Ausgabe
fdbadigende Rritit fiiedbten zu miffen glaubte. Bdbmer
refpeftierte bei Der NRevifion diefe Bedenfen.

S babe als Text diefer Ausgabe den in ben Hand-
{cbriffen entbaltenen, der Urfdhrift entfprechenden, beibebalten
in der gemwif ridbtigen Unterftellung, dap nur Unberftand
fid daran flofen fdnnte, wenn ber Didter dem Teufel
blagpbemifche Sluperungen in den IMund legt, und dah die
Wiedergabe der BVilder und Metapbern des , Hoben Liedes”
durdh eine durdy Gift in Licbesraferei Berjehite dem Didpter
wobl den Vorurf der Jndeceny erfparen mifje.
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Cin Dauptunterfhied iwijhen bdem erjfen Drud und
ben Handjdbriften liegt im Anbang. Dap bier im Drud
fleine Abdnberungen bHorgenommen und eine umfangreiche
Notiz gang tweggelaffen iff, baben foir {dhon oben nadgeiviefen.
Aber die Drudausgabe in den Gejammelten Sohriften entbdlt
unter bem Tifel ,,Entiviirfe ju den Romangen™ eine gangze NReibe
pon Notizen, weldhe von Bdbmer niht in die Handjdriften
aufgenommen find. (Bej. Gcbr. 3. G. 459 von ,,2. Entivlirfe
su den Romangzen” bis G. 462 zu Ende) Diefe MNotizen,
bejonbders die erflen derfelben, maden unddft den Cindrud,
als feien fie auf Grund der fertigen Romangen gejchrieben.
Allein fchon bon der dierten Notiz ab ergeben eingelne Gtellen,
fwelche mit den ausgeflibrien Romanzen nidht tbereinftimmen,
dap wir es in der Tat mit einer Art Dispofition des Didbters
au fun baben. ©Ob die Nidtaufnabme bdiefes Teiles der.
Notizen in die Handjdriften auf Bdbmer oder den Didfer
sucicaufitbren ift, ift beute unmbdglich feftsuftellen, da der
Dicbter fein Material Bdbmer perfonlich tibergeben baf und
die Sorrefponden; jivijchen beiden nidhts dabon enthdlt. Aber
daf die Nidbtaufnabme durdhaus woblmotibiert und begrinbdet
ar, infofveit es fich um die ausgefitbrten Romanzen handelt,
liegt auf der Hand., Sbnen gegenitber muf es durdaus
gleichgiltig fein, ob der Dicdbter urfprimglich anders disponiert
bat, als fein Geniug ibm fodbrend der Ausarbeitung eingab.
Gs gebt entjchieden zu foeit, beguglih folher Nebendinge,
wie das Weglafjen der Erzablung bon den dref Pomeranzen,
in der Romanze vom Brande des Gartens Pietros bon Plan-
dnderungen 3u fpredhen. (€8 mup Teufelei dabei fein —
deflen Ausfitbrung Morris bermift, ift nad Pietros Crzdblung
purdh Moles redbt reicblich ausgenbt.) Eine Plandnderung
ift e audh nicht, wenn Brentano den Gedanfen fallen gelaffen
bat, Bionbefta wabrend des Leichenbegdngniffes NRofarofas
ibren Wiberruf des Kloftergelitbdes ausiprechen 3u lafjen.
Wie der Didpter gleichivobl den bitegerlichen Tod und die
Aufrecbterbaltung der leptivilligen BVerfiigung Biondettens
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gerechtfertigt baben Miirde, die anfdeinend lebend in den
Gtrafien Bolognas umberging, dariiber Fdnnen wir uns beute
feinen Kopf nidht mebr jerbrechen. Diefe unfrudbtbare Arbeit
aber Den vollendeten Momangen gegenitber bverbitten mwollte
derjenige wobl gang mit NRecht, der die Aufnabme der Notizen
tiber die vollendeten Romangen in die Handidriften fitr iiber-
fluffig bielt. Dap die von dem Leidhenbegdngnis Rofarofas
banbdelnden Notizen, frogdem diefes in Romanze 20 bebandelt
ift, in bdie Dandjdriften aufgenommen fworden find, redht-
fertigt fich bamit, daf diefe Notizen mebr an Ctoff entbalten,
alg in der Romange ausgenust iff, deffen Bebandlung ur
Sortfesung gebdrt baben tilrde und jum BVerftdndnis des
®angen baber ndtig ift.

Wenn in der Drudausgabe in den Gefammelten Scbriften
die Anmerfung, ,bafi bon mebreren ungeordnefen Anmer-
fungen, elde zu den Romangen fih borgefunden 2¢.”, an
die Gpige des Anbangs geftellt ift, o gibt das BVeranlafjung
iu dem Glauben, audy die in den Handidriften im Anbang
gegebenen, bor bden ,MNotizen” flebenden Liferafurangaben
famt Perfonenvereichnis gebdrten zu den im Nadlaf bDes
Didpters gefunbdenen, von ibm berrithrenden Anmerfungen.
Die Otellung bdiefes Teiles des Anbanges in den Hand-
fdbriften bor den Notizen und mebr nody der Jnbalt der-
felben laffen feinen Stveifel auffommen, daf wir es bier mit
einer fleifiigen Arbeit Bodbmers 3u tun baben, die er exgdngend
fortgefesit bat, fo oft ibm ein auf die Romanzen und ihren
Snbalt oder ibre Borm, ober auf Eingelbeiten in denfelben
besiigliches Werf oder ein Artifel aufftief.

Go wenig es Braud ift, dap einem Epos ein Perfonen-
bergeidhnis jeitens bes Diditers beigegeben itd, fo Menig
ift es Gitte, daf ein Didter einer Didbtung feine Quellen-
ftudien in Gorm eines Literaturberseichniffes beigibt. Die tm
Literaturverseidhnis bei der Drudlegung in den Gejammelten
Gdyriften — ool bei der Revifion — gemadhten Crgdn-
sungen laffen mit Gidyerheit auf den Bdbmerfden Urfprung
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jbliefen. Das gilt in erbdbtem 9Mafe bon der bolftandig
foiedergegebenen Jnfcbrift Aelia Laclia Grifpis. Dem Didpter
jelbft geniigte fiie feine Ausfiubrungen vollftdndig die Furze
Notiz: ,Biondetta gibt in ibrem Elend ftets allen das Ratjel
auf: Aelia Laclia Grispis 2.” Den Urfundenforfdher Bodhmer
aber reijte es, die gange Jnjcbrift mitsuteilen — und darum,
feil diefe Mitteilung feine Jutat ift, feste er fie nidht 3u
jener MNotiz des Dichters, fondern in denjenigen Teil feiner
Abjchrift, der feine Anmerfungen enthdlt. Die in die
Gejammelten Scbriften au Ddiefer Snfdyreift gemadyte fbier
unglaubliche Notiz: ,Das Ratfel Ddiefer Snfchrift jollte durdy
die Momangen geldfet twerden” — bdie in den Handidriften
nicht entbalten ift, ift wiederum Ghriftianijche Sugabe und ein
gldngender Beweis fitr Bobmers Meinung itber Gbriftians Ber-
ftandnis der Didtungen feines Bruders. (B. Sanfjen 11, 387.)

Quch die beiden gany am Gcbluffe der Notizen in drei
Handjdbriften ftebenden Notizen:

3. Bud

Gin Staliener der Cbafespeare im Leib bat.
Das Geifteriveibchen ift bon Ditrer in Dder Apofalppie
porgeftellt.

eldbe in der im Befise der Bamilie Brentano
befindlidhen Handidrift feblen, find Bdbmerfche
Bemerfungen. Die erfte begiebt fih mobl auf Apo Der
britten Romanze (,3. Buch”), todbrend die itber dag Geifter-
foeibchen feblaebt. Das Weib der Apofalppfe bat mit dem
Beifteroeibdhen der Romangen nichts gemein.

Die Urfdbrift famtlicher ,Notizen” folwobl der in die
Handidriften aufgenommenen, alg der in den Gejammelten
Gdbriften bingugetanen befindet fich in der Berliner Bibliothet,
fobin fie durd) einen der Gdbne Des exften Derausgebers,
Heren Profeffor Lujo Brentano, gegeben ift. Diefe Urjdbrift
ergibt nun unddit die Ridbtigleit meiner Jeftftellung uber
Bobmers Sutaten; weder Perjonenverseichnis nodh Jnjchrift
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Aelia Laelia, nodh Liferaturberzeichnis, nodh die bier bon mir
als Bodbmerjche Notizen gefenngeichneten , Notizen” befinden
fih in der Urfdbriff. Iiber Aelia Laelia ift ein gedrudtes
Quartblatt dem JFasjifel vorgebeftet. Jm ibrigen enthdlt
Die Urfcbrift der Notizen alle in den Handfdbriften und in
der Ausgabe der Gejammelten Gdhriften Miedergegebenen
Notizen und auperdem Brudftude aus bden Romanzen
,Moles in Biondettens Leiche”, das Lied bvom GBeifter-
weibdben und den OGcblup von , Biondetta erftidt fich”.
Sivijchen Notizen ftebt eine Jeihnung jum , Philifter” und
der Gbluptoaft diefer Abbandlung. Vor allem aber enthalt
diefe Urfchrift neben eingelnen nicht publizierten Notizen eine
furge und eine febr ausfibrliche Dispofition 3u der Romange
,Zod ber Rofarofa” — natielih ganz anders bdisponiert
alg die Ausfubrung. Diefe und eine feither nidht publizierte
Notiz 0ber den in der , Molesromanze” aufsunebmenden
Otreit der Profefjoren und Suriften legen es nabe, daf die
Notizen, injotveit fie Dispofitionen entbalten, entftanden find,
alg bdie Urromangen, die alfo dann auf bdier zujammen-
fcbmelzen: ,,Apo und Moles auf dem Turme”, , Shdpfungs-
gefchichte Ddes 9IMoles”, ,,Jacopone und NRofarofa” und
. Biondetta erftidht fich” fertig aren.

Was nun die in die Pandfdriften aufgenommenen
Notizen des Dicbters jelbft anlangt, fo bat zvar Bdbmer
einen Verfuch gemacht, ein gemwiffes Softem in fie ju bringen;
aber das ift bei ber Art der Brentanofchen Manuffripte,
die Arnim fo ridhtig mit , Baujbutt” begeichnet, ein faft
unmdgliches Unferfangen; denn Glemens fprang nidht nur
bon einem Gedanfen, bon einer Begebenbeif jur andern,
fondern beniite die gleichen Papierblatter zur Nieder|chrift
gang auseinander liegender Dinge und 3u den verjchiedenften
Beiten. Jm gangen und grofien baben mir biererlei Arten von
Notizen 3u unterjcheiden. 1. Goldbe, die fich vein auf feinen von
ibm erfundenen Gtoff besichen; 2. joldbe, weldhe analoge Ge-
danfen und BVerbaltniffe befreffen und aufnotiert find, um bei
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Bergleidhen, Befdbreibungen 2. BVertwendung 3u finden; 3. bifto
rijcbe Motizen, die yur Gcbaffung des romantijchen Unterbaues
der Didbtung dienen; 4. Notizen, in welden die biftorifhen
Perjonen und Creigniffe auf die Perfonen und Creigniffe
der erfundenen Sabel angetendet erfcheinen. Dah bei dem
bietfacben Stved, den der Dichter bei feinen Notizen berfolgte,
Amplifitationen, ja Widerfprithe borfommen, ift gany natinlicy,
ebenfo daf Gituationen und Ereigniffe mebrfac und in ber-
febiedener Art und Weife notiert find. Wie die endlidhe Jafjung
erden micbe, mufite der Didbter der augenblidlidhen Ein-
gebung sur Seit der wirflichen didhterifdhen Arbeit iberlaffen.
Gdyeinen die Notizen ein febr reiches Material ju entbalten,
fo lapt Diefer Umftand gar Feine Golirffe auf den Umfang
deffen, was der Didhter aus ibnen gemadt baben ioiitde, u,
ba toir nidt wiffen, in weldem Mafpe der Didhter den Stoff
ausgenugt baben toittde, wobl aber aus dem, as fertig ift,
und aus feinen iibrigen Didbtungen entnebmen fdonmen, ivie
et gang weit ausichauende Darftellungen in gany Furzer
Sujammengiehung ju berivenden berftebt und daf er gange
biftorifhe Partien in furzen Traumbildern oder Cricheinungen
iedersugeben liebte. €8 fdbeint uns durchaus nicht aus-
gefbloffen, dap Der Didbter in der von Apo dem Meliore
in Romange 14 borgezauberten BVifion das, was er bom
Gtreit ber Gefcblechter in Bologna benufen tollte, fitr feine
Siedte erfhdpft bat. Aus dex Notiy aber, dap er die gange
weitldufige Borgefdhichte der Romanzen in einer Offenbarung
am Gebluffe der Didbtung dem einen der Beteiligten gegen-
{iber ie eine BVifion oder in Form einer Crzablung mwollte
a1 Tage treten laffen, fdnnen wir {bliegen, Ddaf die Fille
des Gtoffes dem Didbter felbft durcdhaus nicht ubertoditigend
exfchien und daf nicht der Umfang und die ®Brodfe desfelben
die Gbuld an der Nichtoollendung tragt. Das Nidhtfertig-
madben lag in Brentanos Natur, ja getiffermafien in der
Romantif felbft, die Fein rubender Juftand, fondern ein
[ebendiges Sortentideln ift. Wir dinfen wobl annebmen,
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daf der Didter, wenn er feine Romangen bvollendet und
drudfertig gemacbt baben mwirde, ibnen abnlih toie feiner
Libuffa” Anmerfungen beigegeben baben mwitrde, bei denen die
Notizen Verwendung und Crgdnjung gefunden baben oiirden.

Miffen foic auf der einen Ceite es beflagen, dap die
Romangen als Fragment auf unsg gefommen find, fo mifjen
ir anderfeits frob fein, daf fie fo, wie fie find, uns durch
Bdbmer gerettet fworden und davor bewabrt geblieben f{ind,
gleidh dem Godelmarchen oder dem Fanferlieshen eine Drud-
fertigmacdung durd) den Didbter felbft su erleben.

Go wie fie find, in ibrer frijhen Unmittelbarfeit, edbte
Jmprovifationen, find fie Perlen Brentanofden Geiftes und
werden fitr alle Seiten eine der bervorragendften Sierden
unferer Literatur bilden.

9Ran bat fie den , fatholijden Sauft” genannt, ja fie als
Das Fatholifhe Epos” begeichnet. Beides ift nicht ridhtig
und aud) fider nidht vom Didbter gemollt. Apo ift abfolut
feine Sauftnatur und Moles ift fro bder anjdeinenden
Namensdbnlichleit abfolut Fein OMepbiftopbeles. Apo ift bdie
3nfarnation des aus Gtolz und Ditnkel bon Gott abgemwanbdten,
Gott entgegenarbeitenden Menfchengeiftes, und Moles nicht
ein Handlungsreifender des Teufels, fondern einer der Teufel
felbft mit der gangen verbiffenen Wut des geftitczten Cngels,
der, die Grdfe Gottes voll etfennend, nur deffen elender
Affe fein Fann, der vor einem gefreuzten Holydben alle
Madyt derliert,

€in Latholifh-romantifches €pos aber find die Romanzen
gemorden, weil fie ein Crlebnis eines durdh und durdh Fatbolifch
filblenden, romantifch denfenden Dicbters darftellen, der die
Reime feines Werdens in Sturm und Drang ungebrochen
und ungerftdrbar als unverleglidhe Gotesgabe gebeat und
bemwabrt bat.

* *
»

as den der porliegenden Ausgabe ju BGrunde gelegten
Lert der Romangen anlangt, fo babe idh unter Beibebaltung
5
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der meiner Anjiht nady von Brentano felbft feftgefesten
NReibenfolge der Romanzen meine Handidrift — natinlich
auf beutige Orthograpbie gebradyt — als Grundlage benugt,
nacbdem idh fie nach der , exften veinen Kladde” ergdnst batfe.
Die bon BVodbmer borgenommenen, in die Abjdbriften uber-
gegangenen profodifchen und fonftigen BVerbefjerungen babe ich
beibebalten, da bier der Urtert offenbare Fliichtigleiten enthdlt.

Sm Anbange gebe ih nur die Notizen jur Vorgefchichte
und u dem nidht ausgefitbrien Teil der Didbtung in der bon
Bobmer in den Ub{driften gefroffenen NReibenfolge. Die
Sutaten VBobmers, weldhe in BVorftebendem als oldhe darak-
tevifiert find, babe idh natinlidh teggelafjen.

DBei den Anmerfungen babe ich mich auf das Wefentliche
und das jum Verftandnis der Didtung Notiwvendige bejchrantt.
Sn vielem fonnte ich auf Morris” eingebenden Forfdhungen und
Seftftellungen fupen, was idh danfbarft biermif berborhebe.
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Qn weiter Kammer liefl ich und die Brirder
Auf ftillen Betten, die der Traum umfpielet;
Der Amme Lied extdnte {HI, und nieder

Die Winternadt mit falten Gternen zielef.
®efegnet feid, ibr ernflen nacdht’gen Gdheine,
Die ibr mir in die junge Geele fielet!

Qb fublte rubig midy, in Jrieden Flar und reine;
Der Britber Herzen bort ich um mid [{blagen,
Graot mar meine Bruft, idh wadt alleine,

St fie im Traum die Findjdhen Winjde Flagen.
Der eine fprach von Wagen und von Rofjen.?)
Dinan, binanl” bdrt ich die Schmefter fagen,

,Ein Auge {dblieh id auf der Leiter Gproffen,
Dafi mich Dder tiefe Ubgrund nidht ergraufe.”
Gie wupte nidt, daf beide fie gejcbloffen.?)

Die andre fprach von ibrem Blumenfiraufie,®)
Wie er {hon mieder frifdh erblithen fverde;
Und die ibr nab: ,,O tritt bie Gpiggenfraufe *)

Mir nidyt fo liederlich bin an die Erde!”
Doch ferner fcblummert einer; beftig bebet °)
Gein Bufen, und mit trogiger Gebdrde

Gpridht er: ,,Sebt bin, Geliebte, febt, es jdhivebet
Der Luftball boch, i babe ibn exfunden!”
Dann ticft er fih im Bette, bodh erbebet

Die Jitpe er, das Paupt bangt er nach unfen.
Des Jenjters Ccbatten lag gleih einer Leiter
Auf feiner Dede; Funftlid eingerounden
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Grieufzt er tief und fdlummert [dchelnd foeiter.
Auf eines Magdleing Bette glatt gefricdhen )
Grglanst 3ur andern Geite Mondfchein beiter;

Die mweifen Rodlein auf dem Stuble glichen
Siwei Engeln, die ibr {HI jum Haupte wadbten,
Gtill war fie, bis der Mond von ibr gewiden;

Gr fenfte fidh sur €rde. Gpritnge madhen
Gab i ein Kaglein {bivary beim lehfen Bette;
@8 {pielte mit berumgeftreuten Gadhen,

€in Gfrumpfband wars und eine Blumenfetfe;
Und als der Mond am Bett hinaufgefchivebet,
Gab ih's, als ob es glubnde Augen batte.

Bang bob i mid), und mir entgegen bebet
Das Magdlein fich und fprady: , Wie {chdn gefungen
Dat beut die Amme, nodh das Hery mir bebet:

RQrau Nadtigall, mein Hers ift mir gerfprungen.”
Go {prady das Kind und legte fHll fich nieder.
Qb firblte mich mit Web und Luft durdhdrungen,

Gin ftilles Seuer 3og durdy meine Glieer.

Oft biep es midh empor nacdh ibr 3u feben,
Und immer bob ibr locdfigt Haubt fie wieder.

Dann {prady fie Worte, mir nidht ju verfteben,
@Gebetet oar es, und es war gedidptef,

Und big ich fab den Mond mir unfergeben,

Blichb mir ibr Haupt genitber aufgerichtet.
Dann bdrt idh draupen — barte Worte Elangen,
Bis cine milde Stimm den Streit gefhlichet.

Sn unfre Kammer leife Tams gegangen,

Bon Bette [dblichs su Bette, gab uns Kifje
Und fegnet uns auf Gtirne und auf Wangen.

S war der lete. Heiffe Tranengifje
®/iblt i aus Mutteraugen auf midy fliefen.
Sdb ufte nidt, warum fie fweinen miffe,

Sy traute nicht, den Arm um fie ju fcblieBen.
Und alg fie aus der Kammer war gefchieden,
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Da mufiten meine Augen Tranen giehen,
Da fiblte iy suerft den Schmery bienieden!
Gy betete: ,IMaria, fei gegrirfet,
Go diele Tranen fie geweint!” und fdlief in Jrieden.

- o W

Biel war idh franf, fam mwenig an die Gonne,
Die bunte Dede war mein Jriblinggarten,
Der Mutter Pilege war mir riblingsvonne.

Gy Fonnte oft den Abend nicht erivarten,
Wenn fie die Wunbermdarcdhen unsg gejungen,
Dap rings die Kinder in Crftaunen ftaveten.

Und feines ift mir fo ind Dery gedrungen,
Als von des fifen Jefus {hiveren Leiden,
Wie des Herodes Kindermord miflungen,

Matia durch Aghpten mufite reiten,

Und mwas fie da exfubr in fdweren Nbdfen,
Da fodt ich in Gedanfen gen die Heiden.

Und fab thr Blut in allen Abendroten. —
Oft Fam ein alter Diener mich befucben,”)
IMit Fraftgen NReden meine Seit ju tdten,

Die Tajdbe leer bom off verfprochnen Kuchen,
Cin Meifter im Verfprechen und Beteuern,
Was oft fich faljch betodbrt; dazu obn Fluden

Konnt er mit feinen Augen Glaub erneuern.
Vom Anticbrift taf er mir propbegeien,

Und bat jum DHeld gen ibn in Abenteuern

Bor allem midh mit einem Gcblag gemeibet,
Den fberzhaft er mir auf das Haupt gegeben;
Doch meine Seele ibn des Crnftes zeibet;

Nidyts traf fo exnfthaft midhy in meinem Leben;
Der Antichrift exfiillet mich mit Schreclen,
Unbd taglidh muft id vor dem Triiger beben.

Qb fab ibn ftets gen mich die Hand ausfireden:
ANMmachtiger, ecleudhte meine Tage
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Und mwolle mich bor meinem Feind verfteden!

Und da dem AUlfen idh die Angft fo Fflage,
Gpradhy er: , Wenn du drei Tage ohne Weinen
®Geduldig bleibft, i dich ur Kivche frage,

Da jollft du dir ein grofer Deld erjdheinen,

Man wird didh fingend bei dem Eintritt grifen.”
Scb glaubte ibm. Bei aller Kranfheit Peinen

Riep Feine Trdn i bon den Augen fliefen.

Und al8 die Gtunde endlich war erjhienen,
Ward i gefhmirdt vom Kopf bis su den Fitfen.

Qb liep mich ftolz, gleidh einem DHerrn, bedienen;
Der Alte {elbft trug mid auf feinen Armen
Und madite fiberfrieben ernfte IMienen.

S fublte mich von Gonnenfchein erarmen,

Und als wir unsg dem alten Klofter nabfen,
®ab an der Pforte ich den frommen Armen,

Die barbaupt bittend uns enfgegenfraten,

Was ich befaf: fehs neue blanfe Heller.
Mein Trager ging auf woblbefannten Pfaden;

Gr jeigte linfs binab: , Dies ift dein RKellex”,
Gprach e, ,ba baft dbu deine vollen Fafjer
it allen Gorfen beftem Mustateller!””

S glaubfe ibm, und mif dem blanfen Mefjer
Ung da ein {divary und ieifer IMdnd begegnet.
Der Alte fprady: ,,ONun fieb, ftets Fommt es befjer!”

Und als: ,Wer war es?” idh ibm fcheu enfgegnet —
,Dies war dein beilger Pater Kiubenmeifter,
Was er am Cpiefe brat, das ift gefegnef.

Gr ift aus Gdbmaben und Marcellus beipt er;
Gr foll den Antichrift jum Gpiepe ftecen,

Gr ift ein Sauberer, bejchivdret Geifter.”

Nun bocte i durch blbnde Bartenbecden
Die Orgel aus der RKivde ritbrend Flingen;
Mich fafte da ein nie gefiblt Crichrecen.

AS endlidh 3u der RKivcdhe fir eingingen,
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Des Weibraudhs fie Wolfen midhy ummallten,
An hoben Gdaulen goldne Engel bingen,

Der pielen Bilder feltfame Geftalfen,

Go ftille und {o FIbl die Hoben Vogen,
Wie unfre Scbritte in den DHallen fdballten,

Die Orgeltdne jubilievend zogen,

Und foie die Mdndbe u den Gtiublen {hlichen —
Go tunderbar bat nie mein Hery geflogen.

Der Alte madbte mir des Kreuzes Seicben,
Mit Weibewaffer ex midh thchtig {prengte,
Befabl mir dann, 3u borden und 3u fhiveigen.

Die Geele fidhy in meine Obren drangte.

Al3 [aut im Ghor fie meinen Namen fangen,
Cntzucden fih mit tiefer Angft bermengte.

Die Worte mir wie Feu'r jur Seele Hangen:
,»O clemens, o pia, o dulcis virgo Maria!*
Cin ewiges Gefiibl bab ih empfangen.

Ruft man mich Slemens, {prech ich {till: ,,0 pia!
Sn meiner leten Gtund didh mein erbarme;
O clemens, o pia, o dulcis virgo Maria,

Cmpfange meine Geel in deine Wrmel”

LR

Gdhon fiebenmal war Weibnadht mir erjchienen
Mit ibres Kinder{hates frommem GBlan;
S Fonnte lefen und die Meffe dienen.

Die Crde ftand in Friblingsfreude gang;

Des luftgen Pfingftjefts Jeier 3u begeben
Gdmudt man die Kinber mit dem Blumentran;.

Sur Kirde fab man taufend Kinder geben;
€3 teilt die Jirmung dort der Bijdhof aus,
Dap fie beftatigt in dem Glauben fteben.

Sn Referfleibern frat ih aus dem DHaus
Und 3og mit bielen Kindern ju der Weibe,
Wie fie gefdmudt mit cinem Blumenflraup.
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Am Ghore Tniend in ber langen NReibe
$ab idh vom Bijdof da das Ol empfangen
Auf meine Stirne, Gott mir Kraft verleibe!

Den Badenfiveih empfingen meine Wangen,
Dap idh gebenfe an den ernften Tag,

An dem ur Kivd) idh neu bin eingegangen.
Derb und empfindlidh fdhien bei mir der Gblag;
Gr fab in mir obl jenes irdjdye Wanfen,
Das u beftimmen nody ih Faum bermag.
Scb trat erfdhuttert aus den beilgen Cchranten,
Und meine Gtirn umfdhlang ein blaues Band.
Sedoch in mir, da fdbwanften die Gedanfen,

Denn mir gur Geite an dem Altar ftand
Cin fleines Magdlein, das midy tief geriibret;
Sdb fapite beftig ibre Eleine Hand

Und babe fie 3wei Sdritte wobl gefitbret.

Da fprady mein Fibrer: ,,Lap das Magdlein ftebn!
Dergleichen Cpiel allbier fidh nidht gebithref.”

Gie {dbied pon mir, ih mufte mweitergebn;
Berfchlungen ward dies Kind mir bon der Menge,
Und nimmer bab idh) mwieder es gefebn.

Bon Gebnjudbt wird nodh jest die Bruft mir enge;
Qb fudbe jest wobl nody nady jenem Kinde,
Und immer mebr fritt mirs aus dem Gedrdnge.

Traf mich des Priefters Hand dort nidht gelinde,
Go traf midy fdbdrfer noch mit feinem Pfeil
Der fleine Supido mit feiner Binde.

Des Priefters Schlag ritbrt midhy nur Furze Weil,
Und nie genas idy von der Liebe Wunden;
Der Tod empfangt den Kranfen noch nicht beil.

Du jartes Magdlein, die mir dort vHerjdhivunden,
Giebft du auf Crden nody das fihe Lidt,
Daft du gelebt und baft du Leid empfunden,

Begegnet dir dies dunfele Gedidht:

RNimm bin den Gruff und Dant, du Namenlofe,



Ginleitung

Im irdjhen Traum du himmlijhes Geficht!
Und {blafft du fdon in unfrer Mutter Schofie,

Go falle dir aus meinem ernflen Krang

Gin Opfer auj das Grab: die weife Rofe!

L

Getrennet lebte fern idh bon den Meinen °)
Gn ftrenger und unmiftexlicher Sudbt.
Denf ich der Jeit, feb id fih mir verfleinen
Die Tage in des Lebens Blumenfludht,
Wie Fleine Garten 3wifchen fteilen Mauern,
Die nie ein Sonnenfirabl bat beimgefucht,
Wo Ffalte Marmorfinder einfam frauern,
Die ilder Budhs und Galbei trith umbreift.
Sbr fennet wobl des Knaben einfam Trauern!
Seb fublte elend midh und tief verivaift.
Du, Gbivefter, die die friben Tage feilte,
Du fiublteft aud), was fremde Pflege beifit.
Den Geniusg, der frib bei mir verveilte,
Den fab ich dort juerft, als unexfannt
Cr mir das junge $Herz begeifternd beilte.
Da [dmidt id midh mif einem blauen Vand,
Und feffelt midh mit goldpapiernen SKetten,
Trug einen Gddferftab in Findjdher Hand
Und auf der Bruft gemweibte AUmuletten.
Cin alter Gderbenbiigel war mein Thron;
S fprady: ,, Wer will den armen Glaben retten?”
Riirft, Gbdfer war idh, und verlorner Gobn,
Und febnt mid zu den zarten Wolfenfchafen,
Die durch den Himmel tberm Haupt mir flobn.
Go mwar i einft begeiftert dort ent{dhlafen.
Gdon ftiegen die Beftirne aus dem Blau,
Die giitig midhy mit ibrem Gegen frafen;
Gs fpiegelte der Traum fidh in dem Tau,
Der meine Gtirne Fiblend fdhon benefte;
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Einleitung

GCr fubrte midh auf eine ftille Au,
Wo eine Kinderfdhar fich laut ergodfite.
Kremd fchienen fie; ich ftand an einem Baum,
Su dem idh fheu mich endlich niederjehite.
O feliger, o bimmelboller Traum!
S fab binauf. Aus deinem Himmel, Linde,
Sog nieder eines mweifen Kleibes Gaum,
Und nieder flieg ein Kind aus dem Gevinde
Der 3weige, die es neidifch mir verfledt,
Ein Cbenbild don jenem Firmungstinde.
Gebnfuidbtig batte ich die Arme ausgeftredt,
Da famen fie, did bosbaft mir ju rauben,
Die Unverfldnd’'gen baben micdh gevedt.
Nie blubt ibr mieder mir, ibr Sugendlauben,
Sm Fadeljdhimmer nie betvogner Luft!
Die Liebe ftarb, die Hoffnung und der Glauben.
Was firllet jest die narbenvolle Bruft?
WBerbrannt das Herz! ie Inirfcbt die tote Koble!
Dag babt ibr ftillen Trdnen wobl gemuft,
Sur Gtube mufit ich, barte Worte bolen,
Sur Gtrafe biifit ich ein mein Abendbrot,
Als batte ich, was Goft mir gab, geftoblen:
Des felgen Traumes fiefes AUbenbdrof.

Da war mein Hery im Jnnerften ergrimmet,
b fithlte recht, was micr gum Dafein not:
Gin Himmel blau, in dem die Hoffnung fdiwvimmet,
Gin Gdmer; in meiner freien ftarfen Hand,

Die ibn nady ibren Melodien ftimmet.

Und alles dies, was da uerft id fand,
Ward mit Moralien und frodnen Bliden
Sertrimmert mir, was niemals i derftand.

Cntjchuldbigend erzablt ich mein Entziden;

Da lachte man den armen Trdumer aus,
Den Ceberbentdnig, drebte mir den NRiden;
Und als idh teinte, bracdt man mich binaus



Cinleitung

Sum bdunflen BGartenfaal voll Malereien,

Der immer mich erfullet bat mit Graus.
E3 fdyienen da in fraurig langen NReiben

Die Bilder von den Gcbatten tiberbebt,

Die mondumfpielte Rebenlauben ftrewen.
Den Ridbter fab idh, der das Cdbivert erbebt,
Vor Galomon bdag Kindlein ju zerfpalten;

Gs fdbanft bas Laub, er judt, er {dheint belebt.
S fchauderte und Fonnte mich nicht balten
Und Fniete nieder por Mariens Bild.
Die Hande bab idh innig da gefalfen
Und flebte Eindijch zu der Mutter mild:
O, Mutter Gottes, bilf dem armen Kinbe!”
Da decdte fie midh mit allgutgem Scbild;
Mein Gcbmery zerflop im Befen bin gelinde,
Gs fenffe nieder {idh Der ernfte Traum,
S feblummert ein im Gebatten jener Linde.

i1
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NRomangen vom NRofenfrany






I, 1—6

Rojablanfens Traum

Gn des ernften Tales Bitfchen
Git die Nadtigall entfchlafen,
Mondenjchein muf aud verblithen,
Webet fchon der Jribe Atem,

Sesit auch balt auf ftummen Higeln
Ginfam freudig eine Wache
Pbhospborus, der DHeld der Frithe,
Gtrablend, ernftbaft, finnend, barrend.

Und e8 gebt mit leifen Jufen,
Dap der Vater nidht ermache,
HRofablanfa aus der Hiitte,
Um die Gonne ju erwarten.

Nieder it fie an der Tiie

Und blidt betend in den Garfen,
Che nocdh mit grauem Fligel

An dem Dadhy die Schivalbe rvajchelt.

Auf den Gchattenfelchen glithen
Milden Taues Diamanten;

Gind e8 Trdnen, find es Kuffe,

Gifts der Glany propbeticher Flammen?

. Morgenftern, o fei gegrirfet,
Du, Matria, voll der Gnaden,
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Nofablanfens Traum 1, 6—13

Bitte firr ung arme Simnder
Setst und in dem Tode, Amen!”

Gpridt fie — und vom Stern der Jrithe
Weisfagt audy die fromme Scbwalbe,
Und des Traumes jbivitlen Jlugel
Gpannt fie iber Rofablanken.

Quf der golonen Lode Jille,

Gdwer vom blanfen Naden wallend,
Ginft ibr {blummernd Haupt juride,
Himmelsipiegel wird die Wange.

Gdditdbtern um die rofgen Jithe

Sbr der Tau die Traumflut jammelt,
Und der Weft mit Fiblem Fliftern
Dunfle Gdblummerjegel fpannet.

Und der Traum {pielt, fie beriidend,
Auf der Wimpern goldnen Strablen,
Die um Scblummer find entziicet
Sn des Morgenfternes Glanze.

Und e$ Freugiget die Giifie

®romm gewobnt fidh Stirn und Wange,
Qegt in Gottes Hand bdie Jigel

Der nadtwandelnden Gedanken.

Bon den lichtergrauten Hitgeln °)
Nieder 3u des Tales Garten
Durch die Nebeltvege dirfter
Giebt fie einen Singling wallen.

Su des Bartens Rofengrirften,

Wo die Ditfte [hlummernd fhivanten,
Eilet Rofablanfa fdudptern;

Gener folget ibrem Pfade,



I, 14—21

Rofablanfens Traum 15

Wanbdelt ernfthaft durdy die Titve,
Gn der Redhten einen Spaten,
Und fie wagt nidt, ibn u grifen,
Aljo bell und finfter foar er.

Und fie pflidt gebudt in Jiichten
Gife Blumlein, die nodh fcblafen,
Die unfchuldgen, obne Giinde,
Obne Taufe, ibm zum Kranze.

Da fie {dhen den Krang fhon rindet,
Gtebt vor ibr der fritbe Wandrer,
Gpricht: , Wobl felig find die Blitten,
Die du toteteft im Gdblafe;

Gelig in der Nadyt gepflindet,

Die in Unjculd find empfangen,
Die nidht fraf der Jludy der Siinde,
Gtatben felig bor dem Apfel.

Aber unsd fut not ju biufen,

Denn das Weib ward durdh die Shlange
3u dem Gottesraub verfitbret,

Den fie feilte mit dem Manne.

Und fo bat der Herr erziirnet
An die Crde uns gebannet;

Sn der Mutter muf i foiblen
Nady dem gottlidhen Erbarmen.

Mit dem Fleijche iff die Sunde
Aus dexr Crde aufgegangen;

Gn der Mutter muf idh mwiblen,
Bis der BVater fid erbarmet!”

Und vor Rofablanfens Fifen
®ing der Ernfte an 3u graben,
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NRofablanfens Traum [, 21—28

Und Da er die Gruft ermoiblet,
Hat die Erde ibn umfangen.

it {bm zu der Erde Grirften
Ginfen auch des Tales Gdatten:
Aus den Grimbden 3u den Hiigeln
Tritt die Nebelwoge wadfend.

Tritb getiiemt auf diftern Jiifen
Gdbmwantt der NRiefe auf am Walde,
Gdingt die Nadbt auf feinen Ricen,
Kalt die Nebelfaufte ballend.

Tritgend rviftet fich der Liigner
OMit dem Connengoft zum Kampfe,
Der auf goldonen Fligelfupen
Glammet aqus den Ozeanen.

Geinen OGpiegel ftellf ex [igend
Sn der Dimite giftgem Walle
Antichriftijch ibm genitber;
Seder wadbe, nicht au fallen!

o der Traum in ixdjchen Griinden
Barg den Mann, will Rojablante
®ang in tiefer Angft entaiicet
Sbren Blumenfrany begraben.

ber ibr entgegen singelnd
Redt fidh eine bunte Schlange,
Und mit beilgem 9Nut geriftet
Betet bebend NRofablanfe:

,,Gei verflucdht, du Beift der Liigen,
Didy gertrat des Weibes Gamen;
O Maria, fei gegripet,

Mutter Gottes, voller Gnaden!



I, 20—32

NRofablanfens Traum 17

Amen!” und aus Himmelsflifjen
@iept fich aus ein Meer des Glanzes:
Maris Stella fei gegriifset,

Semper virgo, ave, salve!

Und der Sungfrau Heldenfiipe
Traten auf das Haupt der Cblange;
Kindijch ibre Schuld 3u fibnen

®ibt den Krany ibr Rofablante.

Aber auf des Tales Hugeln

®lubt die Gonne, und es fwallen
Gdyon die Bienen nacdy den Bliten,
Und es eilt die fromme Gdhvalbe,

Kublt des Traumes [divilen Flirgel
Auf dem Gpiegel Flarer Waffer,
Und betrdufelt mit dem Fligel
Wedend NRojablanfens Wange.

6°



I, 1—6

Qosme und NRofablanfa

Auf des Fenfters Efeuranten
Gpielt der Strabl der jungen Gonne,
Und des Laubes Sebatten {dwantend
FWedkt den greifen BVater Kosme.

Ghlummerftille ift die Kammer
Rofablanfens, als er bordhet,

Und er fragt den Krug sum Bacbe,
®qllet ibn mit frijdem Borre.

QAus dem Wafjerfpiegel mabnet
Qbn des Alters exnfter Bote;

L, Du witft bald die Schuld begablen!”
Gpridht Des Dauptes Gilberlode.

Betend fenft er in dem Schatten
Geine Stitne an den Boden;
ORit ibm betet audy das Wafjer
Und des Bartens beilge Rofe.

Unb des Tales Sdnger alle,

Blumen, Baume, hobe Wolfen,
Gdallend, wadpend, atmend, wanbelnd,
Opfern fromm bder goldnen Sonne.

Aber u der Kinder Lallen
Weint der graue Bitfer Kosme,



I, 6—13

Rosme und Rofablanfa 19

Denn um feine Hiitte wadfen
Weife, rofe, gelbe NRofen.

Gdambvoll, [chuldboll tiberfdhivanfend
Wiegt die rote, blutge Rofe —

AUch, fie treffen ibn gleidh Gtacdheln —
Gtumm 3ivei Knojpen an der Sonne!

Abgemwenbdet bon dem Alten
Unterm Sorn der dunflen Dornen
Qapst die gelbe NRofe mwanfen
Tranenjchivere Trauerglocen.

Und die fweife Nofe, 3agend,
®leicht dem Geifte einer onne,
Bleicht den Sebleier weinend, wadend
Civig unter Mond und Sonne.

Seht auch 3u dem Bade wandelt
Rojablanfa, wabrend Kosme
Betend liegt; mit Fiblem Wafjer
Nest fie Wange, Bruft und Lode,

Sbre Gtirne noch umfangen

Bon des Traumes Nebelfrone,
Und die Augen fheu umflattert
Bon der Gonnenbilder Floden.

Doch Des Wafjers Chpiegel mabnet
Su dem frommen Wunjd die Fromme:
fonnte alle Gbuld i 3ablen

ORit der goldnen Flut der Loden!”

Sbre Worte bdrt der Alte,

Und fpricht su ibr: , Fromme Todbter,
Gei gejegnet an dem Tage,

Da du bift zum Lidt geboven!



20

SRosme und Rofablanta I, 14—21

Qber bleidh find deine Wangen,
Und die Augen tritb umflovet?” —
, Bater, fhiere Trdume bradhte
Diefen Morgen mir Aurore.

fiberm $Haupte bang gefpannet
Gdmantt und drobt des Traumes Bogen,
Den erbrodhen mir die Gdivalbe,
Niebertrdufelnd einen Tropfen.” —

, War ¢8 [euer, war es BWafjer,
NRofablanta, was dir drobte?
War eritblet dix der Garten?
Bebte unter dir der Boben?” —

,,Sa, es waren Tranen, Bater,

Und es tar die Glut der NRofen,
Und um gbttliches Erbarmen

Ward erfoiiblt des Gartens Boben.” —

,Tebe! mebe! Rofablanta,

Der gemiiblet in bem Boben,

Kand er gdttliches Erbarmen

Ober blich fein Werl verloren?” —

.t ging unter {Hill ermabnend,
fiber ibm ift aufgefchofien

Gine bunte, jdbome Cdlange,
Dringend bin nach meinen Rofen.”

., Bebe! twebe! Rofablanta,
®abft du bin die beilgen Rofen?
Dat die bunte, fchdne Gdylange
Dich mit bunter Luft betrogen?”

,,Bon bem Himmel fam gegangen
Die den Heiland bat geboren;



11, 21—28

fosme und Rofablanta 21

Gie zertrat das Haupt der G':cbfdnge
Und idh gab ibr bin die Rofen.” —

,Gei gefeanet, Rofablante,

Sur die Worfe voller Troftes!

Dap fich mein der Herr erbarme
Mag id nun in Demut boffen.” —

Tiefbetveglich {prach der AUlte,
Und es magte nidt die Jromme
Nady der NRede Ginn 3u fragen,
Gie fab {diichtern an den Bobden.

Aber 3u der Hitte wandeln

Beide nun, und Vater Kosme
Gpridht: , Nun gebe 3u dem Garten,
Sulle deinen Gchof mit Rojen,

Wabrend ich die Honigwaben
Und das Wadds, das diefe Wodhe
Sdh au Kerzen zog und malte,
Dir in deinen Korb geordnet.

Nadh Bologna muft du wandern,
Gb noch bodber fteigt die Gonne,
Dort berfaufe deine Ware

Bei den {dhivary und tweifen Nonnen.

Swanzig Soldi nur an barem
®elde nebme ih vom SKlofter;
Was dir bleibt von deinem Wadbfe,
Taujche ein um weife Brote.

Bringe mir audy Purpurfarbe,
Ginen Gran geriebnen GBoldes,
Und Ultramarin givei Affe

Aus dem Kram am romfden Tore.
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Rosme und Rofablanta

In dem Klofter ju Santt Glaren
®ib dem Mepner yvangig Soldi,
Daf ex morgen, eh es taget
Gine Geelenmefje ordne.

Morgen find es jwanyig Jabre
Daf die Mutter dir geftorben.
Derr, didhy ihrer Seel’ ertbarme
Durch die Mutter deines Gobnes!

Giv'ge Rube gib den Armen,

Die der Crde Gchof bemwobnen.” —
Amen! betet Rofablante,

Und gebt mweinend nady den Rofen.

Da fie febret, bat der Alte

Sbr den RKorb jhon woblgeordnet,
Dritberbin ein Tudy gefpannet,
Darauf giept fie aus die NRofen.

, Tas dir bleibet, Rofablante,
®ib den Armen oder opfre;
®ebe bin in Gottes Namen.” —
Und fie gebet mit dem SKorbe.

Rosme [blieht dag Tor des Gartens
Und der PHutte Fleine Pforte,
Riegelt ein fidh in der Kammer,
Ware gern allein verfchlofjen.

Aber nicht am Tor des BGarfens,
Nicpt an feiner Hirtte Pforte,
Nodh der Kammer, bdrt Den Hammer
Gr des ftrengen Glaubgers podhen.

In dem Bufen tobnt der Mabner
Alter Ginde, und die Rofe

I, 20—36



I, 36—43

RKosme und Rofablanta

Mabnt am Senfter, und die Schalbe,
Geiner Armut Gaft, mabnt Kosme.

Und die fromme NRofjablanfe,
Die mit goldner Flut der Loden
Modbte alle GSchuld bezablen,
St der ftrengfte Glaubger Kosmes.

Su der Hirtte lehter Kammer
Gdbleichet bang der alte Kosme,
Dort halt er den Schab des Jammers
Gid im feften Ghrant verjchlofjen.

Gine Lode blonder Haare,

Die Gemande einer Nonne

Nimmt er weinend aus dem Kaften,
Und dann eine {dbivere Rolle,

Gr befefligt fie am NRanbe,
Und es vollet ju dem Bobden
Cin Gemalde, das der Maler
Unbollendet, balb entivorfen.

Unten auf dem Meer der Schatten 1°)
Gdmwantt, ummwogt Hon dunflen Wolfen,
Obne Gteuer, obne Flagge,

Bleich der fabn des balben Mondes.

An den Geiten auffvdrts wallen
Opferfaulen grauer Wolfen,
Die den NRegenbogen fragen,
Deg Triumpbes Friebenspforte.

Um des Tores Bogen ranfen
Gngel fidh, aus rofem Golde,
Und von ibren Handen fallen
Purpurrote Morgenrofen.

23
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fosme und Rofablanta

Wo fie su bem Monde fallen
Gdyeinet er von blanfem BGolde
Gine Gidel, die am Abend
Rofen ftreute firr Auroven.

ber nacdilidh bat die Gblange
Um die Gidvel fich gerollet.

O erjdeine, Herr des Gartens,
Tritt den Ligner an den Boden!

Denn inmitten diefer Tafel

St nody faum ein Otridy gegogen,
®leich Des Blinden Auge ftarret,
®oft ertbarrend, bin der Bogen.

Sabrlidh nur an diefem LTage
Feint por dem Bewand der Nonne
Und der Locde goldner Haare,
Bt vor diefem Bilde Kosme.

Wie, an beilgen Jabrestagen
Nur, die Kirche die Kleinode,
Die Reliquien des Gdhases
uftut, ju der Jrommen Trofte,

Go aud liegt der Sebah des Jammers
Sabelih bor dem Biifer offen

Da geboren NRofablante,

Da die Mutter ibr geftorben.

Die in jdwerer Gchuld empfangen,
Die in fbwerer Schuld geftorben,
Und es ift der Gunde BVater
Rojablanfas Bater Kosme.

Big in tiefer Reue Flammen
Der Berzweiflung Crz gefchmolzen,

I, 4451



II, 51—55

Kfosme und Rofablanta 25

Weinet Kosme in der Kammer
Bor dem Bild und Kleid der Nonne.

Und alg in des Viifens Ajche,
Wie der Blid gefchmolznen Goldes,
Doffnung ibm entgegenladyet,

@ebt bereiten exr bas Opfer.

Cr gieft aus gebleichtem Wachfe,
Dasg im Mittagsfivabl zerfloffen,
Cine bobe Totenfadel,

Ciner Gdlange gleich geformet.

Malt fie an mit bunten Jarben,
Gdmidt fie aud mit Punften Goldes;
Brennen foll fie am Altare

Bei der Tofenmeffe morgen.

Und {o bat er ftll gemalet,

Bis jum Garfen ging des Mondes
Blanfe Gidel, und des AUbends
NRofen fireute fitr Auroren.

Qe

G
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Meliore und Apone

Rubig ftebt mit feinem Buche
Gdhon Meliore auf der Gfrafe,
Vor dem Haus der hoben Cchule
Auf die Mitgenoffen barrend.

Gr bedenft die tiefften Puntte,
Die Apone borgefragen,
Wimfdbt ibm eine leichtre Junge
Und fich {charfere Gedanfen.

Daf die Welt aus Gott entfprungen,
Und doch nidht bon ibm erfchaffen;
Dafp Bott fei im Mittelpunkte,

Wo auch nicdhts fei und dodh alles —

Diefes fdheint ibm bdchftens dunfel:
Aber da er Apo fragte,

Gyprady der Lebrer: ,,E8 war dunfel,
Da das Lidht noch war im Scbaffen.

Bilbend in den Kreaturen,
Datte es nicht Jeif ju fivablen;
Alfo fei es dir Fein Wunder,
Daf e noch bei dir nicht faget.

Rubljt du exft die Madht Des Dunfels,
Dann magft du nady Licht recht fchmadbten,

1—6
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Meliore und Apone
nach dem kolorierten Karton Edw. v. Steinles
fiir das Clemenszimmer im Guaita-Hause zu Frankfurt a. M.
(jetzt im Besitze des Freiherrn F. v. Handl, Schlol Albmegg)

Nachdruck verboten



I, 6—13

IMeliore unbd Apone

Nur der Durftgen Winfdyelrute
Wird auf Fuble Brunnen fchlagen.

Sft es mir erft redht gelungen
Cud ing Dunfle eingufangen,
Dann ju febn des Lidhtes Wunbder,

Mogt ibr felbft ins Aug eudh {blagen.” —

Und fo gab er fich zur NRube,
Wollte nidht mebr feifer fragen,
Cief ergeben fidh binunter

Sn der Weisheit Ctollen fabren.

Darmoniam der Naturen,!?)
Welde auf fmaragdner Tafel
Nady der Giundflut aufgefunden
Sara, in Hermetis Grabe,

Und der Dinge Gignaturen

Hat fbon Apo borgefragen,

Und beinabe ifts {cbon dunfel,
Daf man fidh ing Aug mdcht {chlagen.

Aber beute in der Stunde
Wird er bobe Dinge fagen,
Bon der Tone Macbt und Wunder
Und der Kunft des Liebestranfes.

O, daf er die gange Stunde
Lebrfe bon dem Liebesfrante,
Denn Meliove fennt die Wunder
Darfenflanges und Gefanges.

Denn es {dblug die Liebesiounden
Sbm Biondettas Wunbderbarfe,

Die um Tang und Gang und Tugend
Man die beilge Tanzrin nannte.

27
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Meliore und Apone I, 14—21

Doch nun bdrt er an dem Turme
Gine Biextelftunde [blagen,

Und durchs Senfter in der Schule
Apos Gtimme lebrend {dhallen.

Da et o verfaumt die Stunde
Bon der Kunft des Liebestrantes,
Wil er eilen u dem Brunnen,
Wo der Tranf lebendig mallef.

Trunfen fblugen feine Pulfe,

Da er ibrer Wobnung nabet;
Wie durdy dunfle Grifte, rufend
Gid, vervandte Quellen fwandeln,

Gidh in ewiger Unrub fuchen,
Aber feft in Ofein gefangen,
Murmelnd ungeduldig fprudeln,
Konnen nidbt ufammenfallen.

An Bionbeftens Fenfter duftet
Einer blibnden Linde Gdbatten,
Sn den 3veigen gebn zur Schule
®ern die fiigen Nadtigallen.

Laufchen in den Dammerungen
Auf der Jungfrau Gang und Harfe,
enn die Meifterin verftummet
Wieberbolen fie es lallend.

Sn Bemwundrung gang betrunien
Gingt dag Bodlflein durcheinander,
Die Gtudentlein obne Rube

it dem Federmantel [hlagen.

Oft audh mifcht ein freher Sunde
Drein den ungewajdnen Schnabel,



I, 21—28

Meliore und Apone

Und die Ganger all im Gturme
Saffen, rupfen ibm den RKragen.

Und entflobn jum naben Turme
Lebrt der Gtar die andern Stare
Cines bdbern Gtandpunfis Schule,
Grimdend auf der Wetterfabne.

Rlagt audh, daf die andern drunten
Geine Hauptideen ftablen,

Madht ein Funterbunt Gemuntel,
Lapt in alle Welt es tragen.

Doch in den Begeifterungen

Weifp die Jungfrau nidhts von allem,
Gie bat nur por Gott gefungen,
Laujchen gleich die Nacbtigallen.

Go vergleicht ber boben Gcbule
Cr der boben Linde Schatten,
Wo in nberfliiffjgen Sungen

Sbm DBionbettens Gang berballet,

Adb! er mdcbfe bin um Grunde
Gtiirgen diejes Baumes Gdatten,
Ober in den Jeigen rubend,
Die ibm blof extdnt, betradten.

Dodh ein Bild von Gottes Mutter
Gtebt auf einfamem Altare

Bei der Linde, ibre Kuppel
Wolbet thm des Tempels Halle.

Sbm zur Geife ftebt ein Brunnen
Cinfam ivie das Bild, es fallen
Leig Der Linde Blitten runter
Auf den Gpiegel feines Wafjers.



30

Meliore und Apone 11], 20—36

Qrm ift wobl das Bild an Gdmude,
Hanbel-, wandellos die Strafe,
Qber nadtlich bort dle Mutter
Hell Bionbettens fiies: Ave!

Und gebt fie, im bunten Puse
Gdimmernd, ju der Bibne abends,
Leilt fie fromm die Jlitterblumen
Mit Marien, voll der Gnaden.

Auf des Altars dder Gtufe
Reimen Bliumlein in dem Grafe;
Nabe ift das Tor, bier tuben
®ern, fich ordnend, mibde Wandrer.

Denn bier ftebt ein ibler Brunnen
Ginfam fie das Bild, es fallen
Qeid ber Linde Blifen runter

Auf ben Gpiegel feines Waffers.

Gtill an bes Altares Stufen
@niet Meliore und betracbtet
Glaubend, was mif Ddmmerungen
Shm der Schule Geift umnadfet.

Eine Sungfrau fdmmt jum Brunnen;
Su der Gtadt fragt Rofablante
Ginen Korb mit Wads und Blumen,
Gprengt die Rofen an mit Wafjer.

Gist 3u rubn dann auf die Gtufen
Bei bem Sungling am Altare,
Shre 3icdhtgen Augen ourgelnt
Bang auf der Geftalt des IMannes.

Die erfrifchten Rofen rufen,
Und ex blidt nach Rofablanten;



1ll, 86—43

IMeliore und Apone

Wie der Born gewedt die Blumen,
Wedt fein Blid die NRofenivange.

Bon gebeimer Madht bezivungen

Gpridht die Sungfrau: ,, Herr, im Garten |
Bot i beut dir diefe Blumen,

Und dbu bajt fie ausgejdlagen.

®rubft bir emfig eine Grube,
Und empor {dhofi eine Geblange;
Du gingft in der Grube unter,
Adh, in mir ift diefer Gatten!

Es erichien mir Gottes Mutter
Und zertrat bie bdfe Shlange,
Und doch fubl ich midy berioundet,
Da idy lebend dich betrachie!”

Und Meliore {pricht verroundert:
,Du flagft etnem Franfen Aryte,
Rettung mupte jonft ich fuchen
Bor der Gchodonbeit meiner Kranfen.

Du fagft wabr: Langft ging ich unter
Qn der Wangen Rofengarten,

Der Befang des fiipten Mundes
War mir eine bunfe Shlange.

Aber bier ftebt Gottes Mutter.
Dafs fie unfer fidh erbarme,

Qaffe um die Stirn ibr duftend
Ginen Srany von Rofen prangen!”

Unbd er figet auf den Stufen,
Klicht den Krang mit Rofablanten;
Da bridht durdh der Linde Duntel
Su dem Bild Bionbdettens: Abe!

3



32

IMeliore und Apone I1I, 44—51

Und es Fronet Gottes IMutter
Gdon Meliore mit dem Srange,
Und Biondettens Lied verftummet,
Bitter weinet NRofablante.

Sbr jum Derzen bingedrungen
Gind die Fluten des Gefanges,
Sbr im Bujen ift entfprungen
Gine Quelle des BVerlangens.

Und der Tranen Flut wird fuden
Gtets die Fluten des Gejanges,
Bis fie einft durd) BGottes Wunder
Gelig ineinander fallen.

Doch nun eilet mit den Blumen
Nach dem Klofter Rofablante,
WBeil pon Gdhilern didht umrungen
Apo fidy der Linde nabet.

Gr mag gern mit feinem Suge
Durch Biondettens Gfrafe prangen,
Und fie bei dem naben Turme,
Wo er baufet, fioly entlaffen.

Grnftbaft mit gezognem Hute
Rolgt die Schar dem finftern 9Nanne;
Bom Altare fpringt berunter
Gebnell Meliore, ibn exfoartend.

Nabet nad) demirtgem Grupe

Rubig dann dem finftern Manne.
,Daf ich beut verfdumt die Gdule” —
Ghricdht er — ,mup ich leider Elagen.

Ungeduldig, obne Rube,
Rount ich nidyt die Jeit eriarten,



I, 51—58

Meliore und Apone 33

Und ging aus, fie aufufuden,
Aber idhy bin irr gegangen.”

Su ibm jpricht mit bdbnjcber Surige
Apo, {darf ing Aug ibn fafjend:
,And ber Jrrgang {deint gelungen,
Angenebm ift diefer Scbatten.

Diefer Baum begt geiftge Jungen.
Ginen Bogel 3u erbajden,

Bift du jum Altar gefprungen,
Unbd dodb firbrft du leere Tajdhen.”” —

., Meifter, nein! das Haupt der Mutfer
Keont i mit dem NRojenfrange,
Wabrend idh, big du um Turme
Kebrieft, deiner bier gebarvet.

Denn idy wollte dich erfuchen,
Sn Der Kiwze mir u fagen,
Was in der berfdumten CStunde
Mir bom Liebestrant entgangen.

Denn der Tome Madht und Wunder
fann id mir {don deutlidh madben;
Diefes Vaumes geiftge Jungen
iber mich find ausgegangen.”

Apo pridht: , Der Tdhne Wunder
Lebrte didh der Linde Satten,
Lerne nun bon diefem Brunnen
Audh die Kunit des Liebestrantes.” —

L, Meifter, bdchlich ich bemundre,

Wie du fein midy bobnend ftrafeft;
Adh! su tief ift mir der Brunnen,
Und der Eimer {hopft nur Waffer.



Meliore und Abone 111, 59—66

Auf des Glanges Opiegel unten

Gab i oft ein Antlig firablend
Durch die grinen eige funteln,
Aber nimmer fleigts jum NRande.

Treulos tmmer ifis verfdhunden,
enn idh mweisheitdurflig nabte.
Nur das Bild von Goftes Mutter
Weilte tubig meinen Klagen.

Und fo fednt ich fie mit Blumen,
Daf, nady gleidhem Preis verlangend,
Audy das {hdnre Bild des Brunuens
®iitger meiner Andadt adte.

Doch noch tmmer muff im Durfte
Qb am falten Rande fdhmadbten,
IMdcht hinab u einem Kufje
Gtiirgend mich im Tobe baden.” —

,Zrage Wafjer in den Brunnen” —
Gpricht der Meifter — ,,bis jum Rande,
Dann magft du die durftge Junge

Bald im Fiblen Gpiegel laben.”” —

., Meifter, was dir nie gelungen”,
Gpridt Meliore, . foll idh wagen?
Geit dem Teufel bat die Schule
Wafler in den BVorn gefragen.

Doch des Himmels Cpiegel unten
Sft nodh nie beraufgemallet;

Bon der Gdhule u gefunden

il den Blid idh aufrodarts fdlagen.”

Go fprac er im Jugendmute,
AS er fiublt der Rede Otacbel.



Ill, 66—67

DMeliore und Apone

Apo fpridht: ,,Sch jag dem Kruge:
®¢be, bis du bridft, jum Waifer!

Kibner Knabe, willft du Junkfen,
Sange eb du ftreichit die Kabe!”
Sornig gebt er dann jum Turme,
Und Meliore ftebt verlachet.

W



Rofablanfa und Biondetta

Nieder auf Bolognag Gafjen
Brennt die volle Mittagsjonne,
Und aus boben Gddhlofen mwallen
Weip des didbfen Raudbes Wolfen.

Gn den Kellern Elimpern Flajden,
Und auf Fablem 9Marmorboden
BWird mit filbernem Geraffel
Gdon des Reicben Tifch geordnet.

Gudiend bie und da den Sdatten,
Gdleidhen von der Klofterpforte
Auch die Bettler ju dem Mable,
INit dem vollen Suppentopfe.

Und der Odbfe laujht am Wagen,
BWiederfduend in der Sonne
Ginfam auf dem Deiffen Marfte,
Auf das Platjchern bober Bronnen.

Aber in der Linde Gdhatten,

Wo bdie fromme Tdnjrin wobnet,
Gdbeint der Mittag felbft entfchlafen
An dem lieben, ftillen Bronnen.

Leis umgraft bon feinem Lamme
Auf dem bdicht beraften Bobden

IV, 1—6
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1V, 6—13

NRofablanta und Bionbdetta

Rubt ein fufer, fleiner Knabe,
Gdlummerglibnd in golbnen Loden.

Qede Blitte bor id fallen,
Hdr des Knaben leifen Odem,
Und die reine Nofablante
Trift efnber mit ibrem Korbe.

Auf den Gtufen des Altares,

Wo fie frab den Krany geflochten,
Cabdet fie um armen Mable
Kindlidh ein die Mutter Gotfes.

Eine goldne Honigwabe,

Audhy ein Stirdden weiffen Brotes
Und die mildgefullte Jlafche
Nimmt fie aus dem weiffen Korbe,

Da exwadht der blonde Knabe

Und ftebt barrend bei bem Bronnen,
Und es vief ibn NRofablanfe:
,fomm, i geb dir Honigbrofe!”

tnd exr nabef mit dem Lamme
Sreundlich fih der Jungfrau Schofe,
Auch ein Voglein Fommt ju Gafte
Bon der Linde abgeflogen.

Ciebreidh [achelt Rofablante,
Deifit fie allefamt millfommen,
Und es fpricht Der blonde Knabe:
,Du bift mild, o fromme Todter!

Was du feileft mit den Armen,
Das baft dbu dem Heren geboten,
Dexr fich Deiner wird erbarmen
Sn der Gtunde deines Todes!”

37



38

Rofablanta und Biondbetta IV, 14—21

Bon der Bafte lautem Dante
Ward Biondetta hergelocket,
Gdaut berab sur offnen Tafel,
Wil mit ibrer Kunft fie loben.

Qeig ergreift fie ibre Harfe,

Ginget ftll berabgebogen:

L $eil dir, Sungfrau, mit dem Lamme,
ONit dem SKnaben, mit dem Vogel.

Uber deinem frommen Mable
PWeile gern das Auge Gottes,
Denn o licbe Gdfte fapen
Einftens um dasd Tifchlein Jofefs.

Derr, dies Mabl laff dir gefallen
Sum Gedbadbinig deines Gobnes,
Unbd bdie arme irdjhe Harfe
Klinge bald am Himmelstore.”

Als die Worte niederflangen,
Gafp die Sungfrau ftille horchend,
Qiefy Die Gafte munter najcdhen
Brot uud Honig aus dem Schofe.

Und Biondetta fliuftert facbte:

L Magdlein, fieb nady deinem Korbe,
Denn das Lamm bat mit der Nafe
Gdyon das teie Tudy erboben.

Kindifch borchend meiner Darfe,
Bift dbu um dein Brot gefommen;
Darf id didh ju Gafte laden,
Go fritt ein in meine Pforte!”

Doch nun {pricht der blonde Knabe:
,,&b dbu gebeft, fromme Todbier,



IV, 2128

NRofablanfa und Bionbdetta

®ib drei Serglein mir vom Wadbfe,
Daf ich fie beut abend opfre.

S will dir ein Lied audh fagen,
Wenn i mieder u dir Fomme,
Bon dem Knaben und dem Lamme
Und drei founderbollen NRofen,

Scb Fenn deines Vaters Garten;
Wil es Gott, fo fomm ich morgen.”
Unbd fie gibt bdrei jchon gemalte
Kerzen ibm, daf er fie opfre.

Eine rote, eine fdbivarze;

Unbd ex fpricht: ,,Fire dich, du Kromme,
it die weife bier — bdrei Farben
I iy firr drei Rofen opfernt”

Und nun wendet fich der fnabe,
Gpridt: ,,Bedenfe diefes Morgens,
Dent der Gblange und des Mannes,
Solge feinen ernften Worten.

Daf fich unfer mdg erbarmen,
Der du gabft die frijhen NRofen,
Die gertreten bat die Geblange,
Die den Heiland bat geboren!”

Und nun fchied er. Tief exbanget
Denft die Jungfrau feiner Worte,
Bis Biondetta fie exmabnte

Mit ber Gaiten goldnem Tone.

Sbren Korb nimmt Rofablante;
Wie von [ieber Hand gezogen
Gteigt fie ju Biondettas Kammer

Und pricht fchirchtern: ,, Willft du Rofen?

39



40

Rofablanfa und Bionbetta 1V, 20—36

Rofen, rot toie detne Wangen,

Rerzen, rein und fdblant gezogen,

Wie dein Tlaver Leib geftaltet?”
Gpridts und jiebt das Tud bom Korbe.

Rann bie Antwort nicht erfoarten,
Gett fidy nieder an den Bobden,
Klebt: ,,O {dlage an die DHarfe,
Ginge, finge rein und golden!”

Und Biondetta fpricht: ,,O Flare
Sungfrau, fddne Harfe Gottes,
Woll an meinem Herzen fcblagen
Bon den Armen lich umfchlofjent”

Und es finfet Rofablante

Shr ans Herz, und beilig lodert
ilber fie die Goftesflamme,

Dafs die Seelen dicht verfchmolzen.

Daf von ibren fifen Wangen,
Bon den tot und eifen NRofen,
Bon dem SKlang berborgner Harfen
Heilge Trdnenquellen flofjen.

it du, bdreft du, i bom Klange 28)
Mir des Hergens Saiten Pochen,

Wie pon gdttlihem Gefange

Gidh ein Nes um uns gegogen?

O, et bift dbu? meine Arme
Haben einen Seba geboben;

O, et find wir, die fidh fanden?
Gpridhy, o toir uns einft perloren?”

Aljo tard in fifen ragen
Shrer Arme Bund erfchlofien,



IV, 36—43

NRofablanfa und Biondetta . i

Der mit beimlichen Getvalten
Sbrer Geele Bund gefcdhloffen.

LDa id foib beut am Alfare
Cinen NRofenlrany geflochten,
Kublte i in dem Gefange,
Qicbe, mich an dich berloren.

Durch die Rofen meines Kranges
Und durd meines Blutes NRofen,
Die in Lieb und Andadt wadfen,
Slodht ich deine Todne golden!” —

#Da id did gefebn beim 9Mable
Mt bem Knaben, Lamm und BVogel,
®ublte idy ein tief Erbarmen,

Daf id bier fo einfam wobne.

Wie ein Himmelsglany die Kammer
Heilgen Modnden in Bifionen
§illet, alfo fillte ftrablend

Mich BVerlangen, Lieb und Hoffen!”

Um fid blidet NRofablante,

Giebt bas Gtubdyen wobl geordnet,
Gpiegelblant find GStubl und Tafel,
Gdyrant und Wand von edlem Holze.

NReider Ctoff in reidhen Falten
Gdtwebet um der Senfter Bogen,
Und ein Bilberteppich fpannet
Augerquidend fich am Boden.

Und o es erfoinfdht, ba ragen
An den Wanden, balb erhoben,
Kunftgebildete Geftalten:

Menfdd und BVafe fchdn geformet.



42

Rofablanfa und Biondetta IV, 44—51

Marmor, Glas und Alabafter,
Grze, Gilber, Gold und Bronze,
Die Metalle und Kriftalle
Gprechen, twas der Meifter wollte.

,Reidh ift, Sungfrau, fwobl dein Bater,
Der dir all dies Gut ermworben?
Goldhen NReidptum zu befrachten,
Sft mic friber nie geworden.” —

L Rur der Welt gebdrt dies alles,”
Gpridht Bionbetta, ,aber folge
Gefst mir audy gum eigenen Gdate,
Den idy felber mir eriorben.

Trete in die enge Sammer,

Gieb mein Bett bon trodnem Moofe,
Wo idh mit dem Licht erwadbe,
IMit der Gebivalbe Gott ju loben.

Bor dem Kenfter fchioebt ein Garten
QAuf der alten Mauerfrone,
Wo awei fife Nadtigallen
Meine Lieder toiederbolen.

Aber beine Augen fragen,

FWas das Thdlein dort derborgen
liber meinem Betftubl balte:
Gieh, das Bilonis einer Nonne.

Geblecht ift nur dbas Bild gemalet,
Doch in feinen Siigen mobret
Gtrenge, die mich liebreich ftrafet,
Qiebe, die midhy ernftbaft [obet.

Heiliger als alles, alles,
St mir diefes Bild geiorden,



IV, 51—58

NRofablanfa und BVionbdetta : 43

Geinen Linnenborbang acbte
Hober idh, als fei exr golden.

- Qber {iber deine Wangen

Geb id fanffe Tranen rollen?””
LKann id,” faget NRofablante,
. Bor dem Bild nidt weinen wollen?

Denn idh feb auf feinen Wangen
Blafjer Lilien Kelch er{chloffen,
Der bon LTrdnen bittren Grames
Big yum Tobde iiberflofjen.

Wer bat dir bas Bild gemalet,
Wer bat dir das Tudy gefponnen,
Dap fie lieb dir iber alles

Und mir auch fo lieb getvorden?” —

L Basg id weiff, Jollft du exfabren,”
Gpricht Biondetta, ,dodh u forgen
Bleibt mir vieles nodh beut Abend;
Kb muf meinen Puh nody ordnen;

Muf nody flimmen Leir und Harfe
Unbd bie Licder twiederholen,

Denn {dhon mabnet mich der Schatten
Meiner Ubr dort an der Gonne.”

Gditchtern fraget Rofablante:
~Hobe Bdfte bat entboten

Wobl dein BVater fiir heut Abend,
Die fo reichen Puh erfordern?” —

QAles das will id dir Jagen,”
Gpricht Bionbdetta, ,,dbodh nun folge
Mir ju meinem Sleiderfchrante,
HIlf mir die Getwande ordnen.”



44

Rofablanta und Biondetta

Bor den Bliden Rofablanfens
Gtebn Ddie blanfen Tiren offen:
A, bdie feltjamen Gemwande

Und die bunten, reichen Gtoffe,

Und die f{chonen Blumen, wanfend
Bei den Gternen filbern, golden,
IWie bie zarvten Jedern {cbivonfen
Um bdie leichten, duftgen Flove,

Wie die Diamanten ftrablen
Qachend in rotgoldnen Kronen,
Wie bie Perlenjchnirre fallen
Feinend durch des Purpurs Wogen.

Und in blanfen Gilberpangern
Gplegeln duntle Geibenrofen,
FWindend fich um Schivert und Cange
Qus bes Goldhelms ftolzem Schofie.

Mufchelbut und Pilgerflajdhe
Hangt am faragenfchen Bogen,
Raljche Gtern und IMonde prangen
Auf des Turbans ippgen Wolfen.

Klitterfcoube und Gandalen,

Bei Kotburn und Golbpantoffeln
Und gejpornten Gcbienen, paaren
Fraulidh unten fih am Boden.

L Reidy ift, Jungfrau, foobl bein Vater,
Der dir all dies Gut erivotben?” —
LQtur ber TWelt gebort bies alles,
g bin freier Stimfte Todbter.

Muf auf offnec Bubne tangen,
Bin qur Luft der Welt erzogen;

IV, 59—66



IV, 66—738

NRofablanta und Bionbetta

Heute find e nun jechs Fabre,
Daf i fang die erfte Rolle,

Heute find es 3wanzig Jabre,
Daf idh bin gefunden worden
Al8 ein Kindlein am Altare,

Wo du frith den SKrany geflochten.

Kindelfind Mariens nannte

Mich die Tdngrin, die bier wobnfe,
Sbr perdant ih Gang und Harfe,
Gie ift meine Mutter worden.

Was mit Gfaunen du befrachteft,
Sit dbas Gut, das fie erfvorben
Und mir gitig bat gelafjen,

Als idh fie im Tod bverloren.

Da gur Jungfrau idh erivacbien,
Ubernabm i ihre Nollen,
Und fie bat vom offnen Wandel
Gidy ju Gott guricfgezogen.

Gn dem Klofter 3u Ganfi Glaren
Ward fie endlidh aufgenommen.
Und im beilgen Kleid begraben
Als ein Mitglied jenes Orbens.

Gterbend bat fie mir geftanden,
Dap i) ibre Findeltocbter,
Und mir Jeit und Ort gejagef,
Da idh bin gefunden mworden,

Sn bem Tncblein eingefchlagen,
IRit dem Bilde jener Nonne,
Und dem Ringlein, das ich frage,
Am Altare bei dem Bronnen.
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Heute find es 3wansig Sabre;

Rreitag nadis, als aus Der Oper
Ginfam fie nad Haus gegangen,
RNabm fie auf mid) von dem Bober.

Hat mit mir fidh in Der Kammer
Mutterbeimlich eingefchloffen,
Und von den gemalten Wangen
Qicbestrdnen auf mich floffen.

Da fie ftecbend mir dies fagte,
Rragt idy: et bat midy geboren?
Doch fie Tonnte mirs nidt fagen,
Qbre Lippe war perfchlofjen.

Qbre Blide, aufgefchlagen,

Gaben nady bem Bild der Nonne,
Und auf ibre bleichen Wangen
Ralte Tranen niederfloffen,

Die noch traurig darauf ftanden
Al ich ibr bas Aug gefcbloffen;
Und fo find mit ibr mic Armen
Beide Mitter mir geftorben:

Die mich bilflos mupte lafjen
Als fie mich sum Licht geboren,
Die midy treu. in ihre Avme
Al ein Kind bat aufgenommen.

Heute nun zum lehten Male
Wil ich tamgen in der Oper,
BNl ich meine Wangen malen
Meiner Lebrerin zum Lobe,

Sn ber Kimfte bunter Klamme
Shrem Leben noch dies Opfer,
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Und dann fromm die jungen Tage
Opfern ihrem felgen Tobde.”

AMes biovet NRofablanke,

Dinge, die fie nie bernommen,
{iber mandyes mdcht fie fragen,
Gtind der Schrant nidt vor ibr offen.

Cange ftebt fie bor den Masfen,
Wie umgafft bon fremdem BVolfe;
Sindifh wagt fie nidt ju fragen,
Wer die Augen ausgeftochen.

Doch fragt fie bei Amors Larbe,
Dex ein Band von leidhtem Flore
Um bie Augen war gefaltet:

.St ibm audy das Aug genommen 2’ —

,Da i einftens trug die Larbe,
Gprady Apone unterm Volfe:
Wer darf Deine MMutfer fadeln,
Wenn du fpielft des BVaters NRolle!

Da exglitbten meine Wangen,
Durdy die Maskendffnung rollfen
DHeife Tedanen, und die Farben
Um bdie Augen ber verlojchen.

Darum bab idh mit dem Banbde

Diefen Schaden fchnell verborgen,
Und blich ferner an dem Abend

Bon dem Toren unberfpottet.

Aber nun follff dbu die Haare
ONir fiix beute Abend ordnen,
Wie um eine Gilbernabel

Du bdie deinen bajt geflochten.
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WilfE du mic die 3dpfe machen?
Qcp Enie nieder an den Boben,
Und indeffen follft du fagen,

er bein BVater, wo du fwobneft.”

Und fie flicht Biondettens Haare,
Windet fie in fefte Snofen,
Wabrend fie vom Rofengarten
Gpridyt und von dem Bater Kosme.

Wie im Traume beut die Schlange
Gegen fie emporgefchofjen,

o der exnfte Mann gegraben,
Der perfunfen in den Boden.

Wie dann fpater am Altare

Gie ibn mieder angetvoffen:

A, da bort id) deine $Harfe,
Hab mit ibm dben Srang geflochten!

Und jest bat der blonde fnabe
9Rit dem Lamme und dem BVogel
Su bebenfen ernft ermabuet,
Was der ernfte Mann gefprodhen.

Ach, ich bin mit Angft umfangen!
IMNich umdrangen diefen Morgen
Sener Mann, der §nab, bie Shlange,
Dy, bein Glang, das Bild der Nonne!

Beten ill idh nody beut Abend,
Beten, recht von Hergen, morgen
Qn ber armen Mutter ®rabe,
Die mich fterbend bat geboren.

Auch fie rubet bei Sankt Slaren;
b hab morgen angeordnet
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Shre Mefje, eb es tagef;
Willft auch du bin beten fommen?

Aber halte feft, du fwanfeft!

Gieh, jest durch den Flehtenfnoten
Gted ich meine Gilbernabdel,

Bleib der Geberin gemwogen!”

Und BVionbetta fpricht: ,, Die Nadel
Wil ich beut ind Hery mir ftofen,
Wenn ich auf des Gpicles Babnen
Mich dem {chonften Tobe opfre.

Wenn die Jluten des Gejanges
Weltlich alle find zerronnen,

Wenn die Ghivingungen des Tanges
e nieder find gezogen.

MWenn bdie Gaifen meiner Harfe
Weltlich alle find zerbrochen,
Dent ich deiner, Rofablante,
Dient die Nadel mir jum Dolde!

Und das Ringlein, das ich frage,
Das mit mir gefunden fvorden,
Nimm es bin 3ur Gegengabe!
Aljo bin iy dir gewogen!

Aber Wbl audh aus dem Cdhranke
Grgend ein Gewand dir, Holde!
Sur Crinnrung diefes Tages

Seige es bem BVater Kosme.

Morgen twill ich nacdh SGankt Glaven
Su der Totenmefje Fommen,
Und dann dir jum NRofengarten
Deines ernften BVaters folgen.”
8"
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NRofablanta und Bionbdetta IV, 104—111

Lange wdablet NRofablante

Weldy Gemwand fie nehmen follte,
Und Biondetta fingt sur Harfe,
Gbre NRolle fwiederbolend:

., Qebet wobl, ibr falfchen Jarben,
Eitler Tranen Regenbogen,
Gterne, die mit falfchem Glanze
Dienten einem §littermonde!

Meine Tranen follen wadbfen,
Daf fie mit den bittern Wogen
Bang mein Jrdfches iberwallen,
Big bie Gduld ift hingenommen.

Aus dem Argen in die Arche
®eh i, eine Todbter Nod,
Kleide midh in f{dvarger Fatbe,
Wie der Rabe ausgeflogen.

Kleide {chivary midh gleich bem NRaben,
Dex als Bote ausgeflogen,

Und fo traurig auf den Waffern
Gdivebte, bis fie abgenommen.

Gebleire mich mit foeiffer Jarbe
®leich der Taube, die als Bote
Wieherfehrte mit dem Blatte,

Das dem Friebensbaum entfprofjen.

Gei gegrift, bu Tag der Gnadel
Durdy den Sriedensbogen Gottes
Will ich ju den BVatern wallen
Auf der Opferflamme Wolfen.”

Aljo fang fie. Rofablante
Wablt bas Rodlein ciner Nonne,



IV, 111—113 NRofablanfa und Bionbetta 51

Weifs den Gibleier, fdhivar den Mantel,
Wie die beiben Friebensboten.

Da fie dies im Korb bewabret,
Und ibn auf das Haupt geboben,
Gingen fcheibend fie jujammen,
Wie BViondetta angeboben:

,,ebet wobl, ibr faljden Jarben,
Gitler Tranen NRegenbogen,
Gterne, die mit faljchem Glanze
Dienten einem Flittermonde!”

o
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Guidos Bild

Welch Getitmmel in der Jerne,
Welde mwilde, freche Stimmen?
Ady, ih bore Degen feben,
Dove bofe Slingen Elivven!

Naber, naber um die Ede,

®any von Jehtenden umringet,
Weicdht Meliore, mit dem Degen
Hebt er Finftlich auf die Gtidhe.

., Sreiftatt!” tuft er dann befeblend,
Gpringend nady Mariens Bilbe,
,Diefe Sufludpt mupt ibr ebren!”
Und fein mutger Ruf gelinget.

Denn ein Angefebner fielef
Gidh an feiner Gegner Gpifse.
,Wadre Knaben, meine Herren,
Laffen Gie ung bier befinnen,

Gromm und bdflih unfre Degen
Genfen und fein falutieven,

Poflid fdhoner Jrauen mwegen,
Kromm vor dem Marienbilde!

Dafp Meliore eingeftebe,
Dap ung 3ucht und Giffe bindef,



V, 6—13

Guibos Bild 53

Wie fir Wifjenfchaft gefeben
Gr bie rajdhen Klingen blinfen,

Darum will id mit ibm reden,
Unjern Gtreit nun ausjumitteln!”
Gpridt's und tritt dem Feind entgegen,
Den die ganze Shar umgingelt.

Doch an den Altar gelebnet,
Caufcht Meliore auf gur Linde,
Gr bat allen Gtreit pergeffen,
Denn er hdrt Biondeftens Stimme.

Sener aber fpricht: ,,Mein Befier,
Reine Wabrheit ift ju finden
Hier in diefem bunfeln Leben,
Darum lapt ung Srieden ftiften!

Und da Liebe nur im Gterben
Kann gefunden” . . . ,,Gtille, ftillel”
Gpridht Meliore, ,ad), es webet
Audch Pein Luftcben in der Lindel” —

Bl bw's Furg?”’ fragt dann dex Redner.
Und Meliore fpricht ergrimmet:
., Gdbroeigt fie, magft bu eig reden,

_ Ghioeige eiwig, fwenn fie finget!”

Gener fpricht, suriik fidh fwendend:
,,Gebeigen follen mir, fie finget!”
Aber in dem Kreis erbeben

Deftig fcbreiend fidh die Otimmen:

,,.@t foll gleich zurict jeht nebmen,
Was ex Apo fprach jum Schimpfe;
Laft ung mit den Degen fvehend
Uberldrmen feine Dirnel”
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Und ein frecherer Gefelle

Gdreit binauf: ,, Hal [diveig fie ftille,
Heilge Sungfrau, um die Wette
Wollen wir mif ibr eing fingen!”

Aber foittend an der Keble
Pacdt Neliove ibn und ringet
An den BVoben bin den Jrebvler,
Und es beben fich die Klingen.

Alle dringen ibm enfgegen;
Auf den Altar fliebend fpringet
Nun Meliore, fich das Leben
Gn der beilgen Freiftatt friftend.

,,Geinen Mantel ferfe jeder
Nieber, der zu fechfen mwillens,
Sebes Klinge will ich meffen,
Dem ich Ehre abgefdhnitten;

Und da bor {o bielen Gegnern
b wobl Eeine NReffung finde,
Darum lafpt ju Gott mich beten
Nur noch wenge Augenblice!”

Eine tiefe Gtille ebret

Geine Bitte, und ex fniet;
Und von zwdlfen breiten elfe
Jbre Mdantel um die Linde.

Wie awei aufgejchrectte Rebe

Sn gebemmter Fludht exzitternd

Gtebn die Sungfraun flumm am Fenfter,
Nieberbliclend durch die Linde.

Al Meliore fie erjehen
Ruft er aufodets: , Wenn id finfe,
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Liebesengel, Todesengel,
Bete fire mich, wenn idh finfel”

Und nun fpringt ex an die Crde,
Geinen NRuden dedt die Linde,
Sierlich gruft er mit dem Degen
Seben in dem foeifen NRinge.

Doch juerft fritt ing Gefechte
Den er niedermarf im Grimme,
Unbd in tiefen FAngften {dHivebend
Gtebn die Sungfrauen und fingen:

,,®@ott und Bater, joll er fterben
Lafje feinen Sorn fich ftillen,
Dafp ex mdge Heil eriverben
Um Herrn Sefu Leiden willen!

®ott und Gobn! {chivm den Gerechien,
Dede ibn mit deinem Gdhilde,
Laffe ibn mit Chren fecdhten

Hier vor deiner Mutfer Bilde!

Deilger Geift, das Hery erbelle

Sbm, dem frommen Gcbwertumeliveten,
Dafi der bdje Feind nicht ftelle
Gdlingen dem im Gtreit Verivirrien!

Und Maria, Mutter, belfe,

Dap er feinen Sudas finde, ')
Denn bier fteben ivieder ivdlfe,
Wie bei deinem beilgen Kindel” —

,,®leidbe Recbte, gleiche Redhte!”
Ruft der Gegner, ,Bruder finget!
Hat er fidh IMufit beftellet,

Lappt mir aud) ein Lied erflingen!”
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Und es bridt aus vollen SKeblen
Cin Gefang mit wildbem Grimme;
n den flillen Mauern bredhen
Wibergellend fich die Gfimmen:

,Blanfe Sungfern, blanfe Degen
Mufp man Fiffen, muf man {divingen;
Der Cchiertfeger fveifp u fegen,
Gind fie roftig, unfre Klingen!

Wenn dexr Mesger Mefjer tvehef,
Muf fein Weib ein Lied ibm fingen,
Und das Kalb, bom Hund gebefet,
Hilft fie leichter ibm bezivingen.

Went, by Brider, west die Degen,
Weil die {bdone Jungfer finget,
Weil das Kalb fie uns enfgegen
Gingend aus dem Gfalle bringet.

Blanfe Jungfern, blanfe Degen
OMup man Fiffen, muf man {dbivingen;
Der Ccbivertfeger weiff ju fegen,
Gind fie roftig, unfre Klingen!”

Und {dhon mebret fih die Menge,
Dergelodt aus allen Winkeln,

Und e8 drobet aus der Ferne
Gdhon der {dhivere Tritt der Shirren.

Bon bem wilden Gang ermwedet,
Sam nun Apo auch u Sinnen,
Der in feiner Weisheit Nehen
Hing wie eine giftge Spinne.

Und Faum frat ex auf die Gebivelle,
Ndabert ficdh der beilgen Linbde,

V, 29--36
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Als ein Lebehody entgegen
Sbm von allen Lippen dringet.

Aber vor ibm fliegt ein Degen,
Genfrecht in bie Crde bdringend,
Den Meliove feinem Gegner

Sraftig aus der Fauft legierte.

Und Apone fragt berlegen:

Ber bat diefen Gruf gefchicket?”
Und Meliore fpricht: , BVergebet,
€8 ift meines Gegners Klinge.

RNicht um Ebre, noch um Leben

Kedt ich bier, blop um bdie Klinge:

Diefe euch ju Sufen legend,

Wablt mein Glud eudy felbft jum Richter.

Und ich veich euch meinen Degen,
Weil ich Fann mit befrer Gitte

Weber rechten bier, nodh fechfen!”
Gpricht Apone — ,, Werbet {tille!

Denn es ift ein fhivever Frevel,
Seht Tumulte anzufpinnen,
Da der gange Gtaat fidh trennet
Sn givei feindliche Partien.

Wer fjeht offnen Carm erreget,
Gleicdht ber Krabe, welde pictend
Auf dem boben Alpenjchnee
AUnftof gibt ju den Latwinen,

Die fid walzend madtig fdvellen
Und perderbend niederdringen,
OMit des Talten Cijes Dede
Stadt und Dorfer ibervinnend.
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ibt ibr aljo meine Lebre,

Die eudy auf die fiolze Ghibe
Hobrer Anjchauung geftellet
Der Natur und der Gefchichte?

O, ibr framt nodh im Clenden,
Gtreitend um gemadbte Lichter,
by, die iy fo frei gelebret
Mit den Gternen umpujpringen!

Wollt ibr bier die Gieremei
Und bdie Lambertazi fpielen,
Die blind gen einander fechtend
Toriht bier ibr Blut vergiehen?

Weldher Jammer Fdnnt entfteben,
Menm, in euern Larm fich mijchend,
Die argiodbnenden Gefchlechter
Gidy erblictten und erbifsten?

Unb fdhon feb ich allerivegen
Mipig BVolf beran fich siehen.
Gtedet tubig cin die Degen,
Trefet um mich bei der Linde.

Wer twar unter euch ugegen

Und nicht in den Gtreit veridelt?
Gr foll freulich das Cniftehen
Diefes Kampfes miv berichten.”

Aufgefordert nabt der Redner,
Beifpt thetorijch fih Die Qippe:
, Meifter, deine Weisbeit ¢hrend,
Preig ich felig mein Gefdhicke,

Daf mir ward ein grofer Lebrer,
Der mich lebrte Jrieden ftiften.



V, 51—58

®Guibog Bilb 59

Srtther {hon far mein Beftreben,
Diefen Smiefpalt ju bermitteln.

Doch mir war der Wind entgegen,
Der bier twebt durch diefe Linde,
Und bdie reizende Girene,

Die in bdiefen Meeven finget.

Cr veradfete mein Nebden,

Und mit frecher Hand befchimpite
Senen er, der bon Biondetten
Cine Paufe wollt erzivingen.

Aber nicht um eigne Chre

Hat der Kampf fich fo erbitset;
Derr, ed galt um deine Lebre,

Die er traf mit giftgem Wibe!”

Aljo {blofp der faljhe Gegner. —
Apo fpridt: ,Nun ing Gefidhte
Wiederhbole mir die NReden,

Snabe, die dbu {pracft zum Shimpfe!

Dody Meliore bat bergefjen,
Dap er ftebet im Geridhte;
Cr gedenfet an Biondetten,
Wie fie jang die Tofenbhmne.

Was fie fromm fire {bn gebetet,
Al ex flebend zu ibr blidte,
Sublt er {dhon als Himmelsiegen
Gich durdy alle Abern rinnen.

Wie in geifferfiillte Gegel

Blidt er ing Gemwdlb dexr Linbde,
Kreudig ftopt er ab die Crde,

Hin nady {dhdnrer Heimat dringend.
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Qber toie am Gterbebette
Rechnend gern der Teufel fiet,
Seret ihn nun Apones Rede
Bom Unendlichen gur Jiffer.

 Meifter, was Jbr habt begebret,
Lapt mich gitig nochmals wiffen,
Gagt mir's jdhnelle, denn die Gdhivelle
Meines itdjchen Daufes ittert.”

Apo fpricht: ,,Was meiner Ebre,
Meiner Lebre du jum Schimpfe
Gpradft, des Otreites freche Quelle,
Gollft du in den Batt miv fprigen!”

Und Meliore fpricht: , Bollendet
Hatte Guido grad, der Bildner,
Gin Gemalde voller Gehreden
Und zur Schau es ausggeftellet.

9Bie Aglaure und die Schiveftern
Wilh pom Wabnfinn find exgriffen,
Qniend um den Sorb Atbenes,
Den fie treulos aufgerifien.

®iftig aus dem Korbe ftrecten,
Um das Kind Credhtbeus ringelnd,
Gidy 3wei Schlangen, und Entjesen
Pacdt die torvicdhten ®ejchivifter.

Um den Bufen will fich Herfe
Guctend eine Schlange inden,
Und es fleigt ibr Haar ju BVerge,
Denn das Tier bangt an dem Stinde.

Und Aglaurens Jdufte treffen
Rafend ibre eigne Stirne,
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Wabrend SKrampf die Fufe hebet
Und u wilden Gpringen jivinget.

Und Panbrofa judhtbergefjen
Dat fih das Gewand zerriffen;
Antlis, Bufen, Schof und Lende
Gind ein Gpiegel der Erpnnen.

Hinter ibnen ftebt Atbhene,

Genft in Marmor gotfgebilbet;
Bodfen Fluges BVogel [hiveben
Um der fernen Tempel Jinnen.

Gtill und mannigfach erreget
Datten fir dies Bild umringet,
Bis, fid ja nidht u vergeffen,
Ciner alle fchnell erinnert:

,Sebes Kunftiverf, das bollendet”,
Gprady er und 3og bodh die Gtirne,
SONuB, um Blar fich ausiufprechen,
Gtebn auf eigen Begriffen.

Dodh, ie idh mich auch mag jeGen,
Vor und in und nady dem Bilde,
Geb ich ftof nur vor mir fteben
Diefes Werf des alten Pinfels. —

Ci, ber jiveite ibm entgegnet,

Mit der Ghlange bei dem Kinde
Sit wobl auf das Leid bes Herren
Und ben Gimbenfall geftichelt, —

IMit den tdrichten drei Schiveftern
Meinet er, fprady dann der Ddritte,
Suben, Gbhriften, Garazenen

Gtreitend um die wabre SKivche, —
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Und ber bierte nun berfefste:

Die drei Tugenden der Ghriften
Gind es, die fidh toll gebarden:
®Glaube, Hoffnung und die Liebe: —

Und ein finfter fprac: Jcb febe
Hier entfest die Charitinnen

Vor dem dreigeeinten Heldben

Gn angftboller Jlucht begriffen. —

Ay, was Idnnen, {prady der fedbite,
Suden, Garagenen, Ghriften

Und die Gragien bier erbellen,

Die bodh felbft AUllegorien!

Mir {ind es die drei Effengen,
Die bas Wefen Gottes bilden,
Sm Begriffe eing u werden

Gn dem Wabnfinne der Ghriften.

Und Der fiebente toollt jeben
Die brei Punfte Cpllogismi,
Denen Abdlard das Wefen
Der Dreieinigleit verglichen.

Sa, fprad dann der adte frecher,
Gie febn drein wie Heloife,

Die den Mittelfah entbebret,
Weil den Nadfass er vermiffet.

Doch mix finds drei Fafultdten,
Theologen, Mediziner

Und Suriften, fie umgeben

Tief erfchredt Apones Wiege. —

Noch durch jchlimmrer Rede Jrevel
Gtand idh vor dem Gdyredensbilde

V, 74—81
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Mebr als durch es felbft entjetset,
Dody ich wiederbol fie nimmer!

Und nun frat von feiner Schelle
Guibo felbft beraus zum Bilde;
Kabl, ein Greis, in feiner Redhten
Dielt er eines Mefjers Klinge.

Und er fprach: IMit frecher Nede
Pabt ibr mir bas Hery gerriffen!
Dat die radende Atbene

Cudy, Gefellen, auch ergriffen?

ift, ich mwar in tieffter Seele
Cang ob bdiefer eit ergrimmet,
Weldhe ju entbldfen ftrebet,

Was Gott Teufdy verhullt iwill wiffen.

Diefes [chandlichen Entdedens
Gfrafe foollte id) biex chilbern,
Und ibr freibt denfelben Jrevel
Mir vpor meinem gichtgen Bilde!

Doy iy folg Des DHerren Lebre:
®ibt dein Aug dir Argernifje

NReifp e8 aus, tritts an die Erde!
Ciebes Bild, i) mufp dich richten, —

Und nun tif er mit dem Mefjer
Siienend durch des Bilbes Mitte,
Und gerrat mit bittren Trdnen
Wild fein mithfam Werf mit Firfien.

Geiner lachten nody die Srechen,
Dem das Liebfe fie entriffen;
Das traf tief ibn in der Secle,
Und er ftand in Trdnen zitternd.
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Und bas Meffer aus der Rechien
Mupt liebEofend idh ibm twinden,
Dafp er nicht um Mbdrder werde,
Gdymeidelnd in bas Haus ibn vingen,

Geine Art, die in der Ecle

Gtand — ex ift sugleich ein Simmrer —
Mupt die Tocbter fdhnell verflecten,
A8 ich dngftlich ibr gemwinfef.

Denn er war fo tief erveget,

Dap er ganglih {dhien von Ginnen
Und bdie Tocbter Faum erfennte,
Bor ibm auf den Knien liegend.

Und er {hrie: © Himmel, fenbde
IMir die Baven, die zerriffen

Sene Buben, den Propbefen

Ob des nadten Hauptes [dhimpfend;

Denn mit Laden feine Fenfter
Gene gottlos nodh umringten,

Und bie Laben vorzulegen

Wollten fie mich fchmdabend bindern.

Gdbrieen {cherzend: Sreund, wix feben
Uns bir beut febr tief verpflichtet,
Weil dbu fiir uns einen Bdren
AUngebunden beim Philifter! —

Da ich nun bhinausgefrefen,

Derb die Schmadh mir 3u verbitten,
Sragte mich doxt jener Gegner
Hobnend mit dem frechen Wike:

Lag das Findelfind Biondette
Aueh in folhen Schlangenivindeln,
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Weil du, gleich den tollen Gehieftern,
Ginnlos wardft, fie angubliden? —

Alle lachten Beifall gebend.

Saffen fonnte ich mich nimmer,
Und id frat ibm wild enfgegen,
Gprach 3u ibm mit {charfer Gtimme:

Gdyam ber Nebe dich! Atbhene
Ghamte audy fich diefes Kinbdes,
Denn fein Bater war, dbu Frecher,
Sredh und wie dein Gleichnis hinfend!

WillfE dbu deutelnd jcharfer freffen,
Gpricdh: Des LTeufels Hirnge[pinyte,
Die mein Lebrer Weisheit nennet,
Gab idh in Credhfeus Winbeln!

Denn in frunfenem Crfrechen
Wil fie fich mit Gott dermijchen,
Und empfangen bon der Erde
®leicht fie twobl dem Drachenfinde.

Gleicht das fritbe Wortgefedhte,

Dag die Ghule um uns ftricet,
Nicht dem Korb, in dDem {ich’s debnet,
Wenn die Gchlangen aufivdrts dringen?

Gpringt der Decel, und ibr ftebet

Auf dem Standpunft: den Alciden
Glaubt ibr in dem Korb zu feben,
Wie er Seblangen wirgt im Sehilde!

Gdreit aud) wobl: Jcb will bergeffen,
Daf im Gpiegel dies gebildet,
Daf ich felbft ein Gott bier ftebe,
Der fidh auf fich felbft befinnet!
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Guidos Bild V, 104—111

Und den letiten Slug erbebend
Su ben Gdttern aufzudringen,
Bringt, den Gnabdenftof zu geben,
Gudy ber Teufel gar pon Sinnen.

Gudy ftebt nur das DHaar 3u Berge,
Und dies nennt ibr reines Wifjen;
Nennts der Fjis Scbleier heben,
Hebt ibr [hamlos euern Kittel!

Wie durchs Maul und um die Keble
Gdlechte Gautler BVipern fdlingen,
Sieht der Teufel eure Geelen

Gidh dburchs Maul philofophierend.

Und ibr Fdnnet nicht mebr beten
Und ibr Fonnet nicht mebr didbten.
Die die Gchlange bat zertrefen,
Sft barmberzig, Gott ift Ricbter! —

Alfo babe idy geredet,

Smwar erregt, doch wobl bei Ginnen,
Und fie brangten mit dem Degen
IMich bis 3u der beilgen Linde,

Mo idh 3u Biondettens Ebre,

Aber nicht zu Curem Schimpfe,
Rubig blicb bei meiner NRede.
Meifter, nun feid Jbr der Richter!”

Unb Apone jornbemeget

Gpridht mit faljcher Kalte: , Jmmer
Betend, borchend, fechtend, redend
Rinbe ich bich bei der Linbe!

Sacopone, dein gelebrier
Bruder, lebrt dich wobl die Sebliche;



V, 111—118

Buidos Bild

Cr Fann auch die Worte dreben
Sn der Kircdh und vor dem NRidbter.

Cr, der Die Parteien bHeket,

Um fie Funftlicher ju {dblichten,
Als wenn id ein Bein pervenfte,
Um es8 foieder eingurichten.

Sbn, der nafemweis fich ftellet

Gn der Jaltionen NMitte,

Werben einft die Gdbiveine freffen
Weil ex fich der Kleie mijchef.

Du bift vbon {hm angeftecet,
Dem juriftijhen Philifter,

Der veradbfend meine Lebre
Sm lateinfchen Gtalle miftet.

Doch die Gieremei mwerden
Cinft verfluchen feine Liften,
Und bdie Cambertazi werden
Cinft bereuen feine Pfiffe.

Und ibr Gtreit it dann exft enden,
Wenn in feines Herzens Mitte
Sbhre Klingen fich begegnen,

Cinen emwgen Grieden ftiftend!”

Und Meliore fpricht: , O Lebrer,
Lbel Bleibft du bei der Klinge;
Um mich bitferer su treffen,

Willft du meinen Bruder jchimpfen!

Ungerecher, den gerechten

DBruder du ftatt meiner {chimpfeft,
Denn du tedfft auf den Uncechten,
Gdimpfteft du ibm 3u Gefidte!
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Buidos Bild V, 119—126

Um das Recht mit Gpott 3u treffen,
Willft die Rechte du befdhmien,
Doy ih rache den Gerechien,
Deines Beifpiels mid) bedienend.

Du fpradft, unfer Streit fei Jrevel,
Weil er leidht das Volf exbife,
Und im Sorne toirft du felber
Sener Anftof der Latvine!

Ob dem reinen Glany des Cchnees
Ceidbt ein dunfler Rab erbittert,
Und den bdjen Gchnabel mweGend,
Gtdft er nieder die Latvine!

Gdymabft du meines Bruders Chre,
Diefer Mufenalpe Sierde,
Gonnenglanzend auf dem efwgen
Gispalafte der Suriften,

Gdmabft du ewige Gefese,

Der Befelljchaft Urgranite,

Dann {cbimpfft du den Kern der Crde,
Der yum Licht dringt in Gebirgen!”—

,.Sa, i fdbmabe,” {prady ber Lebrer,
., Die Panbdeltentitel-Slicter

Und die unfrudbtbaren Recbte,
Rabl wie deine Urgranite!

Die fih immer fabl bererben,
Go wie dder Berge Gipfel,

Bon Gefblechte 3u BGefdhlechte
Sbre alten Knofen fchlingend.

Unbd ie magft du diefe Serge
Sn papiernen Neftern niftend,



V, 126—133

Buidos Bild

Nody vergleichen mit den Bergen,
Die juriftijchen Philifter?”

Und Meliore fpricht: , Die 3erge,
Ga fie wobnen in Gebirgen,
Gdymicden dort die ftarfen Schiverte,
Gitle Riefen zu bezvingen.

Qus der Tiefe mit den Bergen
Wadft das Cifen auf jum Lidte,
Und von ibnen mwiederfebret

Ales 3u der Tiefe mieder.

Go fteigt nieder bon den Bergen
Die Natur, und ibren Gipfeln
Gind bdie meifen Sundflutmeere,
Sft ber Jotn auegft entivichen.

Go fteigt nieder bon den Bergen
Die Gejdyichte: auf der Cpife
Ginai gab Gott Befee

Mofen firx die Jsraliten.

Wenn die Crde langft verelfef,
Gtebt nody das Granitgerippe,
Und des Wafjers Slut begegnend
Heulet drum das Cpiel der Winde.

Go audy fteben die Befese,
Wenn die Gtaaten rings berfinfen
Und unzdblige Gefcblechter
Qn dem alten Redbt fich bilden.”

Apo fpricht: ,Das Recbt fo Fennend,
Wirft du das Gefess auch wiffen,
Dafp Bologna Repetenten

Nie exfennt ungraduieref,
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Buidos Bild

Und du baft das faum Crlernte
Dennoch mir bier vepetievef;
Du furgdarmigter Gefelle,
Wiffe, daf du deliriereft!

Denn die Kexferftvafe ftebet
Auf dem offnen Disputieren
Bon Gtudenten gegen jeden,
Den die hdbern Witcden zieren.” —

,3a, i Fenne die Gefefe,”
Gpricht Meliore, ,und die Pilicdhten
GEines Gbriften, bap er vede
Den Berlebrten ing Gemwiffen.” —

. Predge teifer,” fprady der Lebrer,
Jund entpflichte dich, mein Ghrifte,
Dafp idh dem Gefess dich gebe
Ungeftdrt in deinen Pflichten!”

Und Meliore fprach: ,,Jcb nenne
Sene Berge, eudy Geivitter;
Guer dunfelmaulend Wejen

St nur dunfel, um zu bligen.

Geit die Welt im Jirlel gebet,
Kublet fid das Wetter bligend,
Dodh, alg fei's bas erft und legte,
Blabt fich jegliches Getvitter.

Nur daf man die Gterne beller
Gebe auf der Berge Gipfel,
Qaffet ibr, euch felbft berivetternd,
Guren friben Gdmwall verfviftern.

Und o ecdet ihr dann fteben,
Wann gulest Der eivge NRichter

V, 134—141



V., 141—148

Guidos Bild

Nady den ewigen Gefesen
Cuch und jene Fommt ju richten?

Die gefchimpfet auf die Redbte,
Werden fteben auf der Linfen,
Da o Gotfes Affen fteben,
Die gefallnen Engel binfend.

Die unzabligen Gpiteme
Srebelnder Philofopbien
Werden fleben, bei den Heren
Auf den Befen aufsufigen.

Sbr Alfreffer, wo Ddes exften
Magen nodh der iveite frifjet,'®)
Wenn ibm {elbft {hon aufgefreffen
Geinen Magen bat dex bdritte!

Sa, der Teufel fwitd den lehten
Nodh gertrennen in der Nitfe,

Daf das Maul den Leib Fann frefjen;
Go wicd fidh die Kette fchlieen!

Meifter, du baft diefe Gehiverter
Sn der Gchule felbft gefchliffen,
Hobre Anfhauung micdh lebrend
Der Natur und der Gefchichte.” —

AUber 3u bem Boll gewendet

Ruft Apone: ,,Holla, Shirven,
Diefen Singling fibrt jum SKecfer!”
Und Meliore mwird umringet.

RNochmals blickt er nach Bionbetten,
Solget freudig dann den Gbirren,
Als follt er sur Hodhzeit geben,
Denn er bovet ibre Gtimme.
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Guibog Bild V, 149—152

Und 3u feinem Turme Febret

Apo wieder, finftern Blices;

Brady ex gleich Den Gpeer der NRede,
Daftet todlich doch Der Cplitter.

Kreudig nicbtig, gleich Ralefen,
Cuftgetragen auf den Gtimmen
Sirt ex noch ein BVivat brennen,
Unbd der Gehivarm verliert fich fingend.

Leife Lufte bor idh mweben,
Gbnichtern Febren zu der Linbe
Auch bdie Vadgel, und es frefen
Aus dbem DHaus die beiden Kinder.

HRofablanfa und Biondette
®rifen fih mit ftummen Winfen;
Da fich thre Wege frennen,
Lafjen fie die Blide finfen.




VI, 1—6

Pietro

Gieb, es {dirget Rofablante

Gidy ibr Rdcdlein Hor dem Tore,
Riuckt den Korb, daf er nicht wante,
Gidy bequemer auf dem Sopfe.

®Gany befangen in Gedanfen
Und erfullt mit neuer Gorge
Cilet dburcdh das Feld die Cchlante
Wie auf traumbefhivingter Soble.

Didvet nicht den ,,Guten Abend”,
Den ber Wandrer ibr geboten,
Und erfoidert faum das Umen
Auf ein: Jefus fei gelobet!

Aber an dem lesten Garten
Gtebt bes Gartners Fenfler offen:
»NRojablanfe, Rofablankel”

Ruft er br mit freudgem Tone.

LBillft dbu fo bornber wandeln?
Nimm vorlieb; bier find Melonen,
Seigen, Ananas, Orangen,

Ale blof fitr dich gebrochen!

Cange bab ich Dein gebarref;
Die mit dir jum Marfte 3ogen,



74

Pietro VI, 6—13

Gind fdon lang juricdgevandert.
Wo baft dbu fo lang berjogen?”

Uud die Sungfrau {pricht, fich fammelnd:
,Bald batt idy mein Wort gebrochen,
Aber lieber mirs erlaffe,

Denn es finfet fhon die Sonne!

Sngftlicher, als du gebarvet,
Harret mein der BVater Kosme.
Gieb, ie lange {hon die Gdbatten!
Ware ich den Berg erft oben!

Gei Beleitsmann deinem Bafte,
S will deine Gite [obenl”
Alfo bittet Rofablante;

Sener greift nady feinem SKorbe,

Kallt ibn unfen mit Orangen,

Legt Die zarten Feigen oben,
Hangt jur Ghulter thn am Gfabe,
Tritt beraus und [dbliept die Pforte.

Unbd er fpricht ur Geife wandelnd:
L3urnen batt ich mit div {ollen,
Gebnlich bab idh dein gebarret,
Und nun ift aud dies berloren!

Dies ift ibrer Cdritte Schallen,
®laubt idh, wenn mein Herz o pochte,
Blickte angftlich durch die Kammer
Ob audy alles fei geordnef.

Und fwenn idh dann fvieder dachte:
Gie verfpracdh dirs nur jum Hobne,
Kublt bas Hery idh lauter fchlagen
Al den Tritt der leichten GSoblen,



VI, 14—21

Pietro

Wer mir bot den gufen Abend,
War an mir jum Logner forden,
Und bdie fchnellen Gtunden ftanden
Bosbaft {HI an meiner Pforte.”

Alfo fpradhy er. Trdnen drangen
3bm ins Aug, gebeime Boten
Sudbtger Flamme, die gefangen
Lag big jest im Sugendftolze.

Doch Ddies fiiblt nicht Rofablante,
Ungefchiclt 3u feinem Trofte

Gpridt fie: , Bib mir die Orangen,
Die du fiir mich abgebroden!”

Nimmt die goldne Jrudbt und danfet.
Mutiger {pricht er: ,,O Holbe,
Wollteft du mit gleichem Danfe
ebmen, was du felbft gebrodhen!

Was vertraulidh bei dem IMable
Scb, dein Wirt, dir bieten mwollte,
Diefes Herg muf auf der Gtrafe
Gdheu und unftet ich dir opfern.

Midy erndbret wobl mein Garten;
Um Bologna aller Orfen

Giebft du Feinen fo gemwartet

Und o vorteilbaft geordnet.

Und, verzeib, ich muf es fagen;
Alfo bab ich ibn erzogen

In dem beimlichen Berlangen,
Daf du drinnen mogeft wobnen.

Warft dbu mit bineingegangen,
Unter bunten Blumenfronen
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Pieteo VI, 21—28

Eine Konigin, empfangen
Datt iy dich mit biefer Kronel”

Und nun fest ex Rojablanten
Auf das Haupt die Blumenfrone,
Die er in dem Korb bemwabret,
Rubend auf den Fruchten oben.

Und die Sungfrau in Gedanfen
®ebet mit befrangten Locen
Shm gur Geite durch den Abend,
®leichend einer ftummen Jlove.

Pietro aber [pricht: ,Dein BVater
Qonnte dann bet uns audy fobnen,
Und er wave nie berlajjen,

Gines blieb ibm ftets jum Trofte.

Und an mandem jchdnen Abend
fommt mein Bruder Jacopone,
Der an Weisheit bochgeachtet,
Sn ben Barten, fih exholend.

Und zur Sreundin foirft du baben
NRofarofen, feine fromme

Gtille Gattin; dic gefallen

Wird mein Bruder audy, Meliore.”

Aber flumm bleibt Rofablante,
Und dexr Sungling fpricht betroffen:
., Gebiveige nicht, o la mich Aemen
Nidbt in 3weifelbaftem Trofte.

Geit als Gdrtner deinem BVater
Sch gepflegt die roten Nofen,
Trag idh beimlich, Rojablante,
Weifer Nofen bittre Dornen.



VI, 20—36

‘Pietro

3cb verfeste ibm im Gavten
LWeifie, rote, gelbe Rofen

Und begebrt am lesten Abend
Cine mweife mir jum Lobne.

Da gabft dbu von deinem Gtamme
Mir ein Smweiglein, didht in Moofe
Hullt idy's, trug’s 3u meinem Garten,
Gtellt es in Den beften Bobden,

Gdhonend ift der Gonne Wagen
[iber diefes Reis gezogen,
Gegnend bat des Mondes Gchale
Guten Tau 3u ibm gegoffen.

Hody bei golonen Pomerangen
Rankt fie aus den grimen Wolfen,
Deines Namens Sternbild ftrable
Gunftig meinem Horizonte!

Paradiefijch bliht der Garten,
Geit die Nofe bei mir fwobnet,
Und idh gleich dem erften Manne,
€b das Weib gejchaffen worden.”

Aber NRofablanfa dachte

Jun des Traums bon diefem Morgen,
~Pietro,” fpracd fie, , eine Gehlange
Rankt um deinen BVaum die Rofe!

Unbd der Herr bat fie gefhaffen
Aus der febnfuchtvollen Woge
Geines Bujens; des Cntjhlafnen
Hers entftieg die Traumgeborne.

Die Orange wird jum Apfel,
Und der Apfel witd jum Tode,
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Pietro VI. 36—A3

LWillft du fdbliefen in die Arme,
Die dir in dem Derzen fobnet.

Heute feith in meinem Garten

®rub er traurig bei ben NRofen
Nady dem godttlichen Erbarmen,
Das er mit dem Weib verloren.

Unbd bdie bunte, bdfe Sdlange
Drang u mir und meinen Rofen,
Docdh Mariens [Fiife fraten
Nieder diefe Schuld des Tobes.

Nimm gurnce die Orange,
Die du mir bom Baum gebrodhen,
Denn iy feile Feinen Apfel
Weil der Herr um mich geftorben.”

Alfo redet Rofablante.

Pletro {dhieigt, und tief betroffen
Legt Der Sungling bie Orange
Su ben andern in dem SKorbe.

Gdeigend gebn fie nun ufammen
Big 3u dexr Kapelle oben,

1ind bes Ubends Jaubergarien
Gdmantt vor ibrem Aug entrollet.

Qug den Tdalern wadit ber Gdatten,
Und es betet jchon die Sonne
Qbren Abendfegen, jhwanfend

Auf des Waldes goldnen Kronen.

Durdy des Himmels Grimnde toallen
Wolfenfdhafe, goldgeflocdet;

Sn dem Abendmeere babend
Lrinfen fie die Purpurivoge.



VI, 44—51

Pieteo

Und gum NRofengarten mwanbelt
Gich 3u baden nun die Gonne,
Cinen 9Mantel mwebt im Gchatten
3br die Nacdht aus grauem Klore.

Als fie {hivebet ob dem BVabde,
@leidht es einem Feueropfer,

Gie dem Pbdnir, der mit Flammen
Gidy verjliinget in dem Tobe.

Aber rings aus Luft erftarven
Hobe Purpurburgen, golden
undervolle Fnfeln wadbfen

Aus des Vthers glubnden Wogen,

Und bdie Jnfeln ferden Dradsen
Und bdie Burgen all Sanft George
Und der Gonne Girablen Langen,
Ben die Dradben blant erhoben.

Aber eivig fich verivandelnd,
Wo fie aufeinander ftofen,
iebn fie eine Bucht Friftallen
Um der Gonne Bad doll Rofen.

Wie ein Cchafer fdheu und {hmadbtend,
Laufchend {chleicht auf leichten Goblen
3u der fproden Hirtin Babe,

Siebt der Mond {hon binter Wolfen.

Nieder gudt fie gleich Dianen;
Sungfraulicdh erglithnd im Sorne
Gprit empor fie Goldlriftalle,
Birgt den Gbop im Wellenfchofie.

Unbd der Mond, den Tropfen frafen,
Otebt gebdrnt gleich Aftdone,
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Pietro

Und ju Gternen rings erftarren
Um ibn ber die goldbnen Tropfen.

Mabnend ziebt die Nadht Hen Mantel
Bor des Unterganges Tove,

Und bdie Dergen fitblen alle,

Wer perloren, ver gelvonnen.

Geine Gdymerzen nicht mebr fajjend,
Gpricht nun Pietro: , Deine Rofen,
Gonne, find im Abendgarten
UM verblutet an den Dornen.

Paris gab den goldnen Apfel
Qiebend bin der Schaumgebornen,
Aber mir ward ausgefdlagen
Die Granate, heu geboten!

Und die Gonne gleicht dem Apfel,
Paris gleicht dem Gilbermonde,
Und das Meer des Unterganges
Der entfchleierten Dione.

Aber adh, meine Granate

®leicht den Fpfeln von Gomorrba,
Snnen boll von giffger Afde,
Aufen [uftig und voll Wonne.

Und es drobet miv die blanfe
Tobesfichel dort Des Mondes,
Wie in meinem armen Garfen
Todlich ftebt die meife Rofel” —

,Pietrol” fpricht nun Rofablante,
JMmfdaun bat der Herr perbofen,
Gabft du in den Abendflammen
Godbom und Gomorrba lodern.

VI, 54—58



VI, 59—866

Pietro 81

®ab gurnd id div den Apfel,
Denf getrdftet meiner Worte:
SKeinen Apfel mit dem Manne
eil idy; Jefus ift geftorben!

Laffe finfen all dies Tradbten,
Laffe finfen bdiefe Gonne,

Laffe wadbfen diefe Gcbatten!

Ginft jur Rube, wadft jum Trofte!

Gieh, die Serne der Granate,
Die verglidhen du der Gonne,
Gind als Gterne aufgegangen,
Leuchtend ju des Civogen Lobe.

Betend [ollft du nun betrachten,
Wie gebiitet bon dem Monbde

Gie wie Gottes Lammer wandern,
Und du follft nicht frauern fwollen.

Trauern nidht um die Granate,
Trauern nidbt um eine NRofe,
Travern nidht um Rofablanfe,
Die dem Himmel fich verlobet!”

Und nun nimmt fie die Gewande

BVon Biondetten aus dem Korbe,

Legt fie an und fromm verianbelt
Gtebt fie eine teifie Nonne.

Pietro {pricht: ,,Leb wobl, jum Garten
Stebre idh, bie Hodbyeitstrone

Pfleg i dir, dir mup fie tragen
Weifte Nofen, mir die Dornen!”

Und zur Crde fniet er jammernd,
Aus den duntlen Augen floffen
10°
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Pietro Vi, 66—70

Trdnen beifs, und feine Arme
Hielt er {hmersemporgeboben.

Qber in den Biifdyen rafchelt’s,

Unbd die Sungfrau fpridht: ,,Es fommen
Meine Jreunde, ausgegangen

Gind die Hitjcbe, mich 3u holen.

Beten werd idh noch beut abend,
Dafi die Fiblen Tauestropfen
Diefe Nacht dein Herg exlaben,
Und didh rubig feb der NMorgen.”

Pietro [pricht: ,,Es wird die Slamme 19)
Sn der Nacht nodhy wilder lobern,
Biifend ftrene meine Afche

Gidh ins falbe Haar Aurorel”

Dodh fie jchreitet su Dem Walbe:
,Gefus Ghriftus fei gelobet!”
Pietro fpricht ein leifes Amen,
Und der Mond tritt aus den Wollen.




VII, 1—6

Kosmes Bufe |

Allem Tagewert fei Sriecben,
Seine Art erfchallt im Wald,
Alle Farbe ift gejchieden,
Und es raget die Gejlalt.

Tauberau{dhte Blumen {chliefen
Sbrer Keldbe fifien Krang,

Und die {dblummertrunfnen Wiefen
Wiegen fih in Traumes Glang.

Wo Die wilben Quellen 3ielen
Nieder von dem Felfenvand,
Siebn die Hiv|dbe frei und fpielen
Kreudig in dem blanfen Gand.

Sn der Diifte Schivermut wiegen
Gidy die NRofen in den Schlaf,
Das Geheimnis rubt verjdhiviegen,
Das fie in den Bufen fraf.

Und es mwandeln, die fich lieben,
Slifternd auf dem felgen Pfad,
o fie geftern Geberze trieben,
3u bes Meeres Glanzgeftad.

Die Givene ftimmet wieber
Gbre giftgen Lieder an,

Und die Herzen taudben nieder
Sn untiefen fufien Wabn.



Rosmes Bufic | Vil, 7—14

Denn es [dhied die Gonne wieder
Gn ber ewgen Jlammen Pradt,
Und es bebt die dunflen Glieder
Abermals die alte Nadbt.

Und die Erde aufgeriegelt

Gendet ibren Geift beran,

Um bas Haupt fchivebt fternbejiegelt
Shm ber blaue Weltenplan.

Und bes Waldes dbunfle Riefen
Dréngen fich ums enge Tal,
Und durdh ibre Kronen giefen
Gterne geiftetbaften Gtrabl.

Aus der Tiefe aufgemiegelt
Wadbfen ftumme Brunnen an,
Drtnnen {haun fich mondumfpiegelt
Die Gedbanfen fraurig an.

Bor der Hirtte fest fich nieber
fosme, laujchet nady dem Wald,
Ob nidht aus der Ferne mwieder
Geines Kindes Stimme {callt.

Ob fie jenfeitd aus der Tiefe,
An dem {dbroffen Felfenbang,
Nicht dag treue Echo riefe

SQn dem nadtlidh fpaten Gang.

ber nur die Melodieen

Doret er der Nadtigall,

Und su feinem Hergen ziehen
Nicht der Tone Flug und Fall.

Sbhm exgiepet feinen Jrieden
Der propbetfhen Sterne Gfrabl,



VI, 14—21

Sosmes Bufe |

AUlle feine Pulfe {hmieden
Cines bdjen Gebiwertes Gfabl.

Die Milcbftvafe fiebt er liegen

Sn des blauen Himmels BVabn;
Da ftebn aller Waifen Wiegen,
Lebret ibn ein frommer Wabn.

Und er denft Der bodfen Liebe
Und Der Srichte, die fie gab,
Die in fimdlich frechem Triebe
Cr dem Gdidjal 1ibergab.

Und die Gimbde foarf ibn nieder,
Seffelt ibn in {bwerer Adbt,
Und mit bitterem Gefieder
Raufdbt um ibn die bdfe Nadbt.

Tief in Angfen jdon erlieget
Cr Des PHerzens bangem Seblag,
Denn in diefer Nacht gemwieget
Wird perbangnisvoll ein Tag.

Denn das Weib, das er geliebet,
Ging su Grabe diefe Nadht,
Und bdie Todbter, die er [iebet,
Kam jum CLeben diefe Nadbt.

Und bdie Giinde, nie befieget
Durch ber NReue bittre Madht,
Sene Gcbuld, ber er erlieget,
War erzeuget diefe Nadbt.

Und er foublet in ber Tiefe
Geiner Bruft der Ginbe nady,
Dap die NReue nicht ent{chliefe,
Gdyreit er feine Tofe wad.
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Rosmes Bufe | VII, 22—29

Und er fiebt fie beilig Enieen,
Wie et fie durchs Gitter fab,
Giebt fie dann die Glode ateben,
Da der bdfe Teind ibm nabh,

Der die Garben ibm gericben,
Al ein Heilig Bild er malt,
Unb den Schuldbrief ibm gefdhrieben,
Den mur ewger Tod bezablt.

Ach! auch fie ift da erjdienen

Geinen Augen feufch und Flar,
MWie fie als Mobell follt dienen
Su dem Bilde am Alfar.

INit den frommen betlgen Mienen,
oNit den NRofen in dem Haar;
Geinen Augen, brimftgen Bienen,
Gie die e Blume war.

Quft und Gimbde fieht er foieder,
Big fie tief im Elend ftarb,

Die BVergeiflung veipt ibn nieder,
Weil er fie durch Luft verdarb.

Ach, dap alle BVerge fielen
Und bededten ibn im Tall
Wollten dodh Die Blise zielen
QAuf fein nadtes Haupt sumall

Ach, dap alle Waffer ftiegen,
Und es fab der neue Tag
Sbe, weite Fluten [iegen,
Wo er beute fweinend lag!

IMdchte dann die Taube fliegen
oMit dem milden Frublingsblatt,



VII, 20—36

Rosmes Bupe [

Gid ein Friebensbogen biegen,
Wo er {hiver gebiufiet baf.

Aber fveh! das Nachtgefieder
Gdivingt der Rabe wild und bart,
Gtiest fich auf fein Haupt hernieber
Das in bofem Traum erftavef.

Kalte Gchreden um ibn fliefen,
Und Entjesen ftraubt fein Haar:
Webe, dorfen auf den Wiefen
Werden die Gefichie wabr!

An dem Walbde ift erjchienen
Cine weibliche Geftalt,

Bon dem Haupte mondbefchienen
Das BGewand berniederivallf.

®leidh ie weiie Gdiwvdne fliehen
An der dunflen Walber Rand,
Giebt er eine Nonne zieben

Langs des Gartens Gehattenivand.

Seht fiebt er ben Ccbleier fliefen,
Giebt die Jnufe blanf und bar,
Giebt den Gtrid den Leib umjchliefen
Und die Rofen in dem Haar.

. Tebe, webe, noch bienieden

Cdivebft du, teure Seele, arm!
Webe, webe, noch Fein Frieden!
O, daff fich der Herr erbarm!”

Und der Gebreden reifit thn nieber,
Dody ibn fapt Fein Falter Arm:
~Bater, find ich fo dich mwieder?
O, bafp Gott fidh dein erbarm!’



Vill, 1—6

Kosmes Bufe Il

RNieder ftieg die, Sonne Mieder
Auf des flummen Higels Rand
Unbd fieht {cheidend ernft hernieder
Sn bas dammerbolle Land.

Sbre Gtrablen fallen fdbiefer
An der engen Kammer Wanbd,
Malend an der SKerge, tiefer
Ginfet Kosmes fleige Hand.

Lang nach jenem DBilbe fiebt er,
Das er banget an die Wand,
Und sur Crde Eniet er nieder,
Weit die Arme ausgefpannt.

Und ex fpridbt: ,,O Perr, den Jrieden
@abft dbu, an bas Sreuz gefpannt,
Und das Kreuz, es bliecb bienieden,
Du baft did ju Gott gemwandt.

Gieh gefreuzet midhy bier nieen
Sn der fhiweren Gimbde Laft,
Big du, Perr, audh mir versiehen,
Audh fire midy gelitten baft.

Ady, das Hers ward dir durchipiefet
Bon verraterijchem GStabl,

Blutige BVerjdhnung fpriefet

Aus bder beilgen Wunbden Mal.
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Rosmes Bufe 11

Aber ady, dle Gonne fpielet
Civig nur mit meiner Qual,
Civig, ewig fie miv sielet,
Nimmer totet micdhy ibr Strabl,

Wenn fo rajch die Wolfen fliefen
Um Den nacten Seuerball,

Alle Narben fid exfcbliefen,
Aufftebn meine Ginden all.

Go wenn einft die Engel ziehen
Mit der Jornpofaune Seball,
Nabn die Toten aufgefchrieen
Sn bes Wabnes Widerhall,

Niederfhmilzt der Sonne Giegel
Vor des NRicbters jlingftem Tag,
€8 jerbricht Des Tobes NRiegel,
Rlar ftebt, was verloren lag.

Und der etvgen Gdydnbeit Gpiegel
Gpiegelt jegliche Geftalt,

Und bes NRecbtes Feuertiegel
Pritfet jeglichen Gebalt.

Wobin foll ich dann mich {hmiegen,
Wenn dag Lidbt bocdh tberivallt?
Sn bem Ctaube werd idy Friechen
IRt der Gblange Mifgeftalt.

Web, die Gonne {inft, vergiefend
Blutge Trdnen obne 3abl,

Und aus ibren Trdnen {priefen
Taufend Trdnen bittver Qual,

Und es8 mweinen bdie Berliebien
Cinfam in vergefner Shmady,
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Stosmes Dugpe [ VIII, 14—21

Und es meinen die Gelicbten,
Denen man die Treue brad.

Unter gingft du, Luftgesierte,
Der die Che midh verband,
Der aus fhanbdlicher Begierde
Plicht und Treue ich entivand.

Blutfchuld ift die NRofenierde
Sn der Gonne Untergang:
Rluch der teuflijchen Begierde,
Die mit Gimbde dich verjhlang.

Alle Tranen, die du gieheft,

Ginfend auf der ewgen Babn,
Bis du deine Augen {chliefeft,
Wadbfen mir jur Sumbdflut an.

Und auf ibrer Woge 3iehet

Dort des Mondes bleicher Kabn,
Aber feine Taube fliehet

it bem Olblatt mir bevan.

OMond, twie blinkft du bleidh und jiechend
An deg Abends NMofengrab,

Wo bie Gonne Ll derfiegend

Sn ben Gchatten finft binab.

Rofalata, du fantft nieder
OMit dem roten NRofenfrang,
Rofatriftis, du febrft tvieder
INit der weifien Rofe Glan;.

Mond, idh fab dich mabnend siehen
Wie ein Geift die Wolfenbabn,
Unbd ich muf bier fweinend Fnicen,
KRlagen micdh der Cimde an.



VI, 22—27

Sosmes Bufe 11

Cile nidht, voriberfliebend

Mit der Sidbel {harf und blant;
Gdyneide ab den Gtamm, der Fnieend
Au der Crde felf und franf.

Cine Wagfchal, bodh auffliegend,
Hebt die Bufe didh binan,
Meine Cunbde nie auffoiegend
Slageft bu por Gott mich an.

Wie fo tweif dein Gcbleier fliebet,
Nonne, durch den Gternenfaal,
IRit bir betend, biigend, ziehet
Gtill der Gterne Nacht-Ehoral.

QAus der Unjcduld Parabdiefen,
o bu frugft den NRofenfrang,
Srreft bu, durdy mid) veriviefen
Mit des Chiverfes Feuerglany.”

Doch der Mond 30g ftillberjchiviegen
Hinter eine Wolfenivand,

Ciep ibn ungefrdftet liegen,

o er ibn in Tranen fand,

Und er bebt fich bon den Knicen,
Als er fein Gebet Hollbradht;
Aber ibm ward nidht verzieben.
Auf dem Tale lag bie Nacht.

9



IX, 1—6

Apo und Moles auf dem Turme

Sn des Turmes bddhfter Kuppel,
Unter feinem Juf die Glode,
Gigt Apone, und die Ubren
Raffeln unter ibm im Boden.

Sn bdes boblen Gpiegels Runde,
Gegeniiber cinem Loche,

Giebt bie weite Gtadt er ruben
Abgetiemt am Horizonte.

Dodh des Meifters Blide juden
Rings umber im eiten Bogen,
Bis fie auf der boben SKuppel
Des Theaters feft gemworden.

Alfo mit den Augen Turzelnd
Giebt er ziebn bdie vilden Wolfen,
Und die boben Gterne funfeln
Aus des Himmels fiefer Woge.

Und er fpricht mit finfterm 9Nunde:
,Benug, du bift mir gewogen,

Du baft mich au guter Stunde
Smmer madtig angezogen!

Ale Fenn ich euch, ibr Kunden,
Die, man fagt, den DHerven loben,



X, 6—13

AUpo und Moles auf dbem Turme

Dody der Perr fist mandbmal unten
Und bie Diener fteben oben!

Gterne, ich bin eudy verbunden,
S bab micdh mit euch verwoben,
Und ich Fenne eure Stunden,
Laffe eud) nicht warten droben.

Auf der Erde gebn bdie Dummen,
Wiffen nicht, was ibr nur roollet,
Doy ich Fenne eure Gummen,

3a, id weif aud), was ibr jollet!

Halb nur find die Kreaturen,
Denen Bott die Gtirn erboben
Und die gottlidhen Naturen

Nidbt exfennen, die da bdroben.

Als der grofe Geift des Grundes
Wollte tiberm Lidhte twobnen,
liberfblug er fich im Gturze,
Und das Gcbivere ward geboren.

Und bag Leichte muf {ich Juchen,
Daraus ward dbas Licht geboren;
Gibiveres Duntel fwar nun unten,
Leichtes Licht, das jchivebte oben.

Und dag Gdhivere war umrungen
Bon dem Leichten, und es vollet,
Big geboren war das Runde,
Das unendlidh ift geformet.

Da das Lidht dagu gedrungen,
Sft bas Feuer aufgelodert,
Hat mit feiner bdjen Sunge
Cdynell bas Waffer bergeloctet,
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Und aus diefes Kampfes Schiunge
Ward der Raum aur luftgen Woge,
Go daf, fvenn Dder eine sudet,
Wird der andre angeftofen.

Und dem Kampfe ift entfprungen,
Mas bienieden irdifdh toohnet,

Sas da droben himmlifch vundet,
Was im Gangen gottlich thronet.

Der gefpalten, was verbunden,

qft der Geift gum Sleijdh getvorden,
Aber Fleifh war eine Junge,

Und die Sunge ward zum Worte.

Und der Menfdh, der ixdifch fufet,
Gudhet feinen Gott im Hoben,
Der doch ift im Mittelpuntte
Und ibn reifiet 3u dem Boden.

Doch idh babe ibn gefunden:
Gr ber all den Otreit erboben,
Der geftort die tote Rube,
Sbm ft biefe Welt entfprofjen.

Gr fragt micdh mit feftem Grunde,
Gr bat midh aus Otaub aeboren,
Unb die Gterne, die nidht ruben,

Siebn mich neidifdh auf tm Sorne.

Abam aus dem Crdengrunde
Ward als Geifel ausgeboren,
Und das Licht gab einen Junfen
s ein Unterpfand von oben.

Grbe, fefte Burg gerundet,
Ghivebeft in Des Lichtes Wogen



IX, 21—28

Apo und Moles auf dbem Turme

Gidyer, wie Fein Cdbiff in Kluten,
Wie Fein Kind im Mutterjchofe.

Denn es fist am Gteuerruder
Gelbft des Lihts unebl’'che Todbter,
Die Philofopbia fdlummert

Yie, und balt das Ridt'ge oben.

Und Aftronomia judpet

NRaftlog an dem Himmelsbogen
Und dem Kompaf; alle Stunbden
®Bebt die Welt nach ibren Polen.

Medigina beilt die Wunbden

Mutig ringend mit dem Tode,
Und Magia bat des Gturmes
Slhiigel und bes Windes NRofje.

O Magia, du des Dunfels
Gdivarge, lidhtentfprungne Todter,
Du allein geniigft 3um Sduse,
Mag das Lidbt audy eivig toben!

Doch zum frechen Uberfluffe
Hat der Crdgeift audy geboren
Slaggen jeglicher Naturen,
Die allfarbgen Religionen.

Wenn das Gehiffsvolf {tebf und murret

Und nidt frauet dem Piloten,
Wird die Jlagge aufgewunden,
Und Begeiftrung firablt die Sonne.

Plagt die Krantheit und der Hunger,
Und das Waffer ift vexdorben,

Da foufflieet der Erdgeift dunfel,
Unbd fie befen, die Kujonen!
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Apo und Moles auf bem Turme IX, 20—36

Alfo fchivebt die Erde munter
Um des dunflen GBeiftes Pole;
Und fie dienen, dem fie fluchen,
Und ex {hamt fich, fie 3u bolen.

Doch das Licht und auch das Duntel
Daben beide fih belogen,

Und die Liige war das Wunber,
War dbas Wort, das Jleijch getworden.

Denn der Mann aus irdjdem Grunde
War vom Erdgeift nur geformet,
Daf das Liht, in ibm gebunden,
Gei gefefjelt an den Boden.

Und pom Lidhte nur durddrungen
Ward der Mann, der Erdgeborne,
Dap der Crdgeift fei gezioungen
Sn bem Manne bin nady oben.

Go im mwedfelnden Befruge

Gt der Gtreit jum Fleifch geworden,
Und er berefcht im ONittelpuntie
Des unendlich etwgen Jornes.

Da das Licht den Scdblaf erfunden,
Ward Hem Mann das Weib geboren,
Durch den Baum des Bds und Guten
Gubrt ber Crdgeift uns jum Tode.

Nad unsg greift das Lidht binunter,
Siehet machtig uns nacy oben,

Die Metalle jchiver und dunfel
Siehen nieder uns ju Boden.

Beiden Welten {o verbunden
Webet betend auf der Obem,
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Apo unbd Moles auf dbem Turme 97

Wer erfennen will, was unten,
Ctieblt das bobe Ridht bon oben.

Als idh war im Licht betrunfen

Und um Weisheif flebt bon oben,
Gprach das Wort: Du follft gefunden,
Wenn du miv dag Fleifch willft opfern!

Wenn das Bdfe du verblutet,
Wenn verfiegt der irdfche Bronnen,
Wenn du fandelft in dem Guten,
Magft du {dhauen in die Gonne.

Saften follfe ich und bungern

Und entbebren alle Wonnen,

Redbt in Schmerzen jollt ich rourzeln,
Um im Lidbte aufjufiprofjen.

Mit bem Lidht ftieg ich hinunter,
Und der Crdgeift, leiht getwonnen,
®ab 3u frinfen mir das Dunfel,
Das in mir jum Licht gewvorden.

Und in diefem Licht betrunfen
Sft miv die Crlenntnis torben,
S bab meinen Geift gefunden
Und perftebe feine Worte.

Wie bie Gterne oben runbden,
Die Metalle unten twobnen,

Wie die Gonnen geben unter,
Wie berauf fich ziebn die Monde,

Subl i all in meinen Pulfen,
Und mein Suf fublt in dem Bobden,
Wo die goldnen Gdhase tourseln,
Wo die Quellen gebn verborgen.
1
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Apo und Moles auf dbem Turme 1X, 44—51

Goa, Epal jcblaue Muter,
Haft den Apfel dbu gefoftet,
Hat die Gblange dich verfuchet,
Haft du uns den Tod geboren,

Haft das Bidfe und das Gute
Du erfennet, foll berlorven

Mir nicht fein die teure Kunbde,
Um die du dag Heil verloven!

Bin der Erde ich verbunden,
Bin idh an den Tod verloven
Um ein Gnischen fauren Obftes,
Drebt um mich fich doch die Sonne!

Und idh will nicht eber rubn
Sn dem dunfeln Erdenjdhofze,
Big ih aller Ginnen Brunnen
[iberfiillend ausgefogen!” —

Aljo fpradhy Apone murmelnd
Und bebectt mit heifem Obem
Geines Wunber{piegels NRunbde,
Daf er fritb war und umfloref.

Und der rote Mond fteigt blutend
{iber Wolfen auf im Often;

Da ex in den Gpiegel funkelf,
Heult der fbarze Hund Apones.

Und der Meifter wifcht mit Fludyen
Bon dem Gpiegel feinen Obem:
Bl benn des Theaters Suppel
Nodh nicht auf in Flammen [obern?”

Gr nimmt einen Gcbivefelfudhen
Und ein Glas voll golbnem Korne,



IX, 51—58 Apo und Moles auf dbem Turme

Unbd den Gebivang von einem Fudie
QAusg dem SKaften an dem Bobden.

Und den Wetterhabn, der funfelnd
Gtebet auf des Turmes Knopfe,
RNimmt ex, greifend durch die Lufe,
Gest ibn ju dem goldnen Korne,

Peitfchet dann den Schivefelfuchen

Mit dem Judbsibivany aller Orten,
Und es {pringen belle Junfen

Qn dag Glas zum goldnen Korne.

L, Gimjon,” {pricht er, ,,Deine Wunbder
Hab idy Firger mir geordnet;

Mir auch mup bom Gdhivang des Juchfes
Der Philifter Korn auflodern!

Sa, Gefelle, werde munter!”
Gpricht jum Habne dann Apone,
. Beug den Schnabel zu dem Futfer,
Warteft bu, daf ich didh ftopfe?

Der du in den Blien fufeft,

Der dbu frabeft in dem Donner,
Der du in der Gonne funfelft

Und bie Flugel {chlagft im 9Monbe,

Wettermadper, armer Sdhluder,
Du beftebft auf deinem Kopfe?
Wart, ich will dich lebren jhluden,
Dap dich Seuer reift im Kropfel”

Unbd ex f{cbldgt den Habn mit Ruten,
Big der Kamm bm {dbivillt im Sorne,
Detet ibn mit feinem Hunbde,

Und nun neigt er mit dem SKopfe,
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Ghludt das Seuerforn mit Hunger,
Das ibn brennt ie glibe Koblen,
Geine Jlugel fhon erfunfeln
Uind bdie roten Augen rollen.

Geine Gidvel fpribet Funfen,
Gein Metallgefieder [odert,
Ploglich beidbe Jlugel ucen
Breit hinaug mit heftgem Tone.

Und er greift gany ungeduldig
Nad dem [hivarzen Feuerborne,
Getit e an am bunflen Munde,
Qenft binaus es ju dem Loche.

Getit den Habn bereit jum Jluge
Sn bas teite Maul des Hornes,
Der ie eine Feuerzunge

Durch die Luft ftiirst aus dem Horne.

Apo [aft die Feuerrufe

Durch die Hlare Nadt bindonnern,
Und auf des Theaters Kuppel
Rliegt der Habn, die bell auflodert.

Reuer! Seuer! fchreit man unten,
Und bdie Hotner {dhreien oben,
Hody die Gloden gebn im Sturme,
Tief das Rafjeln wilder Trommeln.

ug des blauen NReno Ufern
Eilen bald bie gitgen Wogen,
Hilfreich 3u der Flammenfuppel
Durch die Hanbe emjgen Volfes.

Hundert Eimer um die Brunnen
Kommend, gebend, Wafler fordernd;



IX, 66—73

Upo und Moles auf bem Turme

Der Metallfivenen Bufen
Gebimmert in der Faceln Lobe.

Und die marmornen NMNeptune
Und bie blafenden Lritonen
Biefien aus die vollen Mujcbeln
Sn dle Urnen rings erboben.

Sn bem Wiberfdheine funfelnd
Dalten rings, die Menge ordnend,
Blanfgeftablte Reuter Runbe,
Geber ftebt an feinem Orte.

Aus ber fernen Kidfter Duntel
Tragen fcdhon die frommen Orden,
Gtille Litaneien murmelnd,
Wafjer ju in Prozeffionen.

Riederftirgend aus den Gtuben
Gammeln {dnell fidh die Legionen
Der Gtubenten, und fie rufen:
Pereat Incensus! bdrobenbd.

Auf den feften Gammelpuniten
Ordnen fich die Nationen,

Und es f{challen, fie berufend,
Rings die Gtimmen der Senioren.

Carmend eilen ju den Pumpen
Bald die munteren Jrangofen,
Und die Hebel auf und unter

Hdet man freifchend, jammernd toben.

Und bdie langgeboften Ungern
Siebn auf ibren fleinen Roffen
Durch die weite Stadt umtummelnd,
Wadbe baltend nach dem Tore.
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Apo und Moles auf dem Turme X, 74—81

Bei dem fchiefen Cjelsturme
Gammeln fidh mailandjche Shore,
Genden tiiftige Patrouillen
Den Paldften ibrer Nobels.

Bei der Kivdhe Santt Proculens
Gtellet fich der Nomer Horde
Auf jum Gchug der hoben Schule
Und bder edlen Profefjoren.

Ganft Sanuari Blut ancufend
Rullen ibre Wafjerrobre

Su der Budperfale Schuse
Neapolitanfche Shore.

Und bie feften beutichen Burjche,
IMit den Cllenbogen ftofend,
Gbleppen auf den breiten Schultern
Geuerleitern, Hafen, Stloben.

Bald mit Madyt hinange{chioungen
Su ber boben Fenfter Bogen

Nun die fichern Leitern ruben,
Allen Fliehenden zum Trofte.

Biele reffen fih im Gprunge;

Qnbre, an den Feuerfloben

Keft fich Hlammernd, boch im Gdyunge
Gommen nieder in dem Bogen.

Denn jum foilden Rettungsfiurme
Gind 3u eng des Haufes Tore,
Und auf efwig fwitd berjdlungen
Mancher in des Ausdrangs Woge.

Sn dem Braufen des Tumulfes
Bricdht des Kerfers Tor Meliove,



IX, 81—88 Apo und Moles auf dem Turme 103

Eilet 3u Bionbdettens Brunnen,
Cinen Cimer voll ju bolen.

Und ein Fleiner blonder Sunge

Hat den Cimer voll fchon oben,
Cpridt: ,,Beb bin und bilf, dbu Guter,
Traue auf die AlMmacht Gottes!”

PBei der Kivdhe Ganft Proculens,
Wo der Maler Guido wobnet,
Gtebt Meliove, beftig rufend:
,Somme, alter Guido, Fomme!

Werft die Arte mir berunter:

S und dbu und deine Tochfer
Gteigen auf des Brandes Kuppel,
Denn die Hilfe Ldommt von oben!”

Und zum Reuer hingedbrungen

Mit dem Meifter und der Todbter,
Giebt aus einem Fenfter, rufend:
Leitern, Hilfel” Jacopone.

Sacopone, dDer fein Bruder,

Dalt bie Gattin boch erboben,
Und um fie im Hintergrunde
Gdyon die rofen Flammen lodern.

»NRofarofa, fpring herunter!

Weibe dich der Mutter Gottes,
Gie tut beut noch mandres Wunbder,
Halt in ibrer Hut die Frommen!”

Rofarofa fpringt im Fluge,
Gtiiegt fidh in den Arm Nelioves;
teben fie ftiet audy im Gprunge
Sacopone an den Boben,
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Als Meliore fie umfchlungen,
Gdrie fie laut: ,®Bott fei gelobet!”
Und erblaffet; Gtrdme Blutes
Gtiirgen von ibr aller Orfen,

Und bier deutche brave Bur{dhe,
Ginen Mantel breit aufrollend,
Tragen beim fie auf dem Tudbe,
Sammernd folget Jafopone.

Aber mit dem Wafferfruge
Dringet aufiodrts nun NMeliore
uf der Jafobsleiter Gtufen

it dbem Maler und der Todfer.

Die die Leiter bierber trugen.
Gie find gdttliche Genoffen;
$och u des Theaters Kuppel
Gteigen fie die lichten Cproffen.

Und nun bauet obne NRube
®uidbo und die riftge Todter
Gine Offnung in die Kuppel,
Geinen frug leert Meliore,

Gegen {ft in feinem Sruge;

Wie exr giept in flefem Ofrome,
St exr nimmer leer, o Wunbder!
Guido niet und feine Todyter.

Und die Hande feft verfchlungen
Beten fie, den Herren lobend.
Aber in des Haufes Runde
Gpringet Fibn nun Meliore.

Gine Gtimme bort er rufen;
o fie rufet, wird er folgen,



IX, 96—103

Apo und Moles auf dbem Turme

FRief fie aus der Holle Schlunbde,
NRief fie von dDes Himmels Throne.

Al er ftarzet mif dem Kruge,

St bie wilde Seuerlobe

Bald in feiner Flut erfrunfen,

Und bie Nof ift rings erlofchen.

Nieberfenfet fich die Rube.

INit des Waffers fhneller Woge
Rinnen auch des Volfes Fluten
Ab um Bette ihres Gtromes.

Rubig {dhaut von feinem Turme
Sn den Sammer bin Upone;
Wenn die Flammen aufivdrts jucken,
Sublt er frob fein Hery exboben.

Aber als exr auf der Kuppel
Gab den Maler und die Todbter,
Grift er fie mit bdfem Flucdhe
Und ben fapfern NMeliore.

Denn aus einem armen Kruge
Ldfchet er die wilde Lobe,

Und fo biele fhivere Gtunden
Hat ibn felbft fein DHabn geloftet.

Als er {olcbes denft, da rufet

Caut der Habn, der ju dem Knopfe
Wiedberfebrte, und im Turme

Tomt berauf die Pforfenglode.

Apo Hffnet mit dem Suge,
Caufdhet nady des Trittes Tone,
BWie er auf den Wenbdelftufen
Hell fich aufdrebt bin nady oben.
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Dumpfer {challte es bon unten —
@s mar fdier, als fei ex doppelt —
Gdyerer in Dem balben Turme,
Al fritg man die Laft nad oben.

Weiter oft der Tritt berflummet,
Denn ber Trager holet Odem,
@Enblich auf den leten Stufen,
Bald witd's an der Tire Flopfen.

Apo blidet durd) die Gtube,

Ob audy alles fei geordnet,

Sagt den Hund bom rofen Gtuble,
Den er vor den Gpiegel vollef.

Und mit einem Krany bon Blumen,
Bellabonna, Huudsviolen,
Grauenjcbub und Eifenbute,
Sranget ex des Gtubles Gtollen.

Seichnet dann mit einer NRute

Sn den IMebltau, auf ben Boden,
Geinem Gaft zum bdfen Grufe
Gebnell ecin magifches Willformmen.

Aber mitten in ber Gtube
Brennt an einem Tofenfobfe,
Per in grimer Utne tubt,
Gine 3auberijhe Lobe.

Gine fitfe Saube dufjtend,

Bon des Mondes Strabl purchflochfen,
Geheint des Turmes rupge Gtube,

Al die NRofenflamme lodert.

Und bdie Flamme {deint ein Brunnen,
Runfelnd in Des Mondes Wonne,
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Wunderftipe Traume murmelnd
Durch den Duft wolliifiger Rofen.

Und es podht. Dervein jur Gtube
Fritt der Samulus Abones,
Moles, feufzend ob dem Budhe,
Das er anfchleppt auf dem SKobfe.

,Ou allein!  Elenber Bube!”
Kludht enfgegen ibm Apone,

L Prabler! ift dir nidht gelungen,
Was du frech mir jugefchivoren?

Wo ift fie, die beilge Jungfer?
$Hat ein andrer fie getwonnen?” —
. Meifter, fchone deine Sunge!”
Gpridht und ladyt der {chlaue Moles.

,Du fifit bier im Mondjchein muntelnd
Bei wolliftger Brunnen Wonne,
Eine andere Laube funfelnd

War um mich und andre Bronnen!

Trug idy gleidh die fufge Jungfer,
Gprady fie dboch unfelge Worte;
Jbr balf eine andre Sungfer,
Der idh nidht bin madtig worden.

Aud) {prang von des Haufes Kuppel
Auf mich ein der Meliore,

Und des Seuers mwilde Sungen
Lecften micdh bis auf den Snochen.

Aber dummer als das Dummite
War der Weibemwafjerbronnen,

Den ein Mondh — im Hdllenpfuble
Durft er — auf midy ausgegofjen.
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Meifter, Meifter, trof den Sluten,
Tro bem {charfen Weibebronnen
Gdivdr ich, nimmer will idy ruben,
Big BVionbette uns gemworden!

Ach, wer diefes LCeibes TWunder
Ginmal frug in feinen Pfoten,
Wer den Druct des fufen Bufens
®ublte und den Duft des Obems —

Difteln find mir alle Blumen,
Geit mir nab des Mundes NRofe;
Der Kometen Haar gleicht Ruten
Bor der Goldflut ihrer Locen.

Und der Brufte Diosturen,
Aus der Ledba Ei geboren,
Duftig wie des Gchivanes Bufen,
Da er taumelte in Wonne.

Unter ibrer Brauen NRunde

Qag der BVenus Gtern ber{chlofjen,
Wie in Wolfenbetten fchlummern
Qiebestrunine Itebeljonnen,

Und der Flammen durftge Jungen
Qonnten nicht die Luft austrodnen,
Die, alg i fie trug, im Blute
Mir ein fifer Quell ergoffen.

Welche Holle fann verdunfeln
Diefes Himmels Wolluftjonne?
Ga, die Gunbe bat Minuten,
Wert Des Licbtes emwge Kronen!” —

., Gbiveige, du beraujchter Bubel”
Gpricht Apone nun im Jorne —

X, 119—126
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~Ooll mich in der Sauberbude
Troften dein berdorbrier Odem?

3ch glaub, von dbem fbiweren Buche
Wardft dbu toll in deinem Kopfe;
Bringft du miv vielleicht bom Subden

Diefes Budy gum fcblechten Trofte?” —

Meifter, Meifter, wollt nicht fluchen,
Denn bon aller Liebesivonne

Und von aller Gchdnbeit Wunder
Wird dies Budy nicht aufgewogen!

Bringe mir Biondetten rubend
Jn bem Gdhofe fifer Moofe,
Gingend, von Gemiirzen duftend,
Wie dbas Lied des Galomone —

Nicht fauf ih fie mit dem Buche!
Bor ihm feien die Kleinode,

Die tn Lidht und Dunfel ruben,
Cine faube Nuf gejcholten!

Cin Gefchent mit diefem Buche
Mady icdh dir, wenn du gelobeft,
Mir u ftellen diefe Stunde,
3a jest gleich, die Horojfope.

Mir gab’s meine felge Mutter,
Die drum einen Mond ermordet.
Der es in dem Garg gefunden
Cines jauberijhen Mobren,

Der von einem alfen Suben

Cs getaufcht um beilge Brote
Wabren Leibs und wabren Blutes,
Die er vom Altar geftoblen.
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Uind ber Sube, einen Hunnen
Hat e um das Buch betrogen,
Der von einem Arzt beim Gturme
Bon Gracobvia es etobert.

Und der Arzt fam zu dem Bude
Durdy die Crbjchaft eines Sopten,
Deflen Stamm durch mand Sabrbundert
Gs erbielt, Goft weify Mie, foober!

Doch dap tber Adbams Schulter
Ginftens an bem britten Norgen
Gs ein Cngel ab{drieb munter,
Gtebet auf dem lefiten Bogen.” —

., BWie Fam Adam u dem Budpe?” —
,Bifje, wann des Himmels Sonne
Und die Gterne gebn zur Sdule,
Gt dies Buchlein in Der Mobe.

Da der Herr die Welt exfunden,
War die Welt von enig Worten;
Alles fwar febr fury gebunden,
Auf die lange Bant gefchoben.

Deg Volals belebend Wunber,
Ehaebeimnis ber Dipbtbonge,
Und ber Konfonanten Hunger
Qernt er draus zu Worfen Fochen.

Sn dem A den Gcball qu fudhen,
Sn dem € der Rebe Wonne,
Gn dem § der OStimme LWurzel,
Sn dem O Des Tones Obem,

Sn dem U bes Mutes Jludben,
Dat er aus dem Bud) gebolet,
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Als im H bdes Haudbes Wunbder
Gottes Geift in ibn gegoffen.

Auch das grofie BVaterunfer

Und bas Herr Gott wir dich loben
Sindft bu drin in grobem Drucle,

Wie es beten Mond und Gonne.

Und mandy Ratjel bon ber Tugend
Und pom Kiaf, fein derjhoben;
Die Aufldjung fiebet unten

Sn perfebrt gedruckten Noten.

Sabeln mijchen fih mit drunter,
LWie die Tiere fich befprochen,
Wie der Abam fidh berundert,
Da die Eva fam in Woden,

Da fie trug ein grop Geliiften
Nady auslandidhem Himmelsobite,
Wie die Gcblange fie entbunden,
Und foie fie moralifch mworden.

Untetbaltung und audy Nusen
Gind verbunden bier gar vornehm,
Denn du findeft angebunden
Stunftrezepten aller Gorten:

Sdrberfuppen, Tintenpulver,
Gurrogate fitx die Toten,
Reftaurantia fiir die Tugend,
Mandy NRegept 3u Religionen.

Sreier Wille ift bes Budpes
Hobrer Titel in 3wei Worfen,
Bottes Wille beipt’s im Grunde,
Geit die Freibeit ging verloren.
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Und Notivendigleit am Sblufje
Deifpt es aud) mit andeven TWorfen,
Not ift hier die wabre Wurgel,
Und das Wenben witd berboten.

®ott fprach su dem Menfdhen: Surge,
Eheu, eheu Christofore,

Nam ad scholam tempus nunc est!
Und foect ibn mit feinem Obdem.

Und pom Himmel fam berunter
Diefe A-B-C-Methobde,

Und bdie neugefdhaffne Jugend
Git daraus sum Doffor mworden.

Aber fchiver find die Geburten,
Nodtig find die Motationen,

Und fatal ift das Verfuchen,
Geit bas Weib den Tod geboren.

Und du lernft aqus diefem Buche,
Wie der Kaiferfchnitt ju ordnen,
Dafp lebendig bleibt die Mutter
Und dag Kind auch fei geivonnen!

Denn wie alle ibre Wunder

Gn den erften Gdriftleinsbogen
Die Gelebrten gern bermuftern,
Go ging’s bier auch den Autoren.

Und teil Adam bei dem Budhe
Gidhy den Kopf u febr gebrochen,
Rragte Cba, Rat {ich fuchend,
Andere Kommentatoren.

Was im Gtile oben duntel,
Hellen auf die untern Noten;
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Uber oben, iber unten :
Gdrieb am Rand ein BGeift die Gloffe.

., Gbiveig, es ift genug; verftummel”
Gpridht ju Moles nun Apone,
,Scb weip nidht, ob du ben Dummen
Gpieleft ober ob du fpotfeft!

Datt b das in dir gefuchet?
Redeft du mir Kinderpoffen,
Ober bift dbu ein Verrudbter,
Der mich bobnifch denft ju foppen?

Hat ein Ayt dies Buch beim Sfurme
Bon SKRrafobia verloren,

Und biepp Amber Herr des Buches? 17)
NRebe, fag es unberboblen!” —

L2Amber, ja, {o {tebt im Buche,
Und er war ein Athiope.” —
LHeil fo ift ein Gdat gefunden!”
Gpricht in Sreuden jeht Apone,

,/&ib es ber!” — , Nefn!l” {pricht dex Bube,
,Otelle mir die Horoffope,

Seht, fogleidh, in funf Minuten,

Und Dir geb ih's, wie gelobet!”

Und Apone fragt mit Murren:
»Wann du bift geboren, Moles,
Gag das Jabr, den Tag, die Stunde,
Und ich ftell die Horojfope.” —

., Meifter, meine lefe Mufter
Hat mich diefes Mal geboven
Sn dem Sabre Giebenbunbdert,
Am Geburtstag des Herodes,
12°
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Sn der luftgen vofen Gtunbe,

Da die Kindlein man gemordet.
Gie bat felbft es in bem Bude
AUngemerft mit furzen Worten.”

Apo mexlt fich diefe Punlte,
Hat ber Sreife viel gezogen
Und gejchrieben biele Nummern
An dem Bobden mit der Koble,

Und bierauf die gangen Gummen
Bon den balben abgeiogen,

Dann fid ernftlich drob verfvundert,
Alg er fand bdie Horojfobe.

,,Du bift beut im Sabr der Gtufen,”
Gprach er, ,bute dich vor NRofen!
Du bift beut in diefen Stunden
Bon Gefabren [dhiver bedrobet!

Dite dich, denn ob dir runden
Die Geftirne vecht im Sorne,
Ginge Gtellen bleiben dunfel,
Die vom Feuer und vom Tode.

Denn dein Scbidfal iff verbunden
IMit unzdbligen Legionen,
Unbefannt ift eure Mufter,

Um Betrug mwicft du befrogen

Und micft fein bon grofem Nuben
Ginem boben Pbilofopben,
Und bdies ift {chon mit dem Funde
Deines Buches eingefroffen.

Aber duntler wird’s und duntler,
Denn idy jebe die drei Rofen,
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Die 3u einem ftarfen Bunbde
Gegen didh fih feft verfchiworen.

Dute didh bor einem Brunnen,
Wo Die Kinder drinnen wobnen,
Denn du teileft diefe Punkte
Mit dem Tage des DHerodes.

Und in manden Konjunfiuren
Gteben meine eignen Pole

IMit dben Deinigen verbunden,
Denn mir droben audy die Rofen.

Durdh dich, as midh gar febr wunbdert,
Wirh entfteben einft ein Klofter,
Und die bdfe NRofenblume

Wadbft im Garten bdiefes RKlofters.

Cinem ungebeuern Gturgze

Bift dbu audy noch unterivorfen;
Gest wird's flarer: Deine Gtunde
ird dir in dem Feuer fommen.”

Und nun greift er nady dem Buche.

L Nimm es binl” {prach lachend Moles,
»Du eisfagft mir wenig Gutes,
Mein Gefchid ift nicht 3u loben.”

AUber an dem Turme unten
Gdallet beftig nun die Glode,
Und da Apo fhaut binunter,
Giebt er feiner Gdhiler Horde.

L Was nur mag 3u diefer Stunde
Diefer Trofp bon mir dodh wollen?”
Und er dffnet mit dem Buge
Gehnell bes Turmes Fleine Ploxte,
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€ofchet in Der griinen Lrne
Gdnell bas Lidht des Totenfohfes,
Und es gleidht die {hwarze Gtube
Ginem alten dunfeln Boden.

Da die Gdiler auf den Stufen
Geiner Thre naber fommen,
Gpridt: , O Meifter, laf mid) juchen
Ginen Winfel!” ju ihm Moles.

el in diefen bdfen Stunbden,
Wie du {pradft, Gefabr mir drobet;
Daf die Shuler didh befjuchen,
Macbt mich angftlich und betfroffen.”

Apo fpricht: ,, Hier binterm Stuble
Bift dbu ganglich wobl verborgen;
Scb perbang didh mit bem Tudpe,
Das ibn rings bededt jum Boben.”

Und es dffnet fid die Stube.
Apo fist wie auf dem Throne,
Und in eine halbe Runbde

Gidy die Schiiler um ihn ordnen.

Einer tritt dbann mit der Urne

Bor ibn, fpridt: ,,O Herr, des Moles
Afche in ber Urne rubet!

Gr ftatb eines feltnen Todes.

GSa, fein Tod war redyt ein Wunder,
Denn die Sangrin retten wollend,
Gtizten au ibm alle Gluten,
Brannten ibn vor uns zu Koblen!

Und toie aud des Waffers Fluten
Rings wir auf ibn niedergofien,
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Brannt er bis jum lesten Junfen,
Und es8 blieb audy nidbt ein Knodben!

Da ein Mondy gemweibten Brunnen
Su ibm fprengte ein’ge Tropfen,
Ward et Afche; in der Urne
Haben wiv fie aufgeboben.

Perr verzeib, dap wir jur Stunde
Ung bieher u dir erhoben,

Denn i fommen body bermundert
Su bdir, und entfest, erfchroden!”

Apo bodret ihre Kunbde,

Und {bm ftodet faft ber Obem;
Ungftlich fpricht er: ,Deine Sunge,
Gdbuler, bat fie nidht gelogen?”

Alle fprechen in ber Runbe:

L Meifter, es ift nidt gelogen,
Denn es8 jab’s die gange Schule,
Und es fabens alle Orden.

Und es {dricen alle: Wunbder!
Die geldfchet in der Ober,

Da fie unfern feuern Bruder
Gabn ju Ajche niederlobern!” —

,©Go entbullet mix die Urnel”
Gprady Apone tief er{chrocden,
»Daf i Chre an ibm fue,
Denn ich war ibm f{tets geiwogen.

Langft wuft i, dap diefer Slunben
Brofte Nodten ibn bedrobfen;

Gebt: bier mit dem f{chivarzen Rufe
Gtellt i feine HorojTope.
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Gr ar eine der Naturen,

Die im Jentrum aller Sonnen
Keuer fragen in dem Blufe,
Das fidh in fich felbft verfrocnet.

Geine Afche unterfuchen

Wollen mwir am nddften Morgen,
Dap er uns belebrend, nuse,
Auch noch bilfreich in dem Tobel”

Da enthitlltenn bon dem Tudhe

Gie bie llrne; eine Wolle

Gdof beraus, gany did und dunfel,
Die rings durch die Stube rollte.

Gie drang auf mit joldem Ghivunge,
Dap der Sehuler ftiryt ju Bobden,
Und bie Treppentire juchend

Alle ibernander ftofen.

Wunderlidhe Jerrfiguren

DBilbete die wilde Wolfe,

R®log dann jummend, eine Hummel,
Sn den {hivarzen Bart Apones.

Da er fie 3u jagen fuchte,

Wuchs fie, ibm zu grofem Jorne,
Aus dem Bart als Bart berunter
Und flodht fich 3u efnem Sopfe.

Apo fangt nun an ju fluchen,

Und ein bobles Lachen Follert

Um ibn ber. Nichis mebr ju judden
Hatten dbie Gtudenten oben.

Und bdie Treppe fchier Fopfunter
Gdyoffen fie binab von oben,
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Gbre Geelen audh mifunter
Diefem, jenem angelobend.

Apo glaubt in faljhem Mute,
Dap fie feiner {potten twollten,
Und fturgt nadd mit feiner NRute
Auf die armen jungen Toren,

Big in feinen Vavt berjchlungen
Cr binabjuftiiczen drobte;

Denn ex ftief mit einem Sufe

Auf den Weibbrunnleffel oben,

Der bellflingend auf den Gtufen
Wiberfpringend nieberrollet

Und ber flichenden Gchuljugend
Wie ein bdfer Donner folgte.

Heil ie bat ein muntres Fludyen
Da bder gornge Mann erboben!
Aufivdarts tappend nady der Stube
Ward er an bem Bart gejogen.

Da er einfrat in die Kuppel,
War der BVart dem Sug gefolget
Und fiel vor ibm in ber Gtube
Gdary als Ajche an den Boden.

Apo reifit das Tud vom Gtuble,
Aber ftatt des Gchelmen Moles
Giebt er dort nur jeinen Pudel
Gifend auf den DHinterpioten.

Diefer Anblid madbt ibn ftuben,
Und es ging fein Sorn berloven;
Bor der Uberrajchung Wunbder
War er innetlich ex{hroclen.
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Gy erfannte in dem Hunbe
Und in feinem Gebitler Moles,
Wag er nimmermehr vermufet,
Ginen beimlichen Ddamonen.

Und fprady nun mit falter Rube:
,Bift bu foldhen Gebrot und Kotnes,
Goll bir alles audy zugute,

Wie dbu mir's gebofen, fommen!”

Gretfet dann nady einem Buche
Und nady einer Glajesgloce,

Die begeichnet mit Figuren

Und befchrieben rings mit Sormeln.

Und mit feines JFingers Drude
Tone aus ber Glode lodt er,
Die dem munderfamen Pudel
Peinlich fdhallten in den Obren.

it bem Winfeln eines Hundes
Gdbrie: , Erbarmen!” laut der Moles,
,Lap midy nicht fo {chiver verfchulden,
Daf id {dherzbaft bin getworden!”

Doch 31 qualen ibn nidf rubet
Apo mit dem Ton der Glode,
Big der Geift ju allem Guten
Gidy ibm bodh und fief verjchivoren.

,Ghridh, in welderlei Figuren
Goll idh Finftig bei dir foobnen?”
®ragt er, ,da idh in den Gluten
Gtarb, nady deinem Horoffope.”

Apo fprady: ,Du bleibft mein Pudel;
Aber foll iy deiner fchonen,



IX, 216—223 Apo und Moles auf dbem Turme 121

Go erflar die dunflen Punite
Bleich jeit deines Horoffopes.

Wer war deine erfte Mutter?
Wer bat didh zulesst geboren?
Wie ftebt es mif jenem Buche?
Was bedeut der Haf der Rofen?

Was baft du mit einem Brunnen,
Weldyen Kinder flein betwohnen?”

Nun pricht aus dem Hundelnurren
3u dem PHeren der jdblaue Moles:

3 weiff nichts bon jenem Brunnen
Und audh nichts pon jenen Nofen,
Gie find miv wie dir fo dunfel,
Audy die Gtiftung jenes Klofters.

Denn es gibt gar mande Wunber,
Die mir eig find verfchloffen:
Aber gang auf andre Gpuren
$ab id fudend midy gervorfen!

Wenn Biondetten du errungen,'’)
Wenn getdtet du Meliore,

Wenn obn Abendmabls Genuffe
Gtarb bas Weib des Jacopone,

Wenn berziveifelt, obne Bufe,
Gtarb der Sadelgiefer Sosme,
Unbd fwenn ftiyt in {hivere Ghulden
Geine jungfrauliche Todbter,

Und in NRaferei ugrunde

®ebt dexr Bruber Sacopones,
Pieteo, der bie {ddonen Blumen
Siebet vor dem rdmfchen Tore:
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Dann magft dbu und ich in Rube
Ewig baufen bor den NRofen
Und dem Kinde jenes Brunnens
Unbd bor jenem neuen Klofter!

Aber willft du meine Mutter
SKennen, lies die erften Bogen
Des dir bochgepriefnen Budhes
Bon dem LWeib des Crdenjobnes!”

Aljo fprach der Geift. Jum Bude
Git begierig nun Apone,

Shm 3u Sufen liegt der Pubel
QAugenfunfelnd an dem BVoden.

Doy die Lettern diefes Budyes
Gind ibm unbefannte Sormen,
Und erziient der Meifter fluchet,
Moles mit den Fitfen ftofend.

L BWas foll mic der fel{che Plunder?
Wabrlich, diefe Gebrift ift toller,

Als im Gdhnee die fraufen Gpuren
Hungrig {harenber Hitbnerpfoten!”

Su {bm {hivanzelnd [pricht der Pubel:
, Meifter, diefen Fall ich [obe.
Lang ging i su deiner Gchule,
Nun fannft du u meiner fommen.

S will dir gur redyten Gtunbde
Bald ein paar Tinfturen Fodhen,
Und baft du dabon gefrunfen,
Cieft du alle Hiubnerpfoten!

Und bann geb ich dir in furzem
Audy die redhte Lesmetbode,
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Wie bon oben du nad unten,
Und von unten lieft nach oben.

Denn das ift Des Budes Wunber,
Trofp dem Werk der Philofophen:
Du magft lefen dritber, drunter,
Smmer gleich bleibt dir gebolfen.

Weil auf Cbliffen es berubet,
Die bon binfen aus nady bornen
Was nady oben, was nad unfen
Ward verfniipfet, fmell entfnoten,

SKonfequeny allein ift Tugend,

Und das Ding berfebrt genommen,
Was man fann, weil es gerundet,
Sann das Lafter felbft uns frommen.

Haft du Sraft dagu gefunden,

Magft du immer unbverboblen
Cdywimmen gen den Strom des Fluffes,
Otreidhen gen den Wudhs die Borften.

Go findft du der Freibeit Wurzel,
Dringft bom Abgrund du nady oben;
Allen Bivang bat tibertounbden,
Wer entiourzelt das Verbotnel”’ —

., Sdiveig mit der Moral der Pundel”
Gprach befchamet nun Apone,

»Gage ber des erften Budbes
Jnbalt!” — Und 3u bm [pricht Moles:

»Du lieft in bem erften Buche,'?)
Wie unendlidy war ergoffen

Or Haénfjoph obne Dunfel,

Cin unendlich Leudbten Gottes.
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Wie dem Lichte ift entfprungen,
Gidh rudziebend durcdh das Wollen,
Dunfler Raum im Mittelpuntte,
Worin ward die Welt geboren.

Wie fidh in des Riudyugs Chpuren
Rereifend dann das Lidht ergofjen,
Mannigfach des Naumes Dunfel
Qicht erringend bat umfdhloffen.

Und ie, alles durdbfiguret,
Adam Kadmon war geboren,
Aus fich felbften ausnaturend
Die zebn Krafte Sepbirvote.

Wie bier Welten find entfprungen,
Da lebendig ward das Wollen:
Afia, Briat, AWjiluthe

Und Sezivab, Antlis Gottes.

Aziluth der BGottesbrunnen,

Die Quellgeifter drinmen wobnen;
Briat iff aus ibr entjprungen,
Gbre Beifter find geboren.

Die Jezivab ift durchdrungen
Bon zebn boben Engeldyoren,
Gn aftraljchen Leibern funfelnd
Gind fie alle fchon perjonet.

Die Afia ift die untre,
Materialifch fchon geformet,
Drin die bdjen Beifter urzeln,
Die in Bottes Sorn geboren.

Gie ift aus dem Gfreit entfprungen,
Alg das Ebenbildnis Gottes,
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Adam Kadmon, ju beroundern
®ott die Engel aufgefordert.

Lugifer ift aufgedrungen
Und bat da im erften Gtolze
Adam SKadbmon ausgerufen,

Nicht als Bild, nein als den Gott jelbft.

Denn alg Gott fih ausfiguret

3n der Kraft des eivgen Wollens,

Wollte Lujifer naturet,
Uber ibm als Herr nun thronen.

Aber aus dem Licht ins Dunkel
Ward er da binabgeftofen;

Go entftand die Ghivere unten,
Go ard unjre Welt geformet.

Die nun materialifch runbdet

Al die Crde, Mond und Gonne,
Aber dodh in ibrem Gdhivunge
3ft der obern unferfvorfen.

Und fo find in Goft entfprungen,
Aber doch in ibrem Wollen
Widerftreitend charf zivei Punfte:
Civges Liht und eiwges Dunfel.

Wer nun in der Tiefe fuchet,

Wo bdie ftarfen Geifter wobnen,
Der it flarf in ibrem Bunbde;
Jeber ift dem Geift willfommen.

Gelig aber find die Dummen,
Gie gebn auf im Gdofie Gotfes,
Wiffen nidht das was fie tuen;
Haft dbu Luft dazu, Apone?
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®eifle blutig dir den Budel,
Gddlafe auf dem barten Boden,
Qi Tein Weib und bet und bungre,
®ebe ftoly einber im Gpotte!

Und vor allem fei ein Kluger,
Wablft bu in den NReligionen
Unter Heiden, Shriften, Juben,
Daf du friffft die rehte Pforte!

Ober willft dbu im Abgrunde
Ot bem bHoben Geifte wobnen?
Willft du leuchten in dem Dunfel
Bor den andern Philofophen?

Saudhze dann in ewger Jugend,
Platfbre in bes Lebens Wogen,
Dap dich beben Wollufifluten
{ibers Tor des emwgen Todes!

Denn das ift das hobe Wunbder
Und der Teufelsquell des Troftes,
Daf wir nimmer geben unter,
Weil mir ftreben nur nady oben!

Wir allein find feft gefupet,

Gind es durdy Crfenninis forden
Bon dem Bdfen und dem Gufen;
Gtiirzen Ednnen bdie bon oben,

Gteigen Fonnen die bon unten!” —
Aljo fprady der fcblaue Moles,
Und begann bon feiner Mutter
Die Befhichte dann, wie folgef.

IX, 254—260
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Cddpfungsge|hichie des Moles

LUl bas Lidbt fich bat enfaivefet,
Gtieg was leidht und fanf was {hiver,
Und das Eine war gezeiet
Sivifchen Gott und Lugifer.

Lugifer, dem ftolzen Geifte,
Diente nun der fefte Kern,

Und mwas unterirdifdy Freifte,
Nannte ibn den madigen Herrn,

Der pon unten aufidets greifet
Und mit Wonne und mit Shmery
Was unficher oben [dhiveifet
RNiederreifit ansd exzne Hery.

Und der Oberfladhe Jeifel
Gtebet an der Gcbeide Weg,
Und basg eben ift der Teufel,
Dap fo eben ift fein Weg.

Aber nieder jab mit Neide

®ott jum feften Erdenftern,
Und er wollte, daf fie beide
AUnteil batten an bem Kern,

Wollte, daf als Sriedensgeifel
Giner zwifchen beiden geb,
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Gddpfungsgefdicdhte bes MNMoles X, 6—13

Und, Des grofen Kiunftlers Meifel
Lobend, an der Sonne fteh;

Dex, den Geift der Crde preifend,
Pafte an bem Grunbde {chiver,
Ot ber Gtirne auffodrts fweifend,
Mit dem Leibe irdifh war.

Und ber Herr fprach: ,,Nieder reife
Su der Crde, Gabriel,

PBring in ibre fieben Kreife

Des AMmachtigen Befebl,

Daf fie dir des Gtaubes veiche
Aus den fieben Tiefen fchnell,
Daf ein Bilbnis, dbas mir gleiche,
b ibr draus zum Herrven ftell,”

Als dexr Geraph niederfteigend
Su der ird{chen Fefte {hivebt,
Lag bdie Crde einfam [chiveigend,
Bon der Geifter Puls durchbebt.

Wo des Cngels lug ausgreifef,
Gpaltet fih bas Firmament,
Und aus feinen Ufern {chiveifet
Bang das naffe Element.

Und es bdrebet fidh das Cifen
Gdmerilich in der Grbe Hery,
Dap die Quellen los {ich reifien
Aus der Tiefe himmeliwdrts.

Auf den Fittichen gebreitet

Gtebt der Geraph bor dem SKern:
&Erbe, dir ift Heil beveitef

Duedhy den Willen deines Heren!



X, 14—21

Sebdpfungsgefcbichte des Moles

Gei gegriit, Gebenedeite!

Denn mit dir will fein der Herr,
Und aus deinem CEingeiveibe
Goll exfteben dir der Herr.

Unb bdie Srudht aus deinem Leibe
Goll dem Herren abnlich febn;
Dafp dir Gottes Liebe bleibe,
Goll fein Bild aus dir exftebn.

Drum aqus deinen ficben NReifen,
Bon der Rinde bis jum Kern,
Laf mich eine Handvoll greifen;
Alfo ift ber Will des Herrnl”

Bor des Engels lautem Scbrefe
Widbertdbnt dex Erde Crz,

Unbd mit einem tiefen Scbreie
Tomet auf aus ibr das Hers:

. Babriell jum Heren ih fcbreie,
Tief in innver AUngft erbebt,

Dah er mir den Wunfdy verseibe,
Daf idy bleibe unbelebt.

Daf i jungfraulich im Gcheine
Geines Lidhtes freudig fieb,
Nimmer um den Menfchen eine,
Nicht in Gunde untergeb.

Jeto bin vor Gott ich reine;
Goll ein Herr aus mir erftebn,
Wie {oll bleiben er der meine,
Wenn er in das Lidht gejebn?”

Und den Gerapb bat das Weinen
Der Jungfrdulichen betvegt,
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Gddpfungsgefdicdte des Moles X, 21—28

Su des eiwgen Lidhies Gdeinen
Sbn der Sligel wieder fragf.

Und wo er im Jlug vertveilet
Qn ber tweiten Himmelshodb,

®ebt bie Gonne, da er eilef,
Auf, dah fie die Erde feb.

Und ex fpradh: , O Perr, perjeibel
Mich durchdrang ibr tibrend §lebn;
Qbre Bitte, Herr, verleibe,

Laf in NReinbeit fie beftebn!”

Dody der Herr forach : , Will im Seheine
Meiner Gonnen Feufd fie gebn,
il fie bleiben immer reine,

€h ibr auf bie Augen gehn?

Gie liegt in des Traumes Siveifel,
Wenn mein Bild nidt auf ibr lebt;
Aus ibr fcbreiet nur der Teufel,
Wenn fie jierend mwiderftrebt.”

Und der Herr fprad: , Niederfleige
3u ber Juchtgen, Midhael!

Dap fie dir bes Gtaubes reicbe,
Nady des Cioigen Befebl!”

Als der Seraph fie umbreifend
Giebt im Mittagsglange ftebn
Und, des DHerren IMilde preifend,
Gidy tm Gonnenftrabl ergebn,

Rithret ibn, den gdtilich Sreien,
Der nidht Fannfe icdifdy Web,
Sbr metallijy beifies Scbreien,
Dap ibr bart Gewalt gefcheb.



X, 20—36

Cddpfungsgefchichte bes Moles

Und er blieb, jur Hobe eilend
Bittend vor dem Civgen ftebn,
LHere!” fpradh er, , bdr Gnad erteilend
Gehonend an der Crdbe Flebn!

Seb bab fie im Gonnenfleibe
Alfo fhuldlos fcblummern febn,
Aller Trxdnen Augeniveide
Unter meines Fittichs Webhn.

Als idh meine Jlugel breitend
Gie mit metnem Jlug erivect,
Sbre Gcymerzen tief mitleibend,
Hat midh ibr Gefchrei erfdredt!”

Und der Civge {prad: ,.Go fleige
Ju der Jungfrau, NRapbael,

Daf fie div des Otaubes reidhe,
Bringe ibr des Heren Befebl1”

Und der Geraph niederfchiveifet
Uberm blauen Wogenmeer,
Und bie Crbe lag umreifet
Bon dem Abendglang umber.

Gn dem roten Gonnenjcheine
War fie fo in Trauer {hon,
Gtille laufdend, mwie fie fveine,
Blieb er auf den Wogen ftebn.

Und von ibrem beifen Weinen
Lurden feine §liigel {hiver,
Und er mufte mit ibr foeinen
Nieber in das dunfle Meer.

Da e in die Wogen weinet,
Da erbifterte das Meer,
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SGddpfungsgefdichte des Moles X, 36—43

Und ibr Hery in Ghmery verfteinet
Klof in falzgen Quellen ber.

Und bder Engel wollte mweiden,
Da die Gonne ftieg gur See,
Und er ftellt zum Friedensyeichen
Sbr den Mond in blauer Hob.

Da exr ju dem Licht aufreifend
Durch das bobe Himmelsfeld,
NRollen feine Trdnen Freifend

Um bie Grd das Gternengelt.

Und der Herr fprady: , Niederfteige
Su bex Crde, AUzrael!

Dafp fie dir des Staubes reide,
Bringe ibr des Herrn Befebl 1

Und der Geraph fveit ausbreifet
G bie Sligel um fid ber,

Daf der Schatten mit ibm fchreitet
Und die Nadt fo tief und fdbver.

Sbn foll nicht ibr Gdhmery ergreifen,
Cr will fie nidht frauern febn,
Und por ibm an ibren NReifen
Mond und Gonne untergebn.

Bon der neuen Lidhter Scyeine
Die Geblendeten bergebn,
AL fie freudig und alleine

Sn ibr eignes Derz gefebn,

Und fand alletlei Gebeine,
Die bas Lidt in ibr erregt,
Kand in fidy die edlen Gfeine
Dunlel {dhimmernd ausgelegt.



X, 44—51

Cddpfungsgefdhichte bes Moles

Und fraumivandelnd fie befchleichet
Nun der {hlaue Azrael,

Und bdie Trdumerin fle veidbet
Gieben Gfaube dem Gefell.

Da er ju dem CEivgen f{teiget,
Liep er fie im Shlafe ftebn,
Der ber Crde bat gezeiget,
Dap fie miffe untergebn.

Da den Gtaub dem Herrn er veichet,
Gpridht der Civge: ,,Azrael!

Wer bas Leben fo befchleichet

Go pollbringet den Vefebl,

Der foll alle Geelen leiten

Su dem Himmel, ju dex HHI,
Die fidh bon dem Leben fchetden,
Todesengel Azrael!”

Und die Crden fdbarfer {deidend
Clep des Meifters Will entftebn,
Tlere immer bdber [dhreitend
Rriechen, {hivimmen, fliegen, gebn.

Und bie fieben Crden einet

Cr jum Menfdhen nodh ulest;
Der da lachet und audh weinet
Ward gum Crdbbertn eingefest.

Sbn baudt an der Herr der Geifter,
Dat ibm einen Geift gejchentt,
Daf er dbnlich fei dem Meifter,
Sedifch lebend gotilidy Denft.

Bon der Crd jum Gfernenfreife
NReicbt er, wenn er aufgeftellt;
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Gddpfungsgefdhichte des Moles X, 51—58

Gonnen gleich 3u ®Gottes Preife
War das Antlig bm echellt.

Rubend ibm die Gtirne reichte,
Wo bdie Gonne auferftebt;
Rubend ibm die Jerfe reicbte,
Wo bdie Gonne untergebt.

Und bdie Tiere und die Geifter
Blieben betend bor ibm ftebn,
®laubten ibn den emwgen IMeifter,
Go war berelidh er und {dhdn!

Doch da fie ibm ndaber fdreiten,

Haben fie ibn erft erfennt,

Da er {drie: , Die Perrlichleiten

®ottes find obn 3abl und End!”

Aber Bott fab ibn mit Neide,
Wollte ibn verfleinern gern,

Auf daf Finftig unterfcheide
Man bden Diener bon dem Herrn,

Lief vom Geblafe ibn bejcbleichen,
Den exfunden Arael,

Su ibm, 3u den irdjdhen Reidhen
Gtieg er, dap er ibn beftebl.

Madbte um biel Cllen Fleiner
Unbd beraubt fein eigen Werf,
Gtreute um ibn ber die Beiner,
Daf er feine Herefbaft merk.

Und da Adbam mwar alleine,

Gab bdie Tiere paariveis gebn,
Wollt der Herr, daf er nidht weine,
Sbm nady einem Weibe febn.



X, 59—66

Gddpfungsae{didhte des Moles

Und er rief: , Pernieder fteige
Qn die Tiefe, Azrael!

Dap fie dir des Gtaubes veiche,
Bringe ibr des Herrn Befehl 1"

Aber alle fieben Kreije

BWaren durch und durch belebt,

Daf den Staub er gu fidh veife,
Harten Kampf der Geift erbebt.

AB er in der Nacdht ausdgreifet,
@riff er in ein Pfauenneft,
Und den BVogel bochgefdhiveifet
Gtedt im Wolfengurt er feft.

Weiter fajfend zu ibm |cbleichet
Cine SKahe augenbell,

Sunfen {priben, fenn er's f{treichef,
Aus dem glatten Schmeichelfell.

Aug der Wurzel fodann reifit er

Bellabonna Azracl,

Und Fimffingecfraut; der Meifter
Wird fdhon wiffen, was ibm febl.

Cine Purpurichnede reichet
Sbm fodann das ieite Meer,
Und aus feiner Hoble fteiget
Bafilistus u ibm ber.

Und mit diefen Gedbfen einet
Cr den Kdnig, der fich bebt,
Und in rofer Shminle fdheinet,
Wenn NMerfur bei Gulpbur lebt.

Diefe bdfe Gieben reichet
flug dem Cngel Lujifer,

135



136

Gddpfungsgefdichie des Moles X, 66—73

Der vor ibm im Dunfel fdleichet,
Als wenn exr die Erde mdr.

Diefe Gieben formt jum Leibe
Nun der Herr, die jonft getrennt,
®ibt bem Adam fie jum Weibe;
Lilith war dags Weib genennt.

Adbam! Adbam! du muft leiden,
Dix ift bds ein Weib gefellf!
Wer mag didh von Lilith {dheiden,
Die vom Heren dir ward beftellt?

Gdyreiend, midergellend, Feifend
Eifert fie und mwiberbellt,

IMit den taufend Augen fchiveifend,
Die der Plauenfdhiveif entbdlt.

und dba beudbelf fie und fhmeichelt
Sn dem weiden Kasenfell,

Und mwenn er betdrt fie ftreichelf,
Sragt und beift fie den Gejell.

Nady der Belladonna weifend
GCr fie etivas giftig nennt,

Bald auf feinen Wangen beifend
Das Fimnffingerfraut entbrennt.

Purpur und Jinnober fweffef,
Wie es mif der Wabrbeit ftebf,
Wenn ber BVafilisle gleifend
Aus der falfhen Gbminke gebt.

Civig mwaren fie entjiveiet,

Gie exfannt ibn nidt ald Herrn,

Den Gdhembampborafdh laut fdbreiend =)
Slog fie in die Lufte fern.
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Da fprady Adam: , Herr der Beifter,
Cilith flob aus meiner Welt;

Gie will nidt, daf tch als Meifter
1iber fie fei aufgeftellt!”

®ott lief nun drei Cngel reifen,
Die fie fanden iiberm Meer;
Gie jur Gute binumveifen,
Madvte fie den Engeln {dhiver.

Und nichts Fonnte fie ertveichen,
Daf fie 3u dem Adam Febr,

Und die Engel, baf fie fchiveige,
Drobn ju ftirgen fie ing Meer.

Da (divur fie, 3ur Qual alleine
Gei gefdhaffen fie gur TWelt,

3u der cignen Kindlein Peine
Gei gum Leben fie beftellt.

Und der Herr fprady: ,,Ja, fo bleib es!
Doy, um fie u bdndigen,

Gollen Kinder ibres Ceibes

Taglidh bundert untergebn!”

Und feit diefen Sludy der Meifter
Liefi ergeben fitr ein NRedht,
Gterben taglicdh bundert Geifter
Aus der Lilith Urgefchlecht.

Um den Adam ju befdleichen,

Bott fein Haupt in Schlummer fentt,
Gtieblt die Rippe ibm, ein Jeichen,
Daf der Menjch denft und Gott lenft.

Denn er war durdy Gchaben mweifer,
Gdheute fih vor Lugifer,
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Und er gebt Werfe [eifer,
WM nun Feine Erbe mebr.

Und die Rippe wird jum Weibe;
Heva bat er fie genennt,

Gie war Jleifjcd bon Adams Leibe,
Und fie baben fich erfennt.

Shre Loden ju den Seiten

Klocht und fdhmircte ibr dexr Herr,
Galbte fie, und tangend jdreifen
Mufite fie ju Adam ber.

Taufend Engel, fie u preifen,
Bor dem Flaren Weibe gebn,
Gingend, {pielend fie umlreifen
Rings mit bimmlifhem Geton.

Und es fansten rings den Reigen
Gonne, Mond und Sterne fern
Nady dber Cngel Harf und Geigen
Bor ber Braut des CErdenberrn.

Wabrend feinen Gegen beiden
Reidbet girtig nun der Herr,
Su ber Mablzeit fie su leiten
Cilten dann die Engel ber.

Auf dem Tijch bon Ebelfteine
Da die Hodzeitsfpeifen ftebn,
Gdyenfend woblgefiiblte Weine
Cngel um die Tafel gebn.

®ott zeigt in dem Paradeife
Cinen Baum, der bodh aufftrebt,

X, 81—88

Gpridht: ,,Die Frudbt nebmt nicht gur Speife,

Gie ift todlich!” und entjchivebt.
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Da er von der Erde meidet,
Bon dem DHerven jum Gefdyent
Rapbael ein Bud ibm reichet,
Daf er feiner Liebe denf.

Aller Ghdpfung Heimlicheiten
Sn dbem Budy verzeichnet fiebn,
Und bdie Engel aHerL‘@eiten
Gtbleidben, in das Budh u febn.

Pinter feinem Riden fdreibet
Ab das Budy der Gamael,?')
Lugifer ibn dazu freibet,

Daf audy nicht ein Budbftab febl.

Dody 3u biel fit feinem Weibe
Bei dem Budpe der Befell,

Und fie fchiveift jum Seitbertreibe
Durch den feiten Garten fcbmell.

Und fie fiebt ju ibr berveiten
Auf dem ragenden Sameel,
Der fie will zur Srelbeif leiten,
Gtoly ben boben Gamael.

Wollet mich jum Baum doch leiten”,
Gpridht ex, ,der im Barten flebt,
Der perbofen ift eudy beiben,

Auf daf ibr eudd nicht erbobit!

Aus des Budes HeimlidhTeiten
Dab id beute eingefebn:

Wer der Jridbte ift, wird fdbreiten
Auf zu Goft, ja gleidh ibm ftebn.”

Unbd gefitbret bon dem Weibe
®reift gum Baume Gamael;
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Dafp er ungetdtet bleibe,
Seigt er effend obne DHebl.

Und das Weib sum Baume greifet;
Aber twebe! bor ibr fdmell

Su ber Crde niederfchiveifet
Tobesengel Wzrael.

Gie gedbadt in tiefem Leide,

Dap fie nidht alleine fterb.
,.Gterben wiv dody befler beide,
Daf Pein Weib {bn mebr ererb.”

Su dem Mann ift fie geeilet,
Der bei feinem Buche ftebt;
Big bie Gimbde er geteilet,
Ghex fie nicdht von ibm gebt.

Und der DHerr fab es mit Neide,
Und aus Abdams Handen [dhivebt
Weg bas Bud), dap er mit Leide
Geinen Blid ju Gott erbebt.

Und e {cblug fein Haupt und feinte,
Gn den Gichon-Flup fich ftellt,
Und jo jammerte und weinte,

Daf er big jum Haupt ihm jchivellt.

Und der Gcbimmer feines Leibes
NRoftet und ficd trdg und fdiver,
Und es wicd jum Jludy des Weibes,
Daf mit Schmergen fie gebar.

®ott fticyt fie bom Parabeife,
Unbd fie fticzten ab, gefrennt;
Sn der Crde tiefftem Kreife
Adbam fich zuerft erfennt.
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Gdybpfungsgefchichte des Moles

Grey Dattachtona beifet 22)

Gie und Welt im finftern Kern;
Aber Lugifer bemveifet

Gidy alg einen guten Heren.

Cr {cbickt u dem jiveifen SKreife
Adamab, den Erdgefell,

Daf den Boden er aufreifje
Und das Bergiverf ibm beftell;

Wo er bundert Jabre bleibet.
Cilith dbrang da u ibm ber,
Und mit diefem bodfen Weibe
Beuget 3iverg und NRiefen er.

Deva lebt im tiefern RKreife

Mit dem Geifte Samael,

Beugt mit ibm in gleicher Weife
Geifter und Damonen {chnell.

Da bevdllert er die RKreife,
Wie er wollte, Luyifer,
Liep er fie gur Arfa reifen,
Die die dierte Crde dr.

Und bier fanden fie {idh beide,
Und da fie fich bier ecfennt,
Ward geboren ibrem Leide

Gtol ein Gobn und Kain genennt.

Und nun ftiegen nacdh der NReibe
Um brei Crden fH einber

Big jur Tebbel alle drete,?)
Unfre Crde, unfer Meer.

Adam bier ein Buch auffchreibet,
Was er unten bat gelernt,
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Und mwas {bm erinnexnd bleibet
Qus dem Budy, dag Gott entfernt.

Biel pom Bann und Glad dexr Geifter
Sbm bdie Eva auch ex3ablt,

Wenig bat ibr farfer Meifter
Gamael vor ibr verbeblt.

lles in das Buch er fdbreibet,
Alles in dem Budpe flebt,

Und das bobe Buch es bleibet
Qs er ftitht bem Gobne Ceth.

Bon dem Geth um Tubalfaine
Hat fidh dann bas Budy entfernt,
Der die barten Eifenfteine
Daraus Finftlih {dhmieden lemnt.

Subal lernt baraus der Geigen
Und der Jloten {iip Getdn,

Und aus feines Gtammes Jiveigen
AMe Preifer auferftebn.

Und fo fteigt es immer foeiter
Bon Gefcblechte ju Gefcbleddt,
Und auf feiner ewgen Leiter
Gteben alle Sumfte red.

Mimdlich, (cbriftlich, ftets eriveitert
®ebt es durch die fritbe Welt,
Die es mit der Kunft erbeitert,
Mit Crfenntniffen erbellf.

Noab fchrieb binein die Reife
Durch ber Stndflut bobes Web
Und der Tiere Art und Weife,
Shrer Gprade A B §,
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Gdbpfungsge{dbidte bes Moles . 143

Und Des Weines Jaubereien,
Und toie man am Ficmament
Aus der Gterne Flaven NReiben
Menfdhlidhes Gejbid exfennt.

Abram, dbap bdie Kunft mdg bleiben
Die Geftivne zu verftebn,

Wollte fie auf Korper {dhreiben,
Die durdh Few'r und Wafjer gebn.

Cr {dhrieb fie gum Troft der Seinen
Auf ziwei Gaulen bimmelivdrts,
Cine pon gebrannten Gfeinen

Und bdie andre war von Erj.”

Go fprady Moles su dem Meifter,
Der in bober Jreude ftebt,

Dap die Weisheit aller Geifter
Nun in feinen Handen fiebt.

SAUber {ag,” fpridt exr jum Geifte,
e fidhy deine 9Nutter nennt?”
LPeva,” {prady ex, ,mit miv Freiffe
Durch den BVater Samael.

Und du felber, f{tarfer Meifter,®)
Gtammeft bon der Lilith ber;
Dein Urbater, Abam beifit er,
Und der Taufpat Lusifer.

Sn Sgvpten bat berbreitet
Gidy dein machtiges Befchlecht,
Und durch deinen BVater ftreifte
€8 beriber ungejchivddht.”

el mein Bater, bel wie beift ex?”
Gpridht nun Apo gum Gejell.
14
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Ghdpfungsgefdichte dbes Moles X, 126—129

,Amber, Amber, lieber Meifter,”
Gpricdht der Hund, ,doch ift's nidt bell!*")

Denn e mag die Heimlichfeiten,
Die die Liebe ivirnt und bdrebt,
Gelbft der Teufel nicdht entjcheiden;
Mancher ernfef ungejdt.”

Alfo fprachen diefe beiden,
Bis es an dem Turme f{cbellt,
Apo zu den lesfen Leiden
Ciner Sranfen ward beftellt.

Und der Geift ward immer dreifter:
L Mad, dap fie bas Galrament,”
Gprady befeblend er zum Meifter,
L Nidbt empfangt vor ibrem End!”

W



Xl, 1—6

Biondetta in bem Theafer

Gdiwarze Damen, jdivarze Herven
Wandeln durch Bolognas Gtrapen.
Werden fie jur Leiche geben?

Fen bringt man jo {pat ju Grabe?

Dodh Fein Priefter witd gefeben,
Sreuy und Fabne nidt gefragen;
Alles ftrdmet laut und rege,

Und bdie fchnellen Wagen rafjeln.

Nicht gur Mette oder Vefper,
Miferere, SGalve, Abe,

Quch au Feiner Tofenmeffe:
Diefe lieft man nidt am Abend.

Nein, fie gebn ur legten Chre,
Travernd all in {hivarzer Farbe,
Was fie licben anjufeben

Sn die Runde des Theaters.

Denn die berrliche Biondette

Wird der Blibne beut entjagen,
Morgen dann den Gcblefer nebmen
Sn ber Kirche su Sanft Glaren.

Und der Gdbein unzdbl'ger Kevzen
®iillet leucbtend fchon die Hallen,
14
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Bionbdetta in dem Theater XI, 6—13

Und es lodern alle Herzen
Sn unfidbtbar {dhdnen Flammen.

A die {hwarzen Fraun und Herren,
AN die Diamanten ftrablend

Und die fdbivargen Augen brennend
Reiben blendend fich jum Krange.

Big lebendig alle Wanbde

Sn biel taufend PHergen fchlagen,
Seder Blid ein Aug muf treffen,
Seben Ton ein Obr muf faffen.

Go gleidh einem Firmamente
IMit viel guten Gfernen flammend,
Baut fich wunderfam ein Tempel,
Um Biondetten u umfangen.

Da der BVorbang rubig {divebet,
Gonne, bift dbu aufgegangen,
Leife Kublung duftend mebet
Um bdie {ebnfudtsheifen Wangen.

Cilienfaulen fid erbeben

Gine Rofenfuppel fragend;
Unter einem Blumentempel
Gtebt Biondetta mit der Darfe.

Ach, fie war cin Flaver Engel,
Boll von lieblichen Gedanfen,
Ciner frommen Jungfrau Seele
An der Himmelspforte zagend.

Alles Licht au ibr fich febnet,

Bu {br alle Girablen fallen,
Ales fchweigt und liebt und betet
Redyt in felgem Woblgefallen.
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Bionbdetta in bem Theater

Aljo {hivieg die junge Erbe,
Da der Menfch, der Gottgefchaffne,
Sn dem Kelch des jungen Lebens

Ginnend jhiwanft und fweint und lachte.

Sn ibr nur fwar alles Denfen,
Sn ibr alle Herzen fblagen,
IMit ibr jedes Aug gefentet
Ober freudig aufgefchlagen.

Nun erhebet fie die Nebde,
Unbd bdie taufend Horer alle
Kublen ibrer Lippe Veben
Gtill in freudigem Crmadben.

Sudtig fpradh fie: ,, Hochgeebrie!
Gdhonend babt ibr mich vor Sabren
Aufgenommen in den Tempel,
Habt gedbuldet mich feit Jabren.

Wollet beute auch in Chren

Cure Dienerin entlafjen,

Daf midh vein ein rveinver Tempel
Aus der Kimfte Haus empfange.

Al ein Opfer will ich geben
Deut des dufiren Lebens Jabel,
Dap ih dann das innre Leben
Morgen opfre am Altave!”

Und nun ftieg des Tempels Schivelle.
oMt BVionbetten, einfam ragend
Gtand ein Sels in dbem Meere,
Cin Marienbildlein fragend.

Rings die taufend Lidbter blendend
Ganfen ein, bie Diamanten
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Blidten fchuhtern, ferne Gferne,
An dem dunflen Firmamente.

Gine weite Dammrung ftredte
Gidy umber, und Teine Gdranfen
Gdhienen um den Jels u fieben,
Al nur liebende Gebanfen.

Bei dbem Bildlein jafp Bionbdette
Sn dem Gdyeine einer Lampe,
Qn den mweifien Avm gelebnet
Gdyimmerte die golbene DHarfe.

Gdymeigend glich das Volf dem Meere,
{iber dem ein Gott bintvanbdelt;

Alfo rubt und wogt die NMenge

Qn Biondettens Gang und Harfe.

Und e {ind des Meeres Wellen
An der Sungfrau Lied gebannet,
Webh und Wonne fluten, ebben,

Wie fte will in allen Adern.

Hell auf meecumivogten Selfen
Debt fih iiber etwges Waffer

Gin Marienbild; bes Meeres
Gtern auf ibrem Haupte flammet,

Meerftern, wir dich grifen,
Die durch Traneniviiften
Aus der fundedunfeln Seif
Cinfam fteuern mifjen

Su den bellen Kiften

Dex geftivnten Civigleit.”

Nadtlich fteigt zu ibr Sirene,
Opfert Perlen und Korallen,*")
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Gingt auf mondbeglanzter Gdtvelle
Fu Eiftallner Harfen Sdalle:

Sungfrau, laut vexflinden
Von des Himmels Bibnen
Engel deine Derrlichleit;

Und aus Meeres Grimbden
Gteigt, dich su berjubnen,
Was da lebt in irdjdhem Gtreit.”

Aber duntle Wolfen frefen
Bor den Mond, das eite Wafjer
Gtrdubt bag Wogenbaar ju Berge
Bor den tofenden Orfanen.

LSungfrau voller Gilte,

Wie das Meer fich tlurme,
Gtebeft du in Deiterfeit;

Wie gefallne Bliten

Gdtten dir die Gtirme
Himmelsfierne auf dein Kleid.”

Adh, im zorngen Elemente

Gdyantt ein Gifflein notumtlammert!
Leuchte, leudbte, Gtern Des Meeres,
Giner Mutter dich erbarme!

Adby, fie flebet nur zu retten

Sbren Gaugling, den umarmend
An der Bruft fie ndbrt jum Leben,
Gdywanfend felbft im Untergange.

Dir, 0 Meerftern, weibt fie betend
Den fie unterm DHery gefragen,
Nun jur Wogeniviege leget

Aus den fidhern Mutterarmen.
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SDent, o Mutter ufe,

Wie dbu durdy die Wiifte
Unfern Derren trugft in Pein,
Dap er fiir ung bite,

Trant er deine Brifte,

Gog er deine IMilde ein.”

Gdhon zexbricdht des Gturmes Gegel,
Und der Blige Feuerflagge

Sudet einfam auf dben Wellen,
Wo das GCdiff in Ndten [dbivantte.

Nieder zu der Gruft der Neere
Gant das Giff; es folgt dem Garge
Gdwary der Donner, ernftlich befend,
Und bder Blige Leichenfadel.

Und es fudben Eleine Gterne
Cinfam durch die dunflen Waffer
Nady der Mutter, ach bergebens!
Kromme Kerzen ibres Grabes.

,Sunafrau, Himmelstice,

Sn des Todes Griinde

Genfe deiner Gtrablen Gebein
Und belleuchtend flibre

Aus dem Meer dexr Gunde
Uns 3um Quell des Lichtes ein!”

An dem Himmelsdome brennet
Gl bes Mondes emwge Lampe;
Su dem Jelfen raujcht Sivene,
Ginen Gda im Arme Haltend.

Denn fie trug das Kinblein flebend
Su dem fteilen Felfenvande,
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Dasg die Mutter untergehend
Regte in Mariens Arme.

Die, cin beller Gtern des Meeres,
Tragt den Gdyeiternden Crbarmen,
Pat es ficher durdh die Wellen
n Girenens Arm gefragen.

Aus dem milden Elemente

Trug fie nun das Bild der Gnabe
RQreudig aufiodrts 3u dem Felfen,
®Bang in neuer Lieb erivallend.

Liebboll [ft fie ibre Slechten,

Teilt die Loden fih am Naclen,
Bildet draus am fwarmen Herzen
Qe das Magdlein mweich ein Lager.

GCett fih an des Bilbes Gdbivelle
INit dem [ufen Wunberpfande

Und fpricht fromm: ,,© Gtern des Neeres,

Lafje mich dies SKind erlaben!”

Und nady {bren Briften wendet
Gidy das Kind und findet Gnade;
Die e8 l[ebend bielt in Wellen,
®ab barmberzig ibm die Amme.

Als die Feujhen Lebensquellen
liber ibrem DHerzen wallen,
Muf fie fipe Blide fenfen
3u bem Kind in Mutterarmen.

Und dann fingt fie; {hlummerivebend
Tont bas Lied und raujcht bas Wafjer,
Und es andeln Mond und Sterne
Leife, Dap bas Kind ent{dhlafe.
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~Da ber Morgen foieberfebrte,
Cag id in Friftallner Kammer;
Auf der mweichen Purpurdede

Gpielten golbne Gonnenfirablen,

Und am Mittag iegt Sirene
Mich in glatten Mufdbelfchalen,
Und i fcblief bis fie mich mwecte
IMit Gefang und fifer Harfe.

Rotet Abendlicht die Welle,
Trug fie midh in Mutterarmen
Su dem Bilbe, fitr mein Leben
Der Gebenedeifen danfend.

Wenn um Mitternadt die Gferne
Ginnend in dem Meerve fchivantten,
Klocht mir dburcdh den Traum GSirene
Sbrer Rieder beilge Sblangen.

Alfo in dem Tand des Lebens
Und in Andadt {hon erivadyien,
Nannte fie bas Kind Bionbdette
Ob der golbnen §lut des Haares.

Kritbe lebrt fie mich u fcbiveben
Auf des Tanzes Wunbderbabnen,
Kriber nod) die Blide Heben
Und ju Goft die Handlein falten.

Und fie lebrt die junge Geele
Gid exfdwingen im Gefange
Und mit Engeln auf der Thdne
Himmelsleiter freudig fangen.

Aber endlich fprady Givene:
,Bolge mir in meine Kammer;
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Keft ift {dbon in dir dag Leben,
Qerne nun, didh 3u bermwandeln!

Alles Leben lerne leben,

Alle {hone Klage Flagen,
Alle Freude fdhdon erbeben,
Alle Geifter aufivdrts fragen!

Alle Herzen follen beben

Gn bem Slange deiner Harfe!
Bannen ollft dbu alle Seelen
Sn die Kreife deines Tanges!

IMit der Kinfte beilgem Jepter
Gdlage an das Hery der Cllaben,
Die du in den Ginnen feffelft,
Um im Geift fie su entlaffen!’

Alfo fprach 3u micr Girene,
Hillend micdh in einen Mantel,
Der fich tie ber Leib der Geele
AMgeftaltend um mich faltet.

Nieder ftieg ih. Tief tm Felfen
ut fid auf ein bunter Garfen,
Raufdpet, ftromet Tonesmwellen
Um das Ciland aller Sarben!”

Alfo fchivieg das Lied Biondettens.
Sleben bt bdie Fleine Lampe

Ward gu einem Krang von Sternen,
Um bas Bild Mariens ftrablend.

Dies erbob fich leis bom [elfen
Su dem Himmel aufgefragen;
Mit dem Selfen fanf Biondette
Snteend und die Harfe {hlagend.
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Und bdie wilden Elemente
Gdieden fich, fie ju empfangen;
Es ftieg aus dem odden Meere
Eine Wunderinfel prangend.

Tonumflutet bom Orchefter
Trennte fih das Kunftgeftade
BVon dem Garten des Parterres
Und ber Logen Glanjtervafjen.

Auf den {tillen Blumenbeeten
Blintt der Tau der Diamanten
Und bie ftillen Trdnenperlen

Sn dem Blid der {hivarzen Damen.

Und e8 ftieg bod uberjchivellend
Melodie aus allen Gchranten,
Aug den Wanben taufend Kerzen,
Aus dbem Voden faufend Lambpen.

Von Marien niederiwehend

Gant der bimmelblaue Mantel,
Geptirat fich feteclich jum Selte
Gn des Olbaums grimen Armen.

Aus dem Jelte tritt Bionbette,
Gingeflochten ibre Haare,

Gtoly gefcomuckt mit milden Perlen,
Edelftein und golonen Gpangen.

Giver ein Gebivert fafit ibre Rechte,
Bon der linfen Ghulter wallet
Eine blufge Purpurdede,

Hillend, was bdie Linfe frage.

Und fie jcburyt die Dede, [prechend:
L, Den durch Gott ein Weib gefchlagen,
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Gebt bas Daupt des Holofernes,
Gebt die Dede feines Lagers!

Und {o wabr der Derr ung lebet,
NRein fein Engel midh betwabrte,
Die obn Glnde toiederfebret,

Nur mit Freud und Gieg beladen!”

Run fritt fie juchd jum Jelte,
Das nach ibr bernieder foallet,
Aber rings Gefang fidh bebet,
Sreudig §lof und Simbeln Flangen.

Saudyzend durcheinander webten
Alle ThHne, und e8 fdhivangen
Triumpbhievend fidh die Shore

Wie ein Wald voll Giegespalimen.

Gdyneller, jubelnder und beller,
Big ju einer wilden Jlamme,
Die fidy foieder felbft verebree,
Big gur ftillen gliben Afche.

Da trat fHll einber Biondette
Unter weifem NRofenfranze,

Sbre Loden, goldne Sledbten,
Bon der Stirn gum Giwctel fallen.

Um die garten Glieder bebet
3br ein {dlidhter, mweifier Mantel,
An Des Giictels Gilberlette
Héangt ein Brot und eine Flafche.

Jbrer Augen blaue Quellen

Caffen Trdnenperlen fallen

8n der Maiengldcichen Kelche

An dem goldbnen Knauf der Harfe.
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Al die 3arten Finger beben
Durd der Gaiten goldnen Garfen,
Bliubhen ibrer Lippen Nelfen

Und das NRofenfeld der Wangen.

Und fie fang ein Lied bewegend
Bon dem Tode eines Lammes,
Das, die Gchuld bon uns ju nehmen,
Gtarb in heilger Opferflanume.

Alfo jcbleiert fich in Nebel

Oft dex Mond; aus feufchen Gtrablen
GCinen Heilgenfchein fich mwebend,
Weint er um die friben Tage:

Aljo tont ein Schivan” im Gterben,
Der im Gpiegel Elaver Wafjex
Gtumm fein Gternbild angefeben,
®rift es jcheidend im Gefange.

,Qebet wobl, idh will mid wenden
Sum Gebirge; einjam wandelnd
W bie rveine Todter Fepbtas
MWeinen um die jungen Tage!

Weinen um den Gdhein des Lebens,
PWeinen um den Duft des Kranges,
Weinen, daf die Geele beller

Gdeine, als des Opfers Jlammel”

Und nun foendet fich Biondetfe
Trauernd 3u dem [elfenpfade,
Der bald fidbtbar, bald berftectet
Auffteigt an des Berges Ranbde.

Wo der Gteg su Tal ficdh mwendet,
Gtand fie grifend mit der Harfe,

XI, 79—86
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Serne Gebnfudbtsflange fendend
3u verlagnen §riblingstalen.

Rings die Dirtenfloten flehen,
Und der Herden Gloden ftammeln,
Und die Abenbdlieder fchiveben
Klagend aus ber Biffhe Schatten.

Gie geleitend fiefgt am Selfen
Gonnenfchein jum Unfergange,
Sn ber Trifte Gpuven fenfet
Dammerung den ernften Mantel.

Aber {haut! Nun ftebt Biondette
$och am dunflen Tor des Waldes,
Niederfniet fie und fingt betend

3n die Welt, die fie verlaffen:

,Lebet wobl, ibr falfhen Sarben,
Citler Tranen NRegenbogen,
Gterne, die mit faljchem Glanze
Dienef einem Flittermonde!

Meine Trdnen follen mwachien,
Daf fie mit den bittven Wogen
Gang mein Jrdjdhes iiberivallen,
Big die Gehuld ift hingenommen.

Aus dem Argen in die Arche
@eb ich gleich der Tochter Nod,
Stleide mich in [bivarzer Jarbe,
Wie der Rabe ausgeflogen.

Kleide {hivars mich gleich dem Raben,
Der als Bote ausgeflogen

Und fo fraurig auf den Wafjern
Gdhivebte, big fie abgeronnen,
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Geleire micdh mit eiffer Farbe
®leidh der Taube, die als Bote
Wiederfebrte mit dem Blatte,

Das dem Jriedensbaum entfprofjen.

Gei gegrirpt, dbu Tag der Gnabde!
Durch den Sriebensbogen Gotfes
Wi ich au den BVatern wallen
Auf der Opferflamme Wolfen!”

Aber in den Wald nun fenlet

Gidh die Gonne, und mit Flammen
Gdeint Bionbetta rings umgeben,
Gdivary gejcleiert, nur ein Gdyatten.

Da der Wald im Glange ftebet,
Gdiveigen rings die Jlofen alle,
Und ein Ghor pon Hornern fdivebet
Klagend auf im Widerballe.

Und das Bolf laufdht tief betveget,
Denn die Gonne fwiderftrablend
Gpielet, die nicht auszufpredhen,
Qieder durdy bie goldne Harfe.

Und fo ftille war die Menge,
Daf man bdrt die Tranen fallen
Und die beifen Geufzer weben
Und bie bangen $Herzen jdhlagen.

Wie ein Kabn auf ftillem Meere
Monbumfpielet fraumend mwanfet
Und der Jifcher bingeftrecet

Gdlummert ein in dem Gefange:

Aljo waren alle Schmerzen
Gn Biondettens Lied ent{chlafen,
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Gdpeiben Fann fie bon den DHerjen,
Die in Wundertrdumen mwandeln.

Dody es treibt Das Sbiff jum Felfen
Und fullt finfend fid mit Waffer;
Nadbt ift’'s und der Mond bededet,
Und der YMNann ftarb unexivadet.

Aber tweb! nicht fo die Schmerzen,

Geblummernd, traumend im Gefange,
. Pier im fiffen Gcblafe ftarben,

Wie der Jifcher, Mond und Nadyen.

Um Biondetten tird es bellex:

., Webe, webe, das {ind Flammen!
Keuer! Seuer! Helft! o belfet!”
Gdhreiet alles im Theater.

Beuer! Helfet!’” {chreit Bionbette. —
,Gtliget das Gernft gufammen,
it fie nimmermebr ju reffen”:
Go erfillt das Haus ein Jammer.

Nach den Tiiren, zu ben Treppen
Gtiiezen alle Heren und Damen,
Und bdie Menge Des Parterres
WMl fidh toogend uberfdhlagen.

Bald in allen Senftern fteben
$Hobe Leitern; Herrn und Damen
Drangen fidh, binab zu fletfern,
Und binauf die Herrn Goldaten.

Diefer will fein Liebchen retten
Und fapt feine alte Bafe;
Sener, ber die Jrau mill heben,
Wicd umblammert don dem Manne.
15
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Und bdie duftgen Gicisbeen
OMufjen gar 3u barter Gtrafe
$elfend auf und nieder Fleftern,
Wie die naffen Kafen jammernd.

Denn den Fliebenden enfgegen
Gpringen fchon die Wafjerflrablen;
Wer im Jeuer nicdht Fann leben,
Mufp fih durdh das Waffer baden.

Gdyreien, Weinen, Fluden, Beten,

Gteigen, Klettern, Obnmadbifallen,

Trommel{blag und Brandtrompeten,
Wagenrafjeln, Glodenjchlagen.

Und {don mwinden durdy die Menge
Kfapuziner, Domnifaner

Gid in braun, {hivar-tveier Kutte,
Waflereimer eilig langend.

Dodh die mutigen Gtudenten
Gpringen jubelnd zum Theater,
Gtirmen die papiernen Jelfen,
Niederveifend rings die Lampen.

Oben an des Haufes Decle

Hdrt man [dere rte fallen,
Giebt audh bald die Simmurer fteben,
Nieberftivgend Fluten Waffers.

Und fdhon oxdnet fih bie Menge,
Mafjen bilden fich und Strafen,
Alles ftebet, gebt und febret,

Seiner bindert mebr den andern.

Aber unter ben Gtubenten
Adbtet einer nicdht der Jlammen;
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Cr bat gar ein vildes Wejen,
Bleichet einem Galamander.

Unbd {dhon Elagt man um den Helden,
Den umiracdbten alle Gparven,
Doch er Tebrt und frdgt Bionbetten
Sn ben bunflen, barfen Avmen.

Da er eilet in die Gyene,

Gdreit die Sungfrau: ,,O erbarme
Didh, Marial NRette, vette

Mich von ibm in Jejus Namen!”

Da {pringt von der offnen Dece
Kubn ein Jingling, wifend pacet
Cr den NRduber bon Biondetten,
Doch der ftebet gany in Slammen.

Alle Glut zu ibm fich wenbet,
Und twie aucdh die Wajferftvablen
Auf ibn ftirzen, wills nicht belfen,
Und man bort ibn graflich lachen.

Und mwie Wirbelivinde dreben
Su ibm bin fidh alle Flammen,
Die vie Haare um ibn mweben,
Wenn er alfo graplidy lachet.

Und fo bat er ladhend, brennend,
Cine lange Jeit geftanden,

Da das Feuer rings geendet,

Und das BVolf fdrie laut: Mivalel!

Da ein Priefter ju ibm fprenget
Ginen Girabl geweibten Wafjers,
Ward er, allen jum Cntfesen,
Nur ein Hauflein dunfler Ajche.
15
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Und das BVolf Eniet ringsum befend.
Bon der Hodbe des Theaters
Gpradh ber Priefter bann den Segen,
Und es {dhallf ein laufes: Amen!

Sromme Litaneien betend,

Siebn die Mdndbe {Hll gebaaret,
Und bdie bilfreichen efverfe
Kolgen betend aus den Hallen.

Qn bes Haufes mweiter Leere

Gddallet das Getrduf des Waffers;
Rings die ftummen Waden ftehen
Bei dem wilben Gdhein der Fadeln.

Aber die Gtudenten fieben
Gtaunend um das Hauflein Ajdye;
Den die Flamme bat bHerzebret,
War der befte Kanbdidate.

Cr war Samulus des Lebrers,
Und fie brechen aus in Klagen,
Big bdie rufenden Pebellen

Gie jur Heimlebr laut ermabnen.

Sn ben Weibemaffereffel,

Den die Mdndhe ftebn gelaffen,
Gammelt unter Trdnen jeber
Des verbrannten Freundes Ajche.

Und bann zieben die Gefellen,
Die geliebte Urne fragend,

Lroft fidh fingend, bon der Schivelle,
Um Upone es 3u flagen.

Gbweigend ftebt bas Haus. Es feben
Durd die Offnungen des Dadyes
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Gtille nieder Mond und Gterne,
Traurig [piegelnd in dem Waffer.

AUn der Crde rubt Biondette;
Al fie nannte Sefu Namen,
Cief Der furchterliche Mefter

Ginfen fie aus feinen rmen.

Bei ibr niet mit feinem Gebiverte
Gtumm Meliore; in die Harfe
Dat er forglich fie gebettet,

Sn den bimmelblauen 9Mantel.

Cr verliep im Larm den Kerfer,
Gr war's, der den Gprung gewaget
Bon der Dede, fie ju reffen

Aus bes Raubers duntlen Armen.

Da es ftille war, erbebet

Gidy Biondette, und den Mantel
Gdlingt fie um fich, von der Erde
Hebt fie dann die goldne Harfe.

Gpridht, fih su Meliore wenbend:
,/Gei gegriifit! Sn Jeju Namen
$Haft du mich von ibm gervetfet
Und gebutet in dem Geblafe.

Cinen Traum bab ich gefeben:
Afbe mwar i, und u Ajche
Coll ich einftens mwiedber werden,
Wenn exfitllet find die Tage.

Sur dich bab ich beut gebetet,
Da du focbteft am Alfave;

Und dbu baft fiix midy gebetet
Seht in dringenden Gefabren.
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Du baft liebend midy gereftet
Aus Des ewgen Todes BVanden,
Und ich mwerde dir's bergelfen
Bald in tberbollem Mafe.

Cap die Ginne untergeben,

Ciebe nidht, was irdifd fhwantet;
Die dbu irdifch angefeben,

Witd dir gottlich liebend danfen.

Dier auf diefer dden Stelle

Wird es cinftens goftlich tagen.
Gieh, es baben {hon die Gterne
Qbrem Gfrabl den Weg gebabnet.

Wenn bier an des Ultars Gehivelle
Cine Jungfrau mird entfagen,
Werd ich durch didh auferfteben
us bder irdfdhen Leibesafdhe.

Und du wirft die Afche nebmen,

Gfreuen fie in deine Haare,

Weil dbie Gdblange wird gerfrefen
Bon des Weibes beilgem Gamen.

Was in Trdumen id gefeben,
Hab idh alles dir gefaget;

Denn auch du bift auserfeben
3u unendlich groffen Gnaden.

Wir gebn auj demjelben Wege;
Caffe uns im Geifte wallen,

CLafje ung nie Abfchied nebmen,
®ebe bin in Gotted Namen!”

Da geendet fie die NRebe,
fonnt er nicht den Blick erfragen;



Xl, 146—148 DBionbdetta in dem Theater 165

Alfo madtig war ibr Wefen,
Dap er {dbiveigend ging bon dannen.

Und jur Harfe fang Bionbette:
,,/Lob fei Goft dem Derven! Ament”
Und das dde Hausd erbebte,
Wiberballend: Amen, Amen!

Amen! {praden Mond und Sterne,
Traufelnd fpracdh das Waffer: Amen!
Und da fie verliep die Schelle,
Riefen rings dic Wadpen: Amen!




Sacopone und Rofjaroja

Bon Folianten rings umgeben
Gitgt der fiolze Sacopone;
Hodhgeebrt von den Klienten
Gft dex junge fweife Doffor,

Ausgetreten feine Schmelle;
Denn mit vollen Handen Formmen
Taufend, um in ibren Rechfen
Weife Gpriche fich 3u bolen.

Taglich, nachtlich Ffommen, Febren
Su ibm, pon ibm fhnelle Boten,
Sern und nab muff er die Terte
Gireitigen Parteien ordnen.

Und por feinem Pauje fteben
Oft dber Furften ftolze NRoffe,

Gr ift rings im Land gebeten,
Und man winjdt ibn allerorfen.

Gr perftand wobl die Gefese
Gleich dem griechjchen Hermodore.
Die 3iodlf Tafeln bergeftellet
Datt ex, waren fie berloren.

Und fie Slabius gelernet
Auswendig die AUltionen,

XII, 1—6



XII, 6—13

Jacopone und Rofarofa

RKannte audy ivobl alle Leges,
Ae Formeln Jacopone.

Mutius bat er gelefen

Unbd den Brutus wobl erfvogen,
Den Maniliug berftebt ex,

St Gulpicio getvogen.

Des Antiftiug Labeo Gegrner
Rolget ex, des Sapitonis
Gdyiler, des Gabini NRegeln,
Gabinianifder Methode.

Cr bielt fireng bei den Gejesen
Und {drieb dissertationem,
Die ibn bracht zu boben Ehren:
De bonorum possessione.

Galbium Sulianum fennt er,
Baji Snftitutionen,
Papinian, Ulpiano ftrebt er
Und Herennio zu folgen.

Ehre batte dbem SKatheder

3u Berpt, Konftantinopel
Und ju Rom ex einft gegeben,
Wie jene Antecefjores.

$atte dbamals ex gelebef,
Die drei Godices 3u orbnen
3n den Juftinianjchen, neben
Lribonian olicd er gelobet.

Und bie Gechzebn, die mit jenem
Die Panbdelten ausgeboren,
Waren Giebsebn dann gemwefen;
Aljo war fein Geift su loben.

167
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Sum Bebufe der Panbdekten,
Audy die finfzig Desifionen
Siir Suftinian zu ftellen,
War er mitbeebret worden.

Dem Theopbilo wobl neben
Dorotheo ugeordnet ;
War ex, Triboniano belfend
Vet den Snftitutionen.

Cr war redht ber Mann geivefen
Repetitae praelectionis
Codicem ing Lidt u fiellen,
Und nearai diataxeis.

Aber [patrer Jeit aur Chre

BWar er redht ein Ghmud geboren
Auf Bononifdhem SKatheder
Magnae matris studiorum.

Wo Srenerius gelebret
Geine Suftinianjde Glofjen,
Bulgar, Gofias gelebet,
Hugo und die Glofjatoren,

Weil er gany bejonders ebrte
Safob vom NRabenner Torve,
Hat ex fih nady ibm genennet
Gar befdyeiden Jacopone.

Und Accurfius mwar fein Lebrer,
Otofredus diefem folgte;

Go bat er das NRedt eclernet
Nady der Gumma des Azzonis.

Und faum dreifiig Sabre 3dblt er;
Um bdie bobe Gtirne Loden
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Wallen braun aus bem Barette,
Und fein Vart ift {chdn geordnet.

Wenn er im Ornate ftebet
Und Freferet die Dofforen,
Sliefet ibm die flolze NRede
®leich dem 3tveiten Gicerone.

Wihten das, was er bergefjen,
Manche andre Profefjoren,
Ware ziebenden Gtudenten
Ofters aus der Not gebolfen.

Und o gang in Ehren {chivebend,
Lebfe er in feinem Giolge;

Geinem Rubm find nab und ferne
Taufend Gchuiler nadgezogen.

Dunkler Herfunft u entftreben,
Hat ibn fo fein Fleif erhoben,
Denn nidht feinen BVater Fennt er,
Geine Mufter ftarhb berborgen.

Er begann fein Sugendleben

IMit 3wei Brudern in dem Klofter;
Pietro ward ein Blumengdvtner,
RNoch ftudieret Meliore.

Da er ftieg zu dem Katheder,
Nabm um Weib er Rofarofen,
Cine Sungfrau auserlefen,
Cines Arstes Pflegetochter.

Als exr ging zur Doftorvebre
Durchy der Aula bobe Pforte,
War die udbtge ibm begegnet,
Und ex fprach su ibr die Worte:
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,,Ghdne Sungfraul Jbr begegnet
Mir an febr gefabrihem Orte,
Sego ich au ftreiten gebe

De bonorum possessione.

Und die Ghase aller Welten
$Habe idh bei Cudy verloren,

RNihts befi ich auf der Crde,

Da 3br mich miv felbfi genommen.

Was idh funftig nun eriverbe,
Habt Shr {dhon von mir gewonnen,
®ebt und betet, daf bie Ebhre
Mir nidht gebe beut verloven!”

NRofarofe fab bejchdamet

An den glatten Marmorboden:

LS exfleb Gudy, Herr, die Ebre”, 28)
Gprady fie, ,und balt Cudy beim Worte:

Daf Gbr mir fodbann bie Ehre
Teilet, die idh Cudy erivorben,
Und nie nebmet mix die Chre,
Die um jene Goft ich opfrel”

Ach, au [pat verftand die NRebde
NRofarofas Sacopone,

Und es bat ibn {ebr bejdhiveret,
Was er damalsd ibr berfprochen.

Und fie fdhieden; fie jum Tempel,
Gr 3u bem Suriftenbofe;

Gie erflebt ibm Gottes Cegen,
Gr den Doftorbut erobert.

Al er ausiritt bocbgeebret
Unfer der Gebalmeien Ghore,
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Wird bet Paufen und Trompeten
3bm brei ,,Vivat bodh! erboben.

Doch er blidet allervegen

Nady der Jungfrau diefes Morgens,
Sbm will audy der Wein nidht fchmecen
Bei dem Dofforfhmaufe oben.

Ady, wenn fie den Trank Fredenjte,
Gab er in des BVedyers Golde
Gpiegelnd ibre Augen brennen;
Ach, wie er dann trinfen foollte!

A, und wo ibr Mund dem Becher
Gelbft entfauget einen Tropfen,
Durftig batte er die Stelle
Ausgebiffen aus dem Golbe.

Und in dem Lumult des Feftes
Gdleicht er aus dem lauten Ghore,
Srret auf perfdyiednen Wegen,
Denn er wufit nidht, wo fie wobnet.

Wo vor Gtunden fie ficdh frennten,
Gebt exr, ibren Weg berfolgend,
3n den Barten, nab gelegen,

Bon Ganft Glavens ftillem Klofter.

Langs den fHl beblumten Feldern
Wiegen fich die vollen NRofen,
Bon den Thnen tief betveget
Ciner fufp geriibrten Orgel.

Und im ftillen Garten ftebet
Tief erfchirttert Jacopone;
Lang bat ibn nicht angefvebet
Der unfdhuldge Odem Bottes.
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fange bat er nidht gejehen

Sn das offne Hery der Rofen,
Und fo frommer Tone Weben
War entfrembet feinen Obren.

Gr war in der Biidher NMenge
®Gang berriegelt und verfchlofien, *’)
Und bier, wo Die Blumen {derzten,
gft ibm auf das Pery gebrochen.

Bradh ibm auf in Liebesfchmerzen,
NRecht foie eine Blumentnofpe

Sbr Gejdymeide Feujdh ausleget
Sn dem Kup der jungen Sonne.

Wie perfchlofine Jelfenquellen
Traurig in dem Dunfel wobnen,
Saudhzend dann jutage brechen
Su den Gternen, ju der Sonne,

Und mit bunten Gfeinen fcherzend
Und mit Fijdhen fpielend wogen,
Wo die Blumen piegelnd fieben,
Bon Libellen leicht umflogen.

MWie, bem Kinde gleich, die Welle
®ern um Tand die Kdrner Goldes
Hingibt, die im Gchoff der Berge
Gie mit Angft vom Geis eriworben,

Unbd den fifen Blitenregen
RKreudig su dem §lup binivoget,
Greudiger dann Sifcherfegel

Trdgt, und ducdy die Muble tofet,

$obe Maften dann bewegend
S ben breiten ftarfen Jlofjen,
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Und dann Fibue, volle Gegel
Subret, redbt in bobem Gtolye,

Dann dem ganzen Clemente
Gidy bingebend, abmwarts tofend
3n bdie boben, bollen Meere,
Ctitht in Wiederfebens Wonne:

Go fand er fid) tief betveget
Und, dem Bidberftaub entronnen,
DNeue Licbe in dem Hergen,
Swifchen Blumen in der Sonne.

Dody ba eine Gtimme {hivellend
Gidh ergieft jum Orgelftrome,
Gdreitet er ju der Kapelle,

Die in Bijhen flebt verborgen.

Und er mourgelt auf der Schielle:
Rofarofa dhlagt die Orgel
Gingend, obne ibn 3u feben,
3wifdren Engelbildern golden.

Auf dem fleinen Orgelfverfe

Otebt das Bild der Mutter Gottes:
Srijhe Rofen reicht ein Engel
Unjerm Heren in ibrem Gdofe.

Und dag Bild des andren Cngels
Hebt empor in goldnem Korbe,
Gingend auf und niederfchivebend,
Cinen fiigen, bunten Bogel.

Und bdie leichten Bdlge frefend,
Giebt er einen goldumlodten,
Gdydnen Stnaben freudig fcbiveben,
Al er glich dem Liebesgotte,
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Ware nidbt fo fromm fein Wefen;
Dod ibm feblen Pfeil und Bogen,
Und ein Kreus im Arm ihm lebnet
Aus zwei jungen Weidenfprofjen.

Ginen NRofenftrauf am Herzen,
Gdlummert fHI fein Lamm am Bobden;
Niederfinfet audy gur Stelle

Auf bie Kniee Jacopone.

Sbr Gefang fidh fo erbebet:
. $eilge Sungfrau! Mutter Gottes, )

Denfe, wie du fandft im Tempel
Sefum, den du glaubtfi verloren,

Gtreitend mit den Gchriftgelebrten,
IMit den UArsten, Pbilojopben,
Wie er alg ein Kindlein redet
Wunbderbare, hobe Worte.

Als er fragt: ,Jbr Manner, fefjen
Gobn Meffias witd geboren?’
AUlle Fedlich zu bm fprachen:
,Davids Cobn ird er geboren!’ —

S Warum dann,” dein Kind berfeste,
Nennt ibn Dabid feinen Obern?

Gprady der Herr gu meinem Herren:
Du jollft mir jur NRechten thronen,

Dafp i dir ju Fufien werfe
Deine Feinde an den Boden!” —
,Haft die Budber du gelefen?’
Kragte Jejum dann ein Doffor.

Und dein Kind fprady: ,Ja, gelefen
Und auch das, was drin verborgen.’
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Dann erflart er der Propbeten
Gagungen und dunfle Worte.

AUllen war er ein Enifegen;
Drzte und bdie Pbilofophen,
Pharifder, Criftgelebrte
Mupten Kinbertweisheit loben.

Hobe Mutter, o gedenfe,

Wie dein Hery in Sreuden mwogte,
Da bu dort in folchen Ehren
Wieberfandeft den Berlornen.

3u ibm fprachft du: ,Warum fehteft
Midh und Jofeph du in Gorgen,
Die didh fudbten allerivegen,
Glaubten, du feift uns verloven?’

Und dein Kind {prady, 3u dir redend:
SBarum fucht ibr nach dem Gobne,
Dem br felbft als Judbt gelebret,

Sn des Vaters Haus ju wobnen?’ —

O Marial dent der Ehren,

Die die Meifter dir da boten,
Preifend deines Leibes Gegen,
Der fo el ein Kind geboren!

O, verleibe deinen SGegen

Senem Suingling, der beut morgen
Mir fo buldvoll ift begegnet

An des NRedytshofs bober Prorte!

Sur ibn bring idh meine Ehre
Deinem Gottesjobn jum Opfer,
Laffe ibn das Redbt vermebren
Sur Vermebrung des Lob Goffes!
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Lap geebrt nach Haus ibn febren,
Recht 3u feiner Mufter Wonne;
Dent der Freude, dent der Ehre,
Die du jabft an deinem Gobnel”

Als fie fo bas Lied geendet,

®ab der Knabe gute Worfe:

,Sd will fingen, idh il befen;
Gdlag auch meinem Lied die Orgell”

Und die Sungfrau obn Bedenfen
Geiner frommen Bitte folget,

Und ex fingt, die Bdlge fretend,
Wie ein Engel flar aus Wolfen:

9, mein Sefulein, gebente ®!)
Deiner hoben, weifen Worte,
Al Sacdbdus didh belebren
Sn bem Aleph Beta tollte!

,Gage Aleph!” fprady der Lebrer;
QAleph, baft du fromm gefprochen;
Nun Jprich BVeth!’ der Mann begebrte;
Da fpracdhft du zu ibm die Worte:

Sein, ich fpreche Beth nicht eber,
Big mir Alepb deutlich tworden;
Du follft erftlich mich belebren,
Warum Aleph fo geformet.’

Und da fabft du bdeinen Lebrer

Sn Unmwiffenbeit befroffen;

Gpradyft: ,Icb will dich nun belehren,
Wie das Aleph it geformet.

Aus drei Girichen es beftebef,
Weil audy fteht die Cinbeit Goftes,
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Diefes Aleph alles Lebens,
3n brei gottlichen Perfonen!” —

Als bein Lebrer ob der NRede
Didh, o Jeju, {dblagen mwollte,
Mufite er jur Stunde fterben,
Der gen Goft die Hand erhoben!

© bu AUnfang, o du Ende

AUller Weisheit ausgeboven,
AMbarmberziger, o {pende

Weisheit ju der Jrommen Trofte!”

LAmen!” fang die Sungfrau bebend,
LLAmen!” fang da Jacopone,

Und da fie ibn fab, fidh twendend,
Bliben ibrer Wangen NRofen.

Und fie gebt aus der Kapelle;
Auch der Knabe bin ibr folget,
Wo in einem NRofenzelte

Sreudig tangt ein frifher Bronnen.

Und ju Rofarofen redet

3axtlich danfend Jacopone:
,@oft erbdrte gern dein Beten,
Durdh didh bin geebrt ich worden.

Was ich beut von bdir erflebet,

3t mit Rubm an mir ecfolget,
Um didy ward mein Haupt bedecet
IRit bem Dofforbut der NRechte.

Und nun mbddbte ich die Ehre
ORit dir teilen, Sromme, Holde;
Adh, wie auf fo felge Wege
Haft dbu, Sungfrau, mich geloclet!
16°
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Aus dem dunflen Biicherferfer
Sn den Blumenfaal der Gonne,
Su der beimlichen Kapelle,

Sn den felgen SKlang der Orgel!

Gieh, es tanget meine Geele

Auf dem froben Girabl Hes Bronnens,
Und fie faltet ibre DHanbe,

Dir ibr Hery in Liebe opfernd!”

Rofarofa ihm entgegnef:

,Sreund, idh bin dir woblgewvogen,
Doy i) Tenne feine Eltern;
Rannft du lieben eine foldhe?

Midh gefunden und gefleget
Hat des Arztes Weib Dolores;
Gie erbaute dbie Kapelle,
Gtiftete die Fleine Orgel.

Dott fand fic des Grabes Ctelle,
Und i lebe von bier Solbdi,

Die fie taglid ausgefeset,

Daf idh fing und fpiel die Orgel.

Mir jum BVormund ift gefehet
Kromm ein Priefter, der Benone,
Big ik in den Ebftand gebe
Ober frete in ein Klofter.

Gonft fann ich audy fchreiben, lefen,
Gdniee firfen und audy Borten,
Gpinnen und Tapeten weben,
Gtiden Gilbernes und Goldnes.

Und dap ich nicht mupig gebe,
Pabe id im Klofterhofe
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Cine Gdule angeleget
Sn bes Kreuzgangs boben Bogen.

Oft auch bier bei diefer Quelle
Su mir meine Kinder Fommen,
Mannigfaltge Schulgejellen

Gidy aus allen Winfeln Holend.

Hier der Knabe war der erfte,
Der fich felbft mir angebotfen,
Und mit feines Lammes Gcelle
Anbdre Kinder angelodet.

Wie fich meine Gebuler nennen,
Weif ich nur durch ihre Worte,
Stenne feines einzgen Elfern,

Meine Schul ift frei und offen.

Und die IMutter ftebn oft ferne,
Caufdhend an der Gartenpforte;
Taglich mebret fidh die Herbde,

Und idh lebr um Gottes Lobne.

Und bie gute Hirtin nennen %)
Midh die Kinder, und ih fwollte,
$att i nimmer dich gefeben,
Keinen andern Namen borgen.” —

LDattft dbu nimmer mich gefeben!”
Sacopone tiederholet;

LDt id nimmer didy gefeben!
O, wie {ind bdies goldne Worte!

Waren nimmer fie gervedet

Mit fo liebem, {ipem Tone,
Modbte ich in diejem Leben
Nimmer feben bdiefe Gonne!
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Unfer Los ift gleich geftellet,
Unfer Wiefel gleich getworfen;
Audy ih Fenne Feine Eltern,
Ward im SKlofter auferzogen.

XIl, 104—111

Wil du detne Hand mir {dhenfen,

Go will idh dir angeloben:
Du magft deine Kinber lebren,
Du magft fpielen bier die Orgel.

Wenn mein Reichtum fich vermebret
Durdh den Rubm, den idh erivorben,
BWill idh in bas Haus nod nebmen

Meinen Bruder Meliore,

Cinen Garten audy eriverben
Pietro, dem Julesrtgebornen
Meiner utter, der fjeht lernet
DBlumen pflegen in dem Klofter.”

Und bann bat ex ibr gegeben
Einer Nofe Doppelinofpe,

Und mit fdeuen Fingern trennen,
Leilen fie die Jwillingsrofe.

Lief fich in die Augen febend
Waren fie vor Gotf berlobet,
Wupten nidht, wie es gefcheben,
Waren fHI und voller Wonne.

Aber NRofarofa redet,

Da fie bdrt des Lamimes Gloce:
,Lebe wobl, auf Wiederjeben!
Meine Gitler bdr idh Fommen!”

Sacopone fpricht: ,,Jcb gebe
Hin jum alten Mdnd Benone,
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Unfern Bund thm borzulegen.”
Unb dann eilt er Hon dem Bronnen.

Cinfam NRofarofa ftebef,

Blidet in den Givabl des Bronnens;
Wie er finfet, vie er {dhivebet,
®ublt fie in dem Dergen pochen.

Gn den Handen bdie getrennte,
Gonft gepaarte Swillingsrofe,
Und es fliefen ibre Trdnen
Auf die ftille Rofenfnofpe.

Eilet dann zu der SKapelle,
Kindt an ber belaubfen Pforte
Sbre fleine Gdhitlerherde
Keierlih im Kreis geordnet.

Und der Knabe trdgt in Handen
Cinen Krany von eiffen NRofen,
Cinen Gdydferftab, tweify blendend,
Gprady gu ibr die fufen Worte:

A Du baft did in der Kapelle,
Hirtin, beut dem Herrn verlobet,
Der ein freuer Hivt, die Herde
Weidet an dem Himmelsbogen.

Und darum foll ich dich Frdngen
Mit dbem Vrautfvany eifer NRofen
Und den Gddferftab bir geben,
Daf du denfeft deiner Wortel”

NRofarofa Eniet jur Erde,

Und er frangt die dunflen Loden
OMNit den eifien NRofen blendend,
@ibt den meiffen Gfab der Holben.
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Und bdie Kinder fie umgeben,
Sreuen fich der Rofenfrone;
Sacopones und des Herren
Denfet weinend NRojarofe. —

Wenig Gonnen untergeben,
Und berauf ziebn wenig Monde,
Wenig volle NRofen fterben,
Aufgefeimt {ind wenig Knofpen,

Da gejcbmickt am Altar {teben,
Bor dem alten Mdndy Benone,
NRofarofa, foeip befrdnget,
NRotbelranzet Sacopone.

Als fie goldone NRinge wedbfeln,
®allt bas NRinglein Jacopones
Gpringend nieder an die Crde,
Sn dem Kreife foeit hinvolend.

Und dem SKnaben, ber jugegen,
War es endlich zugerollet,

Der eg in dem Lilienfeldbe,

Den er trug, der Braut geboten.

LNimm den NRing im Lilienfeldhe’”,
Gprady dag Kind, ,,und denf des Opfers,
Da dbu um des Junglings Chre
Deinem Heren didh baft verlobet!”

Und ex fdhied. Gie nabm erbebend
Nun ben NRing, und Jacopone
Wufite nicht, was fie befchiverte,
Da fie {hiver bas Ja gejprochen.

Und der Priefter {pracdy den Segen;
Traurig weinet Rojarofe,
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Al fie fHI von dannen geben;
Sreudig teinet Sacopone.

An des Tempels Marmorjchivelle
Gprad die Jungfrau: ,Sacopone,
Laf mich gebn u der Kapelle,
Cinjam meinen Heren au loben.

Daf i fromm am Abend Febre,
Bei dbir in dem Haus 3u fwobnen;
Cinen Txunf aqus unfrer Quelle
Bring i dir und diele Rofen.”

Cinfam gebt nun der Gefelle,
Geine Kammer {chon 3u ordnen.
Pietro bat jum Sdhmaus gebeten
Cr, und audd den Meliore.

Und es fteigt im Abendmeere
Seurig nieder jchon die Sonne,
Und es ziebt die Gternenberde

Bor dem IMonde durch die Wollen.

Rofarofa noch nicht Febref;
Pietro [pannt die Blumenbogen,
Und e8 zinbef bunbert SKerzen
Sn der Kammer Meliore,

Sn der Kammer Mitte ftebet
Blant ein Tifchlein, woblgeordnet,
Fieelidh ift ba aufgedecet

Gur pier frdbliche Perjonen.

Pietro NRofarofens Teller
Siert mit einer IMMprenfrone,
Und 3wei Hinftliche Gonetfe
Legt dagu ibr Meliore.
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Aber bon dem Hocdbzeitshette

Gpringet fraurig Sacopone:

LB mein Weib denn nodh nicht Febren,
®ebe idh, fie mir 3u holen!

Was des Kaifers ift joll geben

Man dem Kaifer, Goft was Gottes,
Und der Mann, er Joll fich nebmen,
Was ibm ward bor beider Thronel”

Geinen Mantel umgeleget

$Hat ex dann im Liebeszorne,

Und mit rafhen Gcritten gebt er,
Doch der Garfen ift verfchloffen.

Cr bernimmi ein leifes NReden,
Doch dasg Gprudeln jenes Bronnens
Und der Bifche flufternd Weben
{ibervaujchet ibm bdie Worte,

Ciferfucht fein Pery durdhbrennet,
An fich balt er feinen Odem,
Aber nur der Blifche Weben

Oort er, und des Herzens Pochen.

Und ex finbet eine Gtelle

An ber Mauer ausgebrochen,

Und bebutfam iberfleffernd

Kommt er an des Gartens Bobden.

Durch die BGdnge fchleicht er, gebt er;
Der wolliftge Duft der NRofen
Gdniicet ibm die Bruft nodh enger,
Und er greift nady feinem Dolche.

A, es fpiegeln fich die Oferne
Qn dem blanfen, bdfen Doldbe.
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Adh, wie [dbredlich find die Sterne,
Denft im Dergen Jacopone,

Unbefiimmert um mein Elend
Gpielen fie mit meinem Dolche;
Nein, fie follen ibn nidht feben!
Und er baudbt ibn an mit Odem.

Aber feine Tranen nebmen

Gtets den Obem bon dem Dolche.
Und bdie Gterne rubig feben

Jn den Stabl vom Himmelsbogen.

Und nun bort er wieder veben,
Und er bort die leifen Worte:
»Du wirft midh nicht foiederjeben
Al3 bei deinem frithen Tode!

Was du unterm Herzen frageft,
it ein Pfand don dem BVerlobten;
Wolle nie deg Leibes Tempel
Ciner anbern Liebe opfernt”

Rofarofa bann entgegnet
Gammelnd liebestrunfne Woxte:
»3a, i bin bie Magd des Herren,
Dem idy liebend bleib verlobet!

Was idh frage unterm PHergen,
Bleibt dir freulich aufgeboben,
Durdy dich mag es beimlich leben,
Durd) midh terde es geboren.

Nimmer babe ihs gefeben,
Nimmer werde idhs {eben fwollen,
Unbefannt wie meine Geele,

Die dburd)y Goft den Leib bewobnet.
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Gtimbd gejcbrieben mir am Derzen
Gar die Gtunbe meines Todes,
Nimmer toiide fie gelefen,

Und idh ftirbe unberboffet.

Reufdy bleibt meines Leibes Tempel
Dem Gelicbten nur geopfert,
MNeine Blide baben felber

Nimmer Teil an mir genommen.

Wenn der Himmel ift bedeclet,
Obne Gterne, Mond und Sonne,
$ab ih bier in biefer Quelle
Ginfam bl Dag Bad genommen.

Meines Herven Aug erbellfe
Mir das Hery mif Liebeswonnen,
Unter Beten, unter Fleben

Bin idh ihm o lieb geworden.

Und fab ich am Tag die Quelle,
Die mich nadtlich Fubl umfchloffen,
Gehamrot fonnfe idh wobl mweften
Sn der Rodte mit den NRofen.

Qeb bann fwobl, auf Wieberfeben,
Du geliebter Blonbgelocter!
Werbe in des Todes Webhen
NRofavofen einft gum Troftel” —

Und nun boret jemand geben
Durch den Garten Jacopone,
Und er jucht ibm zu begegnen,
Qrret durch die Laubenbogen.

Adh, in feinem DHerzen wehen
Sdllenflammen tiefen 3ornes,
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Den Gelicbten NRofarofens
Wil er mit dem Dol durdbftofen

Mondbell fand er eine Stelle,
Und ed raufdhet Laub am Voben:
IMit gezitdtem Dolch berftechet
Cr fid im Gebijch der Hofen.

Gdyon fiebt ex den Gdhatfen fhiveben
Des perbafiten Blonbgelodten,

Und er bat in bdfem Gtreben
Geinen Doldy {dhon boch erboben,

Als der Knabe por ibm ftebet
Und ibm rubig fagt die Worte:
»Sacopone, wiederfeben

Wirft du micdh bei deinem Todel”

Und er fublte fich gefeffelt

Und ftiep nieder mit bem Dolde
Sn bie falte, barte Crde;

$at fich lange nicht erbolet.

Als exr wieder fich erhebet,

War fein Cinn gany wild berivorren,
Auch der Himmel war bebeclet
IMit dem Mantel {hivarzer Wollen.

Und an NRofarofen denft er:

War der Knabe nur ein Bofe?
Gie muf felbft den Herrn mir nennen
Ober fterben von dem Dolche!

Und nun tappf er nady der Quelle
Durch die dunfeln Laubenbogen,
Unbd er bovet Rofarofen

Babend platfdhern in dem Bronnen.
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Und in feinem Derzen reget

Gidy ein Gtrabl gebeimer Wonne.
A, wie bosbaft feid ibr, Gterne,
Dap ibr jest eudy babt perborgen!

Meine Augen, Feuerfpeere,
Modten gern die Nacht durdhbobren,
Dap der belle Tag anbreche
®lénzend mit dexr vollen Sonne;

Dap ih meine Braut Ednnt feben
Sn dem Gdhofi Friftallner Wogen,
Gug errdtend in dem Tembpel,
Taufend voller Liebesrofen!

S ben Arm wollf ich fie nebmen,
Und mit [uftberaufcbten Worten
Meines Garfens NRofen brechen
Beim Geldut der Blumengloden!”

Aljo denft er, und es bebet
Gidy ein lauer Wind pvon Often,
Der die Baume leis beiveget
Und im Laube laut ertofet.

Und es foirft jur BVadequelle

Biele NRofen Sacopone,

Doch im Bad die Jungfrau denfef,
Dap der Gturm fie abgebrodhen.

O Geliebter”, {pricdht fie betend,
L Nidbt mit Rofen, nur mit Dornen
Deine arme Dienvin freffe,

Weil fie div das Wort gebrochen!”

Doch nun {bleicht zu der Kapelle,
Simbdet an ber Ampel Dochfe

, 164—171
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Sacopone eine Serge,
<Trdgt fie unferm Hut berborgen.

Da er Febrt sum NRofengelte,

Da er nab des BVades Bronnen,
Sullt ex ploglih mit der Kerze

Gdyein die dunfle Blumengrotte,

NRofarofe taucht erfchrecet
Gdhreiend nieder in den Bronnen,
Alle Ginne ibr dergeben,
Al war fie bom Blig getroffen.

Und es [d)dbte aus die Kerse

Vom Gefprie. Tacopone,

Ach, er bat fie nadt gefeben,
Nimmer wird der Anblid frommen!

Und fie meinet, und fie flebet,
Daf er fliehe bon dem Orte;
Aber er war tief verblendet,
Gpracdh zu ibr die barten FWorte:

~3ir mich bift du nicbt 3u feben,
Aber fitr den Blondgeloctfen;

Das, was du fragft unterm Hergen
Goll mir eig fein berborgen!

3bm willft du nicht Treue bredyen,
Aber mir ift fie gebrochen;

Aber jest follft du ibn nennen,
Und dann will ich dich durchbobren!

3n des frechen Vlutes Quelle
Goll errdten bdiefer Bronnen,

Gidh und bdich der Lige {chelten,
Denn bier baft dbu mich belogen!”
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Gtammelnd ibm entgegnet:

,Herr und Gatte, bdr mein Jleben!
Ebhe bu midy willft ermorden,
Cafp midh an bie Kleider legen,

Dap mich nicht errotend febe
Go entbldfit der junge NMorgen:
$Herr, nur aus der Laube frefe,
S will rufen didh jum Morde!

Denn idh fann dir nimmer nennen,
Was mir unterm Herzen fwobnet,
Da ihs nimmer bab gefeben,

Da ed immer bleibt vberborgen.

Here und Gatte, bdr mein Fleben!
Cafy mich beten bor dem Tobde,
Laf midy nicht jo elend fterben
Obne Gaframentes Trofte!”

,Das will idh div jugefteben!”
Gprady voll Unmwill Jacopone,
,Dody die Kleiber dir berflecte
Sch, dafs bu nicht Fommft bom Orte.

Sy will bald juriide febren
IRit dem alten Mdndh BVenone;
Der den bdjen Bund gefeben,
Geb jetbauen audy den SKnofen!”

Und mit ibrem Mantel gebet

Gebnell pon dannen Jacopone.
PDartes Web ift ibr gefcheben,
Die gurndblich tn den Wogen.

Dodh den Heren um Hilf anflebend,
it ibr DHery exftarfet mworden,
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Mutig ftieg fie aus der Quelle, ‘
Und bie Nadyt ift dunfler worden.

Da fie nadt in der Kapelle
Bleibe vor dem Licdht verborgen,
DBreitet fie der Haare Flechten
Um fid ber bis auf den Boden.

Und auf ibre Augen fenlet

Nieder fie den Krany der Rofen,
Den als Braut fie aus dem Tempel
LTraurig frug in ibren Loden,

Da fie fritt u der Kapelle,
Gt bie Lampe fchnell erlofdhen,
Sbre SKeufchbeit ju verebren;
Und fie fudbet an der Orgel,

Wo der goldne Glufjel hanget
3u dem Grabe der Dolores;

Sn pergiveifeltem Gebete

Hat fie dann die Gruft erichlofjen.

Und bie Gtufen abivaris trefend
Gprach fie: ,,Heil euch, beilge Toten!
Wollet meine Bldge deden,

Ciner armen 3udtgen Todter!”

Und fie bdrt die Gtimme beben
Der verflorbenen Dolores:
,Liebe Todbter, wir dir geben
Dilfe, Enice an den Bodenl”

Unbd fie fublt fid um bdie Lenden
Cin Gilicium gefchloffen, *%)

Und bon einer fdhnellen Gcbhere
Sbre Cocen abgefdyoren,

191
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Dann mit feidenen Getvandern
Sbren udtgen Leib verborgen,
Hdet dann nabe bor fid reden
Die unendlich |ifen Worte:

,Den Bufgiictel um die Lenden
Trage, bis bei deinem Tode
Deine arme Schivefer erbef;

Birg um meine Schuld, o Todbter!

Trage 3ichtig, die dich declen,
Diefe farbgen Seidenftoffe,

Und die Gchuld, die fie befleclet,
Self mir bitfen, liebe Todhter!

Ginftens werd id) bei div fteben;
Su unendlich fufem Trofte
Wieft du deine Mutter jehen;
Setio aebe, fufe Todter!”

Und es fcheidet NRofarofe

®reudig bon ber gitgen Tofen,
Héngt den Sbliufiel an die Stelle,
Da fie bat die Gruft verjchlofjen.

Und die Campe brennet belle;
Gie fest freudig fich gur Orgel,
Qaft ein Requiem erjchivellen,
Redht in freudig vollem Tone.

Al in des Benone Jelle
Eingetrefen Jacopone,

Lag der Alte im Gebete

Unbd fprach borbar diefe Worte:

., Herr, dein Aug nicht bon mir wende,
Wenn ich fteh in bdjem Jorne!
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Herr, o leite meine Geele
Durch des Guindenmeeres Toben!

Herr, lafp Teinen troftlos fterben,
Obne beilge Galramente,

Laf den Gimber nidht vexderben,
Obne Bug vor feinem Endel”

An der Jelle Tihre ftebet
Diefes hovend S[acopone,
Und von Gdrecden gang erbebet
Pochet er und ruft: ,, Benonel”

Und, die Tiiw gedffnet, redet
Grnft der Mondy: ,,O Jacopone,
Goft bat mein Gebet gefegnet,
Daf du bift an bdiefem Orte!

Doch dbu baft ein wilbes Wefen,
Was willft du mit diefem Dolde?
Deine Haare um dich weben,
Sommit du, midh bier zu ermorden?

Ober baft dbu Rofarofen,

Deine fromme Brauf, erflochen?
Srembde Lieb bei ibr exfennend,
Was der DHerr derbitfen fwolle?

Ober baft du gen didy felber
Diefen bdfen Gtabl exboben,
Wit in blinder Wut du ftexben?
O, bu armer Sacopore!

Webh, ih {ebe Rofarofens
Mantel deinem Arm entrollef!
NRede, vede, du Entftellfer,

®ib bem ftummen Gchreden %prtet”
17°



194

Sacopone und Rofarofa X, 209—216

Bater, zu dem Garten gebe,”
Ghridht nun bebend Sacopone,
L, Wo mein Weib in der Kapelle

Laglich finget 3u der Orgel.

Trete au ibr an die Quelle,
Wo fie badet in dem Bronnen,
Cafp fie beichten, laf fie befen,
@b fie ftitht von bdiefem Dolde.

Daf fie nadt die Fludt nidt nebme,
Pab i ibr Gewand genommen;

Du magft ridlings bin es werfen,
Wenn du u dem Bronnen Formmeft.”

Und der Mdndy {chliept feine Selle,
Rolgt jum Garten Jacopone.
Da fie an der Brucle fteben,
An des Meno blauen Wogen,

Goridht ber IModnch 3u dem Gefellen:
L Birft dbu mich nicht bier durchbobren,
Mich dann in den Reno werfen?
Gieb, th trau nidht deinem Doldhe;

G5ib fbn mir doch aufzubeben!”
Und es gibt ibn Jacopone,

Und fie gebn. Dod) unbemerfet
Wirft der Modnd) ibn in die Wogen.

Vor dem Garten nun begebret
Geinen Doldy dexr Jacoporne:

@ rubt in bes Reno Wellen!”
Gpridht su ibm der Mond Benone.

Und die Arme um ibn legend
Kupt die Gtirn er Sacopone,
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Gpricht: ,3u deiner Kammer febre,
Deine Geele ftebt im Sorne!

Dir jum Trofte wiederfebren
Wil iy bald mit Nofarofen.
®ott derleib dir feinen Gegen!”
Und es gebet Sacopone.

Und auf feinem Weg begegnet
Gudhend ibn der Meliore,
SQragt ibn bang nady NRofarofen,
Doch es {biveiget Facopone,

Da fie in bie Gtube trefen,
Gdlummert Pietro an dem Boden,
Abgebrannt {ind tief die Kerzen,
Traurig ftebn die Blumenbogen.

Sacopone [pricht: ,,O mwebel”

Und bridht aus im Trdnenfixome,
Beh, ibr dunfeln Hochaeitslerzen,
Web, ibr armen Blumenbogen!

Nieder brennt ibr in dem Heren
Unbd erldfcht im Trdanenfirome,
ieder telft ibr in den Gdymerzen
Unter meiner Klage Odem!

Kebret nicht zum Fivmamente,
Gterne, Mond und bobe Gonne!
Cwig an des Himmels Scbwelle
Gteb blutiveinende Aurore!

Alfo eivig ftille fteben

Goll der Puls im DHery gebrochen,
Civig meine Hochzeitslerze
Niederbrennen unverlojchen!
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Eivig meine Srange felfen,
Bon den Tranen nur begofjen,
Gtille etvig fterbend leben

RNur die bittren Trdnen rollend!

Blumentrange, Hochaeitslerzen,
Gterne, Mond und Hobe Sonne,
Givgen Gdmerzes Tranenquellen
Und blutioeinende Aurore:

Wellet, brennet, ftebt in Schmerzen!
Nimmer ladet Sacopone;

Die bdie Liebfte mir gemefen,

Gie ift {cblecht mir borgefommen!”

Aber zu dem Mabl einfebret
Nun der alte Mdnd) Benone,
Sbm gur Geite fraurig ftebef
Rofarofe obne Loden.

Pietro, vom Gerdufch ermedet,
Gpringet auf; die Myrtenfrone
Reichet ex der neuen Ghiveffer,
Cieb und Treue ibr gelobend.

Dann pust fcbnell ex rings die Kergen,
Daf es belle ward. Meliore
®rift fie, reicht ibr die Conette
Und blidt fduchtern an den Boden.

Aber auf dem Hodhzeitsbetie

Lieget jammernd Jacopone:

,,Die die Liebfte mir geefen,

Gie ift {blecht mir borgefommen!” —

L Nun genug der freblen NReden!”
Gpridt ju ibm der Mond) Benone,
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Daf, der dbu ibr lieb gewefen,
Sbr nidt [hlechter bor mdgft Formmen!

Hier empfange Rofarofen,

Und bei Gott im Himmel droben
Bift gleih ibr du reines Herens,
Wil ich dich bor Engeln [oben.

S bab all ibr Tun gefeben,
Da idh bin ibr Beichtger tworden,
Ronnt des Derven Leib ibr geben
Obne Abfolutionen.

Gie bat bir audy fdon vergeben,
Daf du fie exmorden fwollteft.
Die du baft entbldft im Leben,
Ward gefleidet bon den Tofen.”

Aber NRofaroja vedet:

. Denfe meiner erften Worte:
8y exflebe eurve Ehre,

®ebe meine Gott jum Opfer.

Go bin eine Braut des Herren
S, und dennoch Cuch berlobet,
Teile mit eudh eure Chre,
IMeine bleibe unbverloven!

Was im Garten hat geredet
Sener Stnabe, dunfle Worte
Gind es mir wie div; erbellen
Miiffen fie ubimftge Sonnen!”

Und fie Fnieet vor dem Betfe,
Nimmt die Redbte Facopones,
Auf ihr nadtes Haupt fie legend
Gn den pollen Krang der NRofen.
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Und dexr Suingling, tief befvegef,
Gypridt: ,,O Weib, wo {ind die Loden,
Die iy foollte liebend flechien?

Was (ol mir der Krang voll Dornen?”

Liebvoll NRofarofa redet:

A3 lieh fie den gutgen Tofen,
Die dein nacdfes Weib bededlet,
Das du baft entbldpt im Sorne.

Audh den Hochzeitsmantel fchivebend,
Den urid mix gab Benone,

$Hab i ibnen bingegeben,

Shre Giite ju belobnen.

$Hexr, o wolle dich erbeben,
Gieb, es Febret {chon Aurore,
Wolle mich zu dir aufnebmen,
Sicbtig will ich bei dir wobnen!

Gine Magd mich dir bequemen,
Gpinnen dir gur Nacht, jum Morgen,
&ur dich beten, fiix didh fterben;
Herr, enffage deinem Jorne!l”

Sesst erbebt er fich, doch feben
Kann er nidt, ein NRegenbogen
Gdhivebt um fie von feinen LTranen
Sn dem Gdein des Morgenrotes.

Und fie trodnet feine Trdnen,

Gtill mit ibres Kranges NRofen,
Und Benone gibt den Gegen,

WM dann febren nady dem Klofter.

,~&rint des Brautieins einen Beder,
Peilger!” flebte Jacopone.
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,/&ib ibn mir, id will jur Meffe
Sbhn veriandeln!” {pricht Benone.

Dot will eurer ich gedenfen
Und als Gbhrifti Blut ibn opfern!””
Und nun Febrt zu feiner Jelle
Gtill ber alte Mdnd Benone.

Rofarofa {pricht nun: ,Denfe,
Qieber, as id dir derfprochen:
Hier ift Wafjer aus der Quelle,
Hier find unfres BGarfens Rofen.

Laffe unfre Augen nehen,

Die gefritbf bom Weinen worden.”
Und nun auf die Tafel fehet

Gie das Glas befrangt mit Rojen.

Und fie Fiblen mit der Quelle,
Den die Tranen all entquollen,
Sbhrer Augen beiffe Quellen;
Gieb, ba fteigt berauf die Sonne.

,,Gie will fein bei unferm Feftel”
Gpricht der ftille Meliore;

Aber Pietro laut erhebet

Geine Gtimme ibr jum Lobe:

SOt didh, Deld des Orientes,

®rip dich, Goties Morgenjonne,
e didh, Heiland aller Wefen,
Gruf dich, Heiland voller NRofen!

®rip dich, Troft der duntlen Felber,
G dich, Quell der Tauestropfen,
®rirfp dich auf dem Himmelsivege,
®rif dich, golbne Morgenjonne!
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Gingt mir, was fie {pricdt, ibr Lexchen,
Gingt bdie fieben lesten Worte,
Gingt ben Held des Orientes,

Der die [dhivere Nacht gebrochen!”

Alfo fang er, wdabrend betend
Die drei andren u ibm borchen,
Und die bolle Gonne feben

Gie, und waren boll des Troftes.

Und fie trinfen einen Becher
Brautivein, haben angeftofien
Giner 3u des anbern Gegen,
Und bann afen fie des Brofes.

Da ertdnt das Gldcdlein Helle
Qn bem mwoblbefannten Slofter,
Und fie geben zu der Nefje
Sbres alten Sreunds Benone. —

Alfo liebte er ibr Wefen,

Dat fich fo mit ibr berfprochen,
Ketert o die Hochjeitsfefte,
Der gelebrte Jacopone.

iind fie war ibm tief ergeben,
Gine Magd ibm unterivorfen,
Winfe waren ibr Befeble
Und Gefese feine Worte.

Auf fein Haus firdmt voller Segen,
Und man pries ibn allerorten;

Die ex fithrie, die Progefje,

Waren alle bald gemwonnen.

Und fie fullfe fpinnend, mwebend,
@eine Gdyrdnfe an bis oben,
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Nabte tbm wobl bundert Hembden,
Die fie alle felbft gemwoben.

Gie balf ibm bdie Biicher ftellen,
Wufite fie gar wobl ju ordnen,
Gdyrieb ibm ab viel dide Hefte
Und gar mandyen fdiveven Gobder.

Alg fie einft ibm Ddie Pandelfen
DHeimlich [chrieb mit fluffgem Golde
Auf fdyneeveifem Pergamente

Und ibm gab am Gbrifttagsmorgen,

War ex gar in Lieb bemweget,
Gdhentte ibr, die fie gefponnen
Und gemwebet, all die Hemben
Und dagu biel Mingen Goldes.

Und fie lief auf allen Wegen
Su fih bald bie Avmen Tommen,
Sbre Linnen fie ausfpendef,
Recht zu aller Jrommen Trofte.

Und fo lebten fie in Gegen,
Wobl vier Sabre obne Gorgen,
Und es foupte faum ju bergen
Geinen NReidbtum SJacopone.

Und Bologna war getrennet

Sn Parteien. Die bes Volfes
Gidy bie Gieremei nennen,

Gtritten fiix dbas Recbt des Volfes,

Lambertazzi, ibre Gegner,

Qi des Adels NRecht erhoben;
Bon et feindlichen Gefchlechtern
War der Namen angenommen.
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Und da bdiefen eignen Handeln
Gidh nody frembde eingeflochten,
®bibellinen und die Guelpben,
Ward die Gadbe mebr berfvorren.

Und jo ard gar biel gerechtef,
Mandbes Blut im Streit bergofjen,
Daf die Jrauen bittre Tednen
Um die Tofen foeinen fonnten.

Oft exteilte den Gefchlechtern
Geinen Rat aud)y Jacopone,
Und in ibrer 9Mitte ftebend
Mufte Freund und Jeind ibn loben.

Wenn in biefem ftolzen Leben
War fein irdjcher Mut erboben,
Gab er oft fein Weib bejchdmet
YNeben fich Jo fHI derborgen.

Die den Gcbleier nie ableget
Bon des {dhdnen Hauptes Locken,
Die mit Chelftein und Perlen
Nimmer vor ihm prangen wollte.

Und fie wollte niemals geben
Su dem Tanze, ju der Oper,
®ing vor Tag nur in die Mejje
Und au der Kapelle Orgel.

Cndlich bat er fie erbefen,
Sbm zu folgen in die Oper,
Da dbie Gangrin Bionbdette
Wollt entjagen zu dem SKlofter.

Und er bat ibr angeleget
Gdwere Gpangen roten Goldes,
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Edelfteine, rveidhe Perlen
Und Rubinen, blutge Rofen.

Als er ibr den Ghmud anlegte,
Gtand fie vie ein Lamm des Opfers,
Und er {prady: ,Den Gdleier lege
A, lap fledyten mich die Loclen!”

Dodb fie wollt ibn nidht ablegen,
Big er jurnend es befohlen;

Ach, was muf erfdrecdt er feben:
Gdyneetveifs find des Hauptes Loden!

Rubig fie da zu ibm redet:
,Datum bielt idh fie verborgen.
Geit fie bon der Tofenfdere
Rielen, find fie bleidhy geworben!”

Ady, wie redht im tiefften Herzen
Lraf die Nedbe Jacopone,

Da er fab die Sungfrau fteben
OMNit bes Alfers grauen Loclen.

fonnfe idh mit meinen Trdnen
Dir das Gilberbaar bergolden!
Ach, ih babe dich dem Gdhreclen
Sener Gebere unterivorfen!”

Und er bat die Gilberflehten
Mit Rubinen ihr durdhzogen,
Wie ein Bufdy im Blitenfchnee,
Bom Jobannisiwourm umflogen.

Wunbderbar war fie u feben,
Cine Diamantenionne,

Und es freut an NRofarofen
Wie ein Kind fih Jacopone.
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Wie die Flitterfrange fhiveben,
Und bdie flimmernden Goldrofen
Sitternd auf der Jungfraun Sargen,
Gdbien fie in der Glorien Krome

Eine felge Braut der Engel,
Gine Konigin der Tofen,

Gine bodzeitliche Seele,

Gin geftienter Geift boll Wonne.

Gdier geneigt, fie angubeten,

®ing bei ibr der Jacopone.

Da fie ing Theater frefen,

®ing ein Sliuftern durch die Logen.

Nie nodh batte man gejeben

Die Gemablin Jacopones,

Und nun ivie ein bdbres Wefen
Gtand fie blendend bor dem Bolfe.

Und in der erftaunten 9NMenge

Hat ein Klatichen fidh erhoben,
Big befhamt im tieffien Herzen,
Gie ben Gcbleier umgenommen.

Al bie liebliche Bionbdette
Gang ibr Leben bor dem Bolle,
War die {chone Rofarofe

Tief tm Hergen fcharf getroffen.

,Daf du mich mit dir ju geben
Daft betwogen, Jacopone,”

Gprad fie, ,dant idy dir obn Ende.
O, wie ift mir wobl gemworden!

Diefe Jungfrau anzujeben
Gft mir nie genoffne Wonne,
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Und idh Pdnnte rubig fterben,
Gprach fie gu mir jiife Worte!

Ach, ih fuble ibrem Wefen
Meine Geele tief berivoben,

O, idy werde nie genejen,

Gtebt fie mir nidht bei im Tode!”

Und fie war fo fief bemeget,
Da die Sungfrau ibre Rollen
Wieberholt als Subith, Sepbibe,
Daf fie nachiprach alle Worte.

Aber alg fih um Biondetten
Hat die wilde Glut erboben,
Hat fie, nicht um fie, um jene
Nur, das Hilfsgechrei erhoben.

Und es bradite fie 3u reften
Mit Gewalt nun Sacopone
$in au einem boben Fenfter,
Da erfab fie Meliore,

Steine Leifer vubt am Jenfter,
NRings {hon alles um fie lobert,
Und fie jprang, fich Goft befeblend,
NRieber in den Avm Melioves.

Glidlich nieder 3u der Crde

Solgt ibr {pringend Sacopone,
Dodh er finbet fie mit Gchreclen
Blap und {dhon ibr Aug gejblofjen.

Und rings unfer ibrem Herzen
Blutge Tropfen niederfloffen,

Doch fie fprach: , Mein Herr, ich lebe
Annody durch die Hilfe Goftes!”
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Und vier theinifche Gtudenten
Gie auf ibren 9Mantel hoben,
Trugen fHll fie durcdhs Gedrange,
Weinend folget Jacopone.

Und fie ward auf ihren Wegen
Qngeftaunet Hon dem BVolle,

Wie ein Kunftivert von SJuivelen
Und ein Bild von lauterm Golde.

Nimmer ward von oldem Werte
Gin gebeimer Gchah geboben,
Und bie fragenden Gtudenten
Nimmer von ibr bliden fonnten,

Wenn fie in dem Sehein der Sterne
Ober in dem Glahy des Mondes
Auf dem tweifen Mantel blendet,
Wie auf Gbagen Flammen lodern.

Hatte fie nidyt bon Biondetten
Oft den Namen ausgefprochen,
Qite die Leiche eines Engels
Hatte man fie balten follen.

ilber ihres Haufjes Scbivelle,

Bis u ibrer Kammer oben,

uf fein Feufdhes Dochyeitbette
Qiefs fie tragen Jacopone.

Dann entliep ec die Gtudenten,
Sbre Treue aartlich lobend,
Und zu ibm jpracdhy Rofarofe:
., $dre midh, mein Sacopone!

Da idh aus dem Leben gebe,
Goll bir bleiben unberborgen,
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Was i mufite dir verbeblen,
Das Gebeimnisd jenes Bronnens,

Warum du micdh toollteft tdien,
Als ben Knaben du beborchet.
Wifle, dah ih deine Schivefter,
Deinem BVater bin entfprofjent

Und idy dbanfe, dbaf du ebrend
Meine Unfchuld nicht verdovben,
Dap von Blutfchuld unbeflecdet,
Keufdy mwir bei einander wobnten.

Aus verfindeten Gefdblechtern
Gind ir fiindenvoll geboren,

Und bie Gimbde wird erft enden,
Wenn cin fdiveres Jabr berfloffen.

Von der eitlen Welt didh twende,
@eb in einen frommen Orden,

Wo das Cdaufpielbaus verbrennte,
Lafi erbauen mir ein SKlofter!

Aber jehto, eh ich fterbe,

Hole mir den Greis Benone,

Daf id nebm die Saframente
Bu der Geele leftem Troftel”

Sacopone febt entfeget,

Obne NRegung, obne Worte,

Nur fein Haar hebt fidh 3u BVerge;
Doy er eilet 3u Benone.

Aber auf der Treppe {chellet
Gdyon des [leinen Lammes Glode,
Und 3u NAofarofe gebet

€in der fnabe blondgelocet.
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Jacopone und Rofarofa XII, 314—3820

,,®eifp didh Goft jum Wiederjeben!
Gi, mie bift du jddn gemworden,
Meine licbe NRofarofel”

Hat dbas Kind ju ibr gefprochen.

Unbd fie fprach: , Mein gufer Engel,
Du famft, wie dbu miv verfprodhen,
Doch du bleibeft flets Derfelbe,

Du bift grdfer nicht geworben!”

LORie {ft7, bier bas Kind bexfehte,
,Diefes Maf gegeben morden.
Ay, es war nidht su ermeffen,
Al dies Maf war voller Wonnel”

Doch nun fiblt die Jungfrau Schmerzen;
Rlagend [prad fie: ,,©O, Benone,
Somme bald zum Troft der Geele

Und gefelle mich den Tofen!”

Und dexr Knabe forglich legte
Auf die Gtirn ibr eine NRofe,
Und pon ihrem Duft eriwecet,
Hat die Sungfrau fidh erbolet.

,Du baft dich sum DHodyseitsiefte”’,
Gpridt er, ,jddn gefchmirckt mit Golde,
Und mit Perlen und Suivelen

Gtrablft du in der Jungfraunfrone!

Wird dein Brautgam didh) auch fennen,
Der dich fonft nur fab mit Rofen?”
,Sa,” {prad fie, ,er witd mich fennen
Qn dem Bluf, das ich vergofjen!”

w



Tod der Rojarofa

Wie in dunflen NMeeresivogen
Cin verbranntes Gdiff entmaftet
Unferm toeifen Himmelsbogen
Lraurig ftebt auf ddem Ganbde,

Wie die Flamme {cheu nocdh lodext,
Bon den Fluten rings belagert,
Big die fraurig fote Koble

Leicht umfchaulelt in dem Wafjer,

Gern {chon iebn die bunfeln Wollen,
Die genbt die bdje Rache,

Und bie Sferne bor dem Nonde
Siebn beran, unjcdhuldig fragend:

Wo ift bin das fegelbolle

Sreudge Gobiff, fo body bemafiet,
Das wie eine Braut die Wogen,
Bublend mit dem Wind, durchtanzte?

Wo find bin die Sdhifferchore,
Die in feuchten Tauen tanzten?
Sit von all dem ftolzen Bolfe
An dem Feld der Ruf verballet?

Und das Meer [pielt mit den Tofen,
Mit den Cegeln, mit den Maften;

i8*
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ZTobd ber NRofarofa XIII, 6—13

Gterbend 3ifhen noch die Koblen,
Und dann fbieigt und rubet alles.

Und die Gtetne 3u dem NMonde
Brechen aus in bitfre Klagen:
Adb! o ift die {hdne Tocbier,
Die uns grifite mit Gefange?

Die geldft die goldnen Loden,
Rief in freudgen Luften flaggen,
Unfern Gpiegel in ben Wogen
Betend grupt mit Harfenflange?

Mup fie audy im Wafjerfchlofje,
Bon Untieren rings bemwadhet,
Bei Girenen und Tritonen

Rern pon uns nuir fein gefangen?

Alfo flagen fie Dem Monbde,
Der 3u ibrer Klage ladet

Und dag blaue Jeld der Wogen
Tiber{chirttet tweit mit Glange.

Und was fdimmert dort fo golden,
Raufchpend durch die Wafferbabnen,
Sieht gleidh einem Arione

Rubig durch die Meere, barfend?

$eill Cs ift die jdhone Tochter;
Gie ftebt auf bem Wundermantel
Gidber, wie auf ftarfem Boote,

Und ibr Gbleier ift die Flagae.

Und bie Gterne freudig borchen,
Denn es 3iebt durch ibre Harfe
Jolus mit {uem Tone,

Daf die Ufer rings entjchlafen:



XIII, 14—21

Tobd der Rofarofa

Alfo unterm Himmelsbogen
Gtand jerftdret das Theater,
Um bdie trithen Gdulentore
Gdyauerten ber Wadben Kacdeln.

Alfo in dem Glang des Monbdes
Trat Biondette mit der Harfe

Aus den boben, dunfeln Pforten,
Wie ein lichter Geift ummanbelt,

Unterm boben Gternendome

Gtebt fie auf dem odden Plabe,
Unter ibren leichten Goblen
fnicfcht die Koble auf den Platten.

Und zum Monde auf fich foolfet
Noch der Rauch des foten Brandes,
Dumpf {allt fernes Wagenrollen
Und es8 rvinnet rings das Wafjer.

Und des blauen Reno Wogen
Lauter durch die Nadht binwallen,
Laufer raujchen auch die Bronnen
Giegreidh ob bem Feuerfambfe,

Und Bionbetta wiederbolet:
,Lebet wobl, ibr faljhen Farben,
Citler Tranen Regenbogen,
Gterne bell von falfhem Glange,

Sbr bdient einem Flittermondel”
Cpradhs, ba flang es in der Harfe,
Und 3wei bobe, foeife MNonnen
@eiftig ibr jur Geife ftanbden,

Von dem Ccbleter gany verborgen
Cdyienen fie zivei felge Gcbatten,
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212 Tod der Rofarofa X111, 21—28

Winfend, ibnen nacbaufolgen,
Gie Biondetten {HI ermabnten.

Gine fdbiweift in einem Bogen
Um fie, Sreudengeichen machend,
Und bdie andre fab 3u Boben,
Traurig ibre Hande faltend.

,,Gprechet, was ibr von mir wollet,
Gromme Schveftern von Santt Glaren?”
Krug die Sungfrau. Nachaufolgen
Winfend jene fie exmabnten.

Und Biondetta folgt den Nonnen,
Die wie Geifter vor ibr wallen,
Su dem Hatfe Jacopones,

Su ber Rofjarofa Lager.

,,Gei willlommen mir im Todel”
Gprady die Kranfe, und vom Lager
Dat fie leis ibr Daupt erboben,
Unterftuget bon dem SKnaben.

,Daf bem Feuer du entfommen,
O, Bionbetta, Gott id) dante;
Wolle nun 3u meinem Trofte

OMir ein Lied gur Harfe {Dhlagen!”

Al die Sungfrau barfen twollte,
Gab fie an Den blonden Snaben:
,,Gab i beut didh nicht am Bronnen
ORit dem BVogel, mit dem Lamme,

Bei der Sungfrau mit den NRofen,
Bei der fuen NRofablante,
Die beut frith den Krany geflochten
®iir Marien am Alfare?”



XIII, 20—36

Lob der Rofarofa

Und Der Stnabe bat gefprodyen:
,Neidber ald beut am Altare
Ward audy bier ein Krany geflochten,
Und du ivixft die Dornen fragen.

Alg der Gartner {ate Rofen
3n der Bufe bittren Garten,
Siel dein SKornlein in die Dornen,
Und du fennft nidht deinen Namen.

Denn du Deifeft Rofabore,

Sene beifiet Rofablante,
NRofarofa, tote Rofe,

3br feid aus demfelben Gtamme!

Geid gefhentt der Mutter Gottes,
Al fie vor wdlfbundert Jabren
Auf der findgen Erde wobnte;
et erft feid fbr aufgegangen.

Doy nodh feid ibr Faum entfproffen!
D erfdeine, Herr des Gartens,
Dite deine beilgen Rofen

Unbd jextritt die faljhe Scblange!” —

A+, Benone, mir jum Troffe
Cile!” nun bdie Kranfe Flaget,
»Denn e$ wirft die Lebensfonne
fiber midy {hon lange Gebatten!”

Und der Snabe fpricht: ,, Sum Klofter
Gebe i, ibn ju ermabnen;

Doch gubor, o fromme Tochter,
Mufp id deiner Treue danfen.

Denn i) Fann nidyt fviederfornmen,
€b erfiillet find die Tage,
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Tod der Nofarofa

Dafp wiv alle durch die Piorte
Der Barmberzigleif eintandern.

Heil fei dir und eivge Wonne,
Daf in Unjchuld du gewandelt,
Und, 3u boren Gottesivorte,
Rindber gern um didhy berfammelt!

Biele dich am Himmelsthrone
Palmen {divingend fdhon evivarten,
Und fie fingen dort im Gbove,

Die du fie gelebrt, die Plalmen.

eil fei dir und_etvge Wonne,
Dap in Unfcbuld du gewandelt,
Dap du dich dem PHerrn berlobet
Und die Treue ibm gebalten!

Alfo ift audy Jacopone

Sn die Blutfhuld nidht gefallen,
Und fo bricht dex Tod dich NRofe
Su der Gibnung etwgem SKrange!

Heil fei dir und eiwge Wonne,
Dap in Unjduld du gemwandelt,
Und bas Kleid der glitgen Toten
Unbefledet baft erbalten!

Den Bupgurtel [harf gedornet
Trugft du {Hll und obne Klagen,
Unbd fo balfft du, fromme Todbter,
Deiner Mutter Gunbde fragen.

Deil fei dir und eivge Wonne,
Dap in Unjduld du gewanbdelt.
Was dir unterm Herzen fwobnef,
Haft du nimmer mich gefraget!

XIII, 36—43



XIII, 44—51

Tobd der Rofarofa

Aber nun bor bdiefen Nonnen
Offne rubig die Gervanbde,
Seige Deines Herzens NRofe,
Diefes Giegel deines Stammes!

Und es foll audy Rofadore,

Die man fonft Bionbdetfen nannte,
An bdes eignen Bufens NRofe
Wabr exfennen ibren Namen.

Heil fei dir und eiwge Wonne,
Daf in Unjchuld du gemandelt,
Wifle, daf dir flets 3u folgen,
IMidy mein eigen Heil ermabnte.

Denn i) barre der drei NRofen
Langer ald 3wdlfhundert Sabre.
Cine bift du, bald gebrodien,

Bald auch brehe ich die andrel

Al8 der Heiland ward geboren,
$ab id aud das Licht empfangen,
Und ich gab ibm meine NRofen,
Da er fpielte mit dem Lamme.

Und er gab mir eine Knofpe

Aus den Grdfern feines Lagers,
Dat dann liebvoll audy gefprochen:
SLlgnus caftus fei dein Name!’

Und wo idh bis jeht getwobnet,
Gat iy diefer Pflange Samen,
Chrt fie bober als Kleinode,
Weil der Herr auf ibr gefdblafen.

Agnus caftus aller Orfen
Deifit, wie ich, nun diefe Pflange.
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Tod der Rofarofa XIII, 51—58

Weift du nocdh, tie ich dir Moofe
Gammeln follte mit den Knaben,

Weil du bir bereiten wollteft
Deiner Hodhgeit Teujches Lager,
Wie idh dir ju deinem Sdhofie
Nicbts als Agnus caftus brachte?

Und du baft fie angenommen,
Danfend fiir die Hodzeitdgabe,
Go [dliefft dbu und Jacopone
Wie dber Herr auf diefer Plange.

Go bat eutem frommen Wollen
®ern der Heiland beigeftanden,
Und bas Lager deines Tobes
Blieh dburch ibn der Keufchheif Lager.

Bald ftebt deines Herzens Rofe
Nun im felgen Himmelsgarten
Und fhmidt ibm die Dornenfrone,
Die ex bat fiir ung gefragen!”

Als der Knabe fo gefprochen,
®ing er betend aqus ber Sammer:
,Sefus Gbriftus fei gelobef!”

nd die Gtexbende fpradh: ,, Amen!”

Doch et nabten fich die Nonnen,
Die verfchleiert fern geftanden,
Leis binjdhivebend an dem Bobden,
NRofarofens Gterbelager.

Und eg Enicet Mojadore
Gingebillet in den Mantel.
Gtille war e, nur der Odem
Webte und das Lidht der Lampe.



X111, 59—66

Tod der Nofarofa

Unbd die ecine fprady: ,,O Todbter,
Sy bin Deiner Mutter Schatten.
Web mir, dbaf idh es geworden!
Rofatriftis ift mein Name.

Und aud) dbu, o NRofabore,

Paft durd) midh das Licht empfangen;
Kurchte nidhts, erbeb bom Bobden
Deinen Blid, der mid erlabet.

Adh, fo Fann idh nadh dem Tobe
Mutterfreuden exft eclangen!
Wie unendlich ift die Wonne
Unergrimbdlichen Crbarmens!”

Und nun fdbiveift fie fvie ein Vogel
Sreudig um das Bett der Kranfen,
Und umjdyivebet Rofadoren,
Gtreifend bl durch ibre Haare.

Rofarofens Lebensivoge

$ebt fich nochmals Wellen fchlagend,
Gtumme Sreudentrdnen flofjen
Nieder von der bleihen Wange.

Denn fie bort im Ton bder Worte
Gene Gtimme wider|challen,
Die ibr einft das Daupt gefchoren,
Sbrer Blofe fich erbarmend.

Durd) die Seele Rofadorens
Bebt ein tiefes, Mfes Bangen;
Kurchtlos bat emporgeboben

Gie die Arme nady dem Schatten.

Denn fie fiebt in diefer Nonne
Senes Bildlein ibrer Kammer,
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Tob der Rofarofa XIll, 66—73

Das mit ibr gefunden worden,
Das fie ftets fo wert gebalfen.

Rofatriftis nun voll Wonne

2oft ber SKranfen Bruftgewande,
Daf bes Bufens beilge Wogen
Gdinumernd 3u dem Lichte drangen.

Gine rofe blutge Rofe
NRofarofens Bruft beftrablet;
Was ibr unterm Hergen fwobnet,
Hat fie fo im Tod erfabren.

Wabrend leis su NRofadoren
Gidy die andre Nonne nabte,
Unbd fie fab, die fie exzogen,
NRofaldtens beilgen Schatten.

Ribrend {prady fie: , Rofabore,
Die ich fonft Bionbdette nannfe,
Teure Sungfrau, seig die NRofe,
Die dir gab den neuen Namen.

Qaffe, die didh bat geboren,
Meiner armen Sdwefter Schatten,
Laffe ibres Heiles NRofe

Bor ibr blibn im Feufden Garten!”

Und in Sudt Bt Rofadore

Gbres Mieders goldne Spangen,
Und des Hergens banges Pochen
Hoct man durd) die Gtille {chlagen.

Gine Eleine golbne NRofe,
Uiber ibrem PHery gemalet,
Seigt im Gpiegel ibr die HNonne
Alg das Jeichen ibres Gfammes.



XIII, 74—81

Lob der Rofarofa

NRofatriftis fpricht voll Wonne:
D, gefegnet ift der Garten,

O, ie bertlich ftebn bdie Rofen,
Und ber Herr itd fich erbarment

Aber eine eifie NRofe

Muf id fraurend noch erivarten,
Geben darf ih nicht die Todfer,
Die unfchuldge NRofablanfel”

Und nun bat fie aufgefchloffen
Den Bufgintel, der die Kranfe
Noch umgiietete — da floffen
Gtrdme Blutes von der Armen.

Gfitrgend in den Arm Meliores
Aus dem Fenfter bei dem Branbde,
Hatte bon des Giictels Dornen
Tiefe Wunbden fie empfangen!

Rofatriftis {pricht um Trofte:
,Du ftebft redt im NRofengarten,
Den der Herr bei feinem Tode
SQiie die Marthrer gepflanget,

Deines Blutes jeder Tropfen
Sallt auf meine Geele labend;
Deilig baft du es vergoffen,
Das in Gimden du empfangen.”

Und fie giictet Rofadoren

IMNit des Gurtels fharfen Gtacheln:
,olle ibn um mid, du Todbfer,
Treu fvie deine Gchivefter tragen!

®ebe ibn bei deinem Tode”,
Cpridht die Nonne, ,, Rojablanfen!”
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Tob der Rojarofa

Peinumgurtet ftebt die Jromme,
Rlaglos fir die Marter danfend.

Und nun finft fie mit den Worten
®rob in Rofarofens Arme:

,Lafs, o Gdbivefter, deinen DObem
Mich bon deinen Lippen fangen!” —

,,Gei willlommen, Tobesjonnel”
Gpridt die Stranke [iebeftammelnd,
L ORir ing Pery mit Siegesivonne
Kallen deiner Augen Gtrablen!

Qlber, as bu -mir verfprochen,
Ginge mit ein Lied gur Harfe,
Daf die Geele vor dem Tode
Auf dem Klang boriber manbdle!”

Da ergreifet Rojabore
Geiftberaufchet ibre Darfe,

Aljo fife Tdne locend,

Daf die Nonnen felig fhivanten.

Doch es fritt nun Jacopone
Heftig efn mit einem Arste:
Der unbeilige Apone

XIII, 81—88

Kolgt ibm fiolz und dreift sur Sammer.

Unb vom Jug der Tiw erlofdhen,

Gtath das Lidht der fleinen Lampe.
, Qicht ber, Licht!” fcbreit wild Apone,
,BWag tun bier die alten Ammen?”

Denn e fieht die beiden Nonnen
eiftig {chimmernd bei dem Lager.
Und es eilet Jacopone,
Anguftecten fchnell die Lampe.



XIII, 89—96

Lobd der Mofarofa

Und e8 folgen ibm bdie Nonnen,
Geiftig raufchend durch die Harfe,
Rufen: ,,Webe, web Apone!

Sluch der Schlang und ibrem Samen!”

Und nun griff der Arzt im Sorn,
Und erfaffet bei der Harfe

Die verftectte Rofabdore,

Unbd die Fungfrau fdbreit: ,, Erbarmen|”

~al” fpricbt Apo, , fei willfommen,
Gdhdne Nadbbarin!  Su fangen
Gold) ein BVoglein ich nicht boffte
Bei bem Bette einer Kranfen!

Hat der Fluge Sacopone

Dich 3u feinem Troft belanget?
Die Suriften bei den Tofen
Gerne fid ans Leben balten!”

Und nun will ex NRofadoren
Gdbergend um die Hirfte faffen;
Doy fie war exftarft im Sorne,
Reifit ibn jdmerslih an dem Barte.

~Alfo balt ich dich, du Toller,”
Gpridt bie Sungfrau, , bis die Lampe
Wiederbringet Jacopone,

Daf er febe deine Schandel”

Sredy erividert ibr Apone:

»TBenn du midy nicht fefter fafjeft,
Gind mir eine redhte Wonne
Goldbe Handlein in dem Bartel”

Und nun Febref Jacopone
Mit der Lampe in die Kammer,
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Und es [aft den BVart Apones
Rofadore |hambaft fabren.

Perr,” fpricht fie, ,fvie magft um Trofte
Deines Weibes du den alfen,
Ehrvergefinen Buben bolen?

Web mir, daf i bier geftanden!™

Aber nun ju Jacopone

Gpridt mit {divachem Ton die Kranfe:
,Um den trdftenden Benone

Bat ich meinen Herrn und Gattenl”

Unb er fprichte. ,Audy er wicd fommen,
Sefit perfrau dem grofen Arate;
Diefer Aesculap Bolognens

Wirh dich, Theure, mir erbalten.

Gonciliator, dich, AUpone,

Man ob bober Weisheif nennet,
Dich verflibnend wolle folgen
Der Bedeutung deines Namens.”

Aber nun zu Sacopone

Gpricht mit fhivacbem Ton die Kranfe:
,Um den trdftenden Benone

Bat id meinen Herrn und BGatten.”

Und er fpricht: ,Auch er wird Fommen;
et verfrau dem grofien Arzte.
Wolle, daf die Kunft Apones,
Teure, dich mir nody erbalfe!”

Und zum Arat fpricht er die Worte:
LDerrlider, pergip des SKampfes,
Der ung frennte oft im Jorne,
Nimm die Hand jum Jriedenspfande!
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Dienen ill ich deinem Lobe;
Kannft du miv mein Weib erbalfen,
®eb ich dir weitaufend Kronen,
®eb ich mebr nodb, geb idh alles!”

Und jum Lager fritt Apone,
Reift die Dede von der Kranfen,
Doch eg ftist {idh Rofabore
{iber fie mit ibrem 9Mantel.

Und ber Arzt {pricht wild im Jorne:
»Bas {oll bier ich beffer machen,
Wo man meiner nur will {Potfen?
Nadt muf ich die Kranfe baben!

Uber ibrem DHerzen drobend

Cinen §lecten von dem Brande
Gab id {dbwary. Gie ift des Todes,
Wenn idh fie nicht beilend {albel”

S Mimmer,” {pridht nun Rojadore,
,,Oollft du fie beriibret baben,
Sbres Herzens bheilge Rofe
RNimmer feben, bdfe Gblange!”

Und ecbitfert fludyt Apone:

,tun, fo will id fein berdammet!
Gddne Bublrin, dir sum DHobne
Gollft dbu mir jur Geite wandeln!

Du follft deine Jungfraufrone

Gelber mir ing Haus einfragen,
Sn ben Gpuren meiner Goblen
Gollft du liebefranf berandeln!

Abends an mein Lager Fommen,
Deinen Leib mir angufragen,
19
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Tod der Rofarofa XIII, 111—118

Und mit Sifen weggeftofen
Golljt du in der Brunft berfhmadyten!

Sn der Kirche, bor dem BVolfe,
Auf dem offnen vollen Markte
Gollft du mir verbublet folgen,
Wie dem Leibe folgt der Gehatten!”

Sbm ermwidert Rofadore:

L Mein toird fidh der Herr erbarmen;
Bor dem Fluch, den du gefchivoren,
Wird er feine Magd bewabren!

Cher follen alle NRofen

INit ben Wurgeln aufivarts wadhjen
Und die vollen Liebesfronen

Sn der Crde Nadyt begraben,

Gher all die bleichen Toten
Aus bder Tiefe blithend mwandeln
Und was lebet an der Gonne
Sluchend in die Graber fragen,

Ebh der Mond vom Gternendome
Bublend in ein MNeff voll Drachen
Gteigen und im feufchen Schofie

Ungebeure Brut empfangen,

Und eb foll die lichte Sonne
Weichen aus des Himmels Babnen,
Durdh der Holle Tor ju wanbdeln,
Eb ich tref in deine Pforfe.

Sa, eb wird dem [einde Botfes,
Dem fatanfhen Glindenbater,

Audh ein Gottjobn ausgeboren,
Seufdh von einer Magd empfangen,
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Und 3u [dfen uns bom Tode,
An das beilge Kreuz gefcblagen!
®ott perzeibe mir die Worte,
Antiwort ungebeurver Jragen!

Nein! nein! nein! Du baft gelogen!
O erjdheine, Herr des Gartens,
Tritt den Liigner an den Boben,
Trete auf das Haupt der Sblange!”

L, Rind,” fpricht Apo, ,.beife Koblen
Mdcbteft auf mein Haupt du jammeln,
Qber mir audy blitben NRofen;

®ut lacdbt, twer am lessten ladef!”

Dodh indes fragt Jacopone
Rlebend die geliebte Kranfe,
BWie fie fo piel Blut vergofjen?
Und fie bat es ibm geftanden.

Und nun bietet exr Apone,

Dafp exr belfend ibm mbdg raten,
Abermals 3weitaufend Kronen,

Nimmt das Gold gleidh aus dem Schrante.

Qener aber {pricht: ,,Die Dornen,
Die ibr [hiver den Leib durdbftachen,
Wirf in einen tiefen Bronnen

Ober in ein flieend Wafjer;

Dann, fo tie der Grtel roftet,
Gdlieen fidh die Wunbdenmale;
Dodh bor allem einen Tropfen

Nebme fie aus diefer Flajchel”

Und nun reichet ibr Upone
Gine Jlajcbe; doch die Kranfe
19°
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Winft perneinend mit dem Kopfe,
Und Apone mweicht bom Lager;

Denn er bovet eine Glode;
Kadelfchein exbellt die Gaffe,
Weil begleitet bon dem Volfe
Gidy der Leib des Herren nabet.

Mit dem Galframent gezogen
Sommt Benone durdh die Gtrafie,
Und die Kranfe hebt froblocend
Und getrdftet fih bom Lager.

,Bleibe liegeit!” {pracdh Apone.
2Bt bu bir dein Weib erbalten,”
Gagt er dann ju Jacopone,

L9nut fie bor dbem Ubendmable!

Gie ftitbt eines {dynellen Tobes
Bei der lesten Olung Galbe.

Da ich fie bab tbernommen,
Werd idy diefes nie geftatten!” —

»Sacopone, Sacopone,”

Geufit nun angftbeivegt die Kranfe,
LA bu mid qur Holle ftofen?
Hite mich vor diefem Drachen!”

,,Gebt, fie rafet,” fpricht Upone,
,Gie ift nicht mebr bei BVexftande,
Denn fie {pricht perivirvte Worte,
Taugt jest nicbt u beilgen Gadhen!”

Doch nun fritt berein Benone,

Nabet fich dem Beft der Kranfen,
Und fie {pricht: ,,O Herr, willfommen!
Wolle meine BVeidhyt empfangen!”
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Und der Priefter will, es jollen
Alle nun allein ibn lafjen.
,NRojadore, Jacopone

IMdgen bleiben,” fpricht die Kranfe.

LUnd iy geb nidht,” {pricht Apone,
L,/ Big ber Gictel liegt im Waffer,
Big gefrunfen fie die Tropfen.

Wer bringt meine Pflicdht 3u oanfen?”

Und zu weichen bat Benone
Nochmals friedlidh ibn ermabnet;
Aber bdbnifch ibm der Stolze
Sn bas wicdge Antlis ladet.

Nun exft fiblet Sacopone,

Welcher Geift in diefem Arjte,

Und ex fpricht in {chnellem Jorne:

L BWeich aus meinem Haus, du Lafter!” —

LHaft dbu mich mit Gchmeicheliworten
Hexgelocdet,” {pricht der Arge,
,Bringft du midh) mit bofem Trofe
Wabrlich nimmermebr bon binnen!” —

L Web uns!l”’ jammert Sacopone,

,Wer mag diefen Teufel bannen!”
Unb es nabet Rofadore,

Gopridht: ,,Jcy wags in Gottes Namen!”

Und fie 3iebt gleich einem Dolche
Sene Nabel NRofablanfens

Aus bem Haar, das Gold der Loden
Rliept, fie ritftend, von dem Naden.

Und im beilgen Jorne Goffes
Gpringt die Kranfe von dem Lager,
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Und ein Sreuz von rotem Golde
Dienet ibr gur frommen Waffe.

Aber beiden reift Apone

Bon bem Bufen die Gemwande.
Da er fiebt die beilgen Rofen,
Kublt er feine Ginne wanfen.

Und er fluchet: , Moles, Moles!
Dies ift unfer Rofengarten.

Dafp er ewiglich berdorre,

Mupt du dich jur Arbeit balten!”

Doy am Senfler ruft Benone
Dem Geleite, und mit Fadeln
Dringen fie berauf; Meliore

Lritt einber vor allen anbdern.

Doch er ftebet jchiver exfdhrocden,
Da er Apo fiebt, und fragef:
. Meifter, lebet ibr bier doppelt?
Eben bab id eudy perlafjen!

Piefro fam als fchneller Bote
3u dem BVater Rofjablanfens,
Der exfranfte, eudh zu bolen,
Und Sbr feid mit ibm gegangen.

Habt mic felbff die Hand geboten,
Gpradyt, daf ibr bes alten Hafjes
Ganglidh nun vergeffen tolltet,

Weil ich brab geldfcht beim Branbe.

Dann baft dbu midy angefproden

Um ein Bufdel meiner Haare;
Gpradft: ,Aus blondem Haar gefponnen
Wit jur Wunbennabt der Jaben.’
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Und idh gab dir eine Lode —
Gieb, bier feblt fie mir im Naden —
Solgte teit dir bor dem Tore,
Big in meines Bruders Garten,

o du einfratft, weife NRofen
Und Argneifraut einem Sranfen
Sur Crquidung gleich su bolen;
Dorten bab idh dich verlaffen.

Denn e8 war dort bei den NRofen
Goldh ein beftger Duft entftanden,
Daf mir {chier gebrady der Odem;
Wanlend ging ih aus dem Garten.

Sefst — toie find ich dich bier oben?”
Doch thn bei bem Avme faffend
Gpridht Apone: ,,Jreund Neliore.
Gegt geleite midhy bon dannen!

Denn die Gattin Jacopones

Wil das Galrament empfangen,
®dnnen wic ibr Raum jum Troftel”
Und nun geben fie sufammen.

GSbnen folgen, die vom Volfe

Mit den Fadeln aufivdrts drangen.
Gn den Armen Jacopones

Rubt obnmadtig noch die Kranfe.

Da fie mieder fich erholet,
Gegnend ibr ber Priefter nabet,
Und fie fpricht mit leifen Worten,
IMatt aufrichtend fich vom Lager:

,Der dbu an der Gtatte Bottes,
Pore, wie ich midy anflage,
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Wag i fundlich bab verbrochen,
Geit auf Crden idh gemwanbdelt,

it Gedanfen, Werfen, Worten.
Und uerft nun mit Gedanfen:
Seb gedadbte, meinem ®Gotte
Sonnt i Gunberin gefallen.

Und iy fliindigte mit Worten,

Weil iy Gott nicht Wort gebalten,
Als bas Ja ih Jacopone

Treulod gab an dem Altare.

Und mit Werfen,” {prach die Sromme,
#Da idh fprang von dem Theater;
Denn ich glaubte feft, des Tobdes
Wied ich an bdie Erde fallen;

Glaubt in meinem bdfen Gtolze,
Obne Galrament empfangen
§tam ich doch 3u meinem @otte,
Gunbigte auf fein Crbarmen.

Doy mich nicht verderben fwollend,
Hat er mich 3ur Bup erbalten,
Die bon ibm durd) dich, Venone,
Scb gerfnivfchet nun exivartel” —

Mofaroja,” fhrady Benone,
Reiner noch trat obne Mafel
Bor den Thron des eiwgen Goftes;
Cr wird dein fid aud erbarment

3n des BVaters, in des Gobnes,
3n des beilgen Geiftes Namen
Get bir, meine fromme Todpter,
Deine Suld erlafjen! Amen.
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Kublft dbu jest dein Haus geordnet,
Defnen Herren ju empfangen,
Gpelf idh mit dem Himmelsbrote
Didy 3u- diefem lesten Pfade.” —

. Big jum neuen Morgenrofe
Parret nody”, fpricht leig die Kranfe,
,/Einen Biffen weifen Brofes
Ap ich beut von einer Armen,

Dexr burch dich, mein Jacopone,
Ward ibr Fleines Feld erbalfen
@en den Anfpruch eines Grofen;
Gie bradyt mir bas Brof jum Danfe,

Bat: ,O effe von dem Korne

Sefst aus Liebe zu dem Manne,
Der gerettet mir den Bobden,

Dem bHies Brof firr mich enfivachfen!’

Aber hort, die elfte Glocle
Gdlagt! Noch eine Gtunde barvet;
NReicht indes zum lehten Trofte
Mir des beilgen Oles SGalbel”

Dodh nun Flaget Sacopone,
Der big jest in flummem Sammer
Gap an ibrem Lager oben:
., Web, o web, idh mup dich laffen!

O didh, aller Sungfraun SKrone,
Seufch und duldbend gleich dem Lamme,
Dag die Gduld bat bingenommen,
Das fiir uns das Kreuy gefragen,

Rofarofe, heilge Sonne
Meiner ixdifch friben Tage,



232

Tod der Rofarofa XIIl, 171—178

Kirmament boll Lichtesjonne,
Civig gleide Friedensage!

Herr, was bab idh denn verbrodyen,
Daf idh in ber Nadt foll wandeln,
Daf aus meines Himmels Dome
Nun exlifdt die beilge Lampe?

Webh, o web, du fiife NRofe,
Dornen dir das Hery zerbrachen,
Die dbu fromm dbor mir berborgen;
Gduldig muf id mid anflagen!

Weh, ich bing, der didh gemordef,
Blind an jenem Hodhzeitsabend,

Da durdh midh du vbon den Lofen
Haft den Dornengurt empfangen!

Und i babe gu der Oper

Dich gefubret heute Ubend:

Web, dburdy mich wardft dbu duvchbobret
Bon dem Giictel bei dem Brande!

Deine leste Jeif verdorben

$Hab idh dir aus falfhem Wabne
Durch den Bdjewidht Apone,
Hoffend, dich mir ju erbalfen!

Adh, ich diene bofem Stolze!

Die ich nie befefjen babe,

Die mir ewig war verloven,

Wollt ich mix durch Kunft erbalten!

Web, mein Weib, du Sugendrofe,
Auf dem Wafjer bder Demanten
Gpiegelt deiner Ghdnbeit Gonne
Qbres Abendrotes Flamme!”’
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Alfo jammert Sacopone.

Sbhm ermoidert dann bdie Kranfe:
L Wolle nicht mit bacten Worten
Begen Gottes Willen Flagen.

Laffe ung den PHerren loben,

Daf er uns uriidgebalfen

Bon dem Abgrund eiwgen Todes,
Bon der Blut{chuld bartem Lafter.

Wenn der Gebleier fwird geboben
Uber unferm dunflen Gtamme,
Gingft du big ju deinem Tode
@ott und feiner Mutter Plalmen.

Geit bas Weib den fchiver berbotnen
Apfel teilte mit dem Manne,
Bringt dbas Weib bas Kind des Todes
3u der Welt mit ot und Fammer.

Und wir durdy die Gitte Gottes
Daben fchuldlos uns erbalten,
Unb er wird ung nicht bderftofien
Aug des Parabdiefes Garfen.

Audh ih muf von diefem Orfe
Sn den Willen des Crbarmers;
Dich, bei dem o gern ich foobnte,
Muf i einfam nun declaffen.

Und bu follft, twie Gbriften follen,
Deinem irdjchen Gut entjagen,
O, mein Bruder, wolle folgen
Cines {dbiwaden Weibes NRate.

®eb in einen frommen Orden;
An die Stelle des Theaters
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Laf erbaun ein beilges Klofter;
Dot audy rube meine Afche!

Laffe jest von armem Bolfe
Gtille midh 3u Grabe fragen,
Big erbauet iff das Klofter
3ur Kapelle bei Ganft Slaven.

Und den Gdbiveftern diefes Ordens
Dann das neue Klofter laffe,

Weil fie jesit nur demlich wobnen
Und dag Haus fie Laum mebr faffet.

Meinen Sarg, gejdbmirctt mit Rofen,
Lap von armen Sungfraun fragen;
Laffe audy die Kinder folgen,

Die idh ftets geliebet habe.

Allen {penbde aus zum Lobne
IReine vollen Kleiderladen,

Aus dem LTuch, das ich gefponnen,
Laffe allen Hemdlein machen.

Mein Gejchmeide, {ilbern, golden,
Ale Perlen und Demanten,

Die mir deine Huld eriworben,
Gdente ich u dem Alfare.

Lafle eine Mutter Gottes
NRedht vor allen berrlich malen
Und ibr bon dem boben Ehore
Himmlijhe IMufit erfchallen,

it bes Weibraudhs fufen Wolfen,
Sn wolluftger Ditfte Kampfe,

Goll ein Wald unzablger Rofen
Um der Kirche Gdulen ranfen.
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felbe, Campe, Weibebronnen,
Leudhter, Raudbfap und Monftrangen:
Alle feien goldrie Rofen,

Durch der Kinftler Fleiff geftaltef.

Und bie grof und fleine Glode
Und der Taufftein und die Kangel
Geien Nofen gleich geformet.

O, weld) frommer Rofengarten!

Als ih bin gefragen worden
Ginnlog weg von dem Theater,
Dat fich ein Befiht ergoffen,

Dab ich diefen Wunfch empfangen.

Unter einem boben Dome

Gab idh Weibraudivolfen wallen
Und Gefang und Klang der Orgel
Durch die Sdulenivdlder wadfen.

Und i fab den Greis Benone
Eine Totenmefle balfen,

Aber alleg mwar boll Wonne,
Alles war voll felgen Glanges!

Und id fab piel fromme Nonnen
Cinfam betend in der Sammer,
Gab fie nadtlich in dem Gbhore
Pimmlijche Bebete [allend.

Und por allen glanjumflofjfen
Gab i eine mit der Nadel
Weife, rote, jchivarze Rofen
Wirlen in die Mepaewande.

Und das Bild ber Mutter Goties,
Gnadig blidend vom Altare,

235
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®lidh dir, meine NRofadore,
Aber beilger, bodber ftrablend.

Und i felbft lag eingefdhloffen
Kbl in einem Marmorfarge;

Auf der {dhiveren Decfe oben
Geplief ber Knabe mif dem Lamme.

Rings um mich geliebfe Tote
Gdlummerten jum lesten Tage;
Doch Fein Ginn war mir verfchlofjen,
Und ich fab und borte alles.

Adh, ie mag die BVifionen
Ale ich in Worte faffen!
Durd der Kivche bobe Bogen
Himmelddydre niederdrangent”

Und nun fagte Rofadore:

,8a, bes Himmels Tore flanden
liber Diefem Tempel offen,

Bon den Geligen umjchavet.

Und es ftand die Mutter Gottes
Und ber Heiland mit dem Lamme
®ang befrangt mit fifen Rofen
Sn des Lichtes ewgem Glange.

Und der Engel Legionen
Gangen: Gnade! Gnade! Gnade!
Taufend Krdange heilger NRofen
Gab ih jum Altarve fallen.

Und den Gcbleier einer Nonne
Gab i nebmen Rofablanfen;
Cine Goldflut ibrer Loden
Bor der Gebere niedexfanfen.
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Gingend ftand ich auf der Orgel,
Bor mir ftand die goldbne Harfe;
Aber ftille und geftorben

Lag mein Hexy in Falten Banben,

Wie in bdfem Traum der Boden
Sliebenben bdie Jihe bannet,
Pilferufenden der Obem
Sampfend in der Bruft erflavvet.

Lebend und doch eine Tofe,
Gebend und dodh dicht umnachtet,
Gtumm, doch fingend vollen Tones,
War ich wie bon Gfein umfangen.

Neben miv fland {divary Apone.
Web, o web, was er gefaget,

Was er {prach borbin im Jorne,
Sullet midh mit tiefem Bangen!

Do am Altar aufgezogen

Ward ein bimmelblauer Mantel,
Und das Bild der Mutter Gottes
Griifite laut des Volfes Ave.

Und id bodet in meinen Obren:
Ave, Galve, Mater! jchallen,
Und aus meinen Augen quollen
Lieber Tranen auf die Wangen.

3n der Kivche bobem Dome
Gdymetterfen die Nadtigallen,
Gany durdyzuctet bon dem Tone
Sublt mein Hery idh mieder jcblagen,

Und i bin emporgeflogen,
Cine Gimme, fingend Abpe,
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Bin dbes Cngels Gruf geworden,
Ave, Galve, Dei Mater!

Dies Geficht war mir ergoffen,

Da idh finnlos in der Harfe
Rubete, bon NMeliore

Kromm gereftet bei Dem Branbe.” —

L Bas du fabeft, Rofabdore,

Gab idh alles,” fprady die Sranfe,
Herr! du baft in BVifionen
Wunderbar dich ung erbarmet!”

Und in fliller Wonne fcbloffen
Beide fidh in ibre Arme.

Rubig fprady nun Sacopone:
LHerr, tu miv nadh Woblgefallen!”

Aber nun ftritt durdy die Pforte
Agnus caftus mit bem Lamme,
Sfnicet befend an dem Boben
Neben Rofarofens Lager.

RNady der Gandubr fieht Benone,
Cine Gdvelle riibrt der Knabe,
QNiederfnieet Rofadore,

Sacopone bei der Kranfen.

Beim Gefang des frommen Bolles,
8n bem Gdyeine beller Sadeln,
Dat fie leis bas Haupt erboben
Und des Herren Leib empfangen.

Und dbann fprad fie nodh die Worte:
Serr, dbu baft didh mein exbarmet,
Derr, dein Wille fei gelobef,
Meine Geele nun empfange!”
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Mit bem beilgen OI Benone
Daupt und Hand und Juf ibr falbet.
Und fie fprach: ,,Des DHerjend Rofe
Wirft unendlidy teiten Schatten!

O bder Wonne, o des Troftes,
O beg tounderfifen Garten!
Ginge, meine Rofadore,

IMit des Himmels Nadbtigallen!

Sn dem Gdatten meines Tobes
Lafle Gottes Lob erfchallen!”

Und es fang nun NRofabore

3u bem Rlang der goldnen Harfe.

Goldy ein Lied, fo felgen Tones,
Hat nur dba die Luft gefragen,
Als der Heiland ward geboren
Und bie Engel Gloria fangen.

AUlfo fang des Lichtes Bogen,
Da den Lufifreis aller Farben
®oft durd feinen Raum binrollte
Sn dem Glang des erften Tages;

Alfo tont des Waffers Woge,
Mit dem Rund des Crdenballes
Gelig fpielend in dber Gonne,
Saudpzend an bem erfien Tage.

3n fo fifen Tones Strome
War die Cuft aus Gottes Atem
Um die junge 2Welt ergoffen,
Sn der Luft des erften Tages.

Und bie neue Crde rollte
Unter alfo freudgem Stlange
20
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Sn den Kreis von NMond und Sonne,
Subelnd an dem erfien Tage.

Aljo fang das Blut, ergofjen
Durch des neuen Menjchen Adern,
Alfo fang der Menjch voll Wonne,
Da er gu der Welt erwadhte.

Doch annoch biel hobern Tones
Wird das Lied der Gelgen {challen,
Wenn fie aus dem Haus des Todes
3u dem Antlib Gottes wanbdeln.

Aber nun ieht mit dem BVolfe,
DBetend bei dem Gdhein der Fadeln,
Nad dem Klofter bin Benone.
Cinfam f{tebt der Tofen Lager.

Und es Fuft ibr MRofadore
Tranenlos bie bleiche Wange,
Griifet {dheidbend Jacopone

Und verldft ibn mit der Darfe.

Einfam {iget Sacopone

Auf dem ftummen Gterbelager,

Gn der Toten Demantfrone

Mit des Schmerzes Blid binftarvend,

Keine Tedne tbm entrollet;
Geine tiefe Trauer vagef

Wie die Wiifte dd und froden
Auf, am Horizont verjdhmachtend,

Obne Gdatfen, und die Sonne
Gelbft ein tiefer Feueridhatien,

Der fidh ie ein fveiter Vogen
Uber feinen Gdbeitel lagert.
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Die Gedanfen an dem Boden
Gdhleichend, in dem gleichen Sanbde,
Alle Gpuren bvon dem Odem
Heien Gturmes ftets vermwafchen.

An dem Himmel Feine Wolfe,
An der Crde feine Pflange,
Auch Tein eingger fubler Tropfen
Sn bem ungebeuren Plane.

Alfo figet Facopone

Sn der Wifte feines Jammers,
Sn bie belle Demantfrone

Der geliebten Leiche ftarvend.

AUAber auf die Sculter Elopfet
Agnus caftus ibm, der Knabe,
NReicht ibm einen Sorb voll Rofen:
~Sacopone, jest eriadbe!

frang des Tobes Braut mit NRofen;
Gie find aus bemfelben Garten,
Wo die NRofen ibr gebrochen

An dem erften Hodyzeitsabend.

RNimm ibr ab die Demantirone,
Die du ibr baft beute abend
3n das Gilberbaar geflodhten;
Deiner legten Pflicht gearie!

Cinft werd id am redhten Orte
Wunbderbare Dinge fagen;

Du wirft, die dir war verborgen,
Deines Namens Ghuld erfabren.”

Gpradys. — Da jener nabm die Rojen,
Gcbied er betend aus der Kammer:
20°
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,Sefus Gbriftus {ei gelobet!”
Sacopone jaget: ,,Amen!”

Als er [oft die Demantfrone

Aus dem Gtrom bdes Gilberhaares,
it bes Gdhmerzes Kern gebrodhen,
Und des Jammers Quellen fprangen.

Da er ibr den Krang der Rofen
Legte in die Gilberbaare,

Gind bdie Augen in dem Strome
Deifer Tranen ibm bergangen.

Da ber arme Sacopone

Sbr die Lalten Hande falfef,

Sft ber Trauring voten Goldes
Sn die Hand ibm fhiver gefallen.

Da er ibr das Aug gefchlofjen,
Bradh er aus in lauten Sammer,
@any in einem Trdnenftrome
Der Geliebten Antlit badend.

Als die Nacht war bingezogen,
Gtand bdes Morgenfternes Fackel
An dem ftillen Horizonte,

Wie ein Jrelidht auf dem Grabe.

Wie in eines ausgeftochnen
Auges leeve Hoble, agend

Gab des neuen Tages Gonne

Sn bas Hery des armen Mannes.

Und foie an dem Hodaeitsmorgen
Pietro, {ie begrifend, {agte:
®rift fie an dem Tobesmorgen;
Sacopone, laut aufjammernd:
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/& didh, blutge Tobesfonne,

G dich, Held Des Unterganges,
Grup didh, Heiland voller Dornen,
®rup dih, Gidbel meines Gartens!

®riuf dich, lidhter Trauerbote,
®&rip dich, Tauestrdnenjammler,
®riif dich, Weder aller Tofen,
®rif dich, Jeuerheld des Grabes!

Gingt die fieben leten Worte,

Gingt fie mir, ibr grauen Sdivalben!
Gingt ibn mir, den Gchild des Todes,
Gingt den Held des Unterganges!”

{W

G
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Apo und Meliore

Durd) die ftillen Strafen {dhreiten
Apo und Meliore bin,

Gleidhe Pfade fitbren beide

3u dem Turm, jur Tanzerin.

Wo das Monbdgefild fich breitet
Um des BVrandes Trimmer bin,
Rubt ibr Weg, und tief eriveitet
Sublt Meliore feinen Ginn,

Und er fpricht sum ernften 9Meifter,
Den er bei der Redhten nimmt:
,Gelig, er gleidh dir die Geifter
Leicht nady feinem Willen ftimm.

Gpridh, o Derr! auf welche Weife
Reifieft dDu mich jehit gu dir?

Da du beut im lauten SKreife
Aljo bart begegnet mir?

Da du gurnteft mir im Gtreite,
Gieh, da fdeute ich dich nicht;
Seto friedlich dir jur Geite
Alle Kibnbeit mir gebridt.

Dap der, den ich erft geleitet
3u des Pietro Garten bin,
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Apo und Meliore

Wieder mir gur Geite fchreifet,
Will mir nimmer in den Ginn.

Gprich, ie oll iy nur begreifen
Deiner Kinfte tiefe Lift,

Daf idy biex dich fann ergreifen,
Der exft dort por Furger Frift.

Meifter fprich, und dann bverzeibe,
Daf i alfo beut mit Schimpf
Traf des boben DHaupfes Weibe;
Seige Deines Hergens Glimpf!

Sennteft dbu des Jinglings Leiden,
Dex fo Fubn didy beut beftrift,
Ach, du mwideft Troft bereiten
Mir, der deinen Jorn exlitt.

Laffe midh zum Kerfer weichen,
Dem das Seuer mich enfrif,
SKannft bu mix die Hand nidht reichen,
Daf mic deine BGunft gemwiff!”

Apo gab die Hand: ,Dein Eifer,”
Gpridt er, , wiffe, war mic [ieb;
Herrlich mirft du, wenn du reifer,
Denn dich freibet hober Trieb.

Doch es mufp bor der Gemeine
Leiden, er jutage fpringt,

Dap nidbt aus dem Ghor alleine
Einer anbre Weife fingt.

Ob bu mwiedig Eonnteft leiden, )
War u forfhen i getwillt;

Nebft bem Gcbiverfe 3u dem Ctreiten
Gubre audy der Mann das Sdild.

245
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Und nun nenn iy dich den Meinen,
eigte dir mein Doppelbild;

Wird der dritte dir erjcheinen,

3it dbas Banze dir entbullt,

3eugnisgebende find bdreie,
Und bdie dreie eines find;
Du baft einen Grad der Weibe,
Nody bift du ein blindes Kind.

Wiffe, der Dreieinigleiten
Gdhiveben in dem irfel viel;
Wer fie alle fann durdbfchreiten,
Drebt den Jicfel bin jum Jiel.

Do nun laf uns andre Kreife,
Die uns ndber liegen, 3iebn,
Dap idy tatig dir beveife,

Wie ich dir geivogen bin.

Cinjam find wir und alleine,
b und dbu und die Vegier;
Gprich, nady weldbem Sauberiveine
Lechzt die frodne Sunge bdir?

Sein ift diefe Jeit; es fcbrveifet
Giug das trunfne Mondenlidhe;
Wer jest nadhy den Apfeln greifet,
Der perfeblt die reifen nidht.

BVon der BVenus Tau bereifet,
Gdivillt der Jrudbte fiif BGemicht:
Gage, weldhe Luft gereifet

Dic aus beifem Bufen bricdht!” —

D, mein hober Herr und Meifter,
Du bift weis,” Meliove fpricht,

XIV, 14—21
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Apo und Meliore

LUnd es reichen alle Geifter
Deinen Augen gern ibr Licht.

Gebe, bier ftebn toir im Frefen,
Unterm boben Wolfenfchild,

Und des Brands Ruinen ftreuen
Auf den Plan ibr Schattenbild.

Sannft dbu aus der Sferne NReiben
Gagen, ob die Sufunft bier

Andre Gcbatten ficd verleiben
Diefes Plases bober Jier?

Ob nidht feinen Gchatien breiten
Dier ein beilger Tempel mird,

Wo mwir jest durch Teiummer {chreiten,
Die dbes Waffers Jlut durdpiret?”

Doch Apone fprady: ,,O {diveige,
Anbderes begebr bon mir,

Daf i anbderes dir geige,

Was mir lieber ift und dirl

Denn nicht diefe foten Gteine

$eben ju dem Licht den Blid;
Nur des Lichtes Gobn alleine
Qieft geftirnet fein Gejchict.

Beifterjdhiver erblitbn die Jeiten
Deute aus dem Gterngefild,

Duech den reichen Himmel [dbreiten
Geb idh tounderbar Gebild.

Denn die Jungfrau hebt den Ceblefer,
Und der Widder freudig fpringt,
Und der Gtier exbebt fich frefer,
Da ber Gdivan verbublet fingt.
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Und bie Swillinge, fie weinen,

Da die eine Wage {inkt,

Und der Gteinbod will nicht {cheinen,
Weil der Schir den Bogen fhivingt.

Amors Preil der Preil beut gleichet,
Gieb, wie er jur Jungfrau zielt;
Wie der Jifdh sum Fifhe freichet
Und in Wogenjdhimmer [pielt.

Nach des Vedbers flipemn Weine
Greift der Waffermann und frinkt,
Bar und Hund, der grop und Fleine,
Langen, der Triangel Flingt.

Pegafus mit Wiebern fhreiet
3u bem Fleinen Pferde bier,
Des Jentauren Luft fich jiveiet
Bu der Jungfrau, ju dem Tier.

Und der Walfifdy, ein Hodheiter,
Saudyzend im Cridan {pringt,
Und das Cdiff, es flagget beiter,
Jn dem Pol fein Ruder Flingt.

Bei dem Hajen jagdlidh [chiveifen
Gebe iy Orions Licht,

Doch por ibm die Fludt ergreifen
Deute die Plejaden nicht.

Liebend Ddenfet er mit Schiveigen
Der Hoperboreerin,

Und vor Herfuld Geele ftreichen
Alle Thefpiaden bin.

Gepbeus, Gaffiopeia neigen
Ciebend ueinander fich,
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Und AUndromeda erreichen
Geb den ftarfen Perfeus id.

Kreudig laut der Gubrmann geifielt,
Und das Bodlein zu ibm {pringt,
Und ber Lome [uftgefraufelt

Geinen Gdiveif jur Jungfrau {divingt.

BWie im Paradiefe fchiveifet

Dort dbie Gblange luftgeringt;
Weil die Jeigen find gereifet,

Hoch der Rab den Becher {hivingt.

RQrei fleomt, foie gur Hodhjeitsfeier,
Berenicens Lode bin,

Und im Klang von Orpbeus Leier
Gdyaufelt frunfen der Delpbin.

Den Antinous umbreifend,

Hoch des Adlers Jittig Flingt,
Der, fie von der Erde reifiend,
®bdtterfnaben aufivarts [divingt.

Eine Geblange fragend tweilen
Geb den Polpides idh,
Minos lebrte fie ibn beilen,
Didh 3u beilen lebrt fie mich.

Sn der Nordivon goldne Reife

Cine Myrte fup fid {dlingt,

Und der Drach mit brinftgem Gebiveife
$eifp den falten Pol umringt.

Su gebeimer Licbe Feier

Dell des AUltars Gluf entglimmt;
Die Gudirone {dhimmert freier,
Und in Luft der Gudfijd {dbiwvimmt,
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Jbre Gcberen brunftig breiten
Srebs und Glorpion zum Licht,
Und der Wolf in Himmelsweiden
Triibt Der Lammer Quelle nicht.

Alfo glithend find die Jeiten,
Aljo briunftig ift das Lidt,
Wie die NRofe, die den Bréuten
Venus durch die Loden flidht.

Die Granate fentt gereifet

Sbrer Kerne Goldgemicht,

Trunfen durch die Blatter [chiveifet
Amor, der fie faumelnd bricht.

Gelig ift wobl der u beifien,

Der in Liebe felig ift;

Gpridh, fann id didh felig preifen,
Der du alfo liebend bift?

Meliore, fei der meine;
Gage obne Hinferlift,

©Ob Bionbdette je die deine
Gang und gar gemefen ft?

©Ob bdein felger Mund alleine
Sbres Leibes Nofen bricht,

Sn der Augen Sonnenfcheine,
8n bes Bujens Mondenlicht?

Ob du in die Wolluftfreife
Sbrer Mitternadhte blickt,

Daf didh jaudbzend an fich reife,
Die entyiidet du entzucdii?”

Doy entfefet bier den Meifter
Meliore unterbricht;
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,Bei dem Gott der felgen Geifter
Gdwore id: das tat id nidt!

Und mwill einer des fich preifen,
Qb nenn einen Teufel ibn;

WAl mit Hdanden den zerreifien,
Dex fie jolcher Ghmady gegiebn!

®oft und BVater! wuft i einen
Goldbes denfend, fein Gebirn
Gliig ich ibm mit fotgen Gfeinen
Aus ber unverfhamten Stirn!

Denn die Gterne find nicht reiner,
A8 der Leib Biondettens ift,
Und der Gebof, er war nidf reinerx,
Der empfangen Fefum Chrift!

Dody dbu madft aus Weltenfreifen,
Wo der Engel Palmen fchivingt,
Und, den Civigen zu preifen,
Bloria bie Gpbdre fingt,

Ginen Tummelplal der Heiden,
Mo die Ginde Langen bricht,
Und ein efles Wolluftftreiten,
Dem bie Geilbeit SKrange flicht!

Sonnteft du mir aud betoeifen,
So fei meiner Liebe Jiel,

Moge mich der Gtern gerreifen,
Der jest dort bom Himmel fiell”

Aljo fpracdh er, und es breifet

Apo feinen Mantel bin,

Ring den Gtern, der niedergleifet:
,,Bieh, was dir ein Stern exfdhient
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3n bem tritben, Falten Gdhleime
Dier, erfenneft du das Lidht?
Gtirgend durdh des Himmels Raume
Wabrlich, dies exjchlagt dich nicht!

Alles ift nicht Gold, was aleifet,
Und wasg glibend dir erjcbien,
Gidhy als faules Holy eriveifet,
Nabeft du dem Wunbder Fibn.

Und das eben macht den Weifen,
Dafp er in dbem Gonnenlicht
RKann die Mitternacht beweifen,
3n dem Leichten das Gemwicht.

Dap felbft in des Lichtes Leichte
Cr die Wudht, die niederieht,

3n dem Abgrund aucdh das Geidbte,
3n bem Geichten Abgrund fiebt.

Gollt ich dich nicht felig preifen,
Ware fold) ein Weib dein Gpiel?
Um bdie Crde mocdht ich veifen
Nach fo wunderbavem iel!

Dody die Jugend mdchte fteigen,
Um den Himmel ju erfliebn,
Und das Alter muf fich neigen,
Giebt ibn an der Erde blibn.

Willft dbu nun die Luft erceichen,
Die dir durch die Adbern rinnt,
Cinen Lrant will ich dic reichen,
Der dir ibre Gunft gewinnt.

Lapt du dir das Redbt entreifien,
Das dir Luft und Jugend gibt,

X1V, 59—66
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Wird didh {hiver der Neid jerreifsen,
Wenn fie andern fih ergibt.

Dafp jum Falle fie gereifet,
Geb in ibren Gternen i,
Wenn Fein andrer fie ergreifet,
Jenne einen Lhgner midh!” —

. Den modbt ich jest gleich dich beifen,”
Stirnend nun Meliove {pricht,

. Golche Unfdhuld Fann nidt gleifien,
Gottes ift ibr AUngeficht!

Korner {treuft du; idh foll gleifen,
QAber Gott erbalte midh!
Gimbdflut aller Eitelfeiten,

Hier vor Gott verfluch ich dich!

Sa, gleidh leicht magft du bemeifen,
Diefen Himmel exnft und fHI
Gebeft dbu vom Blis jerveifien
Und von donnerndem ebriill;

Und die Ctadt im Monbdenfcheine
Kulle jeht der mildbe Krieg,

Und daf fest, wo iir alleine,
Weit ein Feld voll Leichen lieg;

Dap Bologna ibre meite,
Hodbgetiirmte, fefte Stirn
Nieberbeuge jest im Gtreife
Bor dem bimmlifchen Geftirn!

Daf du boppelt Fannft er|dheinen,
Weil ichs fab, beivieft du mir;
Doch Biondettens Schuld berneinen,
Gelbft fie febend, wid i dirl” —
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L Malft du an die Wand den Teufel,”
Apo ju dem Singling fpricht,
Lalt er dir audy obne 3weifel

3u der Malerei das Licht!”

Gpradhs. Und pldglich donnernd fteiget
Um den Mond bdie Finfternis,

Und fo tweit der Himmel reichet,

Dell cin Blif die Nadt errif.

Und rings durdy die Gtadt berbreitet
Gidy ein tofend Gtablgeklirr;
Naber, immer ndber fireitet

Her der Gtimmen Kampfgetwire.

Meliore bebt. Es {breifen
Taufend Birger in den Ring,
Und mit Wut von allen Seiten
Debet fich das Gcbwertgelling.

Und es finfet Neib auf NReibe
Auf dem blutgen Mordgefild,
Daf bon Wut- und Webgefchreie
Caut evfoft das Wollfenfehild.

Web! ba fhirzen auf die Gfreifer
Rings BVolognas Tirme bin,
Dodhy fie Fampfen immer feifer,
Nichts er{chreclet ibren Grimm!

Su ben Jufen feinem Meifter
Ginnlog bin Meliore finft,

Bis das Gpiel der bdjen Geifter
Diefer in den Abgrund mwinft,

Und pon Gdyreden gany gebleichet
Ridbtet auf der Jiingling fichy:
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,Du baft Bodfes mir gegeigef,
Meifter, nun entlaffe mich!”

Apo fpricht: ,Du propbeseitef
Diefer Stadt dies Ungefchict,
Weil du fie fo toll Derefdeft
Rite Bionbdettens Tugendglirct.

Gn ber Wage liegen beide,
Qeg dich au der Tdngerin;
Dafp dein BVaterland nidht leide,
®ebe dich der Freude bin!

@rofire Wunder Fonnt i eigen —
Gines Wortes leicht Gemwicht,
GEines nichigen Blides Ofeigen
Rithrt oft ber ein {dhiver Gericht.

Und fo ftebn die Himmelsseichen:
Eg erfullt fich Dies Beficht,

Brichft dbu von Bionbettens Jieigen
Heut die reifen Jrichte nicht!” —

L Qaft fo leicht pom Himmel reifen
Diefes Landes Gebidfal fich,”
Gpridt Meliore, ,,will verbeifen
GCine fdonre Jufunft ich!

Hobe Nadyt, ibr Gternenteiche,
Mond, du Feujches Angeficht,
Gudy Biondetten ich vergleiche,
Gie weidbt euch an Jriede nicht.

Und fo feft und ungebeuget
Gtebet ibrer Tugend Sier,
Al einft fromm ein Tempel fleiget
Qus des Brands NRuinen bier!
21
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Gieb! beteget find die Gteine,
Ordnen auf ju Mauern fich;

Diefe Geifter find die meinen,
Und ibr Meifter bin auch idh!

Sreudig auf bdie Preiler fteigen;
Dirft dbu, wie Biondette fingt?
Wie nach ibrer Harfe NReigen
Gtein auf Gtein jum Himmel dringt?

Wie nach ibren Melodeien
Kuppel fih an Kuppel ringt,
Und die Gdule ibre NReiben

IMit dem Palmentnauf verfchlingt?

Der Kapellen Einfamleiten
Ordnen fih in Harmonie;

Wo bie Tome fih durdhjchneiden,
WdIbt bes Ghores Halle fie.

2Wo Ddie Thne bdber fleigen,
Heben {idh die Tirme fpis,
Die jum Firmamente reichen
OMit der Kreuze goldonem Blis,

Wo fie fidh zur Tiefe neigen,
Su ber Grifte Labprinth,

Geb i frauernd niederjchleichen
Gtill ber Treppen Gteingetvind.

Deilig {herst in taufend Weifen
Blum um Blume, Bild um Bild,
Und, die 9Meifterin u preifen,
Wiberball dem Sfein entquillt.

3n der Keren felgem Gdbeine
Bebt dDer Altar feierlich,



XIV, 96—103

Apo und Meliore

Und gleich einem Friblingshaine
Fullt dbas Haus mit Subel fich.

Gilbernem Gefdf entfreifend

Giip der Weibraud aufivarts dringt,
Und des Himmels Tor aufreifend
Hodbgefang in Wonne ringt.

Gieh, oie 3u des Tempels Weibe
Rings die frommen Biwger ziehn;
Meifter! Goft uns Troft verleibe,
Lafy ung betend niederfnien!”

Gpricdht Meliore, und den IMeifter
WA er an dem OMantel ziebn;
Helfet! alle guten Geiftex!

Gy fieht vor fih Doppelt ibn!

Ciner fragt ein Seuerzeichen
Auf der boben, dunflen Ctirn,
Ralt fie fich die DHanbde reichen,
Und es bebet das Geftirn.

Lachend fie bon dannen fchleichen,
Gieh, da Tebrt das Mondenlicht;
Durdy das nadilich tiefe Schiveigen
Meliors Gtimme bricht:

,Web! Bologna, web! Gidy neigen
Gab i deiner Thrme Jier,

Gab ein blutig Feld der Leichen
Uiber deinem Herzen bier!

Web! in Ddeinen CEingeiveiden
NReget fich ein Dradenfind,

Und eg ftveun die dunflen Jeiten
Deine Afhe in den Wind!
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O, wie muf idh den beneiden,

Der den Gtamm, des Gobn er ift,
Kennt, daf er den Jluch der Leiden
Nidbt in feinem Ccbuldbudh lieft!

Cinen Gduldgen fucbend, reifen
Um das Gdiff die Stitvme fich;
Web! ich Fann mich des nicht preifen,
Daf den Jludh nidht trage idh!

O Almadptiger, o zeige,

Ob ber Glnde idh entfpring,
Daf ich zu der Flut mich neige
Und ein fibnend Opfer bring!”

Alfo flebt er um ein Jeichen,

Und fein &leben ibm gelingt:
Durch das ftiefe nadbtge Gebiveigen
$ell die Totenglode flingt.

Und der Glode Gehall geleitet

Su Biondettens Wobnung ibn;
Wo der Baum den Schatten breitet,
Sniet er bei dem Altar bin.

LDere! bie Geele, die jest ftreitet,
Riht in deinem Sorne nidht;
Herr! die Geele, die jeht {cheidet,
Gebe bald bdein Angeficht!”

Und er boret an dem Ieichen,
Daf ein Weib geftorben iff,
BWeil die Sabl der Glodenftreiche
Siweimal unferbrochen ift.

»3acopones frommem Weibe
Wobl das dunfle Auge bricht.
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Ob idh gebe, ob idh bleibe?”
Bang der Singling 3u fidh fpricht.

L, Denn nicht lang mebr fann berweilen
Die geliebte Tdngerin;

Gab idh fie, dann il i eilen
Trdftend zu dem Brubder bin.

Qch, jchon bor ich aus der Weite
Ceichter Fitge Slugeljchrittl”

Von der monderbellten Seite
Bang er in den OGchatten friff.

,,/Goll ih fingen, {oll i fdhmweigen,
Wenn fie mir vornberiebt?

®erne gab idy ibr ein Jeichen,
Dafs ein Liebender fie fieht!”

Dodh ein dunfler Fedbter {chreitet
Gn dem Gdbatten vor ibn bin,
Und um Kampfe jcbnell bereitet
Meliore fih gen ibn.

Aber in des Degens Kreifen
Geine Klinge ibm zerfpringt,

Sbn durchbobrt des Feindes Eifen,
Und er fpricht, indem er finft:

LDerr! die Geele, die jest ftreitet,
Richt in deinem Jorne nicht;
Herr! die Geele, die jeht cheidet,
Gebe bald dein Angeficht!”
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Meliore und Biondetta — Biondettens hobes Lied

Giefe, Mond, dein Gilber milder
Durdy bie blauen Himmelsmeere:
Blidet fromm, ibr Deldenbilder,
Nieder aus dem Gternenbeere,

Cinfam fuble Nachtluft, ftille
Griufe aus dem Himmel fende;
DBluten, Blumen, eure Fille
Duftend fich der Nadyt verfchiwvende.

Pbilomela, fuper ftimme

Deines Traumes Wonn und Webe,
Daff es ju den Gternen glimme
Und um Gottes Licbe flebe.

Stlang ber {ufberaufdhten Sither
Unter Liebhens Senfter bebe;
Gtill erdffne fie das Gitter,
Dap fie Liebesworte gebe.

Jiinglingen, die fchlummernd liegen,
Komm ein Liebestraum entgegen;

Auf die Kindlein in ben Wiegen

Genfe fich ein Engelfegen.

Und die Winjdpelrute finfe
Jebem auf des Gchages Schivelle,
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Und dem Durftgen, daf er trinfe,
Gei ber Gebaty die Eible Quelle.

AN ibr Bronnen, felig zielet

Sn bdie mondberaujdhten Becen;
Ceis im Weft, ibr Blatter, fpielet,
Um bdie Voglein nidht ju weden.

Nadbt, in deines Saubers Schlingen
Goll {ich Liebesjcham bperfetten,
Unter [uftbetauten Scbivingen
Brautlidhes Eniziden betten.

Was die Ceele, was die Sinne
$Hody begeiftert, tief erreget,
Deines Gludrads Luftgetvinne
Gefen alle ausgeleget.

Gpinnet bei dem 9Mondenlichie
Gure feinften Iesre, Clfen,
Und die {chlauen Sauberivichte,
e Jiverge follen belfen.

Kelsbemwobnende Sibpllen,

Ceicbte Nompben flichtger Quellen,
Ginet alle euren Willen,

Diefe Nesre aufzuftellen.

Cocet, [ocet, fuifier fingend,

Sn bie Nese, ibr Sirenen,
Und den Tomen nicht gelingend,
Capt gelingen es den Trdnen.

Denn es will uns beut entfliehen
Der melodijchfte der CGchivdne,
Wil ju beilgerm Himmel gieben,
Daf fein Hery fich nicht mebr febne.
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Konigin der Gternenginne,
Priefterin verflarter Herzen,
Lebrerin gebeimer Minne,
Deldin, Tedfterin der Schmerzen,

Naddt! durch deines Tempels Mitte
Gebe idh Biondetten geben,

Gdheu verbhillf in gudtger Gitte;
Du wirft fie nidt twiederfeben.

Auf dem Plake mondbefchienen
Bleibt fie rubig fdbhauend fteben,
Sn bdie ditfferen NRuinen

Nodh einmal jucid 3u feben.

Gie beginnet leis 3u fingen;

Sn der Nadbtluft einfjam Weben
Qbre Tone fich verfchlingen

Wie der Andadht jdhivanfend Fleben.

ey, idh fteb in Deinem Srieden,
Ob ich lebe, ob ich fterbe;

Gtarb mein Heiland dodh bienieden,
Dap ich fein BVerdienft erfverbe.

Will der Cchmettexling zum Lichte,
Muf die Larbe er zerbrechen,

Go baft du dies Haus vernichtet,
Meine Jreibeit auszufprechen.

Qafp die Jlhigel mich exquicden,
Sn der AUndadyt fie erfiveden,
Und um Himmelsgarten jicen
Durch der Bufie dornge Heden!

O, wie baft bu bodh gegievet
Diefe Weltnacht, mir die lefte;



XV, 21—28
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Cine Geele triumpbievet,
Deren Tod midh bodh exgdbte.

Golchen Tod laf mich gevinnen,
Herr, nad einem folchen Leben,
Raf mich mit fo Flaren Ginnen
Dir die Geele wiedergeben!

Denn in deinen Handen liegen

Alle demutdollen Herzen,

Pie die Kindlein in den Wiegen,
Gtill entfchlummert, obne Gchmerzen.”

Alfo fang fie, und gejchivinde
Gilt fie auf berfcblungnen Wegen,
Und {dhon bovet fie die Linde
Nadbtlih grifend fich beivegen.

Rajcber fliigelt fie die Gebritte
Sbres Haujes Tor entgegen,
Da begegnet ibrem Lritte
RKlirrend ein entbldpter Degen.

Adh, und teiter nodh wei Gcbritte
Qiegt, bom Mantel leicht bedectet,
Der den bdfen Mord exlitfen,
Gtumm ein Singling ausgefirectet!

Da fie gu ibm niederblicfet,

il er noch die Blide beben;
Den der Tod fchon feft umftricet,
Kann die Gdhodnbeit nody beleben.

®leich dem frommen Camariter
Hebt die mutige Bionbette
Mithfam nun den tofen NRitter,
Tragt ibn bin nady ibrem BVette.

208



264 IMeliore und Bionbetia XV, 20—-36

Lebend Fonnts ibm nie gelingen,
3n ibr SKdmmerlein 3u feben,
Und er mufite, eingudringen,
Durdh bes Tobes Pforte geben.

Gdynell die Lampe angejiindet
Unter bangen Herzensichldgen!
Ady, das Herz, das fie berbindet,
Gdlagt nody liebend ibr entgegen!

Baljam maddt fie aus den Giften,
Die fie fonft im Tany umgeben,
Mit der Ole fufen Ditften

Ruft fie wieder ibn um Leben.

Und fie [bfet ibm gejchivinde
Geinen SKoller itberm Derzen,
Gauget ibm fein Blut gelinde

Aus der Wunbde mit den Gchmerzen.

Ach! und ibren frommen Lippen
Gtrdmt die Torbeit fredy entgegen;
Quelle bdfer Sauberflippen,
Liebesgift war an dem Degen!

Auf der Brufjt ibm eingefdhnitten
Sbren MNamen lieft Bionbdette,
Und ibr Bild, nach Liebesfitte,
$angt davauf an goldner RKette.

Doppelt ibren Gbleier fwindet
Gle, mit Tednen ibn benehend,
Und die Wunde fie vberbinbdet,
Gidh der Bldfie nicht entfeend.

Unbd fie eilf und {dhmickt das Simmer,
Stndet an wobl bunbert Kerzen,
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Sn ber Gpiegel Wiberfchimmer
Gold und Gilber freudig fdherzen.

Sbres Pusfdranfs Fligeltiven
Offnet fie mit leichten Hanbden,
Dap ein eitles Triumpbhieven

Rings entftrable allen Wdnden.

Und die faljhen Gdtterbilder
Gdmudet fie mit Slitterfrangen,
Aus dem Gdofe goldner Schilber
Lapt fie jeibne Roslein glangen.

Reiberbiijche pflanst fie flitternd
Auf des Bobdens Purpurdeden,
Diamantne Nadeln itternd

Sdumt fie ein mit Federbeden.

Sn der Torbeift Garten glimmend
Ruftet fie ein Weibraudbeden,

Dafi die Weibraudbwolfen {hwimmend,
Laftern balb den Glang bedecen.

Web! ter bat fie fo verricet?

Ale Blumen muf fie breden;

Wie des Wabnfinng Braut gejdymircet,
Muf ibr Feujches DHery erfredhen.

Gdamlos fritt fie bor den Gphiegel,
Sbre Bruft su Tag zu legen,
Webh! da blicdet Gottes Siegel,
Die Goldrofe ibr entgegen.

Dodh fie ift fo tief berfirictet,
Nichts Fann ibre Glut erfdhreden,
Sbre Bldfe fie entpirclet,

Und fie mag fich nidht bedecken.
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Und mit 1B verfrauten Bliden
Git fie auf des Siinglings Bette;
Weltlicher nicht fount fie bliden,
Wenn fie nie gebetet batte.

Und fie fublt in allen Ginnen
€in unbeiliges Crgdben

Wild durch ihre Abern vinnen,
Und fie mufp die Sudht verleen.

Geine Lippen, feine Stirne,
Sbren Namen ibm am PHerzen,
Kiiffet beif die arme Dirne
Unter {1 beraujdhten Gdhmerzen.

Und in feinen Loden {pielen
Sbre zacten Hdande bebend,
Dodh umfonft bie Kiffe zielen,
Geine Lippen nidht belebend.

An den Bufen ibn u driden,
Geinen Namen laut 3u nennen,
Sublet fie ein wild Entziden,

Dodh er will fie nicht exfennen.

,Meliore,” fpricht fie liebend,
»Deine Augen zu mir fwende,
Gilifen Danf ber Huld ausibend,
Die idh zactlich dir verfdhivende!

Gieh, e8 will der glitge Himmel
Go didh an das Hery mir legen,
Wie ich in des Brands Getiimmel
An dem bdeinen bin gelegen!

Wenn du audy nidht foiederirifeft,
Winfend nur ein Jeichen gebe,
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Mir gum Lrofte, daf du wifjeft,
Wie ih dich nicht Niberlebel””

Und die Harfe nimmt die Giifse,
Capt die Gaiten tild erbeben;
Ach, die beiffen Liebesgrife
Konnen nicht fein Aug erbeben.

Reufcher Tod, du drudft fie nieder,
Golde NRaferei 3u feben,

Sn dem SKlang der giftgen Lieder
Goll ex fie nidht iederfeben.

,,.3bn, den meine Geele liecbet,” %)
Gingt fie, ,fucht ich in dem Bette,
Gudbt ibn dburdy die Givafen 3iehend,
Kand ibn dodh an Feiner Ctdtte.

Und ich fragt die Wadbter bittend,
Die ba durdy die Strafie geben:
Qbn, den meine Geele liebet,
Habet ibr ibn nidht gefeben?

Und poribergebend finde

Seb den Liebften meiner Geele,
Sbn mit NRofenfetten binbde,
Sbn auf emwig mir vermable!

Und idy balt ibn, laf ibn nimmer,
Den ih fand auf meiner Gdivelle,
Kubr ibn in der Mutter Jimmer,
SQubre ibn in meine Selle.

Gieb, idh bin ein Raud) von Mprrben,
Auf fich aus der Wifte hebend,
Und, wie Bienenfchivdrme irven,
fiuffe meinem Mund entfchiveben,
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2Beifp und rof ift, Den ich minne,
®olden fidh fein Haupt erbebet;
Wenn idh {eine Loden [pinne,
Gdhivary die Nacht den Mantel ivebet.

Geine Augen midy evquiclen
Und dDie Geele miv erbellen,
Wie die Taubenaugen bliden
Bu den flaven Wafferquellen.

2Bie Gemiirge duftend, gritfen
Geiner Wangen Blumenzellen,
Giifie IMpriendle giefen
Geiner Lippen NRofenquellen.

@oldne Tinfisringe zieren
Geine Hlaren Gilberbanbe,
Elfenbeinern und fapbieren
Tragt der Goldfuf feine Lende,

Unbd er {tebet aufgerichfet,

Wie die Jedern ausertvdblet,
Wie ber Libanon umlichfet,

Der dem Himmel fih vermdblet.

Wie mein Gaitenfpiel, erflinget
G und lieblich feine Keble,
Und 3u feinen Lippen bdringet
Luftberaujdhet meine Geele.

O, du Bifchel fifer Mopreben,
Siijchen meinen Briften bangend,
Gag, wo deine Sdbafe irren,
Gidy im Mittagsftrable drangend.

Tobter 3ions, meine Bitte
Hovet und den Freund miv foeclet,

XV, 59—66
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Gdlummernd dor der Jederbitte
Unfer NRofen ausgeftrecet.

Daf er blibend aufgerichtet:

Giipe Jreundin, ju miv fprede,
Komme ber, die Gott gedichtet,
AN die NRofen mit mir breche!

Gieb, perfbivunden ift ber Winter,
Und dabin ift Sturm und NRegen,
Und bdie Blumen, Jriblingstinder,
Gpielen fdbon auf grimen Wegen.

NMeine Wangen lieblich flimmern,
Sn ben Gpangen, in der Sefte
Gebe meinen Hals erfhimmern,
Und es grimef unfer Bette!

Wie die Traube Gopber {hivillet
3u Engeddi in den Gdrten,
Und ber Lippen $elch erfirllet,
fofp ich meinen Luftgefdbrten!

Sedern feft das Hausg uns fHiben,
Unjre Latten find Spprefjen,

Gn dbem Gcatten will ich figen
Und der Ghmerzen all bergejjen.

Unterm Gcbatten will ich figen;
Des die Geele mir begebret,
Wie der Apfelbaum bei wilden

Baumen, ift mein Freund berebref.

Deiner Lieb Paniere jdhwinge
liber mir, du Hodh und Heller,
Und du Sreundlicher, mich bringe
Gn des [ufen Weines Keller!
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Und mit Blumen mich evquice,
Mich 3u laben pfel gebe;
Kfrant bin ich vor Liebe; blide,
Blide auf, mich 3u beleben!

Unter deinem Haupt die Linfe,
Mufs dich meine Recbfe berzen,
Wenn id) deinen Kuf nidt frinke,
OMufp verdirften ich in Schmerzen!

Gieb, bie Honigbienen irven

Sn bem bonigfiffen Lenge,

Und die Turteltauben girren;

Komm, mein Sreund, daff idh didh Frange!

Gieh, dem Feigenbaum entfpringen
Knofpen; aus dem Aug der Neben
Gie Wollufttranen dringen;

Aljo feint mein junges Leben!

Wie in dunflen Feljenrien
Turteltauben auf dem Nefte,
Alfo will ich bei dir {igen

Gn dem ®Glang der Blittendfte.

Und es tdnet meine Ctimme
Gitp, o [ufp ift meine Seble,
Big wetteifernd Up ergrimme
Und perglimme Pbhilomele.

Und ich finge ju Dir nieder:
Mein bift du und miv gegeben,
Unbd es jebn dich meine Lieder
Unter NRofen teidend {chiveben!”

Wie fie alfo toridt finget,
Gpricht Meliore: ,, Meine Schivefter,®?)
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Kromme Taube, ad), es {blinget
Gidy des Todes BVand nur fefter!

Nadbttau mir bom Haupte fliefet,
Und es mwedet mir im Hergen,
Wenn {ich gleich mein Auge {chliefet,
Deine Liebe bittre Schmerzen!

Mein Gewand, ich legt es nieder,
Goll idh mwieder an e8 legen?
RNach dem BVad bie Jiife wieder
Mic befudeln auf den Wegen?

Deine Augen gleichen Blisen,
Deine Augen von mir mwende!
Meinem Herzen Degenfpifen

Gdbeinen Ddeine avten Hanbde!”

Aber twebe! nidht bernimmet

Gie den {diweren Namen Shivefter,
®libender ibr Wabn entglimmet,
Gie umflammert ibn nody fefter.

Unbd fie fpricht: ,, Der Kelch dex Lilien
Unferm Betf das Raudbfaf {dhiventet,
Unfer Durften ju bertilgen

Gidy der Txaube Becher fenlet.

Unjre Thr umgeben Friicbte,
Qb bemwabrie dir, mein Leben,
Peurige und fernge Jrirchte,
DBeibe fann idh dir nun geben!

©, bu Liebe in Wolluften!

O, du {ddn und lieblidh Schiveben!
Zrauben gleidhen meine Brilfte,
Trauben munderiiifer NReben!
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Ciner Palme aufiwdrfs dringend
®leichet meines Leibes Ldnge,
Wie der Wein binan fidh [blinget:
O, wer fih binan fo {hivdnge!

Laf ung durch die Jelder zieben,
Ob uns fieht das Aug der Reben,
Qb will, wenn Granaten bliben,
Dort dir meine Brifte geben.

Dich, der meiner Mutter Briifte
Gaugte, Brubder, dich den Gehdnen,
Wenn i dort dich brimftig Fupte,
Ach, wer wollfe mich verbdbnen!”

Als fie diefen Frevel finget,
Gpringt fein Blut ibr neu entgegen;
Der BVerband, der Hilfe bringet,
Kann die NRajerei nicht legen.

Und pon jenem Nonnenbilde
NReifgt fie in der Angft die Dede,
Dafp damit das Blut fich ftillte,
Und ed bienet ibrem Sivece.

Al3 fie zu dem Bilde blicket,
®ublet fie ein tief Crfchreden,
Gdham fie wie ein Schivert durchainclet,
Und fie eilf, fich ju bededen.

Bon dHes Bildes Augen fliefen,

Wunder Goffes! bitfre Tranen,

Sn die Arme muf fies [bliegen,
Ach, fie mdchfe es ber{dhnen!

Und dem Bilde gegeniiber
Gist gur Harfe fie am Bette,
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Und bie Augen ftromen ubex
Der perlorenen Biondette.

» o ift die, die aus der Wifte
Aufgebt, auf den Freund gelebnet?”
Gpridht Meliore nun, und grirpte
Gie, nach der fein Hery fich febnet.

RAuf dein Hery gleich einem Siegel
War fie wabrlich doch gejesef.
®oldne Rofe, deinen Chiegel

Dat die Gblange bds perlesef.

Um den Apfelbaum fich fchlingend,
Der die Mutter dir bedectte,

Als fie vang, sur Welt dich bringend,
Bdg die Gblange midh erivectte!”

Aber fraurend {ist die Gufe,
Lapt die Darfe leis erbeben,
Dap ibn {dhdn das Leben grife,
Dasg die Liebe ibm gegeben.

Wie bie Tone fich ergiefien,

®ublt die Jungfrau in dem Herjen
Wunbderbaren Jauber flicken

Und fo fifge, wilde Gchmerzen.

Hober fie die Gaiten [hivinget,
Denfet nicht mebr des Gefellen;
Wie der Gchivan im Tode finget,
®libend ibre Todne jchivellen.

Taufend Tohne, die fonft jchliefen,
Qus der Harfe lebend brechen,
Und in allen Herzenstiefen
ot fie laut das Edo fprechen.
22*
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Sn dem Tode ballt es tider;
Gdubtern 3u des Lebens Cdhivelle
FRufen ibn die Sauberlicder,

Geine Blide werden belle.

Wer erflart ibm bie Gefichte,
Wer ergieft des Himmels Gegen?
Sft fo mild das Weltgeridhte,
Sommf bdie Goftheit ibm enfgegen?

,,Glifer Tod, ben idh erlitfen!
®oldbne ToHne ju micr geben,
Gelig in bes Himmels IMitten
Goll idh mwieder auferfteben!”

QAus Bionbettens frommen Mienen
Girdmet ibm bdas felge Wabnen,
@ottes Mutter fei erfchienen,

Und er betet unter Trdanen.

Dody die arme Sungfrau finget
Unter bittven, biffren Trdnen,
Wabrend fie die Hande ringet:
0, weld fchmerglidh glithes Gebnen!

Gdivarg bin id, dody boller Licbe,
Wie bie DHutten SKedavs fteben,
Wie die bunfen Teppdhe fchimmernd
Galomong im Tempel weben.

Die Weingdrfen ju bebifen,
Getsten fie mich ein jum Wachter,
Meinen fonnt ich nidt bebiifen,
Bon [erufalem ibr Tochter!

Wie der Tod fo ftark ift Liebe,
Reft der Cifer wie die Hdlle,
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®lut und Feuer meine Triebe,
Wie des Herren Blib o fcbnelle.

Und twenn alle Wafjer ftiegen,
Und twenn alle Gfrdbme rdnnen,
Wiben fie fie nicht befiegen,
Nimmer fie exldfchen Fdnnen!

Was in meinem Haus fich findet,
Qlles Gut, wenn idhs fwollt geben
Um die Liebe, die midy bindef,
Ach, ih batte nichts gegeben!

Gddn und [lieblidh meine Jupe

Sn den goldonen Gebuben fteben,
Und mein Haupt, wenn idh ihn griife,
it wie eines Pelmbufchs Weben!

Wie ywo Gpangen {hon fich {chivingend,
Bon bdes grdften Meifters Hanbden
Eben aneinander dringend,

Gteben freudig meine Lenden!”

Doch nun lijcbt der Kerzen Schimmer
Und Bionbette finget: , Webe,
PBebe, Webe, Lebensichimmer,
Doldes Leben, nidt vergebe!

Gterbet nicht, ibr fufen Lieder,
Wollt, o fwollt nicht bon mir {chiveben!
Gterbet nicht, ibr rafdhen Glieber,
Cafit euch froh zum Tange beben!”

Eh die Lampe audy berglimme,
WA fie freudig nodhmals jcdhiveben;
Dody fie bdrt nidht ibre Stimme,
Rublt nicht ibrer Fige Schiveben.
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Web! es walten bdfe Kinfte,®?)
Laut die friben Habne frdben;
Rebrt, ibr Geifter, aus dem Dienfte,
Denn der Tag will auferfteben!

Und Meliove Edommt ju Ginnen.
Licht und Lied und Lieb ent{chiveben,
Madbtig fublt er fidh von binnen
Auf die dhe Girafe beben.

Kbl ummebn ibn Morgeniwinde,
Wunderbar ift ihm gefcheben,
Denn er fann nodhy ibre Binbe
Auf der frijhen Wunbde feben.

Und bdie nabe Glocde Elinget,
Und er bort die erften Mefjen:
Bete, bete, nie gelingef,

Die Geliebte zu vergeffen!
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Kosme franf — Piefros Garten brennt

Wenn du gleich den BVdgeln fchwebteft,
{iber dir Der blaue Bogen,

Unter dir die grime Crbde

Und des Wafjers Gilberivoge;

Und du mwollteft niederfeben,
Wo du rubig mdcteft wobnen,
o dbu deinem Fleinen Nefte
Gine Gtelle fuchen follfeft;

Rldbeft du der Gtddte Elend
Und die Armut eines Dotfes,
Und 3dgft fiber Land und Felber
Su bem ftillen Tale Kosmes,

Wo bdie ftillen Badblein geben
Durch den Schatten, durd) die Sonne,
Durdy die Biifche, durch die Felfen,
Bis jum Garten voller NRofen,

Und du bauteft dir dein Neftchen,
Mo bie flare Sungfrau foobnet,
Und fie ging dir aus dem TWege,
Wenn du rubig briten fwollfeft,

Und du fanaft ibr an dem §enfter
Gn bes Corbeerbaumes SKrone;
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Sutter firde bin fie legen
Alle Abend, alle Morgen,

Und bdir fhiens ein felig Leben,
Ging ju beten frith die Fromme,
Sldgft dbu mit ibr ur Kapele,
Die am Jelfen bober oben;

Und wenn fie aus vollem Herzen
Unter Trdnen {prad die Worfe:
Herr, ady {hau 3u meinem DHerzen,
€s ift gang bon Ghmer; umdornet!

Herr, um deines Gobnes Schmerzen
Ridbte auf den BVater Kosme,

Laf ibn nidt verziveifelnd ftexben,
Offne ibm bie Gnadenpforte:

Dann war deine Luft ju Enbde,
Deine Geligleif zerronnen,

Denn nicht ferne bon den Menfchen
liberall bas Glend mwobnet.

Und es ift fein dber Felfen

Und Fein Badlein oder Bronnen,
Seine waldumidlofine Stelle
Unferm Monde und der Gonne,

Wo ein Menjch das Lidht gefeben,
Wo nichf wdr gefiindigf worden,
Wo nicht wdren bittre Trdnen
BVor dem Heren bergofjen worden.

Und du foliedeft Abjchied nebmen
Bor der nadbften Morgenfonne,
Gangft nody einmal ibr am Jenfter,
Sdgft dann feiter unbejorgef, —
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Warft du einer von den Gternen,
Die am boben Himmelsbogen
Civig auf und unter geben,

Wie der Herr es bat geboten,

Und du mwolteft dich bebenfen,
o du deine Gfrablen follteft
NRein und freudig niederfenfen,
Dap fie widerfpiegeln follfen

Sn dem Gpiegel teiter Meere;
Gabeft dbu dbas Gdiff binwogen,
Das die Ginde aus ber Jrembde
Bringet ju entfernten Jonen;

Auf der ftadtbefaten Erde

Gabeft bu die Menfchen morden;
Sn den Tdlern, auf den BVergen
Gdbeft dbu die Gunbde wobnen;

Sn bdes Klofters enger Jelle,

Sn dem gleihen Tun des Dorfes,
Sn des Marftes regem Leben,
Gm erftareten Tun des Gcbloffes:

Wo du deine Gtrablen fenfeft,
Rindeft du ein Hers gebrochen,
Rindeft du ein Werl des Bodfen,
Rindeft du ecin Kind des Todes.

Und, wer feine Blidke lenfte

Su dir flebend bin nady oben,
Ware trunfen gang bon Trdnen,
Ware dirftend nach dem Trofte.

Doch du toicdeft dich nicht wenden,
Gtrablteft rubig Goft jum Lobe,
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Wollte unfergebn die Crde,
Wollten auferftebn die Tofen,

Was bier flagef, mup vergeben,
Gdymerg und Glinde find des Todes,
Und die Leiden tun nur webe,
Weil fie fterblich find geboren.

AUber was da eig flebet

Gimbdenlos im Gcaffen Goftes,
Kann fich nur in ibm befegen,
St ein Sreud- und Leidenlofes.

Gieh, der gbdtiliche Gefelle,
Phosphoros, der Held des Morgens,
Kunlelt von des Himmels Schmwelle
Rubig in den Garten Kosmes.

Und im Morgenivind bemweget
Lraumen Ll des Gartens Rofen;
Doch die Hittte ift voll Elend,
Und fie ift ein Haus der Gorgen.

Rofablanta fist in Trdnen

An dem BVett des franfen Kosme,
Den ein leifer Schlummer declet,
NRur vom Geufzern unterbrochen.

Und fein mides Haupt erbebet
Nun dexr Alte 3u der Tochfer,

XVl, 21—28

Gpridt: ,Mein Kind, jest muft du geben

Su der Meffe in dbas Klofter!” —

,Bater, laffet bier midy befen

Sum allgegenmwdrtgen Gofte,

Daf idh eurer SKranfbeit bflege;
Kern bin idh um eudh in Sorgen!” —
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L lrmes Kind, id fann genefen
Nur in einem felgen Tode,

Nur vom Sdmerz Lann midhy ecldfen
Blut des eingebornen Gobnes!” —

,Bater, {drecdlich ift gewefen
Guer finftrer Arzt Apone,

Und i mup nodh SKrdufer lefen,
Die er alle bat berordnet!” —

,,Kind, baft alle du gebdret,

Die er su mir fprady, die Worte?
Gie zerfbnitten mir die Geele

Wie piel bundert giftge Doldhel” —

,Das, was ich bavon gebdret,
9y doch nicht verfteben Fonnte:
,Rosme, wag dein Hery vergebret’,
Gprad ex, ,ift die Harte Gotfes!

Rraftig baft dbu einft dem Leben,
Was des Tobdes iff, geobfert,
Und nun opferft dbu das Leben,
Das bdir nbrig bleibt, dem Todel

Du freibft bier ein toridt Wefen,
Madbft jur Navein deine Todbter,
Und bdie Locher deiner Ceele

LBillft du mit der ibren ftopfen!

$ore auf, fie 3u befteblen,
Tritt ibr nidht in ibre Gonne,
Caf fie lefen Die Poeten,

®ebe in Der Gtadt ju wobnen!

Du magft ewig dich befebren,
Was verloren, ift verloren;
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Befler follteft dbu noch fcheren,
Die dir ubrig bleibt, die Wolle!’ —

Dann bat er mich angejeben,
Wie der grimmige Herodes,

Alg die Kindlein er zu tdten
Geinen Knechten bat befoblen.

Und idh war redht in dem Herzen
Bon dem giftgen Blid durdbbobref,
Bin, Marien anzufleben,

Sur Kapelle dann gefloben.

Und am Wege fab ich fteben,

Den am Morgen bei den NRofen
Qb ein Grab batt graben f{eben,
Da die Gdlang emporgefdofjen.

Aber er bat nicht geredet,

Winfte mit dem Finger drobend,
®riff mir nad der Hand bebenbde,
Nach Biondettens Ringlein golden.

Doch i wollt es {bm nidht geben;
Da perfant er in ben Boben,

Und idy eilfe ur Kapelle,

Gant obnmdadtig an den Boben.

Und id fab auch einen Engel
Subel{chreiend in den Wolfen,
Cr {bivang fih mwie eine Levche
Subilievend bin gen NMorgen.

Bater, was ich da gefehen

SKlax, wie bei dem Licht der Conne,
Hat mir gany verivivet die Seele;
Sept fann idhs nidt miederholen.

XVI, 86—43
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Als ich au mix fam, da brennte
{iber mir ber Himmelsbogen,
@8 ift Seuer wobl gemwefen

Qi der Gegend, in Bologne,

Bor Marien bin in Trdnen
Betend gang und gar zerfloffen,
®nadig ift fie mir gemwefen,
Und i bin geftdrlet worden.”

Kosme fprady: ,Des Arjtes Wefen

St ftets fdreclicher gemorden:
Gn der Geele mir 3u lefen,
Pat er miv das Dery serbrochen.

Ach, er fennt mein ganges Leben,
Und mit jedbem barfen LWorte
Hat ex, ibn auf midh 3u werfen,
Bon mir einen Berg geboben.

Unbd fo lieg idh gany gerfchmettert,
AUl fei ich gefteinigt foorden;

Gr bat midy mit ciner Kette,

Die idh [chmiedefe, umgogen.

Qus dem Leibe nab dem Herzen
Meine Cingeveide 3og er,

Pat, mein Ubel draus ju lefen,
Rrech fie in bie Luff getvorfen.

Und i fab es obne Gdymerzen.
Geit fie wieder eingefchlofjen,
Wars, als fefen taufend Sentner
Gn ber Geele Haus gegogen.

Bosbaft fprach er: ,Du genefeft,
Wenn auf Erden bdie drei NRofen
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Gn der Hand der BVenus ftexben,
Die jest ftebn im Garfen Goffes.

Wenn dein Kind ing Kiofter gebet
UUnd befranyt mit Liebesrofen

Als Mobdell dDem Maler ftebet,
Sft dir, ibr und mir gebolfen.” —

Und nun rvief ich: ,2Webe, mebe!
Webe itber diefe Wortel’

Und alg idh ibn angejeben,

it ex deutlidh mir geworden.

,Sener Bube bift du, Srecher,

Der die Jarben mir im Klofter
NRieb, als ih in Gottes Tempel
Bin ein bdfer Ginber fvorden.

Gn dem Namen Jefus hebe
Didh von mirl’ — Da floh Apone.
Ach, ex ift es nicht gemwefen,
War der Widerjadber Gotfesl’” —

,Bater, nicht fo fraurig vebet!
Sa, es war ber Arzt Apone,
Den idh geftexn noch gefeben
Su Bologna bei dem Bronnen.

O, bejchert nicht eure Geele,
Die in Trdumen ift bertoorren;
Wenbet rubig im Gebefe

CGudy sum allbarmberzgen Gottel”

l

,,®utes Kind, lies miv den Jettel,
Der vom Aryt gefchrieben fworden,
Daf idh dir die Orfe nenne,

Wo bdie Krauter find su bolen.

XVI, 51—58
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Denn der Arat fprady: ,3n der Ndbe,
Sa, in deines Gartens Bobden,
Werben dieje Krduter fteben,

Deren Trant ich dir berordne’.”

Rofablanfa lieft den Jettel:

,RAug Ganft Glarens Garten Rofen
Um bdie Mitternacbt ju brechen
Und mit Keufhlamm eingufochen.

Unfer Liebfrau Beftjtroh nebme,
Mijde es mit BVenusrofen,
Su Marienfchithlein menge
Teufelstlau und Habnenfporen.

Und Marienfiegel breche

Sn dem Gdyein des bollen Mondes,
Mit Marienmantel leg es

Sn den dir befannfen Bronnen.

Liebfraumilch und Liebfrautrdnen
ONit unfcbuldger Kindlein Nofen,
Kindelfraut und Venusnelfen
Deftilliere durdh neun Monbde.

Alle Stunden eingunebmen

Und fo lang su tiederbolen,

Und dem Arzte {chuell zu melden,
Wenns nicht belfen will. Aponel”

Al fie dies NRezept gelefen,
Gpradh ber Kranfe: , Meine Todbter,
Seo eile nady der Neffe,

Stebre tieder mit Benone!

Alfo beipt, der fie ird lefen;
Cr ift redt ein PHeilger Gotfes;
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Beidhte will idh ibm ablegen,
Meiner armen Geel um Troftel” —

,,Goll iy nidht jum Wald exft geben,
Bater, und bie Krduter bolen,
Weil i fie wobl alle Fenne,
Aufpper Teufelsfup und Krone?”

,Nein, idh muf fie felber brechen
Unter Trdnen, fromme Tochter;
Wo id gebe, liege, ftebe,
Blithen fie ja alerorfen!

®ebe nun, mein Kind, und flebe
Sur mich um bdie Gnade Gotfes!
Mein Befenntnis abzulegen,

Wil indes mein Hery ich ordnen.

Nimm die Kadel, die i geftern
Ciner Gdlange gleich geformet,
Am Altare laf fie brennen,

Bei der Mutter Tofenopfer!”

Und fie nimmt die Facel betend;
Qbre Trdnen niederflofjen

Auf den Alten, der fie fegnet,
Und fie wandelt aqus dexr Pforte.

Wie fie durch den Garten gebet,
Weinen morgenlidh die NRofen,
Und in tiefen Trdumen fweben
iiber ibr Des Walbes Kronen.

Unb e$ witft jchon durch die Stanmume
Sbhre Gtrablen bin Aurore.

Aber fieh! gur Lint und Redhten
@bt am Himmel heut der NMorgen.

XVI, 66—738
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Doch jeht fiebt bei der Kapelle
Gie ing Tal berab bon oben:
MWeb! die Rote ibr jur Redhten
Git des Pietro Hiitte lodernd.

Nieder durch die Felfenivege

Gilt fie, acbtet nidht der Dornen.
Da fie su dem Garten gebet,
®ublt ibr Gup den gliben Boden.

Und der DHiitte Ajche bebet

Wild empor der Sturm des Morgens,
Der fidh fonft gu miegen pflegte
Sn dem Bufen taufend Rofen.

Al fie durch den Garten gebet,

Qief um fie die wilde Lobe,
Gdlangen, Dradhen, fengend, brennend
Blum und Baum und Laubenbogen.

,Pietro, Pietro!” ruft fie bebend,
,Ob er in der Glut geftorben?”
Gieh, bei jener eifien HRofe
Gtebt er, die fie ibm gejchenfef.

AMe Baume rings gefallet

Hat er 3u dem Gchuh der NRofe,
Und ibr immer Wafjer gebend
Gebt und febrt er 3u dem Bronnen.

Alg die Sungfrau er gefeben,
Gpridht ex: ,Du baft lang berjogen,
Did jum Opfer einzuftellen,

Das 3u deiner Chre lodert!

AMes, was du baft verfchmdbet,
Hat die Slamme angenommen,
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Und fie will mich drum bermdblen
Mit der Ajche, ibrer Tocbter.

Gieb, fhon Fommen Hodbzeitsgdite,
Die Gefellen ohne Gorgen,
Morgentvinde, [uftig beben
Gie der grauen Braut die Loden!

Ach, ich lieb fie obne Enbde!
®odttlich ift fie, bochgeboren,
Denn der bertlichfte der Helden
Gtabl das Seuer von der Gonne.

Meine Braut ift deine Schivefter,
Du audy bift des Heldben Tocbfer,
Dem der Geier nagt am Hergen,
Weil dag Feuer er geftoblen.

Von ben Gbdttern bodh gefegnet
War die Mutter dir Panbdore,
Alle Greuden, alle Weben

Gind aus ibr nadft dir geboren.

Go ift aller Luft des Lebens

Buffe jugeordnet worden;

Meine Braut, die Afche, [hivebet,
Gpielt die Slamme mit den NRofen.

Ach, ich licbe fie obn Cnbde,
Denn ich bin aus ibr geboren,
Und will foieder Ajche fverden,
Weil b dich nicht bab erivorben.

Wabrlich, fie ift deine Sdbivefter,
Denn die {chdone, eifie Rofe

Hat fie brennend nicht verzebret,
Weil fie bat fir mich gemworben.
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Gei willlomm beim DHochaeitsfefte!
Gieb bie vofige Aurore ;
Sbre gelben Loden mengen

Nt der Afche meiner Rofen!

Hodh ift diefes Feft geebret:
Geftern bab idh dich verloren,
Heute Nadt ftarb NRofarofe,
Meine NRofen diefen Morgen!”

Und nun meint ex bitfre Trdnen
Geinen finnberwirrten Worfen.
NRofablanfa tief betveget

Ghridht: ,, O Pietro, denfe Gottes!

Pietro, du ftebft ganz in Jrebvel,
Geine Hand bon dir gezogen

Hat ber Here! O Pietro, befe,
Dap er dein nidht denf im Sorne!

Nie bin ich dir lieb geiejen,
Du baft geftern midh befrogen,
Denn idh febe deine Seele
Tief in ird{cher Nof verworren.

Laf dem Feuer jeine Recbfe,
Das du gen dich aufgefordert;
Deine Geele 3u ervetten,
Rolge mir jur Kivche Gotfes!

Und ex3abl miv auf dem Wege,
Was dir o ben Ginn berivorren!
Seb il liebreich mif dir reden,
RKolge mir bon Ddiefem Orte!”

Pietro fpricdt: ,, O Gottes Engel,
Wie du mild bift in dem Bornel”
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Gine Handooll Afche nebmend
DBeugt er fih dann ju dem Bobden.

Und fie unfer Trdnen mengend

Gn die taubereiften Loclen,

Ghridt er, nocdhmals um fich febend,
Gdmergdurchdrungen diefe Worfe:

9, du licbes, armes Leben!,
Bunter Thron des ewgen Tobdes!
Blutig Shladtfeld des BVerderbens!
O ibr afdebollen NRofen!

Meiner Hiitte flave Fenfter,
Bon Jasmin o {HI umgogen,
Und du fhattig Dach der NReben
{iber meiner Eleinen Pforte!

Weh, es grinfet wie Gefpenfler
An im glithen Blid der Koblen,
Und der Rajen, den ich pflegte,
Rnicfchet unter meinen Goblen.

O ibr taufend frommen Engel,
Sn ben Lilien, in den NRofen,
Morgens mit dem Gdrtner befend,
Gterne, Gonnen, SKeldhe, Kronen,

Feibet mich mit diicrem Stengel,
Dap i alle eudh gemordet,

Daf idh, folgend dem Verderber,
Hab geftort den Tempel Gotfes!

Kromme Priefter fleifger Jellen,
®oldne Bienen, euer Slofter,
Cures Gottesdienfis Kapellen,
Gurer Andadt Ctationen,
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Alle liegen fie berfenget,

Und bdie Glut des bdfen Opfers
Und der Rauch des Feuerfrevels
War firr euch des Tobes Odem.

SKiibler Labung 9Marmorbecten,
®latter Rand des treuen Bronnens,
Du bift in dem durfigen Lecden
Diefer wilben Brunft zerborfien.

Gtiller Mabner des Gejchaftes,
Gtundengeiger, Greund der Gonne,
Du bift, Seuerfchatten erfend,
Sn bder bofen Glut zerfhmolzen.

Hitte, Garten, Blumen, NReben,
Kromme Bienen, {ufie Rofen,
O, du unjdhuldbolles Leben,
Sy bab dich bon mir geftofent

GEinfam nur im Garten ftebet

Dort die bobe, weiffe NRofe;
Paradies mufit untergeben,

Givig flebt dDer Baum Ddes Tobes!”

Und nun mit der Jungfrau gebet
Su ber Gtadt der Trauervolle,
Und fie wedbfeln ftille NReden,
Niederfebend an den Boden.

L Wann ift, Pietro, Rofarofe,
Deine Gcbivefter, div geftorben?” —
,Des Theaters Glut entgebend
Kiel fie in den Arm NMelioves.

Nicderfprang fie bon dem Feniter,
Und der Gtury fithrt fie jum Tobde.
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Sept 3u ibrem Leidhenfefte
®ebe ih 3u Sacopone.”” —

,,Go mar dieg bie Glut, die geftern
Qb fab an bem Himmel lodern!

Ady, die berrlihe Biondette,

Ward fie beil dem Brand enfzogen?” —

L, An der Gbivefter Sterbebette
War fie noch mit Jacopone!” —
.Gt bein Bruber unberlebet,

Der gefreue Meliore?” —

S bab ibn nidht mebr gefeben,
S bab ibn nidt {eben fvollen,
Und ich will ibn nicht mebr feben,
Gr bat mein Gefchicd verdorben!

GEr, ber Bubler bon Biondetten,
Gr bat miv dein Hery entzogen,
Und durd ibn ftarb NRofarofe,
Gant mein Haus und meine Rofen!

Sy bin nicht zur Gtadt geiwefen;
Als die foilde Glut da tobte,
Gaf idh fHI in meiner Selle,
An verfchmdabter Lieb berloren.

Und zu deinem Bater gebend,
Rubrt Meliore den Apone,

Und der falfhe Bruder Febrie

Su der Gtadt von meiner Pforte.

Unbd der toeife Arzt erzdblte,
Krdufer in dem Garten bolend,
Mix den Tod der Rojarofe
Und bdie Bublerei Meliores.>®)
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Und er warf mir in die Geele
Cinen Brand, der emwig lodext,
Der den Garten mir dergebrte,
Der mich felbft noch treibt jum Todel”

NRofablanta rief nun: ,,Webe,
Webe dir, dbu Hodllenbote!

Apo ift es nicht gefvefen,
Wabrbaft fprach der BVater Kosme.

Deinen Sdbritt gurnd nod) wende,
Du erivectende Aurore,

Lafle, was der Bodfe fdte,

Nidht exbliibn in deiner Gonne!

Geauertrunine Nadvt, o febre!
Dede, die du fof geboren,

AW die Ligen und Gefpenfter
Unterm Dunfel deines Jornes!”

Aljo fpricht fie. Doch es ftehen
@libnd des NMorgens goldne Kronen,
Seugen ibres Angftgebetes,

Auf BVolognas boben Domer.

Und da fie beifammen fteben

Bei der Cinde, bei bem Bronnen,
Gidh fhon Tagesfirablen fenfen
Sn den Gebein der Mutter Gottes.>®)

L, Pietro,” fpridt fie, , Gottes Segen
Qeudbte dir in deinem Sorne!”
Gdeidend fab ex da die Tranen,
Die ibr aus dben Augen quollen.

Und fie fab bertviret umiveben
Rinftre Gtirn die dunfeln Locken;
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Denn fcbon auf die Gipfel leget
Niederihauend fich die Gonne.

Die da ewig finft und Febret

Ginbdenlos im Gdhaffen Goftes,
Sann fich nur in ibm beivegen,
Gt ein Sreud- und Leidenlofes.
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Gtille bertfchet in den Otrafen,
Und es raufcht ein Morgenivebn
Durch der Gavten Lufttervafjen,
MWo bdie Blumen fraumend ftebn.

Gine Perle, eine Trdne
Regt es jeder in Das Dexy,
Und fie wenden alfo fchdne
Sbre Seldhe fonnenwarts.

Und es mweben ibre Difte
Durch die fhlummerftille Stadt,
Durch die Fitblen, regen Liifte
Webt ein einfam Blutenblatt.

Und ecin BVdglein aus der Linde
Rlieget und dasg Blattlein fing,
®@laubt es {pielend in dem Winde
Ginen bunten Gdymetterling.

Qapt betrogen dann es fallen

Sn des Gpringbrunns Marmorrand,
Und er fpielt mit fufem Lallen
IMit dem fufen Sriblingstand.

Und der Bogel obne Gorgen
Gtiizet aus dem Bann der Nacht,
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Sn ben goldbnen, lieben Morgen,
Der auf Turmesipisen ladt.

Gonn und Vogel golden lachet
Auf dem Kreuz, das bimmlifch thront,
Und eg finfet uberivachet

3n bas Licht der blaffe Mond,

Durdh den grauen Morgen dringet
Der propbetfche Habnenfchrei,

Und die Gbiwalbe didhtend finget
Sbres Traumes Pbhantafei.

Gieh, in einem frommen Blige
Sangt das Kreuz den GSonnenfdyein,
Genft ibn pon des Turmes Ghike
Gn die ftillen Gfrafen ein.

Und ber Bettler, der gefdhlafen
Bor des Palafts Gaulentfrang,
Hebt fidh, dba ibn Gtrablen frafen,
Gtill und bdrebt den NRofenfrany.

Und es gebet NRofablanfe

Durch bas romjche Tor berein,
Eine Kerze tragt die SGblante
Und ein Kdnnlein Opferivein.

Al$ fie an des Altars Stufen
Bor Biondettens Wobnung febt,
Will die Tangerin fie rufen,
Dap fie mit jur Kivche gebt.

Aber twie ward fie befroffen!

An dem Fleinen, ftillen Haus
Otebt die Tiire nadhtlich offen:
®ing fo friib bdie Sungfrau aus?
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Nein, bann batte fie gefdhloffen
Ebhrbar binter fich das Tor. -
Und nun fteigt fie unberdrofjen
3u der Kammer leis empor.

Und fie findet gany zerviclet
Diefer Gtube Cbenmaf,

An der Crde lag gerfiircet
Mandbe Urne, manches Glas.

Blumen, Sedern bunt gerftreuet
Und GBemwdnder bie und da,
Das, was geftern fie erfreuet,
Heute fte mit Schreden fab.

Die gevriffnen Perlenfchnitre
Gaten eine Trdnenjaat

3u bes Cddlafgemadies Thive,
Der fich Rojablanfa nabt.

Und fie pochet; dodh die Kammer
Gdveiget, und fie gebt binein.
Ah! Da triff in tiefern Jammer
Nodh die bange Jungfrau ein.

Web, das Bettlein blutbeflectet,
Und jerftdrt das Gaitenfpiel!
Rofablanfa tief erfchredet

Auf die Sniee niederfiel.

3u bem Fleinen MNonnenbilde

NRief fie unter Tranen aus:

D, bu Antlig, ernft und milbde,
Blut und Tod beflectt dies Hausl”

Und mit Angft und mit Cntziicden
Siblte fie, wie wundervoll
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Aug des BVildeg ftillen Bliden
Cine belle Trane quoll,

Und fo gang bon Angft durdhdrungen
Weilt fie in dem bdjen Haus,
Gtredt die Hanbe [hmerzgerungen
Su dem Morgenlichte aus.

Wie verfpatete Gefpeniter

®aben bundert Kerzen Gcbein,
Tiefgebrannt, und durch die Fenfter
Gab erfchredt der Tag berein,

Den die Nadytigallen grifen
Auf des Jenfters Gartenbeet,
Wo ibr Bauer unter fufen
Blumen eingezdunet ftebt.

Rofablanfa gebt jum Bauer,

Rapt die Gangerinnen frei:

,,8liebt und fucht, wo eurer Trauer,
Meiner Trauer Heldin fei!

Gdbinget euch 3u ibrer Leiche,
Rufet ibren Modrder aus,

Daf die Radve den erreiche,
Der beflectt Dies beilge Hausl”

Und die Fleinen WVogel lenfen
Su dem Lichte exft den Flug,
Werden aber bald fich fchivenfen
Nach des Perzens innvem 3ug,

Wie das Cdiff vom Lande raujchet
Sreudig erft ing Clement

Und die freie Luft dann taufchet
Mit des Ccbiffers Siel und End.
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Doch nun fdmmt der Fleine Knabe,
Dem fie geffern am Altar
Teilte ibre Honigivabe,

Gpracdhy mit feiner Stimme flar:

,Rofablanta, nidt bergeffe
{iber biefes Haufes Shmer;
Deiner Mutter Tofenmefle,
Trage ins Gebet dein Herz!

Gropre Trauer 3u befteben

Gtebet deiner Seele bor,

Durch die Dornen muft du geben
Su des Himmels NRofenflor!

Es verliep die fleine Jelle
Gdbon ber treue Gotfesmann,
Rerzenbell ift die Kabpelle
Und der Glodenruf gefan.

Siinbe deine Geblangenfackel
An ber etwgen Lampe Lidyt,
Gie fet bor dem Tabernafel
Des Crldfers aufgericht!”

Rofablanfa fpricht: ,,O fage

Mir, du blondes Wunderfind,
Ob idh bdie, um bdie ich Flage,
Se im Leben iederfind?”

Und er fprach: ,Die Geele ftebet
Wieder lidht in Gottes Hand,
Nur der Leib, Der irdijdhy gebet,
Sft dem Dunfel jugewandi!”

Und nun mwenbdet er fich ftille,
Und die Jungfrau folget nacd.
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&3 gefhebe Gotffes Wille!”
Gie ergeben vor fidh fpradh.

Und er fiibrt fie qu Ganff Claren
Durdh) den Kloftergarten ein,

Wo fid taufend Blumen paaren
Sn des neuen Tages Gdein.

Bor des Kirchleing Marmorfchivelle *°)
Gprofit der {chdnfte Rofenftraucdy
Unbd erfiillet die Kapelle

OMit der fiffen Dufte Haudh.

Wunbderbar ift er gemwunden
Unbd geranfet taufendfach,
Ciner Gdblange gleicht er unten
Und umgiebt das ganze Dad.

Wo exr aus der Erde dringet,
St er ditcr und ungeftalf,

Wo er bdber an fich {chivinget,
Griant und fprofit er mit Gemalt,

Linfs wobl alle Rofen frauern,

Recbts fie freundlich lachend glitbn,
Unb es ftebn bes Kivdhleing Mauern
Wie in Mond- und Gonnenjchein.

Doy drei Gproffen fendef oben
Krifch der redbt und linfe iweig;
Alle fechie dicht Herivoben
Bliben freudig alle gleich.

Durdh das Kuppelfeniter [hauen
Gtill fedhs NRofen zum Alfar,
Sbre Trdnen nieder fauen

Auf Mariens Gchleier flar.
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AUber von den fechfen fcbimmert
Cine rot und eine ieifs, i
Und bdie dritte golden flimmert
Aus dem twounderbaren Gleif.

Rosa mystica Maria

Deifit der beilge Nofenbund;

Virdo dulcis, clemens, pia
®riifet fie des BVolfes Mund.

A3 bie Sungfrau fromm fich neiget
Und jum Weibbrunn fibet die Hand,
Wunderbar ein Anblick fteiget
Auf an feinem Marmorrand.

Vot ibr ftebn 3ivei geiftge MNonnen,
Bliden zu ibr ernft und mild,
NReichen ibr den beilgen Bronnen;
Cine glich wobl jenem Bild.

Sene, die da ftand gur Linfen,

Wo die NRofen fraurig find,

Ciefs voll Schmery die Augen finfen,
Wie die Mutter auf das Kind.

Al die Magd bon ibren Handen
Dasg geweibte Nap embfing,
Gudbte fie ibr zu entivenden
Bon der Hand Biondettens NRing.

Al8 die Jungfrau dies empfindet,
Gblof fie [hredbaft ibre Hand,

Und das Nonnenpaar verfdyivindet
Geufzend an des Brunnens NRand.

Aber in der Geele ftehet
Civig nun dies Antlih feft,
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Wo fie rubet, wo fie gebef,
Diefes Bild fie nie verldft.

Doch nun fteckt fie Kosmes Kerze
An der etvgen Lampe Glut,

WA fie bann mit frommem Schmerze
Pflangen, wo die Mutter rubt.

Dodh fie findet aufgedectet
Der geliebten Tofen Gruft,
Und: ,,O Sungfrau, nidt exjchrede!”
Gine Gtimme u ibr ruff.

Und es fritt dex blonde Knabe,
Der fie bis biether gefitbrf,
Qadbelnd aus dem offnen Grabe
Su ibr, die fein Anblid ribrt.

Denn es war, als fiieg das Leben
Ausg dem f{chiveren, tiefen Tod;
Alfo ird ein Cngel fchiveben

Sn bem letsten Abendrof.

Und er tird der Gonne winfen,
Die dann finfet nimmermebr,
Und die Erde foird ertrinfen
Sn des etvgen Lichtes Meer.

AlMle Gebatten mwerden leuchien,
Alles Dunfel wird erglitbn,

Und bie Welten mwerden beidhten
Bor dem Lichte auf den SKnien.

Und der Knabe fprady: , Gejchauet
Dab ih Rofarofens Gruft,
Wo fie beut wird Gott berfrauet,
Big der Herr uns alle ruft.
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Rofatriftie, die begraben
Dier mit NRofalata ftebt,
Gie wird beut Gefelljchaft baben,
DBlumen, die fie ausgefaf.

Gddn ift diefe Gruft geiveitet,
Rir fechs Garge ift nodh Raum,
Dap die Wurzel ficher breitet,
Wie den Jveig, der NRofenbaum.

Bor bder offnen Gruft nicht bange,
Gtell vor deines Gtammes Haus
$ell die Fadel; eine Geblange,

Gpridht fie wobl die Sinbe aus.

Bete! Jcb muf dbon dir fceiden,
Denn ich fubr das SKinderdhor,
Um bdie Leiche ju begleifen,

Hier u ibres Tempels Tor!”

Nun verlief ex die Kapelle.
Sum Altar Benone 3iebt,

Sbm 3u dienen auf der Gebelle
Meliore betend Tniet.

Als die Sungfrau ibn erblicet,
Bon der Wunde fieh und bleidh,
Ritblet fie bas Derz evquidet
Und gerdridet allzugleich.

Denn er gleidt in allen Mienen
Senem, dem fie Rofen gab,
Als die Gblange ift erfchienen
9n dem Barten bei dem Grab.

Ot dem bei des Altars Scbivelle
Morgens fie die Krdnge wand,
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Der den NRing bei der Kapelle
Reipen ollte bon der Hand;

Den fie eng mit fich verbunbden
Dann in beimlichem Geficht,

Das fie tief berjchiveigt, gefunbden;
Beten, adh! bermag fie nidt.

Neben ibr das Lidht als Gblange
Und die offne Totengruft,

Und der Mann, madt ibr fo bange,
Und ber taujend Rofen Duft.

Was fie nimmer bat gefirblet,
Woget durch die Feujdbe Bruft,
Sn dem Derzen brennt und Fiblet
Sbr ein Leid und eine Luft.

Smmer mufp fie nady ibm feben,
Ob er nicht fein Antlis Febrf,

Und vor Gham mddt fie vergeben,
Wenn er ibren Wunfd) gewdbrt.

Und in gudbtig bangen Gdhymerzen
Werben taufend Winjdhe frei;

Ach, fie wimjcht, vermwiret im Hergen,
Dah er eine Jungfrau fei.

Und fie mdchte mif ibm geben
Gn verfrauter Liebesabl,
Mbdchfe mit ibm niederfeben
Bon dem Berge in das Tal.

Wiicde er fwobl fraumend {chiveigen,
Wenn ein Abendbogel fingt?
Wiirde er die Hand mir reichen,
Wenn bdie Gonne unterfinft?

XVII, 66—78
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Adh, ih wicde ibn Herftehen,
Wpte ftets, was er gedadf,
Wiebe feine Blide feben,

Dectt ibn gleidh die flumme Nacht.

Und mwenn eivig unterfdnfe
Mir das (e Tageslidt,
Gr, den ih jo berslich denfe,
Gr verfanfe mir doch nicht.

Sa, er mufite mich erbalfen
ORit der treuen, ftarfen Hand,
Wollte fich die Crde {palten,
An des Abgrunds fteiler Wand.

Halte, balte, adh ih gleite!
Doy der farre Felfen{chlund
Blibet mir an deiner Geife
Wie ein duftger Wiefengrund.

Mondwoll find die Finfterniffe,
Gine NRofe ift mein IMund,
Deine Worte werben Kiifje
Sn dem auberifchen Bund!

Alfo trieb vor ihrer Sonne
Gidy der Trdume Wolfenflug,
Und in mwunderbarer Wonne
Sbre Geele Wogen {cblug.

Aber von der Gcblangenferze

Traf ein unfen ibre Hand,

Sn des Brandes {harfem Sdhmerze
Gie die Ginne iederfand.

Bei der Gruft erfdbien die Kerze,
Gleich Yer Geblange jener Gruft,

3056

24"
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Die beut feub u ihrem PHerzen
Siidte aus dem NRofenduft.

Und Meliove glich dem IManne,
Der o ernfilich tarnt und fprad,
Doch mit feines Blides Banne
Sest ihr franfes Hery zerbrach.

Gieb, da Fufit die polle Sonne
Sest Mariens Altarbild,

Und es dedt mit Glangesiwonne
Nochmals fie der Jungfrau Schild.

Und mit Findlider Gebdrde

Genft die Magd ibr Codenbaupt,
Cpridt: ,, Die Shlange friff yur Erde,
Die dir deine Nofen rvaubf!”

Unbd in Teanen gany zerfchwvimmend,
Kiblet fie die Gnade mild,
Dennodh in den Trdnen glimmend
Giebt fie nur des Slinglings Bild.

Und ibr Ders, fie anjuflagen,
Givig: ,, mea culpal” {pricht,

Und fie braudbt nicht dran 3u {chlagen,
Weil es fchon in Vngften bricht.

Wie fie auch die Blicde twendet,
Sbn, und immer ibn, fie fiebt,
Gleich dem Auge, das geblendet
Nie bem Gonnenfled entflieht.

DBon des Mefrods {dhivarzem Grunbde,
3u bes Keldhes blanfem Gold,

Su ber Kuppel Rofenrunde,

Gie die fitfen Augen rollf.



XVII, 89—06 Meliore und Nofablanta beichten 307

Doch es war ein liebend Gbiveifen,
Denn fie judbte, was fie flob,

®lob ibn, um ibn zu ergreifen,
Und ward ibrer Sorge frob.

War fie endlich ibm entronnen,
Sn ber Nofen Labprinth,

Das der Kuppel Jenjterfonnen
Wie mit einem INeh umjpinnt,

o bdie [uf gefangnen Strablen
Offner Nofen Bufen iegt

Und das Licht, des Duftes Sebalen,
Wie ein Gchmetterling umfliegt,

Gt die Geele eingefrdumet
Sn des blauen Himmels Aug,
Dap fie felig uberfchdumet
Sn des Woblgerudes Haudy:

Gieh, da raffelt mit der Gchelle
Meliore am Altar,

Und fie findet auf der Schivelle,
Dem fie Taum enfronnen ar.

Alfo gebt Des Opfers Feier

Sbr poritber obn Gebet,

Und auf ibrem Mund der Schleier
Bon den beifjen Geufzern foebt.

Doch als fich Benone Febret:
Ite missa est!” nun fprict,
Was fo angftlich fie bejchiveret,
Ploslich mit ibr niederbricht.

Wie vom Taue uberfirllet
Cine Blume niederfinkt
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Und ibr Haupt in Staub verhiillet,
Der nun ibre Tranen trinft,

AUlfo neigt in tiefer Demut

Gie die Gtirne voller Schmers,
Und der Trdnenfeld der Webmut
Ginft in ibr berivivetes Hers.

Lammlein, fromm an jonngen Hirgeln,
Gyt nidht an dem Wafjerfall;
Bidglein, unter Mutterflitgeln,
Gdbredt nicht vox des Gturges Shall!

Wo auf fup berafter Stelle
Gonft die Teufdhe Hirtin fang,
Da eroublt fich eine Quelle,
Gtliczet von dem Felfenbang.

Und die Lammer, bunt geflecet,
Gturget nady dem AUbgrund bin,
Aus dem Gdlummer aufgefchrecet,
Dalt fie nicht die Gebaferin.

Dirtin, Hictin, nach den Hoben
Lenfe rettend beine Fludht,

Um der Welle zu entgeben,
Die ja felbft die Tiefe fudbt!

Dodh fie ftebet fdhon gefchiirzet
Gn der beilgen Grotte Raum,
Und bdie Welle nach ibr ficget,
Solgend ibres Mantels Gaum.

Aber als fie niederfnieet

Bor dem Fleinen Felsaltar,

Sn der Hoble Dunlel fichet

Gie gebrangt der Lammer Gdar.
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Und fie danft dem Gnadenbilde
Sbhrer Herde NRetfung ibt,

Das audy mit dem Wunbderfchilde
Gie in banger Slucht gejchupt.

Und fie findet auf der Schivelle
Sbren Gehdferftab und Hut,
Hierber fitbrte ibn die Welle
Bon dem Ort, wo fie gerubt,

Die nun tiefer ab fih {tirzet
Bon der fteilen Selfenwand,
Wo ber Kraufer ip Geiolirze
Nun von ibr erquidet ftand.

Und die Hirtin tritt ing Freie,
Bon den Lammern bang umdrdngt,
Giebt, ie eine neue Weibe

Rels und Tal und Quell empfangt;

Wie der Quell von Felfengipfeln
Gtiiat und fpringt und widerjpringt,
Gn der Gdhluchten Tannentoipfeln
Gidy, ein Fibner Jungling, {hivingt;

Wie der Wald ficdh ibm erbieget
Und in manden Arm ibn flicht,
Ober wie er flivmifch fleget
Und bie Siveige niederbricht;

Und mie beilge Gonnenblide
Bauen in dem Wafferfhaum
Gine Regenbogenbrircde,

Griede finfet in Den Traum.

Und der Abler, den dem Nefte
Wild entfticst die neue Jlut,
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Gtaunend ob dem beilgen Fefte
Gdyebend itberm Bogen rubf,

Und es {dheut ibn nidht die Taube,
Gegelt aus dem Felfenfpalt,

Denn ein wunderbarer Glaube
Tuet aller Welt Gemwalt.

Und bie Lammer rubig {dhauen
Bon bder fteilen Felfenbruft,
Lafjen fich bas Vlies befauen
Bon des Wafferfalles Luft.

Denn e8 altet ein BVertrauen,
Und der Hirtin frommes Lied
Tomet durch die felgen Auen,

Bis dbie Gonne niederzieht.

Colder Gebred fraf Mofablanfen,
Golde NRub bat fie evquidt,
Al aus irdifdhen Gedanfen
Gie ein tief Gebet enfriiclt.

Al fie wieder fich gefunden,
War {dhon einfam der Altar,
Und Meliove zeigt die Wunbden
Geines Herzens beicbtend dar.

An dem Beichtftubl Eniet Meliove,
Gn der fleinen Galriftei,

Unbd befennt des Priefters Obre,
Weldber Gind er {chuldig fei.

Und er3dblt ibm die Gejchichte
Diefer iunderbaren Nacbt,
Die in einem Traumgefichte
Su Biondbetten ibn gebracht.
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Dafp dbie Wunde er empfangen,
Seigt und fiblte feine Bruft,
Was fonft tber ibn ergangen
War ibm angftverivicete Luft.

Und Benone hort mit SGhauer
Geiner bangen Worte Haft,
Big die Tranen feiner Trauer
Lindern feines Herzens Laft.

Alg der Singling lang gemeinet,

Da erliep er ibm bdie Schuld:

., Sriede, Hery! Die Sonne fdeinet,”
Gpradh ex: ,fitbl des Himmels Huld!”

Und sur anbern Geite beuget
Rofablanfa nun das Knie,
Gpridt: ,,Das Obr, o Vater, neiget
Giner armen Gundrin biel”

Gie befennt ibm die Verirrung
Sbrer Ginne im Gebet,

Wie in felffamer Verivirrung

Gie feit mandyen Tagen gebt.

Wie fie tn BViondettens Kammer
$eut BVerirftung fand und Schmers;
Alfo 3eiget fie voll Fammer

Shm bdas eigne franfe Herz.

Und oertraut ihbm Kosmes Leiden
Und der leten Nacbte Qual,
Bittet ihn, fie su begleiten

Sn dasg ftille Tranental.

,Deine Gebuld, mein Kind, 3u bitgen,”
Gprady Benone, ,,ift genug,
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Solgft dbu fromm mit bloBen Siifen
Rofarofens Leichenzug.

Meliore twird didy leifen.
Wenn die Erde fie umjdlieft,
BWill i didh ins Tal begleiten,
Wo ben Vater du berliepft.”

Rubig bovt fie ibn und mweinet,

Da erliep er ibr die Schuld:
,Sriede, Herz! Die Gonne {cheinet,”
Ghrach er, ,,fubl des Himmels Huld!”

Nun verldpt fie die Kapelle.

An des Weibbrunnsg Marmorrand
Gtebt Meliove bei der Gchivelle,
Reicht ibr fegnend feine Hanbd.

Abermald die beiden Nonnen
Giebt fie ftebn mif fiefem Blid,
Und fie bebt bom LWeibebronnen
8n erneuter Angft urid.

Und fie tritt mit dem Gefellen
Sn ben lidbten Garten ein,
Und Des Lebens rege Wellen
Cadpen in dem Gonnenfdhein.

Und fie fublen alle beide,
Dap fie ibre Schuld befannt,
®Gebn in Sreude fidh qur Seite
Durch das blumenvolle Land.

Gelig, wer foldh Deil gefublet,
Wer die findenvolle Bruft
Sn der Beidbte bat erfublet,
Sn der Reue frommer Luft!
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O unendliches Crbarmen,

Sa, id fuble did mir nab,

QAudh mich frugft du in den Armen,
Dap idh Gottes Antli fab!

Su der Beidhte gebn die Gimber,
Gdhleppend eine fofe Welt,

QAus der Bufpe wie die Kinder
Tummeln fich durchs Blumenfeld.

Alles wird jum Parabiefe.
Menfdh und Tier verfdbnet find,
Und die Blumen fenden Griifie
Bon dem {ifen Fejuskind.

O, wie ladt der BGarten beiter!
Qunfeln nicht die Blumen fhdn?
Und der Himmel {cheinet meiter
Sn der Vogel Luftgetdn.

Aber fieh! Jmwei Nacbtigallen
Klattern bange um fie ber,

Wo fie geben, wo fie wallen,
Und perlaffen fie nidht mebr.

Und Meliore bricht das Cdhiveigen:
,Was bedeutet twoobl, mein Kind,

Daf bie BVogel nidt mebr weichen,
Die doch fonft nicht beimlich {ind?”

Rofablanfe fprady: ,,Die beiden
$Habe idh wobl gleih erfannt,
Ach, fie Magen uns ibr Leiden,
$aben fidh uns zugewandt.

Sbre Herrin ift verfdwunden,
Deute frub gab idh fie frei;
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Daf fie wieder fie gefunden,
Gaget uns ibr Webgefchrei.”

Dap fie bon Biondetfen {preche,
Wupte jwar Meliove nicht,
Doch es8 fhirzten Trdnenbdadye
Von dem bleichen Angeficht.

Und fie wagt ibm nicdht 3u fagen,
Wie fie jener Kammer fand,
Denn {dhon batfe ibn gefchlagen
AMzufebr des Gebidjals Hand.

Und fie lief die BVdglein fleben,
War fie dodh wie fie gebannt,
Sn das Antlis ibin zu feben,
Dag ur Crde er getvandt.

Meliore fprach: ,,.Jb glaube,
Diefe BVogel flebn um Sbub
Vor des ilden Geiers Raube
Ober bofer Buben Trush.

Lap uns ibren Jlug begleifen!” —
AUch, er Tannte nicht ibr Leiden!
Und binaus jum Garfen {dhreiten
Cenft und abnungsvoll die Beiden.




XV, 1—e

Biondetta erfticht fich

,Apo, Apo, laf midy einl” *?)
Rufet aus des Turmes Grunde
Gamael, dex Herr der Gtunde,
Smwdlfmal ausg Friftallnem Munde.

Auf und nieder in dem Turme
Gteigt AUpone obne NRube;
Weil der Rdnig ibn bejuchet,
Mup fein Haus geordnet fein;

Geine Kammer madht er vein.
Bibeln, Kreuze, beilger Plunder,
Aller Gprachen BVaterunjer,
Lagen bda feit feiner Jugend.

Su den Gtufen all hinunter
Otiirget er die beilgen Sunbden,
Daf es in dem Turme fummet,
Wie yum Brunnen plumpt der Gtein,

Alles muf er tun allein,
Unbd er fut es unter Fluchen,
Daf der untertdnge Pubel,
Der abivefend ift jur Stunde,

Daf der Hund im Doltorbute
Geine Kranfen jest befuchet!
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Doch die Not exhdlt ibn munter
Und bes Geiftes lautes Schrein.

Geine Sammer {hmidt er fein.
Krauenivury foobl pier Gebunbe,
Totenblume, Hunbdeszunge

Legt ex gierlidh in die Runbde.

Mannlein Tlein von Alvaunivurzel,
QAusgerupft im Galgengrunde

BVon dem {dhiver verfluchten Hunde,
Geit als Wadbter exr dabei.

Und ein Bafilislenei,
Kinderfinger, eingutunfen,

AN dem Kodnig zum Genuffe,
9Nuf bei diefem Mable prunfen.

Geinen Dolch beflectt mit Blufe
Gtofit er in die mitte Gtube;
An dem DHefte der Karfuntel
Goll bes Mables Sadel fein.

,Apo, Ubo, lafp mich einl”
Rufet aus des Turmes Grunbde
Gamael, der Herr der Gtunbde,
Smwolfmal aus metallnem 9Nunbe.

Apo blidt nody ju dem Buche,
Das ibm Moles aufgefunden:
Lo berberg idh es jeBunbder
Bor dem {barfen, bellen Geift?”

Bon bem Pulfe ex es reifit,
Und an einen Gtab gebunden,
Gtect er e8 hinaus jum Turme
Durch ber Kuppel offne Lufe,
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Daf die Blatter, in dem Cturme
Hin und ber getwebt, die Wunbder
Sbhres Snbalts laut ausrufen,
Sn bem Flaven Gfernenfchein.

Dasg Fonnt ibm berberblich fein;
Dodh fie dreben fich jo munter,
Eines gebt im andern unter,

Und fo ifts, ald wenn es rubfe.

Und der Geift, emporgerufen,
Gdivebet Teudbfend auf den Gtufen,
Und dDes Turmes Wanbde funleln,
Wo fein Gilberfittig ftreift.

Gdhimmernd durch die Kammer [hiveift
Dann der Geift und {pricht: ,, Gelungen
Sit dirs, Apo, aufjupusen

Deine Gtube jum Bejudpe!”

An dem golonen LWeberftuble
Giet Apo, und die Spule

Treibt er bin durdhy bell und dunfel,
Webt Deg Geiftes Flugel ein.

,Gamael, idh webe fein,”

Gpricht er, ,nun erft ifts gelungen,
Da idh, Gchelm, dich feft gebunden,
Dun entfliebt miv nicht bie Gtundel” —

,Liftig baft du midh bezioungen,”
Ghridht der Geift und nimmt die Spule,
L Web idh alles dir jum Wunjcbe,
Lapt du bann midy wieder frei?” —

., Webe big 3um Habnenfchreil
Gt dir dann das Werk gelungen,
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Git Bionbeffe mir errungen,
Dann fei Sreibeit dir bedbungen!” —

,po, sabme bdeine Junge,”

Gpridyt der Geift, ,,du mupt verflummen!
Auf die Gpule fieh, und fue,

Was dir mein Gevebe 3eigtl”

Apo blidet {charf und fdiveigt.
Bor ibm fliegt auf dunflem Grunde
Slammend bin und ber die Spule,
Geine Ginne geben unter.

Duniler bald, bald fvieder bunfer
Woget er in Traumes Wunbder,
Bild und Weber ift verfchwunden,
Und ex glaubet fich allein.

Gieh! Da fpringt mif blutgem Schein
Reuerfdrift aus dunflem Grunde,
Und die Lettern laufen munfer
Wie die Junfen an dem Junder.

Und Apone lieft bHermwundert:
,Seft ift diefer Jungfrau Tugend!
An bie Gimde angebunden

Gie witd ung verderblich fein.

Du bift blutig, fte ift rein!

Nur in Blutfduld gebt fie unter,
Wenn ein Mann aus ibrem Blute,
Den fie liebt, im Arm ibr rubtel”

Aljo lag er, und ing Duntel

it bie Gdrift dann eingefunfen.
Gdnell greift Apo nun jum Kruge,
Boll von giftgem Jauberivein.
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Biept ein Pbhiltrum noch binein,
NReifit den Doldy dann aus dem Grunde,
Der im Jauberrunde funfelt,

Sn das Gift ibn tief eintunfend.

Und exinnernd fich des Ghpruches,
Den e las am Weberftuble,

Gpridht er: , Was audy webt die Shule,
Dennoch lock ich fie berein!

Hat den Jungling fie allein
An der Thire rubnd gefunden,
Den ich eile ju verivunden,
Tragt fie ibn gewif jur Stube!

Go mag ex im Arm ibr ruben,
Und verbindend feine Wunbde,
Bleiben bon dem giftgen Blute
Sbre Hande nimmer rein,

Und fie wird begaubert mein!
Gidher bor dem Franfen Bubler
Bleibt mir ibres Leibes Blume,
Die idh felber will entiourzeln.

Cag idh dodb in meinem Budbe,
Dap idh ibres BVaters Bruber;
Da fie ftammt ausg meinem Blufe,
Gei die Luft der Blutjhuld mein!”

Und ex folgt dem Jeuerfchein,

Der noch auf den bunbdert Stufen
Bon des Geiftes Gligeln funtelt,
Gbleichet murrend aqus dem LTurme,

Er umgebt das Bild des Brunnens;
Benus dominiert jur Stunde,
25
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Und Maria fut fein Wunbder
Sreitag nadts im Mondenjchein.

An Bionbettens Tiix allein,
Sn ben Mantel eingetvunden,
Giebt er feinen Nebenbubler
Und verfest ibm Todeswunden.

Als NMeliore bingejunfen

Und fein Blut das Gift gefrunfen,
Cilt Apone zu dem Turme,

Tat ers, war es Sauberei?

Daf er jest ein Mdrder fei,

Dat er fdhiverer nicht empfunden,
Als den Weg zum Turm binunter
Und binan die bundert Gtufen.

Sn der Sammer fit ex dunfel;
AUn dem Doldhe den Karfuntel
Traf ein Tropfen bon dem Blute,
Und es ftarh der Edelftein.

,Mag fie nun ju Haufe fein?
Sbhre Ture bat geflungen!”

Und er blicet bon dem Turme
Geufzend nach Biondetfens Gtube.

Auf Bologna ift die NRube,
Mondestuble bingefunfen,
Cinfam, nadtlidd von dem LTurme
QRue der Totenbogel fchreit,

Da fpringt aus der ftillen Beit
Sbre Gtimme flangumivunden,
Sexzenbell ift ibre Gfube;

Apo fieht das Liebeswunder.
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Auf ibr Lager bingefunfen

Liegt Meliore, beip umjchlungen
Von Biondetten. Apo fluchet.

. Tebe, webel” fcbreit der Geift,

,Des Bemwebes Jaden veipfl”
Gibreit der Geift am Weberftuble
Und lebendig {chiefit die Gpule,
Obne Meifter, ungebunden.

LMuft du THlpel aud da flucben,
Da bie Arbeit fchier gelungen!
Riudarts fliegt die freie Gpule,
OMeine Jligel werden freil” —

,,Webe bis jum Habnenfdhrei,”
Gpridht nun Apo, ,Ivie bedungen!”
Und er bat fih losgerungen

Und gen Morgen bingefchioungen.

Und bineilend durdh die Lufe,
Rifp er gierig in dem Fluge

QAug dem flurmdurchivebten Budpe
TWobl der goldnen Vlatter drei.

Dann mit einem Subeljchrei

Macht er um den Turm die Runbde,
Gtiget jauchzend mit bem Junbde
Nieber dann ins nachtge Dunfel.

,,Goll ber Mord mir nun nicht fruchten?
Bleibt Biondette unerrungen?”

Rlagt der Meifter, und im Turme
Gdlagt die BViertelgloce Ddrei.

Apo 3&blet eins bis drei:
,Bobl, die dreimal finf Minuten
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Gind mir andre nocdh gebunden,
Gt der Weber gleich perfchivunden.”

Run nimmt aus des Turmes Kuppel
Cr bdie giftig grune Kugel,

Offnet fie. Ach! nadend rubet
Drin ein wadfern Sungfraulein.

Goldner Haare fufer Schein
Rliefit ibm don den zarten Schultern,
Tintis find die Auglein funfelnd,
Gin NRubin lacht auf dem NMunbde.

NRedht fiir Engel eine Puppe!
Sivei Rubinen trdglt der Bufen,
{iberm Herzen ibm figuret

Gt ein golbnes NRofelein.

Ginen rofen Saben fein

Glingt ibm Apo um den runden
Hals und ftellt das fleine Wunder
Sn den Kreis zum Sauberplunder.

Und er befet {HII mit Murren
Qn bes Jirfels madhtger Runbde,
Siebt mit bdfen Bannes Suge
Qremde Gdfte in ben Kreis.

Sn bas zauberijhe Gleis

Siebt baber, mit fremdem Shmude,
Gtoly auf des Kameles Budkel,
Garabot, mit feinem uge.

Qbm folgt eine Blume, duftend,
Cine Taube, zarflich murrend,
Dann, wie Gterne rein und funfelnd,
Nackt ein freundlich Geifteriveib.
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Slax, Friftallen {dheint ibr Leib;
Aus der Loclen tiefem Dunfel
DBliden ibre Augen funfelnd,
Kalt und lachend und betrunfen.

Wie der Sug um Apo rundet,
Gpridht u ibm ber fonig murrend:
,Zroden ift mic meine Sunge,
Wer ifts, der den BVecher reicht?”

Und pon dem Kamele fteigt
Stirnend er, und mit dem Jufpe
Gtampit er, dap der Turm im Grunde
Gdhantet wie ein Geiff im Sturme.

Und gefrimmt gleich einem Wurme
Beugt fidh in des Birfels Runde
Apo, dunfle Worte fummenbd,

Big bas Gdbvanfen ging borbei.

Und mit einem lauten Gdhrei

Rlagt dbas Geifteriveib: , Mich diirftet!”
®ragt die Taube nach dem Trunfe,
Gprach: ,,Mich dirrftet!” audy die Blume.

Und Apone fprady ermutet:

,Beffer wdr es, wenn ibr rubtet,
Bon bder Eile fo durchglutet

Kann der Trunf eudy {chadlidy fein.

Gaget erft, nach welchem Wein

Alfo beftig eudy geluftet,

Daf ibr aljo jchreien muftet?”

Unbd fie {chrieen all: ,Nady Blutel” —

S Warum baft du, bdfer Bube,”
Gpricht dex Kdnig, ,mich gerufen,
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Da in wenigen Minuten
Gdon mein Turzes Reidh borbei?”

Durd) das Bafilislenei

Bringet Apo fie gur Rube,

Und bdie Taube, fdnabelucend,
Picdt die Gchale fhnell binunter.

Garabot bas Weife {chludet,
Und das Gelbe jum Genuffe
Reicht er, nebft dem Habnenpuntie,
Hin dem Flaren Geifterweib.

Und dap nidht vergeffen bleib
Auch die Jauberblume duftend,
Gtiirzet fie die Gdhalenfuppe
fiber fie gleich einem Hute.

Apo fpricht: ,,Es feblt am Trunfe;
Ach! ein Faflein fufen Blutes
Datt ich balb heraufgerounden,
Alg der Gtrid mir tudifd) veifit.

Mir bat Gamael, der Geift,

RNidbt gebalten, was bedungen,

Hat fich los von mir gerungen
Und gen Morgen bingejhwungen!”

,Mnd o rubt der Moft fehunder?”
Qragt ber Kodnig. ,, Herr, er rubet
Unter jenem Eiblen Brunnen,
Wo bdie Gabbatgdttin weilt.

Wollt ibr frinfen, o o eilt,
Weil er jeho gdarend fprudelt,
Da der Venusftern nodh funkelt
Big jur mitternachtgen Ctunbde.
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Da idh wufte, was eud) munde,
Héngt ich foirzend gu dem Spunbde
Bon Muskaten eine Lunfe,
Gdefelgliibend, exft bineinl” —

L Bobl, i forge fiix den LWein!”
Ghridht der Konig. ,,Munter, munter
Gei dex Gtrid hinabgeivunden
Aus der Venus Locdenduniell”

Dody es will Das Weib nidt ruben,
TWeil der Kdnig Deftig rupfet;

Apo gibt ibr drum die Puppe,
Dap fie fpielend fich gerfiven.

Und fie freibet Kinderei;

Aus dem Keldh der Sauberblume
Madvet fie dem Kindlein Schube,
Kipt fie, drict fie an den Bufen.

Dodh es glangt {hr jum Berdrufje
Auf dem Hery der fleinen Puppe,
Unbd fie rif es gern berunfer,
Genes goldne Rofelein.

Und fie dricdt bas Hery ibm ein
it des Fingers bartem Drude.
Go bejchaftigt obne Juden,

Dient dem Geifte fie sur Kunfel.

Und aus ibren Locden munter
Drebt den Faden er, hinunter
ragt die Taube ibn die Gtufen
Su Biondeffens Kammerlein.

Dem Kamele an ein Bein
Wird der Jaden angebunden,

325
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Und bdies macht jo lang die Runbe,
Big der Faden aufgewunden.

3t bas Faplein qusgefrunfen,
®eb ich dir um Cigenfume

Des Gefrdanfes jchomen Brunnen!”
Gpricht der Konig und erbleicht.

Denn {dhon durch die Kammer fireicht
Bang die Taube, und es zucet

Gdyon der Hammer in dem LTurme,
Drobend mit der 3iwdlften Gtunde.

Doch es {dbaulelt mit der Puppe,
Daf geivieget fie entfcblummere,
Gingt ein Lied, fie eingulullen,
Seht das flare Geifteriveib:

LDaft bu gleidh Fein Hery im Leib,
Daft dbu dodh zivei gange Gchube.
Gdlummee, fdlummre, rube, rube,
Trdume don der bunten Kube!

AN bie Bienlein, die gejummet
Su den mwunbderlichen Blumen,
Bellabonna, Srauenfdube,
Um zu bilden bdeinen Leib,

Sieben jest zum Jeitbertreib

Sn die luftge Rodenftube,

Wo bie {hlanfen Wafjerjungfern
Driben bei dem grimen Gumpfe

An des Gforches rotem Gtrumpfe
Gtriden, und fie fingen Wunder,
Hundert Funferbunte Wunbder,
Bon dem NMeifter Langebein.
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Wie er bolt die Kindlein flein
Aus dem mildhgefiillten Brunnen,
Wie dem Mond die Farge Mutfer
An dem NRod ftets taf zu Furge

Und ibm aus dem blauen Gdhurze
Nimmer gany die Mipe rundet;
Bon des Cichhorns luftgem Sfurze
Sn den falten Born binein,

Da fein Geba im Mondenjdhein
Wollte [ugen in den Brunnen,
Ob fie {ebe ibres Bublen

Abbild in der Waffergrube,

Und um mit bineinguguden,

Tat er biden fih und duden,
Siel und mufite Wafjer [chluden.
Gi, wie lief dbas Jungfraulein!

Gdlaf, mein Puppden, jblafe ein!
Herdesglut ift eingefunten,

Und das Heimcben grillt im Dunfel
Nun das Mdarchen bon dem Junfen,

Der der Kochin, die befrunfen
Gdblief, eb fie ibr Lied gejungen,
Gn den millnen Rod gefprungen
Und berbrennet ibr den Leib,

Daf fie ward gleich einem Weib;
Und mwie aus dem falfchen Sruge
RKiie den Gyulft fie Galbe fuchte,
QAuf den Befen ftieg und fluchte,

Wiber Will den NRift verfuchte
Su ber Flugen Srauen NRunde,
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Wo bie Hausfrau fie gefunden,
Tangend um den Bod den NReibn.

A3 fie driftlich wollfe {drein,
Kiel fie burdhy den Gcblot herunter;
Morgens {af fie gany berufet

Qn ber beifien Afchengruben;

Und die Gchornfteinfegerbuben
Gingen ibr: ,,Aus unfrer Schule
Gdagte beut mit div dein Buble,
Dody fein Befen fegt nicht rvein!”

,Mutter, es foll Wabrbeit fein!”
Gyprad fogleich ein fchivarzer Junge,
Der mit einem Fibnen Sprunge
Aus der Geblirze fam gefprungen!

Gdblummere, fiifes Pappden, jdhlummere,
Bift dbu dbumm, es gibt nodh Dummre,
Bift dbu flumm, es gibt nody Stummre,
Gdlummre, {blummere, Puppden, ein!

Bald miau! Die Kagen {dhrein,
Machen Diebs- und Liebestunde,
Brimftig, ginftig ift die Stunde,
Su dem Mondmann beulen Hunbde,

Gieh! Dort auf dem Wiefengrunde
Tangen jeht die Clfen munter
Unterm SKnabenfraut binunter,
Das die Bldtter niederftrent.

Kind, fie {pielen Lotto beut,

Gdreiben auf die Blattchen Nummern,
Und du darfft nur Fbnlich fblummern,
Denn dir Fommt dein Glid im Scblummer.
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Du getvinnft die befte Nummer,
Gine Braut wirft du im Shlummer,
Und dich wedet obne Summer
Hodzeit, Pocheit, bobe Seit!

Mondichein dectt Dein Beftlein breit,
Tu didh 3u dem Brautgam ducen,
Wenn die Widbtlein Jubel rufend
Quf den Gtufen ihre Sruden

Brechen, durch die Rien guden
Und zum Gdluffelloch einjchlupfen:
Wenn fie an der Decke gupfen,
Gtrede nur beraus Fein Bein!

@i, die Nadbt ift wunbderfein!

Bor der Kedt auf hobem Gtuble
Gingen Srofch und Unk im Piuble,
Gine beilge Subenjchule.

Unbd der Srrivifch bitpft betrunten,
Wo der Mufifant verfunfen;
Brinftig glithn  Jobannisfunten,
Wo jingft fiel ein Sungfrdulein,

Al bt Bubl ibr ftellt ein Bein
Und bt Kranglein obn Vermuten
Kiel in eines Gchages Gluten,
Der im Ader eingefrubet

Blant 3u ibren Jiiffen rubet.

Heim trug fie den Schaf gur Gtunbe,
Gderer war nod piele Pfunde
Sbr lebendger GEoelftein.

Gdylaf, mein Puppden, {cblafe eint”
Aljo bat das Weib gefungen



330

Biondetta exflicht fich XVII, 111—118

OMit verivirrfer, {ifer Sunge,
Und der Sauber ift gelungen. —

Denn Biondette, jdhlummertrunfen,
Solgt des Sauberfabens Suge,
@ebt jur Linde, und am Brunnen
Liegt vor ibr ein Knabe fein.

~Jungfrau, ad, erbarm didh fein!”
Gpridt fie, legt den Fleinen Buben
Auf des AUltars bddhfte Gtufe,

o fie einft aud ard gefunden.

Bleibe unten, bleibe unten,
DBete exft ein BVaterunfer!”
ot fie jest den SKnaben rufen,
Dodh fie [oll verloren fein.

Unbd fie 3iebf sum LTurm binein,
Gteigt binan bdie dunflen Gtufen;
Smmer [hivacdber bort fie rufen:
,Bleibe unten, bleibe unfenl”

Bis bdie Gtimme gany berjchwunden;
Und Biondette, fraumumivunden,
Gteiget jest die leite Gtufe,

®ebet zu dem Mabl binein.

HRofablanfens Nadel fein,

Um bdie fie bas Haar gewunden,
Siebt fie aus dem Locdenbunde,
Die ibr golden niederfluten.

Nachtlich blo den Teujchen Bujen,
Tritt fie in bdie Sauberfpuren,

Und bon ibrem Herzen funfelt
Dell das goldne NRofelein.
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,INup idy denn berloren fein?
O Maria, Gottes Mutter,

Der ich einfiens wacd gefunden,
Sn bdie Winbdeln eingetvunden,

Denfe meiner frommen Gtunden,
Laffe ftetbend midh gefunden!”
Callt fie, peinlich fraumumivunden,
Su bder reinen Geele Heil.

,,Gei gegrifst, du Todespfeil,
Gei gegritfit mit reinem 9Nunbde,
Der nie freche Luft getrunfen,
Reufcher Tod in Teufcher Wunde!

®lieh, du leste findge Stunde!
Martyefrone fei errungen!”
Dann tuft fie mit Fibner Junge:
O Maria, erbarm bdich mein!”

Und bdie goldne Nabdel fein
Gtdfit fie in den reinen Bufen
Durch die golone NRofenblume,
Ginfet nieder, beilig blutend.

Unbd es f{chlagt bie awdlfte Gtunde.
e, u fpat ifts ju dem Trunkel”
Gdyreit der Sonig, und gebt unter.
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Moles in Biondeftens Leiche

Triumpbiert, ibr guten Geifter,
s zerbrach der faljche Thron!
Apo, dem derfluchten Meifter,
Gind bdie Diener all entflobn.

Heilger Gabbat, betend fleige
QAuf im Oft dein frithes Not!
1iber diefer Sungfrau Leiche
Gdimmre lieblich bin der Tod!

Gn bes Morgenlichtes Ctreifen
Gebe i ein Jlammenboot
Gelig durdy die Rofen [Diveifen,
IMit den Gegeln purpurrot.

NRojarofa, ftill geneiget,

Kibrt bas Cteuer frew und fromm,
Rofabora su ibr {teiget,

Daf fie aud jum Heile fomm.

Sene Feujdy den Mantel breifet
Um der Givefter Seele blofi;
@reudig nun dex Kabn bingleitet
Durch ben blutgen Trdnenjchof.

Su des Traumes Snfel ftreichet *¥)
Sbre Jabrt, jum ftillen 9Nond,
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Den in Gonn und Trdnen blefchend
Die unfdhuldge Schuld bewobnt.

Wo bdie fleinen Kindlein fweinen,
Die der Tod ums Licht befrog;
Auf dem Totenfranglein {cheinen
Morgens ibre Tranen nodh.

Ungetaufet fie beriveilen
Gingend por des Himmels Tor,
Und bdie Trdnentauf ereilen
Tauend fie dem Blumenflor.

NRofarofa lehrt die Sleinen,
Die auf Crden fie verlor,
Rofadora fird ex{dheinen,
®ibrerin in biefem Ghor.

Big die Rofen find befreiet
Aus ererbter Gunde Nof,

Bis zum Kranze fie gereibet
Gelig fteigen aus dem Tod,

Ginget Sungfraun, Kindlein weinet
An dem goldnen Himmelstor,
Bald Maria eud) erfcheinet

ORit der Engel felgem Gbhor.

Aber blicend nady der NReinen,
Taudht die Gonne jeht empor,
nllet dbann fich, um zu fveinen,
Sn der grauen Wolfen Jlor.

Und ein dichter Nebelfchleier
liber ibres Hauptes Gold
Su bes Tages Tofenfeier
Traurend tief herniederrollt.
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Wie ein Trauerbaus befleidet,
Gtebt umivdlft dag Himmelstor;
Gonnenlog, leidtragend f{chreifet
Bleidh ber junge Tag berbor.

Ajche auf die Hirgel ftreuend
Wanbelt bin der Gditerfobn,
Und Aurora tweint bereuend,
Daf er ibrem Sdof entflobn.

Und fie fpricdt: ,,Aus fdiveren Traumen
Aufgejbredet muf ich {hon

Dir mit blutgem Purpur jaumen
Deiner Trauer triben Thron.

Wo die Nadbt ben Jlugel breifet
{iber Gblaf und tiber Tod,
MWar mein Lager beut bereifet
Unter bdfer Traume Nof.

Boten auf und nieder fteigen
Sifdhen Erde, wifdhen Mond,
Gab idh zu des Abgrunds NReichen,
Wo die Brut des Jluches wobnt.

Ginen bort tdh freudig fcbreien,
Der efivas verfinben wollt,
Und aur Grde niederfiveuen
Blatter, deren SGcbrift von Gold.

Dann in punderbaren Weifen
Gang er ftammelnd Gottes Lob,
Der 3u bdbern Lichtes Kreifen,
Gein erbarmend, ibn erbob.

@t verfhivand mit Benedeien,
Und jum Grund vom blauen Dom
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3og binab mit Maledeien
Gin gefpenftijches Pbantom.

it der Taube und dem Weibe
Gab idh unter Jludy und Spott
Gein Kamel zum Abgrund freiben
Den perbublten Sarabot.

Und er rif doritber {chleichend

Mir vom Paupt bes Scblafes Mobn,
Und ih barrte foetnend, fdiveigend
Dein, mein lidhter Sreudenfobn!”

Alfo jang Aurora leife,
Wabrend fHI der Tag aufzog,
Und verfant im emwgen Gleife,
Das ibr lidhter Sobn durchflog.

Aber auf dem Turm alleine
Darret Apo zornestoll;

Dap ibm Moles nicht exfdeine,
®ullet ibn mit bitterm ®roll,

@8 erfaltet {chon die Leiche,
Deren Hery noch blutend quoll,
Und die Wangen fchon erbleichen
Und die Lippe rofenbvoll.

Und er legt metallne Gebeiben
Sbr auf Augen, Bruft und Gdof,
Um ibr Blut guriicutreiben

Durch gebeimer Krafte Stof.

Nieder reifit er ibre Kleider;

Ach, fie bullf Fein jchambaft Rot!
Doch bt Leichnam nadt und beiter
it gebeiligt in dem Tod.
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Rofarofens Gurt von Eifen
Gdiiet Lende ibr und Schof;
Apo fill ibn niederreiffen,
Doch er jvinget ibn nidht los.

Und mif allen feinen Jeilen
Sann mit Mube er und Not
Den Bufgirfel nicht zerteilen,
Der gebeiligt Trofs ibm bot.

Nun gum Keller niederfieiget

Apo, wo am feudbten Ort
Gpringivury, die jed Scblof eriveichet,
Rubet, daf fie nicht verdorrt.

Al exr mwiederfebrt jur Leidbe,
Giebt er felbft fich oben fcbon,
Und ex {pricdht: ,,Lap deine Cireiche,
Moles, was Joll diefer Hobn?

Hund, du jollft als Hund erjdheinen;
Gieh, dbu treibft es mir ju toll!
illft bu, dbap zu deinen Peinen
Sdy die Glocfe {hlagen foll?

Wo bift bu {o lang periveilef?”’ —
LHerx, i tat, was id gefollt,
Und bin dann zucid geeilet.
Drum nicht alfo fhmaben foollf!

Ginem SKranfen Hilfe reichend,
Deffen Heil uns {diver bedrobt,
®ab ich Gift, das 3ab und fchleichend
Sbn peryiveifeln [apt im Tod.

Bdfe rudt fab ich ung reifen;
Wo idh war, da war man fromm,

XIX, 20—36
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Und da mufp man feltfam greifen,
Dafp man ju dem Pulfe fomm.

Siiene nicht, mein teurer Meifter,
Stam i doch ums Gaftgebot
Meiner anverivandien Geifter;
IMir tuf audh Jerftreuung nof.

Wunbderbare Neuigleiten

Gind audy 3u bedenfen noch;
Wenn fir nicht jum Flicfen fcbreiten,
Rriegt der Gad ein bdfes Loch.”

Doch Apone fpricht: ,,JFeht jdiveige!
Ging nur milbert meinen Groll:
Rate mir, tie idh die Leiche

Auf die Beine bringen foll?”

Moles {pricht: ,Des Gutels Cifen
Hindert deine Wimfdye blof,
Kannft du ibn berniederreifen,
Seige ich dir Wunder groh!

Scb fhmed as bon Deiligleiten,
Drum lafp ich die Hand dabon.
Du muft felbft bas Seblof beftreiten,
Daf ber Gebat dir wird um Lobn!”

Unb die Gpringwury balt der Meifter
An bdes Guctels beilig Scblof;
Nimmer doch den Gurt zerreifit er,
Und er flucht, und fein Genof.

Moles [pricht: ,,Hier bilft nur Gdmneiden!
Seige dich, mein Anatom,

Und moic {dhicden Heimlichleiten

Als NReliquien nach Rom.”



338 Moles in Biondettens Leiche XIX, 44—51

Apo fpricht: ,, Hinuber{chleiche,

Wo bdie Sungfrau bat getwobnt,
Und mic {dhnell den Scblirfjel reiche,
Daf ibr Leib miv bleibt berfchont!™

,,&i, bies mag dir leicht wobl {cheinen!”
Gagt der Hund, ,bedenfe dod,

Was die Jrau dazu wird meinen,
Die da ftebt am Brunnen noch.

Bebe felbft, mein Fluger Meifter,
Du pielleiht fragft ibn dabon,
Doch wir andern judfden Geifter
Refern jest ben Gabbat fdhon.”

Apo gebt. — Bum tofen Leibe
Gpricht der Hunbd: ,, Berbammter Spott,
Nicht jum Manne, nicht gum Weibe,
Haft du mid erfdbafien, Gott!

Diefe Puppe zu erveifien,

Gdeut fich der gelebrte Tor,
Und fieht das geweibte Cifen
e die Kub das neue Tor.

Menfdh, um piveie nur beneidet
Dich der Teufel: um den Tod
Und bie Quft, die dir bereitet,
Als fie bir den Apfel bot.

Als du ibn mit ibr geteilet,
Warfft dbu ab des Lebens Jodh;
Mir, der ewig fich langweilet,
Qiep der Simmermann fein Lodb.

Alen Quarf muf ich beneiden
Und bin allen Quarfes Goft;
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Gpott iy Gottes Derrlichfeiten,
Todlich witd mix nie der Spott.

Gtift idh taujend Bubereien,
®ebn fie alle auf ein Lot;

Das unendliche Verzeiben

ilft dem Herrn aus aller Nof.

Als ich in der Wirft alleine

Sbm die Grdenjchdbe bot,

OMacht er aus dem dummen Gteine
Mir julieb nidbt einmal Brof.

Obne Sreude mup ich teuflen,
Und mein Werk wird all ju Kof,
Qn dem eivgen Leben giveiflen,
Und exzieifle nie den Tod!

Wag ih mubjam bab geleimet,
St und bleibf ein fchlechter Klot,
Und in jebem SKraute feimet
Begen meine Werle Trob!

RNichts fann ich su Enbde treiben,
Ach, ein Ende far ein Lobn!

Das Unendlidhe pertreiben

Rann nicht all mein Gpott und Hobn.

Givig elendes Arbeiten,

Null ift mir wie Million,

FWer den Knoten Eonnt gerfchneiden:
Gobn ift BVater, BVater Sobn!

Qem, blutarm bin iy ein Teufel,
Mutterlos und daterlos,

Bos erseuget von dem Jiveifel
Qn ber Lige dbunflem Gchof.
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Lreibe eivge Affereien,

Obne Greude, obne Sorn,

SKeine Rofe fann midy freuen,

Und mid fchmergen Fann fein Dorn,

Clende Quadjalbereien,

Wort jum §leifch und Fleifch jum Wort,
Danfeleien, fieben Weiben,

Sagen mich bald bier, bald dort.

$Hab ich midy wo eingefleifchet,
Braudhts vom Kreuy ein Stidden Hol,
Und der Teufel fliebt und Freifchet
Wie efn Hund por Pfeil und Bolz.

Dodh ben alten Barenhauter

Hor id auf der Treppe fchon;
Munter, Moles, freib es meiter,
DBett dich, wie des Menjchen Sobn!

Gieh einmal um Seitverfreibe,
Wie fihs in der Jungfrau wobnt,
Und dem micrfchen Apo bleibe
Doch der Pudel, der ibm front!”

Und der Beift, Der ftets enfiiveite,
Treibet einen Hollenfprof,
Und von feinem Gfamm befreite

Gidy ber Sweig und reift fich I[os.

Und fie maden HiflichEeiten,
Wer das Weib befigen {oll,
Sa, beginnen {dhier u ftreiten,
Alfo ift der Teufel toll,

. Bater bin idh,” [dhreit dexr eine,
,IMir gebitbrt Des Lebens Thron!”
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,Nein, das leifh, es ift das meine,”
Gpridht der anbre, i bin Gobn!

Web, es feblt uns nur am Geifte,
Ware der uns nicht entflobn,
Dafi er uns Entjcheidung leifte,
Dann far uns gebolfen fchon.

Ginig find Dreieinigleiten,

Bater wird durdy Beift jum Sobn,
Siveie find Sieidbeutigleiten,

Sote nur gebiert der Hobn.”

, Wedbfeln mwollen toir guseiten,”
Gpricht der Hobn nun gu dem Spott,
,Denn dasg Leiden ie das Gfreiten
Treiben beide foir gen Goft.”

Unbd der Gpott dringt in die Leicbe,
Und es bilft ibm frech der Hobn,
Daf ex in die Wunde fdleiche,
Der Biondettens Geift entflobn.

Apo Tebrt und fpridyt: , €3 febeinen
Menfchen in dem Haufe noch,
Gine Gtimme bodrt ich foeinen
Und fab Licht durchs Gdluffelloch.”

Doch nun richtet fich die Leiche
uf und nidet mit dem Sopf;
A8 fie ibm die Hand mwill reichen,
Bebet Apo foie ein Trobf.

Moles fpricht: ,,Empfang, Hochjeiter,
Meine Gratulation,

Gieh, dein Glidijtern fdheinet heiter,
Riibre deine Braut dabon!
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Cine Unjchuld jondergleichen,
Obne Hembdlein, nadt und blof,
Coen muf i fie vergleichen,
Wie fie ftieg aus Adams Cdhof.

Qraulein, ich feb pon dem Peile
Amors euer Hery durchbobrt!
Dafp er euch die Wunbde beile,
Gbr den rechten Arst erfort.

Ales ift nicht Gold, was gleifet;
Wenn der Herzensroje Gold
Gure Wunde gleid zerreifet,
Geid ibr drum nicht minder bold.”

Apo fpricht: ,,Lafp deine Gtreiche!
Gage, toie du fie erbobff,
Weldben Geift der {chdonen Leiche
Du belebend unterfchobft?”

Und ber frechfte aller Geifter
Gpridht: ,,Ein Wort fagt idh ins Obr:
Fiat beifits beim grofien 9Neifter,
Prui beifts in unferm Ehor.

Willig bat fie fidh begeiget,
Gtiwasg bldde freilich noch;
Was die Lippe jeht verjchiveiget,
Pocbt im DHerzen laut und hoch.

Bredhet exft dies icbtge Ghiveigen;
Durdh des Treurings rofes Gold
Lafit fie fidh vielleicht eriveichen,
@ibt ben Geblitfjel, den ibr fwollt.

Die Kleinode laf erfcheinen,
®But erivorben bier und doxt;
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Durdy Kleinode fommt der Kleinen
Bald das lujtge Sleijdd su Wort!”

Ginen Gebrein poll Edelfteinen
{tnd bon goldnen Ringen bvoll
Bringt der Meifter, Daraus einen
Gidy die Braut erivdablen foll.

®ierig nun den Sdah burdbchieifet
Wild ibr Aug, das dunfel rollt,
Dejtig sudt die Hand und greifet
Einen Giegelting von Gold.

Und als fwollf fie ibn zerbeifen,
Sudt fie thn sum 9Mund empor,
Apo twollt ibn ibr entreifien,
Doch perfblang fie ibn gubor.

Unbd nun fpricht fie: ,, Herr, die, Deine
Bin ih nun, wie du gewollt:

Bor dem Bolfe und alleine

Dien ih dir um diefes Gold.

Dicfes Ringlein auf der Reife
fionig Pbarao verlor,

Sn dem Nofen Meer gur Speife
Gids ein geizger Hecht erfor.

Sonig Pbavao, dem Weifen,

Getit der Ko den Fifeh einft vor;
Als er wollt den Hecht berfpeifen,
Ram das NRinglein blant herbor.

Sn dem Bette feiner Weiber
RKam es ieder ibm Ddabon,
Gin aapptfcher CEfelstreiber
Trug es bann als fufien Lobn.
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Dems der freche Papageie
Der Herodias entiog,

Und mit einem Sreudenfdyreie
Sand fie es in feinem Trog.

Bei der blutgen Weibnadytsfeier,
Bei dber Kindlein lufigem Mord,
Dap er tani nady ibrer Leier,
Gdenft fie es dem BVater dort.

Und das Ringlein war ibm teuer,
€8 befiegelte fein Wort;

Dody es lief ein ungefreuer
Diener mit dbem NRing ibm fort.

Und der Ring fam immer veiter,
Seinem bat ex nodh gefrommit,
Aufer dir, mein Herr Hochjeiter,
Deffen Braut er wobl befommt.

Meines Ceibes bift bu Meifter
Big. gum Gitctel und dem Schof;
Leider gwingen alle Geifter

Diefe Laft mir nimmer los!

fonnt i dix den Gcblirfjel reichen,
War id) deiner Luft Genofi;

Aber er ift mir nidht eigen,

Mir gebodret nur das Sdhlof.

Alles geb icdh, nur beriveigern
IMup i dir den Scbliffel blof,
Deine Sunft, fannft du fie fteigern,
Ringt bielleiht dem Feind ibn [os.

Qb will offen dich begleiten,
Nady Belieben, wann und wo;
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Alle follen dich beneiden;
Werde Diefes MNeides frob!

IMich als Nonne eingufleiden

Gag idh auf dem Marft mich [o8;
Liigen muffen wir verbreiten,

Wie ich ward dein Hausgenof.

Wie idh in Melandyoleien

Hilf von deiner Kunft gebofit,
Wie, die Kranfen zu gerfireuen,
Mein Gefang dir diene off.

Wie die Kunft der Argeneien
S pon dir erlernen foll,

Wie nichts Fonne uns entziveien,
Weil wir eines Gottes voll.

Diefes, jenes, und o meifer

Qitge nur, man glaubt es fdhon,
Denn du bift ein Teil gefcheiter,
Herr und Meifter und Patron!

Deine Magd fann idy exfdheinen,
Wie es deinen Liften frommi;
Nur nidbt lachen und nidht veinen,
Weil dies von der Geele fommt.

Goll dein Lager idh bejchreiten,
Ober auf der Erbe blof

Rubn an deines Bettes Geiten,
Ober fien dir im Scbof?

Ob i auf dem Drabt, dem Geile,
Dir foll gaufeln liebestoll,

Ob i bir gur furzen Weile
Bublerliedlein fingen foll?
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Deinen Bliden, Fingerzeigen
Solget deine Dientin fchon,
Darf idh deinen Baxt dir ftreichen,
it e8 mir ein fufer Lobn.

Bor der Welt nach alfer Weife
Nenne mich Bionbdette noch;
Silia Ralia Grifpis beifie?)
ORich in Traulichfeiten doch.

Denn in mir bon diefen Drefen
Brennet dex gedrillte Dodht,
Um die einft in Bublereien
Mandber rdmfche Biirger focht.

Sa, idy bin bon bdiefen Dreien
Das gesioirnte Kunftpbantom,
Und tie fie will ich nicht fchreien,
Sufjeft du gleich wie gang Rom.

Bl bir mein Befis verleiden,
Werd ich au dexr Luft zu fiols,
Rann dich ieder von mir jcheiden
Slein ein Gplitter Sreuzesholz.

QAber an dem Sungfernleibe,
Den ih dir jur Luft bewobn,
Daf ex unberdorben bleibe,
Seig jest deine Kunft, Patron!”

Und mit Blut givei Spritche [chreibet
Apo ibr nun binters Obr,

Unfer ibre Achfeln reibet

Galbe ex, die er befdbivor.

Chftexn die befefine Leiche
Kuffet nun der alte Tor,
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Moles fpielet auf der Geige
Gin permalebeites Shor.

Und in bublecijhem Cifer
Tanget, ie der trunine Lot,
IRit der Braut er einen Gchleifer
Sn fatalem Teufelstrott.

HMlia Lalia Grifpis [chreiet

it verruchtem, giftgem Ton,
Und Biondettens Kebl entiveibet
Gines frechen Liedes Hobn.

Dies gefallt nidyt gany dem Meifter,
Und ex {pricht: ,, Berfchon mein Ohr!”
ORit BViondettens Stimme Deifpt er
Gingen fie den Dodhaeitschor.

,Denn du follft Bionbette {dyeinen,
Die gum Freunde mich erfor,

Und die Gtadt foll fie bemweinen,
Daf fie fih an mich derlor,

Alle follen midy berfchreten,

Und um Gilber und um Gold
Will ich ibren Feften leiben
Meine Greundin {f und bhold!”

nbd die Sungfrau fpridt: ,,So fei es!
Qieh ich gleich nicht jenen Ton,
Qreut fich gleich des frechen Gdyreies
Mebr ein freier Mufenjobn,

Qieb ich ligend doch u gleifien:
Und meideutig will i) Gott
Dir in fdbiefen Weifen preifen,
i aum Lobe, ibm gum Ghott!
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IMit gedrebten Gchlangenbauten
Caffe mir von Apfelbolz

Gine Harfe bald befaiten,

Sy bin auf dergleichen ftolj.

Seb will die APforde greifen,
Daf dbu midhy gewiplidh [obft,
Dap der Weiber Augen greifen
NRings nady dem berbofnen OBt

Und bie Manner werden eilen,
Den vercufnen Apfel rof

IMit den Cven {chnell su feilen,
Und fie effen fich den Tob!”

Moles fpricht nun u dem NMeifter:
,,€ine Harfe ift beforgt,

Dex galantefte der Geifter

Dat bdie feine mir geborgt.

St fie gleich ein bifichen beifcher,
St fie doch bom beften Ton,
Wit die Gangerin erft Feujcher,
Wird fie beffer ftimmen {dhon.

Aber jeht, ibr Hodhzeitsleute,
Machet mich nidyt langer rof!
Apo, es tut ung firr beufe
Su ftudieven noch f{ebr not!

Denk, wie dbu bor Furzen Jeiten
Gabft in meinem Horoffop,

Wie die Nofe gen ung beide
Drobnd ein dreifach Haupt erbob.

Uns enfiogen baf die eine
NRofarofens felger Tod,
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Diefe bier ift jest die Deine,
Und fie bringt ung feine Not.

Wenn die Dritte nun exjcheinet,
it bas boje Sleeblaft voll,
Dem idy einft mit dir bereinef
Tragifch unterliegen foll.

Gdbnell, mein Meifter, obn BVeriveilen!
Uber Rofe, tber Dorn

OMufp dbas Bud) uns NRat exteilen,
Gudbe binten, ih fudh vornl!”

Gm NRegifter ftebt verzeichnet:
NRofe golden, weif und rof,
Die Marien zugeeignet,
Bringen bdfe Kunft in Not.

Auf ber angefiibrten Geite
Gtebet: Guche Jericho!
Sericho nun fuchen beide,
Doch e feblet § bis O.

Und Abone denff, wie beute

Er das Buch durchs Fenfter {hob,
Wie der Wind da, Geit auf Geite
Walzend, in dem Buch getobt.

L, Web, miv Toven!” fludht der Meifter.
,Rl8 miv Gamael entflob,

Dacdt icdh: Ach, mein Buch gerveiff exl
Denn e$ tonte wabrlich fo.”

Moles fpricht: ,Am Wald binreifend
Gab idh unterm blanfen Mond
Gamael in Sreuden freifend,

Weil der Herr ibn bat belobnf.
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Und i fab ibn Blatter ftveuen
Unter bellem Gottes Lob,

Und idh Tonnt ibn nicht exfdhreien,
Weil er fidh sum Licht erbob.

Das find bdfe Neuigleiten,
Dumm baft dbus gemadt, Patron,
Du mufit jest im Dunbel {chreiten,
Weil die Vlatter dir entflobn.”

Unbd fie fangen an au fireiten,
Wedfeln barter Worte Jorn,
Jlia Lalia Grifpis beiden
Gdarfet nody des Grimmes Dorn.

Aber ibren Sanf durchfdneidet
Der geiveibten Blode Ton;
Sacopone gubereitet

Geine Leichenfeier jchon.

Wlia fpricht jest: , Schnell mich Fleide
Sn ben buntften Sreudenrod,
Hille mich in Samt und Geide,
Meine Haare uppig lod!

Gdiitte alle dein Gefchmeide

{lber meinen Bufen blof,

Dafy ih dburch das BVolf binfchreite
Dir jur Geite leidht und los!

Und bein Kummer wird jur Sreude,
8 verfinft dein grimmer Jorn

Sn dem allgemeinen Neide,

Wie im Meer ein Fleiner BVorn!”

Qachelnd Frdufelt ibr der Meifter
Nun das Haar in frei Gelod,
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Und der bundijdhfte der Beifter
Gdireget ibr den Purpurrod.

Und es fpmiren fie die beiden,
Gleih der Hure Babylon,

Und fie finget Gchandlichleiten
Sbnen vor im fredhen Ton,

Godomitjche Blumenziveige
Gtect fie brem Bufen bor,
Und nun fibet die faljche Leiche
Apo aus des Turmes Lor.

9Rer fie fiebt, flebt toie verfteinert,
Ober mebret ibr Gefolg;

Qlber allen unter Feinex

Rennt in ibr den Hollenmold.

Und mit bangem Jinger seiget
Qeber Bater fie bem Gobn,

Und pon Mund 3u Munbde fireichet:
,,Gabft dbu beut Biondetten fcbon?”

Qllle, bie fie einft beneidet,

el fie Tunfiveich, {chdn und fromm,
®lauben, wo fic bin nur fdreitet,
Dap die irdjche Venus fomm.

Alfo frech ift ibr Begeigen,
Sedbem Buben {dheint fie eigen,
Scb erfcbrece und muf fchoeigen.

27
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Rrithe Gonne, frithe Gonne,
Ach, wo bift dbu bingefunfen!
AN des Tages Jugendivonne
St im Morgenvof erfrunfen.

Deine wunderfelgen Augen,
Snfeln aus bes Himmels Geen,
Gab id fteigen, untertauchen
Sn des Morgens ecftem Webn,

Und es fteigt ein Nebelfchleier
Tibers tiefe, ftille Blau,

Cine einfam tiefe Seier

Breitet fich durdy Wald und Au.

Rubig unbemwegte Bdume,

Kein Gefang, Fein Blattgerdujdy;
Gpinnet ibr die nadtgen Trdume
Wieber an, ibr Blumen Feufch?

D Bologna, deine Jinnen,
Die geladt im Gounenjtrabl,

Geb ich bdfen Shmud geinnen:

Givarze Jlaggen tiberall!

Ale Buben find gefchlofjen,
Lrauerteppdhe hangen aus,

XX, 1—6
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Durdh die Gtrafien fveit ergofjen
NReget fich ein Volisgebraus.

Aber mitten durchs Gedrdnge
®ebet eine freie Babn,

Und es irft die rege Menge
Blumen auf den offnen Plan.

Bor dem Konjularpalajie,

Auf des Marftes meitem Raum,
Der biel taufend Biirger fapte,
Bildet Wache einen Saum,

Und bdie adbt Sonjulen frefen
Aus des Palafts bobem Tor,
Und ber Ultfte fritt ju veden
QAuf den Marmorftubl empor.

Und er winft mit dem Barvetfe
Und der Herold mit dem Stab,
Das Gefdhmetter der Trompete
Nun zur Rub das Jeichen gab.

,,Geid gegrhipt, ibr freien Biirger!
Geid gegripet, edle NRifter!

Geid gegrufet, ibr Gelehrien!
Geid gegriifet, ibr Gtudenten!

Guch die Urfacbe 3u fagen,
Warum heute alle wix

Alfo reiche Trauer tragen,
Gebt ibr mich erfcbeinen bier.

Sacopone, der gelebrie —
Wer ifts, ber ibn hier nicht Fennte,
Geine Weisheit nidht vevebrie,

RNicbt ibn einen Godnner nennte?
27
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{iber diefen OMann gefentet

Hat fid fingft ein bittres Leiden,
Und in Trednen gang erfrdnfet
St er nicht mebr gu beneiden.

Sn bdes Cchaufpielbaufes Brande
Ward fein berrlich LWeib perleset,
Unbd u einem beffern Lande

Bon dem Herrn der LWelt berfeset.

Gte, die Lebrerin der Waifen,
Geines Haufes treue Wirtin,

Ward in diefer Gtadt gebeifen
Nur bdie fromme, liecbe Hirtin,

Unbd fie ift nicht mebr bienieden;
Wo fidh alle Lammlein fammeln,
$at der Hirt fie hinbefchicben,
®ottes Loblied mitauftammeln.

Da fie ibm nun ift geraubet,
Wil er nicht mebr grinend Ileben,
Wil ex, wie ein Baum entlaubet,
Nimmer wieder Schatten geben.

Und er ift bor uns erfchienen,
$at ung einend eingeladen,
QMe feinem Leid 3u dienen,
Und it baben ung beraten.

Denn als eine freie Gabe

®ibt ber Gtadt ex feine Gelber,
Liegende und fabrnde Habe,
Geine DHaufer, feine Felber.

QAlles, was er bat erivorben,
Gei bm audy mit ibr perloren,
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Gei ibm auch mit ibr geftorben,
Avmut bat ex fidh exforen.

Gine Kirche will er bauen,
Wo das Gpielbaus ift verbrennet,
Sum Bebuf der Klofterfrauen,
Welche man Glariffen nennet.

Und er bat au diefem Ende
Qe Gicherbeit gegeben,
Giegelbrief und Dofumente,
Wo bdie Gelder find ju beben.

Unbd biefir ward ibm die Bitte,
Geines Gdhmerges Troft, gewdbret,
Dafp mit ungeiwobnter Gitte

Geine Trauer fei geebref.

Denn bie fo den Gtaat bedadbten,
Die verdienen foldhe Chren;
Goldhe Biger bodh 3u achten,
Das muf unjre Grdfe mebren.

Und ich ollte bie verfunden,
Daf im wogenden Gedrange
Gidy fein Gtreiten mdg entzinden,

o die Gtrapen Frumm und enge.

Denn oir wiffen, uns gum Leide,
Dap in unfern treuen Mauern
Siwei Partein gum bdfen Otreite
Smmer auf den Anfiop lauern.

Lafit ung nicdht den Tag entiveiben
Giner tugendbajten Toten!
Gintradht modge Goft verleiben
Unfer Gruf fei eudh entboten!”

856



Rofarofens Leidhenjug XX, 20—36

Und er foinft mif bem Barvetfe

Und der Hevold mit dem Sfab,
Und die fhmetternde Trompete

Geiner NRede Gdlufp angab.

Und nun veiten durd die Maffe
Herolde und fuen fund

An der Ede jeder Gaffe,

Wasg er {prady, der mweife Mund.

Aber aus des Gdbloffes Bogen
Siebt der Heertvagen der Gtadt,
BVon adt weiffen Gtiern gezogen,
Und ein Jaudzen findet flatf.

Denn Fein Bilirger fann ibn feben,
Wie aus reidher Bilder Sier
Bolognefer Jlaggen weben,

Obne innre Kampfbegier.

Bor dem Wagen ernftbaft {dhreiten
Acht Trompeter, tof und feifs,
Die adt weife Gtieve leifen,
Dann adt Siibrer rof und mweif.

fibers Volf, wie aus dem Oeere,
Giebt man nun den feifen Wagen,
Abnlidh einer Pradytgaleere,

IMit der boben Fabne ragen.

Rings mit goldenen Geldndern
Gx mwobl vieryig NReifer faft,
Dalfend an den bierzig Bandern,
Die fich niedersiecbn vom Maft,

Der ein filbern Kreuy erbebet,
Das des Lidhtes BUE echellt;
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Nieder in der Fabne twebet
Weify ein Kreuz im rofen Feld.

Und vor diefer Sabne figet

Gin vor allen pracdhtger Mann;
LWie fein Harnifch ftrablt und blifet,
Kaum das Aug ertragen Fann,

@r gleicht einem Martisbilde;
Gn bem blanfen, grofen Gdhivert,
Gn bem tunden Gpiegel{childe
Cadyt die gange Pracht verfldrt.

Sbm bie Jabne ift dertrauet,
Gr des Wagens Ehr bewacht,
Den die Herrn des NRats erbauet
Als den Mittelpuntt der Schladht.

Als des Gtaates Bundeslade,

Als Gymbol der Biirgerebre,

s der Thron des Sorns, der Gnabde,
Bebt ber Wagen mit Dem Heere.

Wenn er ftebet, wenn er [dhreitet,
Gtebt und gebt die Sriegesichar,
Sbn bes Deeres Stern umftreitet

Qn ber dringenden Gefabr.

Und zerfprengte Reuterbaufen
Gammeln fidh in feinem Sreis,
Und von neuem auszulaufen

Nadh des Kampfes blutgem Preis.

Und den Jeldarst tragt der TWagen
ONit bes Leibes Arzenein,

A, die blutig find gefdlagen,
Wollen bier gebeilet fein.
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Auch die Priefter auf ibm fteben,
IMit dem beilgen Gaframent
Seden Srieger ju berjeben

Sn dem ebrenvollen End.

Rebrt ber Wagen mit dem Heeve,
Dann ward gut die Schladht gefcblagen,
Denn des Heeres Mut und Chre
Hanget an dem Fabnenwagen.

®allt er in Des Feindes Hanbe,
Dann fucht Heil in fchndder Fludbt,
Wer nicht in des Lebens Cnbde
Geiner Ghande Enbde ucht.

Qber fie exr in dem SKriege
it bes Mutes fefter Kern,
Wird er nad exxungnem Giege
Des Triumpbes fchonfter Stern.

Und bon feiner Bibne gldnzen
Reindeshelme in Trophden,

Swifchen ftolzen Lorbeerfranzen
Die errungnen Jabnen fveben.

Und in feine Gpuren meinen
Gflaven, paariveis bart gebunden,
Nieder gu den Falten Gteinen,
Die den nadien Juf veriunden.

Auch des Fricbens Pracht u mebren
Sieht er aus mit ftolzem Prangen,
Als ein Seiden reicher Ebren
Hobe Gafte 3u empfangen.

Gold und Gdarlady muf bann wallen,
Weife Manner ibn befreten,
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Und von feiner Hdbe jchallen
Stetlich ausgefprochne Reden.

Ober, mebr ibn u verfchonen,
$idrvet man das Wort ber Ridpter,
Qieblich ftolz auf ibm umtdnen
Bon den Liecbern beilger Dicher.

Alfo dient er in bem COfreife,
Triumpbiert, und fragt bie Beute
Go 3u feftlichem eleite;

Qber anders dient er beufe.

Und bdie dunfle Trauerbihne

Nun die bunte Menge teilet,

Wie ein [bivarges Gdiff die grime
®lut mit fharfern Siel durcheilef.

Qber frdftlich auf dem dunteln
Mafte, defjen SGegel frauern,

Giebt das eife Sreuz man funfeln,
IBie ein Gtern im nadtgen Schauern.

Gdvarge Tider rings verhillen
Geine Friegerijdhe Pradt,

Und fein Ghnisverf Rofen fillen,
Gterne einer tiefen Nacht.

Guidbo bat ibn 3u der Trauer
NRofarofens fo berzieret,

Um ibn mwebt ein leifer Gchauer,
Weil ber Tod bier triumpbhievet.

Und o fonft die Geherter gldngen,
Gteben frauernde Matronen,
Tragend in Sppreffenfrangen
Pomeranzen und Jitvonen.
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Perbe Bitterleit der Trdnen,
Duntles Laub jur Crde finfend
Und den Tau mit irdfchem Gebnen
Aus bdes Grabes Blumen frinfend.

Weifp gefbmuct, ju beiden Geifen,
An des Maftes {hivarzen Shnliren
Daltend, Kinder fraurig {dreiten,
Qbrer Hictin Jeft ju gieven. .

Gebt, por Sacapones Thive
Gtebt ein fdvarser Baldadhin,
Dap das Volf ibn nicht bernbre,
Duten fechzebn Ritter ibn.

Adt vom Gtamm bder Gievemeen,
Acht vom Lambertazzer Haus
Recdhts und linfs bermifchet {teben;
Keiner bat ben Rang boraus.

Und es drangt pon allen Geiten,

Was au den Partein gebodrt,

Swar obn Lieb, doch audy obn Sireifen,
Go ift der Moment geebrt.

Mit dem Trauerfhmud der JFlore
$Harren rings fich anzujchliefen
Die perfhiedbnen Ehrenchive,
Wenn der 3ug fich foird ergiefen.

Wenn bdie Priefter angefommen,
Werden tief die Glocen fchallen,
Und ber Leib ber lieben Frommen
Wird 3u feiner Rube wallen.

Aber in des Haufes Kammer
Gist der {hmergdurchbobrie Mann,
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Sb in trdnenlofem Sammer
Giebt ex ibre Leiche an.

Engel, die ibr Haupt umjdyiveben,
Die 3u ibren Fufen Inien,
Sonnten ibm nidht Tranen geben,
Trdnen find ibm nidt verliehn.

Geit die Augen fie gefcblofjen,
Die ibm Luft und Leid gefpiegelt,
Gft in Tranen er jerfloffen,

Und nun ift ibr Quell verfiegelt.

Srdifdy Fann fie nicht mebr jdheinen,
Die ber Crde gu bereinen;

Srdifch fann er nidt mebr foeinen,
Unbd fein Hers will ibm derfteinen.

Sa, ein Grab von Marmorfelfen
Haut der Gchmers in feinem Herzen,

Was nicht fpringen will, muf jdmelzen

Bon der Glut der Trauerferzen.

Gt die Halle erft getveitet,
Witd fie tuben in den Jelfen,
Wenn ex fHll jur Tire [chreitet,
Ginen Gtein dabor ju vdlzen,

Alfo fchiver und ungebeuer,
Dafp fein andrer ibn betweget,
Als Luft, Crde, Waffer, Jeuer,
Wenn fie Gottes Jorn ervegef.

Und mwenn fo die Gruft verfchloffen,
Wird er auf den Felfen fieigen,
Klipp vor Klippe unbverdroffen,
Um den Gipfel zu erreichen.
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Und da mwith der Jeind ibm geigen
AMe feiten Herrlichleiten,

Wie die Jlitffe filbern fchleichen,
Wie die Ufer fie begleiten.

Gonnenfchein auf Bergesgipfeln,
Dammerung in grimen Talen,
Gang und Luft in Waldesivipfeln,
Hodbgetirmier Stadte Prablen,

Gbiffe fegelnd, Wolfen jiehend,
Gdloffes Dady im Abend glithend,
Gdbatten tibers Meer binfliehend,
Und ein ganger Jribling blihend.

Ales toird der Feind ibm zeigen;
Dodh er irh es nicdht berlangen,
Und bdie Welt itd fidh ibm neigen,
Gr it nur am Himmel hangen.

Qreudig obne niedern Summer
Wird er an bie Erde finfen,
Betend dann in felgem Gchlummer
Gines gufen Traums erfrinfen.

Tiberm Haupt die Jafobsleiter,
Wird er mit der Engel NReigen
Gn den offnen Himmel beiter
Su geliebten Geelen fteigen.

Alfo wicd ibm einft gefcheben,

Den jest folbe Ceblage fdhlagen,
Daf er gang berfteint in Weben —
Dies wollt ich sum Troft uns fagen.

Unbemerft im eignen Leide,
SKnicet Pietro in der Kammer,

XX, 74—81
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Und fie {dhtveigen alle beide,
Seber in bem eignen Jamimer.

Aber nun fpricht Jacopone,

Denn er bort ein fernes Gingen:
,Wo ift thre Blumentrone?

A, man Wil fie von mir bringen!

Wo find Blumen ibr jum Krange,
Gromm unbd Feufch, tie fie getvefen?
Grbe, tif mit deinem Glange
Nochmals, die bon dir genefen!”

Und ju Pietro er fich foendet,
Ghridt: ,, Haft Blumen du gebracht?
Rofen, die jutag gefendet

Diefe tranenbolle Nadht?

O, mein Pietro, die Verblibte,
Sier fie mit des Lebens Bild;
Daf der Gchmery nidyt alfo foiite,
Dect fie mit dem Blumenfchild!”

Pietro mit dem Haupt berneinet,
Qber reden Fann er nidt,

Und der Trdnenlofe feinet,

Al er fieht fein Angeficht.

Sacopone ibn umarnet:

L0, mein Bruder! micdh erquictet,
Daf mein Leid dich fo erbarmet,
Und aus beinen Augen blidet.”

Aber jener ibm entgegnet:

LA es ift Das Deine nicht!
Dann war wobl mein Los gefegnet,
Und es wdr das meine nidt.
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Blumen fonnt ih dir nicht bringen,
Weil fie all wie NRofarofe

Sn dem Seuer untergingen,

Bis quf eine mweiffe Rofe.”

Pietro wollte toeifer reden,

Doch Melior und NRofablante,
Weldpe jum Gemach einfreten,
Werden feiner Mebe Gchranfe.

Und er fublt fich bumpf ergrimmet,
Wenn ex zu Meliore blidt,

Denn in feinem Bufen glimmet
Giferfucht, die ihn erftickt.

An der Thre |biihtern foeilet
Rofablanfa. u ibr fchreitet
Sacopone: , Sungfrau, eilet,

Daf Sbr mir den Krany bereitet!” —

LHerr, dies fann gar wobl gefcdheben,
Sch hab Mofen, rof und feife,
Und ich Fann die Krdange dreben,
Dodh feblt mirs am Mprienreifel” —

,feine Mot in ibre Krone!
Cinen jungfrdaulidhen Srany
Winde ibr!” — fprach Sacopone,
Blidend durdy der Tranen Glang.

Und fie nabt ber Leiche Fiigen,
Aus dem S$orbe, den fie frug,
Sbre NRofen auszugiefen.

Ay, wie ibr das Hery da fblug!

Gie mit Ciebe ju begriffen,
Kbl fie einen innern 3ug,

XX, 89—906
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Und fie foll boch, um su birgen,
Solgen ibrem Leichenzug.

Wie fie jo die Tofe {chauet,
Wie fie fo die Gtille fublef,
IMild ibr Aug von Tranen tauet
Unbd die beifie Wange Firblet.

Und fie nimmt die rote Rofe,
Qigt 3u ibr der weifen Glang,
Weiter eine gelbe Rofe,

Und fo fort ben gangen Kranj.

Bei den rofen fpricht fie immer:
,Rofarofe, bitt firr mich!”

Bei der weifien NRofen Schimmer:
MNofablant geleitef dichl”

Qber bei ber gelben NRofe
OMufp fie an Biondetfen denfen,
Und dann fraurig su der Nofe
Sbre Blide niederfenfen.

Da fie nun den Krany vollendet,
Gprady fie {heu zu Jacopone:
L IMich bat 3u dir hergefendet
Heut der Beichtiger Benone,

Meine Gchulden abzubiifen,
B ex, daf ich im Geleife
Deines Weibs mit blofen JFithen
Hinter ihrem Sarge {dreite.

Und ich bitte dich sum Lobne,
Dah du bdiefes miv geftatteft,
Als ben Preis der Blumenfrone,
Die du obne micdh nicht battefl.
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Trauer ift mein Kleid, i) weine
Un ber Mutter Gterbetage;

enn idh dir ju arm nicdht jdeine,
Qaf midy folgen deiner Klage.”

Da fprach au ibr Jacopone:
,Du follft bei bem Leichenivagen
Sbr bdie jungfraulidhe Krone,
Die du ibr geflochien, fragen.

Diefes ift des Landes Sitte;
Swifchen Pietro und Meliore
Gollft du fchreiten in Der IMitte
ORit dem SKrany im Trauerdyore.”

Aber ploglich bradhy das Schallen
Aller Gloclen durdy die Luft,

Und der Priefter in die Hallen
Sritt mit Krang und Weibrauchduft.

,, @8 ift Seit, wiv miffen wallen,”
Gpridt er, ,teil die dunfle Gruft
Diefer jeht, wie einft uns allen,
it metallner Sunge ruft.”

Acht Matronen tief in Trauer
Tragen nun den Garg binab,
Gtellten ibn jum Troft der Gchauer
Unterm Baldadine ab.

Und bie NRitter mufiten webren
OMit dem Gcbiert die Tofenjchau,
Doch ein jedber tollte ebren

Nodb einmal bdie fromme Frau.

Und e 3ieht, fie angufchauen,
Bor ibr bin ber Leidhengug;
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Ay, wer fiebt, fich 3u erbauen,
Goldy ein beilig Bild genug!

Mit dem SKreuz Horlberzichen

Erft die Priefter, traurig fingend,
Und das Vol liegt auf den Knieen,
Ghdre durch die Lufte [hivingend.

Und die Gebivermut der Pofaunen
Winbdet fich durch Litaneien,

Die porm Emwigen erftaunen,

Sn der Jeit um Hilfe {chreien,

Sbnen folgen fromme Orden,
Givige Gebete lallend,

Bor den Kreugen allerorten
Auf das Antli niederfallend.

Und nun freten {dhivarze Nonnen
Um den Garg, in weiffen Gcbleietn,
Wie die Gtrablen einer Gonnen,
Diefer Srommen Tod u feiern.

Qber fie audh miffen geben,
Denn jeht nabn die Tiefbefriibten;
Gebt der Kindlein Fabne weben,
Traurig bei der Hochgeliebien!

Agnug caftus mit dem Lanmme
Kiibrt die Magdlein und die fKnaben,
Die mit einem Blumendamme
Nun der Hirtin Sarg umgaben.

Und mit Findifd fufem §leben
Drangt die Schar 3u ibren Fifen;
Gebes Kindlein will fie feben

Und bdie milden Hanbde Fifjen.

367
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Rofarofens Leichenjug XX, 119—126

Ach! fie fennen nicht das Gcheiden,
Rreuen {ih des NRofenfranzes
Und des Rods von Samt und Geiden
Und des Diamantenglanjes.

Doch Bolognas Heeresiwvagen
it geddmpftem Hornerflang,
Gbren Leib zur Gruff u fragen,
Durch bie Kinderfdhar berdrang.

Und den Garg binan 3u beben
Saudern nody die exnften Ritter,
Gidh die Hand dazu 3u geben
it ibr innrer Groll 3u bitter.

Als der Konjul dies erfeben,
Riecbtet Gtdrung ex der NRube
Und beginnt umber 3u {paben,
Wer erheben foll die Trube.

Gieh, ba nabt mit Fldtenjchalle
Eenft der Sug fich der Gtudenten,
Seber Nation Marfchalle

Gidy beran jum Garge fwenden.

Sene, die fie nach bem Branbde
Heimgetragen mit Vevebren,
Nabn dem Konful als Gejanbdte,
Gddars, mit langen Trauerfloren.

Und da fie dbas 3dgern jaben

Und bes SKonfuls Winf embfingen,
Barbaupt fie bem Garge naben,
Rafjen an den golbnen Ringen.

$Heben ihn mit guter Gitte
Auf den hoben Traueriwagen,
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Sn bder Blumen ftille MNitte,
Traurend, aber obn BVerzagen.

Al den Wagen fie berliefen,
Sebrend bin au den Gefellen,
Nun bdie Kinder ibn umjchliefen
Rings mit freudgen Blumenivellen.

Sivifchen jcblanfen Lilienftengeln
Unbd den arten Nofengiveigen,
Rings ummallt bon frommen Engeln,
Siebt ex bin mit pradtgem Schtoeigen.

Und es folget Jacopone;
Siifchen Pietro und Neliore
Wandelt mit der Totenfrone
NRofablanfa in dem Gbhove.

Qbre Loden aufgeldfet

Traurend um die Scbhultern weben,
Gbre Sife find entbldpet,

Gie muff fo gur Bufe geben.

AlS fie aus dem Haus gefdhritten,
Sog fie Gdub und Gfrimpfe ab,
Die fie, auf fein bringend Bitten,
Pietro 3u bewabren gab.

Und im Guxt er fie berftecet,
Wic beliebten, reichen Gchmuct;
Geines Herzens Gblag erectet
Der verehrten Pfander Drud.

Sn verjchiednem Gchmers befangen
Diefe Biere por ung fchreiten,
OManche Tran auf fremden Wangen

Gbrt ibr franenlofes Leiden.
28"
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Rofarofens Leichenjug XX, 134—141

Pie ein Chrift fcheint Jacopone,
Der getroft jum Tode gebef,
Dem die blutge Martyrfrone
Qus dem Himmel niedertvebet.

Hinter ibm Fommt Rofablante,
IMit ber Blumen fuem Glang,
Als ob fie bom Himmel fdhivante
Su ibm mit dem Martprfrany;

Wie ein Engel ungefritbet,

Doy umbaudht von irdjchem Leid,
Weil der Herr die Menfchen liebet,
Die um ibn beftebn den Ofreit.

Qbr aur NRedbten IMeliore,
%ie ein unbefiegter Held
Unter einem Gllavenbeere
Durch der Brubder Leichenfeld.

Gy ift nacdh dem Krany gefprungen,
Seffeln baben ibn umringt,

Gr bat felbft das Lied gefungen,
Dag der Keind jest um ibn fingt.

Aber der ift unbefieget,

Der ein Didhter und ein Held,
Weil er in dem Himmel wieget
Geines Ghmerzes giftge Welt.

Und es fteigt an feinem Leiden
Heilend Gonn und Mond embor,
Unter Cllaven fann er fdhreiten,
Wie ein Ganger in dem Ghor.

Gr it einfam im Getimmel,
Und er gebt in felgem Traum,
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Und fein Auge fteigt sum Himmel
Cmig bon dem irdjchen Saum.

Aber Pietro gebt zur Linfen
Wie ein armer Gdaferfnabe,
Der den Ghag binab fab finfen,
Den er mibjam aufgegraben.

Smmer fieht ex bor fich {pielen
Nody die golone Sauberfrube,

Wo fein Weg audy) bin mag ielen,
Kliebt der Gcbas ibn obne NRube.

Alfo muf ein Bubler irren,
Dem die Buble ging ju Grab,
Die aus 3aubrijhen Gefchirren
Sbm die Liebestranfe gab;

Alfo in dem Venusheere
Jiebt bie lichetdrge Brut,
Daf fie ewig fich berzebre,
Civig wachs in bdfer Glut.

Ob fein Blid jur Crde nieder
Ober auf jum Himmel {chivebt,
Giebt er ftets den Rumpf der Hyder,
Der ein neues Haupt erbebt.

Sede Blume modcht ex Fiffen,
Die die Jungfrau ibm gur Redyten
Tritt mit zarten NRofenfiifien,
Und fich einen Krang draus flechten,

Und mit foldyem Gchmers befranget,
Gteigen dburch die finftern Selfen,
Wo Tein Gtern mebr froblidhy glanget
Und fidh fdbivarze Badpe wdlzen.
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Und an einen bittren Bronnen
Mocht ex frinfend niederfinfen,
Big jum Ablauf aller Gonnen
Smmer {chdpfen, immer frinfen,

Und dem Quelle vieder iveinen,

Sbn mit feinem Gdymery beraujdhen,
Und 3um Selfen dann verfteinen

Und ben eignen Gdhmery belaufdhen. —

Diefen folgen nun bdie Armen,
AN in neues Tuch gefleidet;
Gterbend bat fie voll Erbarmen
Sbnen bdiefen Troft bereitef.

Die Konfulen folgen diefen

9n dem feftlihen Ornat,

Und bdie Herrn des NRates fchliefen
Gid an fie, und der Senat.

Weiter alle Profefjoren

Der juriftfhen Fafultat

Und Magifter und Dofforen,
Sn der Hand das Samibarett.

Und nun frefen die Pedelle
it den Gilbexftaben ber,
Der Gtudenten Marefchdlle
Und fo fort ibr ganges Heer.

Qn den f{bivarzen Mdanteln ftedten
Purfhe aller Nationen,
Kandidbaten der Pandelten,
Delben der Snftitutionen.

AUlle feine Gebirler ehrfen
Sacopones fdhiveves Leid,
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Go be[dbloffen und bermebrten
Gie bas pradtige Geleif.

Und fo fdblingt der Sug der Txauer
Gidy durd) lange Gtrafen bin

Und ergiept fidh duch die Sehauer,
AUber alle ebren ibn.

Dody dort auf des Marftes Mitte
St ein beftiges Bevegen,

Alles fwendet feine Scbrifte

Ginem neuen Bild enfgegen.

Als der Garg sur Gtelle {chreitet,
Trat gum Suge ber Apone

it BViondetfen, frech gekleidet,
Didt gum armen Jacopone.

Und ein mwundetbar Entfefen

Bricht durch alle, die fie fabn
Go, mit frechem Suchtverlehen,
Gidy der frommen Leidhe nabn.

Und der gange Sug fich hemmie;
@38 entftebet ein Gedrdnge;

., Weg mit diefem Purpurbembde!”
Gbreit empodrt die rege Menge.

Doch will Feiner fie ergreifen,
Weil fie Jo fatanifch gleipet,
Und wo ibre Augen fbmeifen,
Alle Ginne fie gerveifiet.

Sn den Wogen ibhres Bufens

AMe Gunber untectauchen,

Und wiec Gdblangenbaar Medufens
Gbre Loden Gdhreden baudpen.
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{iber Apos greifem Haupte
Die 3ivei Nadbtigallen {dhiveben,
Weil er ibre Derrin raubte,
Sbre Klage laut erheben.

Und al8 fie fidh auf der Gtirne
Bon Bionbdetten niederfenfen,
GCebeuchet fie die fredhe Dirne

it des Hauptes freiem Schivenlen.

Und fo grof ift bag Erjchrecen,
Wie fie fo berwanbelt fei,

Daf nidht Achtung Fonnt erivecen
NRofablanfens Hilfsgefchrei,

Der Meliore an der Geife
Ginnlog fanf sur Erde bin,
Al exr fab, Biondette [chreite
Her wie eine Gunberin,

Lind fie legt die Totenfrone

Su dem Garge auf ben Wagen:
,9elft, o belff, su Sacopone

IMix ben franfen Jiingling tragen!” —

,Dabin ift nidt durdpzudringen,
Alles firllt der rege Sug,
Sonnen iv ibn feitivdrts bringen,

it es Hilfe {hon genug.”

Pietro nun mit NRofablanfen
Madben fih im Bolfe Raum,
Und er trdgt den ftillen Kranfen
Sum Altare an den Baum,

Doy e8 mebrt fih die Verivirrung,
Und es fleiget auf den Wagen
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Nun der Konful, diefer Jrrung
Crften Anlaf 3u erfragen.

Go erbdbet qus der NMenge
Giebt er Apo und Bionbdetfen,
Rings in wogendem Gedbrdnge,
Bor dem Pobel faum ju veffen.

Und er rufet: ,Gtille! Otille!
Um das Heil der NRepublif!”
Cnbdlidh fieget dann fein Wille,
Und er fpricht mit firengem Blick:

L Wer bat unjern Sug serriffen?

BVor uns rubt des Tobes Friede,
Sromm gefhmurclt, auf fbiwarzen Kiffen,
Und die Geele ift gejchieden.

Und ich feb am Arm des Weifen
Hier mit unverfhamter Stirne
Unfer frommes Seft zerreifen
Eine findlich bunte Dirne.

Weldh ein Blic, von bdiefer Leiche
Su dem frechen Weib gefragen!
Bride ju des Teufels Reidhe
Aus des Himmels Tor gefdlagen!

Was verlangft du bier, Apone?
Bift in Wabnfinn du gefallen?
Trittft du fo einber jum Hobne
Div alleinig, ober allen?”

Und Apone ibm erividert:
,,Gpredie, Konful, nicht fo grdblich;
NRede, die midh bier erniedert,

Gt nicht iemlich div und [dblich.
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Rofarofens Leichenzug XX, 179—186

Gdy bin dir nidht untergeben,
Seb bin Tein BVafall des OGtaates,
Wer fann fidh gen midy exbeben,
Al der NReftor des Cenates?

Und bor allem muft du ivifjen,
Dafp idhy, don des Volfes NMenge
Wider Willen forfgerifjen,

Dier gefommen ing Gedrange.

Konnt man doch nidht prachiger frauern,
War die Republit geftorben,

Die fid in Bolognas Mauern
Wedbfelfiebernd bat berdorben.

Da idh all bie Glocfen borte
Rufen, mit der Sunge Crj,
®Ben die Cinfamleit empdrte
Gidhy im Bufen mir das Hers.

Und idh glaubte, man bereite
Riix Biondetten diefe Teier,
Weil fie ausgefagt, fie fleide
Deut fih in den Nonnenfchleier.

Und fo fiubrte ich bier nieder
OMeine Jreundin von der elle,
Dafp fie durh die Madht der Lieber
Gudh, was fie befchlop, erbelle.

Doch die Jeit fdbeint nicht gelegen,
Alles fublt des Tobes Gchauer,
Und ich feb auf allen Wegen
Gine nbermafge Trauer.

Siebt die Republif ju Grabe
Hier auf unferm Heeresivagen,
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Tiefer Leid Fdnnt man nidht tragen,
Als ich bier gefeben babe.

Gterbt, ibr Bolognefer Jrauen,
Fut eudy rvedht ju leben nof,
Denn galanter ift ju fchauen
Al das Leben euer Tob.

Su dem Wagen, der bor Jabren
Unfrer Gchlachten tounbde Helden
Gn Triumph berangefabren,

Kann fich nun ein jeder melden.

Gfts erbodrt, in die Monftrangen,
Wo nur wobnt das Gaframent,
Gines Weibes Bild ju pflangen,
Die im Gdaufpielbaus verbrennt?

Rambertazzi, Gieremeen,

BWo it unfrer Chre Schus,
Wenn bdie Gtaatesflaggen fweben
{iber fchndder Leichen Puh?

Ribret eudy, ibr tapfern SGchlager!
BVon dem Wagen mit dem TWeib!
Mag der falfhe Achfeltvager
Gelbft begraben ibren Leib!”

Alfo regt mit falfchen HReden
Gr des Daffes ftille Glut;
Allen, die um ibn gefreten,
Wallet iienend auf das Blut.

Und bie feindlichen Parteien,

QAn den Gcbertern mit der Hand,
IMit perbiffnem Maledeien

Gtebn jum Ausbrudy angefpannt.
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NRofarofens Leihenjug XX, 104—201

Sn dem Larm ftebt unbeiveget
Sacopone; mwie ein Felfen

Sn dem 9Meere fidh nicht veget,
Wenn fich Gtixme um ibn fwdlzen.

Doch es witd ibm aufgefragen
Von dem Konful nun, u reden,
Und fo ift er auf den Wagen
Su bem Garge bingetreten.

Doch der Schmerz ibn fo durchdringet,
Daf er fih muf niederfegen;

Alle vings fein Leid bezvingef,
SKeiner wagt ibn 3u vberlefen.

Noch, eb er begann 3u {predhen,
Gab mit wild gebobnen Armen
Gr bas didhte Vollf durchbrechen
Geine Sreunde, alle Armen.

Und fie jcbrien mit lauter Stimme:
,Zreibt bie Odfen, fabret ul
DBringet frofy Des Toren Grimme
Unfre 9utter jeht gur Rubl”

Um den Wagen mit den Kindern
Klaget Agnus caftus lauf:

L Wer will fred) den Braufzug hindern
Giner bimmlijdh reinen Braufl”

Unbd das Volf ju beiden Geiten
Treibt die Gtieve madtig an,
Und indem fie boriwarts fchreifen,
Sieht die Leiche ibre Babn.

Dap fidh Apo LIl entferne,
Lapt ber NReftor ibn ermabnen,
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Und der Gdrergen Morgenfterne
ONGffen ibm den Weg [dhier babnen,

Big ibn feine Gchuler finden,
Die ibn nun mit Biondetfen
Cng mit ibrem SKreis umivinden
Und aus dem Gebrange veffen.

Dody es ift bas Voll geteilet,
Biele binter Apo drdangen,

Der bin ju dem NRatbaus eflet;
Anbdre fich dem Jug vermengen.

Beibe fdnnte ich geleifen;

Doch i gebe zu der Linde,
Wo idh an Meliores Geiten
NRofablanfen frauernd finde.

Pietro aber ftebt am Bronnen,
Und von Eiferfudht durchpeint,
Kiblt ex nicht den Strabl der Sonne,
Die ibm auf den Gcheitel fcheint.
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Nofizen des Dichters
fofweit fie in den ,Abfcbriften” mitgeteilt {ind

@elichten Manen. Abendgebet der Muiter. O clemens,
o pia, o dulcis virgo Maria. Gebet ju pem  Sefustind
in Goblen;. Grfte BVeidht. Tod Des Gdefterleing. SJejus
in der Nofe. Tod bder Mutter Hellermanns. Anblicd ber
®elicbten. Schminfe. Naturliebe. Berg PHarren. Die
®elicbte auf dem Baum. BVenusbergs Bornberzichen. Sopbie.
Getreuer Gdart, G reifet mit mir. Sefuit, ivte. Heidel-
berger Gplofifirdhe. Crftes QAbendmabl. Dom zu Gdn.
Die Gelicbte. Betrug des falfchen Philofopben. Hidfte
RNot. Licbesverftopung. Jug in den BVenusberg. Edart
Gab. warnt midh. b fise vor dem BVenusberg und febe
die — licbende und bdie Gimbderode eingeben. Jludt gur
®elicbten. Theater. Naub. Cdleppen in den ®arten.
Glag NRbein. Die Jugend als Gcfart Arn. Die Berge
gleichen der Belicbten. Das fcblummernde 9Mdbdchen, die
Progeffion. Das freuz am Himmel. Sturm. Der Kdnig
von Thule. Niederfabrt, Benedilf, die Gnfel, Hannchen.
Der Korb, Jrau BVenus, Heimfebr, vor den Benusgberg, die
®eliebte tuft. Gdart Arn. ruft, gu der Geliebten, Leiden,
SQreuden, Totenfrange. 1. 2. 3. 4 Berstweiflung. Ber-
filbrung. Gebrecliches Clend. Flucht nady dem Benusgberg.
Borhdlle. Abano 2. Cdart ergablt mir. b lefe bie
Gdriften. Scb febe die Toten. Edart gibt midh frel.

Sefus Agnus, ber SKnabe bringt der Mutter Gotfes
fein Lamm und feinen BVogel, um ibn zum Nadtmabl 3u
fblachten. Sefus fpielt mit ibm. Gr eigt der Maria ben

Plan der Cltern an, fie ju ermorden mit Jofeph und Jefus,
29
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und Qilith nebft Uriel fwollen fih dann fir fie ausgeben,
Gie flichen und fagen dem Snaben, daf er nie jolle grofier
fverden und einft, wenn das @efchlecht Der Qilith ausge-
ftorben, den NRing der Mufter Gottes, o er aucy fef,
foiebetbringen.  Sefus gibt dem Bogel pu effen, und ex
fingt Flagend: die Nadtigall. Nacdhy dem Tobe Lorenjos
aebt bas Kind in den BVenusberg und begebrt den NRing.
QAMle sieben mit ibm ab.

Urfprung. (Agnus castus = Gegenchriftus,  Lilith =
merula.)

Maria Fommt auf der Sludbt in eine Herberge. Gie
Focben. Rilith bat nicdhts als einen Rofenftod von Jericho
und fpricht: ,Jcb mochte eudh gern etivas geben, aber meine
NRofen bluben nicht.” Jn pem Augenblid blithen die Rofen,
fcbtvary (gelb), rot und teif. Die Todbter weisfagt ibr.
Die Mutter Gottes fchenkt ibr eine Windel. Der Geliebte
Pommt, er bringt ihr ben Giegelving Des Herobes, zum
Beiveife, daf er abgefchidt fei, Sefum 3u ermorden. Die
Todbter verleugnet fie und befdnftigt ibn. Gie wecdet Jofeph
und mabnt ibn gur Sludt; er flieht, fie geleitet ibn. Die
Mutter Gottes meisfagt ibr. Der Liebbaber bat das ®Golbd-
Faftchen ber beiligen bref Stonige, torin Mariens Trauring
ift, geftoblen. Die Mutter Gottes fagt ibr: ,Cure Ghuld
foerben nur die drei Nofen vetten, twenn fie endlich lebendig
gefvorden und das Unglid der Ringe getilgt baben, wenn
fie felbft ein Ring geworden.  Dann audy erft irft bu in
bie emige Geligleit eingeben, der Game bdes Diebes aber
foitd troftlos fein und boffartig in alle Gigleit,” und o alebt
fie bon Dannen.

Die Singa und Amber flichen tief ins Qand; fie nimmt
ibre NMofen mit, fie leben in Den Poramiden, fie erzeugen
biele Pbilofophen. Jn fpater Jeit fvetden fie mobammedanijd.
Sn einem Sreugguge reifet ein MNifter in Gappten. CEr
fcbwdngert eine 3inga. Gie gebiett 3ei Knaben. Derx
Ritter Fommt nach 3wei Sabren mieder su ibr und findet,
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bafs fie noch awei anbere Kinder, jwei Mdagdlein, bat.
Gie ift verbeivatet, ibr Mann ift im Srieg, der Ritter
mutet ibr zu, fidh faufen 3u laffen und ibm 3u folgen. Gie
il nicht, da begebrt et ibr die Kinber ab. Gie will fie nicht
laffen und ruft um Hilfe. Jbr Gatte fommt, fie ift in
Berweiflung.  Sbr Gatte fidht mit ibm und wird erftochen.
Gie Fommt dazu und foitd bom NRifter ermordet. Nun fucht
er bic Rinder. Gr findet Tannbus unter einem fleinen
Tannenbdusden und die Dolores mit Rofen befranst ba-
binter. Gr nimmt an, daf fie feine Kinder find, denn fie
laffen fich gern bon ibm fangen, fwabrend die andern beiden
iber Dem Leichnam des Baters liegen. Da er ein Gerdufch
bort, entfliebt er au den Geinigen und Fehrt nber Rom
utnd.  Gr madt fich burch Bufe von feinem Morde los.
Der Papft tauft die Kinder. Cr iebt nady Haus, erziebt
die Rinder, gibt ibnen feine Burg und f{tirbf. Dolores
empfindet eine beftige Liebe su Tannbus, der bon unmenfch-
licher Gehdnbeit fitd, und flicht, mietwobl fie ibm weisfagt,
er foerde obne fie in unausfpredblicdhes Unglicdt Fommen.
Gr bat eine grofie Gebnjucht nacdhy einer Geliebten; er 3iebt
auf Ubenteuer. Geine Cchwefter fudt ibn. SKatbarina bon
Heilbronn, Corelei. Cr Fommt bor pen Settenbiibel. Die
Sette teigfagt ibm, durch feine Gehivefter foerde er natnen-
log elend erden. Gr flicht und {tdft im Obenmald auf
cinen Einfiedler, der ibn ermabnt 3u biffen; er siebt meifer,
begegnet dem toilden DHeere. Cclart warnt ibn. Gr fiebt
im Suge eine {dhdne Srau, die ibn feffelt. Gie zieben nady
Stalien, befteigen ein Gbiff und fabren in Sppern in den
Benusberg. Unterivegs ftofit der Rattenfdnger bon Hameln mit
ben Kindern 3u ibnen. Da e fiebt, daf er unter Geiftern ift,
entfliebt er jum Papfte Urbanus, der {pricf, es foerde ibm
perzichen fein, fobald fein Gtab grime. Cr fommt in ben Wald
su Singara und ibrem Gejolg. Gie perliebt fich in ibn durch
bie Sbnlichleit ibrer Gebidfale, vergrabt ibre Heiligtimer und

folgt ibm; fie fabren in den Benusberg.
20°
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47) Rosme, junger Maler, bat beim Balljchlagen feinen Ring
an den inger eines Venusbildes geftectt, Diefes aber Den
Ginger eingefriimmt, baf3 er ben Ring nicht mebr gewinnen
fonnte. Die Nacht bat er einen uppigen Traum und findet
den folgenden Tag einen anderen Ring an feinem Finger.
Hierdurdy falt er in Lifte. Er beformmt ein Bild ju malen
im Nonnentlofter und befrdnst eine Nonne mit NRofen, {tect
ibr ben Ring bder Venus an und berfibrt fie. Gie legt
alg Pfortnerin Marien Den Ghluffel bin und entfliebt.
Maria tut indeffen ibre Dienfle. Die Nonne gebiert ibm
brei Magdlein, Rofablanta, Rofadore und NRofarofa. Die
lete fest fie vor dem Haus ibres Baters aus; fie witd
mit deffen Gobn Sacopone erzogen, Der fie, feine Micbte,
nadber beiratet obne es au wiffen. Diefe [ebt febr fromm
und {titbt durdhy den Brand bdes Theaters. Shr Mann
foitd dDaburdh ein Biifender. — Das folgende Jabr gebiert
fie bie Mofadore und fet fie bor Ddem Muttergottesbild
aus. Die Gangerin erziebt fie; es ift Biondette. Gr be-
tedet fie immer zum Qusfesen. Wdbrend ibrer Dritten
Gdymangerjaft ift fie im Ausland, und er foill fie mwieder
bagu swingen, aber aus Gebnjucht nadh {bren Kindern und
einer Abndung des Tobes, eilt fie nacdh Bologna gurid und
flingelt am Slofter. Gie flebt um Obdadh alg eine Franfe
®rau, man nimmt fie auf und bringt fie in bie Oetten.
Da fieht fie die Mutter Gotfes in ibrer Geftalt. Gie wird
tief erfchirttert und ftirbt in ber Geburt ibres Stindes Rofa-
blanfa. Gterbend empfieblt fie der Mutter Gottes ibre
QRinder. Gie entbedt ibrem Beidbtbater (Benone) das ®e-
beimmis; er madyt das Wunder befannt, man begrabt fie
mit grofer Heiligleit. — SKosme bat einen Traum  und
fiebt fie. Gie fagt ibm, er folle fein Sind bolen und
biifen. Gr eilt au bem Beichtvater, nimmt Rojablanfen
und entfliebt in die Cinfambeit, wo er mit ibr biit.

48) Der Tannbdufer 3iebt in ben Venusberg guriict, toeil
ipm Papft Urban nidt ergeiben Mwill. Gr ift pon fo
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ungemeiner Schdnbeit, bap fich alle Grauen in ibn berlicben.
@r fommt in der Nadbt ju Sigeunern, bie bon einer fcbbnen
Sungfrau angefiibrt werden. Er Tlagt ibnen feine Not.
Gie meisfagt ibm, er entfliebt. Gie folgt ibm nady in den
Benusberg. Gie gebiert jivei Gobne, Stosme und Abano.
Entiveder foll fie felbft berausgeben oder bie Kinber beraus-
{chicten. Gie giebt mit ibren Rindern durcdh Berg und Tal
und findet endlich auf dem Plah, wo fie den Tannbaufer
quetft fab, eine Hifte aufaebaut.  Cine Feujche Jungfrau,
bie den Tannbdufer und ein Arzt, dex die Sigeunerin liebte,
baben fidh bie Ditte erbaut. Gie grabt ibre Gcbase auf
und bangt jebem ibrer Sinder einen NRing an: Kosme Dden
Trauring Sofephs und Maria und Abano den NRing
Pbaraos. Dann legt fie ben Apo an die Bruft, und er
foill nicht mebr faugen und beifit fie. Gie fludt ibm in
per Berzmeiflung. SKosme ift rubig, fie fegnet ibn. Gie
ftedt ein Lidht an gum Gdlafmadcben in der Hutte und gebt
binein. Gie finbet den Arzt und die Sungfrau auf einem
Qager, 3wifcben ibnen ein jcbneidendes Gebiert. Gie madht
fie im Gdblaf veden, und fie befennen ibre Gejchichte. Hierauf
legt fie Die Stinder neben fie, nimmt das Gcbiverf weg und
fapt die Sungfrau oft auf pent Mund und beftreicht beiden
bie Qippen mit ibrer Mildh. Da fie das Haus verlapt,
faet fie Mofen um den foieder Derdorrten Baum, den fie
abbricht und mitnimmt.  Gie fchickt einen Brief an den
Papft und madt ibm Tannbaujers Elend befannt und das
ibre; fie fann felbjt purdh Rom zicben. Gie [aft Dem Arat
cine Menge medizinijch-Fabbaliftijcher Gdriften surid und
gebt dann in ben BVenusberg.

Gie ift eine Cgypterin, die nach Rom 3og um Ddem
Papft den beiligen Ring ju {chenfen, aber erjivnt purch bdie
Gefchichte Des Tannbaufers pergrabt fie ibn und folgt dem
Tannbdufer.

Dolores, des Tannbdufers Gebivefter, die ibn liebte
und durch die er verfolgt ward, und der Bruder der Jine
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gara, Amber, bder in feine Gchivefter berliebt war und ibr
folgte, frafen fih in Diefem Wald. Gie Flagen fich ibr
Unglind und frauern miteinander und bauen die Diitte, wo
bie Sigeuner ibnen erzdblten, wie Tannbdufer und ingara in
pen BVenusberg feien. Da Jingara ihnen mit ibrer Milch
bie Lippen beftrichen, ermadht eine ploglicdhe Liebe gueinanber.
Gie finben bdie Kinder und daf Apone den fosme erwlirgen
will. Gie frennen fie und bringen fie sum Papft jur Taufe.
@s lapt fich audy Amber taufen. Er Deivatet die Dolores
und erzeugt mit ibr jwei Gdbne: den BVater Pietros, Dden
®drtner, und den Bater Sacopones, den Juriften. Die
Sigeuner fommen nady dem Ort und finden ibn im Betf.
Gie tufen ibn beraus und bemeifen ibm, daf Dolores feine
Gyefter fei und Singara bes Tannbaufers Scbivefter. Er
fliebt mit bem Fleinen Abano nach Krafau. Dolores 3ieht
mit ibren SKindern nach Bologne. Sie gibt den Kosme
cinem Bildbauer in die Lebre. Jbre Kinder erziebt fie gut.
Rofalacta, Sosme. Rofatriftis gebt nidt mit ibr ins
Rlofter. Abano Fommt nady langen Jabren foieder, und
ba fie ibn um Rat fragt, fagt er ibr die Simbde. Gie gebt
sum Papft, beichtet, baut ein Klofter und {tirbt. Gn bdiefem
Rlofter gefchiebt die Cnifibrung der Nonne NRofatriftis.

Sofepbs Bweig blibt im Tempel eine NRofe. Die drei
Marien = die drei NRofen. Die Gibplle erbdlt Mariens
Trauring. Wenn er bon ibrem Gefchlechte berloren gebt,
foll e ing Glend Fommen. Gie fdhentt Marien drei NRofen,
eine weifie, tofe und fdhivarze. Maria verfpricht, fich um der-
felben millen ju erbarmen. Al die Singara die Ringe Apo
und Kosme umbdngt, {at fie in frommer Hoffnung Rofen.

Die Hoble bei IMonferrat, wo bdie Leiber Dderfenigen
liegen, felche Den BVenusberg verliefen. Apo Formmt dabin
und bdet die Klage des Tannbdufers und die gange Ein-
leitung Des Gedidytes.

Dag Pantertier zeigt den Mondiwedbfel mit feinen
Kledlen an.
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Als Gott die Welt erfbuf, ftand bder Teufel dabei und
mollte fie fteblen. :

Rofenfeft u Galency. NMedard Bifchof. 40 Livres,
Rofenfrang dem tugendbafteften IMdadchen.

®iilbene NRofe weibete Utban Il im 14, Sabth.

Wenn bdie Bufe beginnt fwdbrend dem Rlofterbau und
per Malerei Des BVilbes und Biondettens Ummanbel fritt
der Bliwgerfrieg und Ddie Gefhichte Jmeldens ein  und
Affaffinen, und exzdblt das Kind als*) Mothen.

Pietro {dbliet fidh Dem Sreuggug an.

Apo mit unendlichem Durfte trinft IMNild.

Drei Ringe. Den Ring der Mutter ®Bottes batte
Rosme, er ift burch das Anfteden an ber Hand bder BVenus.
Der Ring der BVenus fam in feine Hand, durdhy ibn an die
9Rutter der Kinder, an Bionbetten, bon Biondetta an Rofa-
blanta, die durdh ibn verbublt ird. Dex Ring des Herodes,
ibn befigt Abano.

Leichenbegangnis der Rofarofa. Apo und Biondetta balten
pen Sarroccio an. Apo tbergibt die Gefldrung der Biondelfa,
bie JIbtiffin, Biondetta fagt ja, Meliore finfet in Obnmadt,
Pietro und Rofablanta tragen ihn jum Brunnen, ber Sug gebt
foeiter. Nofablantens SdrtlichPeit. Pietro bolt bei Moles Argenei,
biejer gibt ibm Gift. Jnbes find SNeliore und Rofablanta ge
floben. Pietro tird durch den {chlafenden Snaben geriibrt,
er irft das Gift in ben Brunnen, feine UAngft. —

Die Ratsherren begeben fih ju Biondettens Wobnung,
fie erdffnen fbr Bermadinis. Sacopone balt um die Cr-
laubnis an, die Kirde zu bauen; ex erbdlt fie. Piefro
biftet den Sacopone, ibm eine Hutte bei dem Brunnen u
bauen. Die Bitte witd ihm gewdbrt. Rofablanfen ird das
Bilonis vermadt, Benone Will es zu Sfosme fragen (ab).

Meliore und Rofablanfa unterwegs, fie exablt ibm ibr
Geficht von bem Benusberg, ex ibr bon der Mutter Gottes,

*) Lals”, Probingialismus fire L Dfters”, ,mandymal”, ,in einem fort”.

49)
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e8 wird Ubend; fie geben an Pietros Garten boriber oben
an der Kapelle, fie find im Begriff su junbdigen, Dder freue
@Edart tarnt fie, Benone mit dem BVild. Gie finben Kosme
mit dem Agnusiaftus {pielend.

L3 L3 L

Sum burgerlichen Kriege in Bologna.

Die Gefdbichte der Theodora Ulivieri, der ftarfe Turm.
Niederlage der Abimari. Jbre Bufe.

Kivcdhenbau.

Der vercaterijche Bedenfblager su Jaenza.

Gin Affaffinen-Doldy tdtet Bonifacio Imeldens Liebften.

Garroccio Peermagen. Es wird darauf der €id abge-
nommen. Tore eroberter Gtddte ferden mit nad Haus
genommen.

1120 bder erfte Garroccio, bier Odbfen. Geine Be-
{cbreibung 1170.

Kriber war alles bon Holz.  Crfindung ber Badfteine.

BWabl ber Podefta alle Jabr. Erdbeben. Ot. Dominicus.
Reierlicher Tobd.

Srang bon Affiji predigt.

Sobann Kdnig von Jerufalem, Berengaria Weib, Bianfa
Todbter in Bologna. Gehlacdbt, Ritter. Sreuaug foird gepredigt.

Salve regina foitd nady der Gomplet eingefitbrt. Su-
lauf Des Volfes.

Der Surift Giobanni Buoncampio Mitd Dominifaner,
nacbvem er febr [uftig mit den Gtudenten toar.

Qriedbrich [I. berlegt die Uniberfitat nad Jervara, bie
Gtudenten zieben nidt aus.

Barto Buracco mup feinen boffartigen Turm abbrechen.

Hofpital G. Proculo. Die Waifentinder.

Gt. Petronio erfter Bifchof. 620 Fommt bas tuinierte
Bologna tieder in Aufnabme. OGt. Giuliana. &, Proculo.
Cothar gerftort es.

Princivalle Robaldo der erfte Turm.
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1109 Afinelli ndbrt fich bon Efeln. Baut den Turm bom ge-
funbenen Gchas, um feinen Gobn ju berbeiraten. — ®Barifendi,
den fdhbiefen Turm daneben aus dbnlidhem Berbaltnis ju Afinelli.

1116 Jexftdrung der Rocca.

Picciola Piateje, Witive, baut Mavia del Monte.

Die Taube tragt Holz bin.

1139 Gremonina Piatefe bdasjelbe auf einen Higel
NRongano der Apenninen.

1141 finbet man biele Reliquien in Petronius ®Golgatha.
Keft. Sabrmarft angeftellt.

Mariens Bild von Gt. Lucas. Der Cremif. Angelicas
Sivche.

1160. Bier in 3wei Madchen berliebt, erfhlagen ibre
®Begner, twerden berbannt.

1163. Sappo Goldat erfchldgt des Kaifers Governatore
Boyso, fliebt. Die Stadt ruft ibn gurid.

1200. zzo der Surift mwird auf dem OMarPt geldpft.

Der Turm Albergbetti fallt um.

1207. Lurmgechichte.

1216. Rauber Tarentino. Biwwgerlicher Krieg. Jmelda.
Bedenfhldger 3u Jaenza.

1220. Dominicus Kivche. Tod.

NRofabore: Apotheofe.

Rojarofe: Kivche. Andacht.

Rofablanfa: Wunder am Brunnen. Sapelle.

Pietro: Maria di Luca. Mariens ONildhErug.

Meliore: BVild. Rofenfrans.

Sacopone: Stabat mater. Kirche T 1306.

Kreund von Bonifaz VIII und Dante geb. 1265, ftudiert
in Bologna. Traum feiner Mutter (wie er das Buch lieff).
Begierde gefront ju werden. Entfdhlup aur Divina Comedia.
Grihe Liebe. Grope Trauer.

Bei der Anfunft des papftlichen BVerjdbners das Schau-
fpiel: die Holle. Die Bride bricht. Billani (VIII cap. 76).

Petrarca geb. 1304.

50)
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Die Hdble, worin Mavia den Agnusfaftus fand, ift
dicfelbe, o bdie Mild) gefloffen, wo der Eremit gewobnt, o
Pietro bitfiete, wo Kosme bin twallfabreet. Hier fiirbt Agnusg-
faftus und foitd begraben. Hier flirbt Apone an der Mildy.

Die Affaffinen ftammen bon Herodes und feinen Mdrdern
ber. Des Tannbus und der Jinga Vater war ein Afjaffine.

o der Alte bom BVerg fein Paradies bat, da ift aucd
per Venusberg. €3 ift eine Borbdlle da, wo alle blummern,
bie berausgefreten find.

Apo tird Hon Moles getrichen, ein Affaffine ju werden.
Gr beeifet feinen Urfprung und ergibt fidy ibnen.

Aponus: Entferner aller Schmerzen. Ein Heilbrunn bei
Padua, der Stumme reden madt.

Glaudian. Sb. VL

®ebdrt ju Geryons Orafel. Gueton Tiber 14.

Biondetfe gibt in ibrem Clend allen flets das Natfel auf:
Aelia Laelia Crispis etc.

Petronio erfcheint und exzdblt feine Gefchichte; trauert iiber
das Gdidfal der Stabdt, propbeseit den beiligen Dominicus
und den NRofenfrans. Wem? Wo?

Die Taubenbauerin fraumt dem Sacopone.

Nady der Erequie und dem Begrdbnis gebt Meliore
mit Rofablanfa, wo auch Maria di Luca nadber binfommt.
Gie ift in ibn verliebt. Cr exzdblt ibr die Gefchichte, feinen
Traum bon Biondetten. Nun folgt er ibr nady Haus. Seine
Unterbaltung mit dem Alten. Cr exzdblt ibm, daf er malen
olle eine 9Madonma und befchreibt fie ibm gang als jene.
SKosme entfest fich dariiber und geigt ibm fein Gemdlde.
Meliore entfhliefit fich, es beimlich au vollenden.

Das grofie Leihenbegdngnis der NRofarofa. Ungebeure
Berpunderung der Stadt. Man ficht Bionbetten unter dem
Bolfe neben Apo. Meliove, der mit Piefro und Jacopone
mit ber Leiche gebt, erblidt fie und wird obnmddtig. NRofa-
blanfa tragt ibn jur Geite nebft Pietro (der Sarroccio gebt
mit der Leiche). Gie fragen ibn nad Biondettens Bronnen.
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Pletro pochet an Apos Tiir, er begebrt Hilfe. Moles erregt
feine foiitende Ciferfucht. Jndes ritbrende Giene. Agnustaftus
reicht ibr Waffer und ermabnt fie ju flicben. Gie flieben. —
Pietro Fommt mit Bift, das ibm Moles gegeben. Er fiebt
den Knaben fdblummern, tird tief gerubrt und foirft in Der
Angft dbas Gift in dben Brunnen. CEr perlafit den Brunnen
nicht mebr und leidet nicdht, dap jemand Daraus frinfe. Cr
betet ftets bei dber dort ftebenden Mutter ®oftes. CEr baut
fih eine Hirtte dajelbft. Mannigfaltige Berfudungen. NRofa-
blanfa gebt oft an ibm boriber, er foeint und frauert {lets
und permebrt die Andadyt au dem Bilbe. — Apo, bariiber
sornig, [&Bt {bn einen grofen Traum feben im Seblaftrunte;
todbrend deffen ftebt der Brunnen offen; Rofablanta [dhdpft
Waffer, da fie in die Stadt Fommt, fie frinft und ent{blaft.
Gie fraumt einen wunderbaren Traum? Er eradyt,
fein unendlicher Jammer, fein Gefchrei, dap er den Brunnen
vergiftet, dap Moles ibm das Gift gegeben. Moles ird
gefangen. Gr bringt alle Juriften durdheinander und erregt
den Sorn Azzos gegen Bulgar. Az exfcbldat ben Bulgar.

Azsos Hinricbtung. Trauer der Gtudenten.

Pietro wird freigefprochen, madht den Kreuzgug mit, ber-
fpricht feinem Bruder Reliquien ju bringen, ritbrenber Ab{dhied
pon Meliore und NRofablanfa. — Cr wird Eremit in der
Hiltte desfelben, der die Maria von OGt. Luca angefchleppt,
bie er findef, e8 ift bie, wo Marias Mildy befindlich, durch
die Apo 3u Grunde gebt.

®rofier Genat. Dem Apo twird die Apothefe berboten
durc) die Partei Gariffendis. Gein Daf gegen diefelbe und
fein Gebiour fie gu vernichten. Er ftectt fich binfer Ddeffen
Reinde Ulibieri und fendet {bnen einen Afyaffinen, den ibm
IMoles refommanbdiert hat. Diefer will den Garifjendi exmorden,
foird aber durch Sacopone, der ein Tor getvorden, gebinbert.
Gtandbafter Tod des Affaffinen, feine Cradblung vom Alten
pom Berge und deffen gangem JInftitute. (Ulivieri bat den
Doldy von {bm empfangen.) Hinridtung des Affaffinen.
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Ober nidt? (aus Angft). Das BVolf gerveipt Hn. — IMuf
in Begug fommen mit Apos Gefdblecht.

Sacopone erbalt in demfelben Genat die Grlaubnis, bie
Sirche qu bauen. Cr exodblt den alten Guido unb jeine Tochter
su Baumeiftern.  Diefer bricht am Theater ab und entdedt die
gebadenen Gteine. Die Kirce oird bavon exbaut.

Meffer Ulivieri exfticht den Gariffendi bei derfelben Hin-
vicbtung. Biiwgerlicher Krieg. Beigelegt. Ulibieri perbannt,
gebt in frangdfijche Dienfte und fendet per Srau Geld, den
Turm ju bauen. Gie itbt Sreunde. Diefe erzdblen fich die
Furmgefhichte Afinelli Bariffendi.

Rofablanta bleibt gefund bon dem Trunf. Gie erablt
ibren Traum. Daf fie auf einem Hirgel das Muttergottes-
bild gefeben bei einer Quelle und piele Kranfe gejund iverden.
Picciola Piatefe will eine Kapelle binbauen. Die Tauben
fragen Gpane nach dem Higel. Die Kapelle wird hingebaut,
man entoedt, daf es die Quelle jenes Brunnens ift. Die
Qinde {lirbt.

Meliore malt. Rofablanta liebt ibn noch. Gie fchmiiclt
fich mit Rofen, um ibm als Modell zu fteben. Kosme
exjbrict daviiber, er belaujdht fie, als Benone bei ibm ift,
er foird rafend und Mill fie ermorden. Agnustaftus bat
ibr Agnus castus in ibren Qrang geflochten, ibr Ginn ver-
andert fih. Go oft fie ju bm iill, Garben su reiben, ruft
fie dbag Kind ab und iill Unterricht, lebrt fie aber munbder-
bare Dinge.

Sn demfelben Sornmoment fommt der Gremit mit feinem
Bilde in Kosmes PHutte an. Grofe Ribrung Sosmes.
Meliore it 3u feiner Malerei mebr begeiftert. Er bringt
Gripe bon Pietro. Grofe Jreube. Gie 3ieben nad) Bologna
und fbmiclen das Bild in Pietros @arten mit Rofen.

Quf der SKivche tird der Gtraup aufgejeset. Der Nat
ift verfammelt. 9Man nimmt pas Bild feiexlich auf und
bringt ¢s auf ben beftimmien Verg. Grofie Andacht Des
Bolfes. Bei dem Getivmmel fiebt Meliore BViondetten und
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Apo abivdrts im Gebitjhe wanbeln, er wird unendlich fraurig.
Unferrebung mit Apo, Heimiveg. — Gie fommen gu einem
Tangboden. Apo und Biondetta, Jmelde und Bonifacio
madben Befannt{haft. — NRofablanfens Bublerei. — Tor-
beifen Sacopones. — Gr fubrt Nofablanfen nad Haus,
er ift auf dem Punft, ju findigen. — 3ug aus Srau Venus
Berg, Cdart warnt fie. Gie zichen nady Haus. Agnuscaftus
ift febr fraurig. Bufe Rofablanfens. —

Ulibiert fommt nad Haus. Die Jrau zeigt ibm den
Tuem. Biwgerlicher Krieg. Apo ift dabei, best aber nur.
Ghlacdht in der Gtadt. Berbannung Sacopones. Kluger
Snterball, da fie die Kivcdhe in den Gtreit fefien. Der Sampf
irtd berubigt, biele meiden die Gtadf.

Ulivieri gebt mit Theobora, Maria di Luca ju feben.
Groffe NMitbrung bei dem Bild. Theodora gebt in fich.
Plan bden BVogengang zu bauen. — Verfdhnung beiber
Parteien, aber nur fheinbar. Apo fudt es gu berbindern.
Sollegium tber den Hap. Cr gibt dem Bruder Jmeldens

ben Doldy der AUfaffinen.
Tod Bonifacios. Jmeldens Tod. Grofer Gtreit. Ber-

bannung. — Erdbeben. Einftury eines Teiles Der Pefroni-
Rivche.  3mwei von bden Feinben ferden bverfchuittet mit
Sacopone. 9Man finbet fie lebend. Cr exdffnet dem Magiftrat
bie Bifion von Gt. Pefroniug und dap Dominicus fommen
fetde und die vielen Reliquien, und mwird Didhter. Grofies
Beft in Bologna. Jabrmarft. Apo und Bionbette. Apo
toird von Mildy Franf. Wie fie ibn verpflegt. Moles frellt
fib bei ibm ein; feine Traume. GCr flreitet mit Noles und
witft ibm bor, daf er ibn verlaffen. NMoles erdfinet ibm,
baf es mit feinem Gefhlecht auf die Neige gebe und er alle
Hanbde voll in Afien babe zu tun gebabt, Sie fhimpfen fich.
Apo ringt mit der Bufe. — Cr entfchliept fidh, Biondetten
in ber Kirche fingen zu laffen. —

Die ywei Verfdutteten geben nad Jaenza, Die
anbdere Partei 3u berfdhnen. Man verlact fie. Gie Febren

56)
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suriit und fterben. Ehrenvoll Begrabnis. Der Pobdefta 3iebt
mit dem Garroccio nacd Saemga. Der berrdterifche Beden-
fblager. Gie bringen ein. Berfdhnung.

Dante fommt nach Bologna, gebt su Apo und begebrt
bie Deutung von feiner Mutter Traum. Gr gefallt bem Apo,
biefer legt ibm den Traum aus. Gr fiebt Bionbdetten, fie
erinnert ibn an Beatricen. €r wird febr traurig, und da ibm
Apo allerband Gaufeleien bormacht und ibn gu tedften fudbt,
nimmt ex fih vor, die Holle zu fdhreiben. Cr perldft ibn
und bdrt Sacopone einige Lieber fingen. Sbre Unterredung,
feine Liebe zu ibm, bas grofie Berfdobnungsfeft, feine Ser-
ftreuung beim Lefen. Cr perlapt Bologna fraurig.

Die Kirche wird vollendet. Einteibung. Meliore ftellt
bag Bild auf. BVionbdetta fallt in Afde. Bolk {chreit Mivalel.
NRofablanta twird eingefleidet. Sacopone [&it Die Leiche feiner
®rau beifeen und wird Qrangislaner.

Rosme fird in die Gtadt getragen jur Beidte. Geine
Beidyte. Apone unterbricht ibn: er fei fein Bruder, und entflieht.

Meliore aebt in die Cinfambeit, NRofenfrany.

Sacopone Mdndy: Stabat mater.

Pietro Cinfiedler. Apos Tod. — Deffen Cradblungen.

Pietro zieht nacdh) Haus, findet Mofablanten und Neliove
geftorben und den alten Sosme nachy Monferrato geivall-
fabrtet. Gacopone gibt ibm bie Gefcbichten, die ibm Benone
gefagt, und ftirbt. Cr folgt, feinen Bater juchend. Cr findet
ibn ju Monfervato und die gange Gejchichte Der Vorzeit.
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10.

11.

12.

. Der Bruder Ehriftian

. Die Cdivefter Vettina
. Das alte Hausfaliotum, Budbalter Bernbard Schivab.
. Glemens meilte als Kind mebrere Jabre (brei ober fiinf)

I. Su den ausgefitbrien Dicdhfungen

A. Das Terginengedidt.

. Der Bruber Georg
. Die Cbiwefter Gopbie, die auf einem Auge
blind war Gefdbivifter
. Die Gehefter Kunigunde Des
. Die Gdvefter Ludobica Didters

mit feiner Gbivefter Gophie in Ehrenbreitftein im Haufe
feiner Tante Modbn, Die fribe, freudelofe Jeit bat er
in Profa in Godvi (S. 287, G, BW.) und bier in BVerfen

gefchildert.
B. Die Romanzen.

Sn dem Traume fieht Rofablanta, wie durdh die Ginbde
Adams bdie Shuld in die Welt Fam, die BVorelfern Hes
Paradiefes beraubte und fie zwang, der Erde ibren
Unterbalt abjugemwinnen.
Das Gemalde, ju dem ihm bdie von {bm berfitbrte Nonne
NRofatriftis Modell geftanbden.
~Die Omaragdene Tafel des DHermes Trismegiftus.”
Gbdrres, Nr. 19 der Jeifung firr Einfiedler.
Meliore erinnert Rofablanfa an die Traumgeftalt des
Morgens; durdy ibre Liebe su ibm bdrobt ibrer Sung-
fraulidhfeit Gefabr und damit der Exfiillung bder an bdie
orei Rofen gefnitpften BVerheifung.
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13.

14,

15.

16.

17

18.

19.

20.
21,
22
23.
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Rofablanfa und Biondetta fiihlen unberoufit ibre
{hivefterliche BVerwandtichaft.
Der Didbter will fagen: Helfe verbitten, daf ev feinen
Sudas finde. Handichriften und Uridyrift baben gang
deutlich , feinen”.
Bergl. , Der Philifter in, vor und nady der Gefdhichte”.
(®ef. Gdr. 5, G. 367.)
Gr fafit bier fdhon den Vorfas, feinen Garfen 3u ber-
brennen. (S. Romange 16.)
Amber, der Adoptivbater Apos, ber mit ibm nady
Rrafau gefloben ar, batte bon feiner Schiwefter Jinga
Tabbaliftijche Bircher exbalten. (S. Borgefchichte in der
Ginfithrung und ,Notizen”.)
Hier 3ablt Moles alles auf, was geeignet iff, die burch
bie drei Mofen propbeseite Genugfuung 3u verbindern;
bie durdh ibn und Apo betriebene Haufung diefer Hinder-
niffe bilben meitexhin den Hauptinbalt der Romanzen.
Die bier borgetragene Kosmologie Moles entftammt Der
Rabbala. Die bebraifhen Worte bedeuten nach den Keft-
ftellungen . Morris in feiner Ausgabe der Romangen:
Ot Dacnjoph: Lidht bes Unendlichen.
Adam Kadmon: Der Uradam.
Die gebn Krdfte Gepbivote: Die sebn Sablen oder
Redfte Gottes als Grundlagen alles Seins.
Afia, bas Machen :
Briat, bas Crjcbaffen | Die bier Arten Der Wejens-
Aziluth, das Erneuern entftebung
Sezivah, bas Bilden
Gdembampborafch, der gebeimnisvolle Name ®ottes.
Gamael, Gift Gotfes, ein Damon.
Grey Datachtona, die untere Erde, die Gegenfiifilererde.
Tebbel, Grbe, Welf.
Hier foppt Moles feinen Meifter, inbem ex ibm Die
Qilith sur Gtamm-9Nutter gibt, ibn aljo al8 grofen
Geift, Tibermenfchen, begeichnet; aber er Demitigt ibn
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gleichaeitig, indem er ihm nicht einen Démon, fondetn
Adam zum Urbater gibt. (,Er ftammt qus Liliths
Gefclecht” — braudben biele Dicbter als Begeichnung
ungemwdbnlicher Abftammung und daber Begabung.)
Amber war nur Adoptivbater Apos, der ja von Tannbus
und Singa ereugt war. (S. Einfibrung.)
Aus dHem Umftande, dap Biondetta bier ibr eigenes Leben
porfithtt und ibre berftorbene Pflegemutter in der Sta-
tiftinnencolle einer Girene dargeftellt vird, bat man gefolgert,
diefe habe Girene gebeifien, naddem fie bon Kosme ber-
ftofien war. Diefe Folgerung erfcheint ganglich unzuldffig.
Su Romanze 12 bemerfen die Herausgeber Morris und
Michels, daf ber Dichter die ibm von feinem Schivager
Gavigny, den er unter der Jigur des Jacopone |childert,
gemwordenen juriftifchen SKenntniffe etivas reichlich um
beften gibt; jugeftanden; aber er fut eg gang im Geifte der
Seit, die et {childert, in weldher audy die Rechtsiffenfchaft
mebr ein BVielwiffen als ein fhitematifches Durdhdringen
war. Wenn er Facopone fih nady Jacobus a Porta
Ravegnana nennen [4ft, legt darin Fein Wiber{prudy,
baf er ibn audy mit Jacopone da Todi identifiziert.
Nady Brentanos Pbantafie bhat fich der Gelebre eben
feinem Lebrer Jacobus a Porta Ravegnana zu Ehren
Sacopone genannt und gab fich, wie es im Kapuginer-
orben in Gtalien nodh beute Sitte ift, bei feinem Einfritt
in denfelben einen Veinamen. Die Namen ber Juriften
und Gefesbiicher in den Gtropben 5 u. ff. find jedem
Suriften geldufig; ein Nidvtjurift, der fich fir fie inteveffiert,
finbet MNaberes in jebem SKonverfationslerifon.
Dier fpricdht Rofarofa bereits aus, daf fie ibre Jung-
fréulichleit opfern, d. b. rveine Jungfrau bleiben twolle,
um mit diefem ®eldbnis zu erfaufen, daf Jacopone
bei feiner Differtation Crfolg habe. S[acopone berftand
Rofarofens BVorbebalt, ,mit ibm bdie Ehre zu feilen”,
aber Die ibre ju mwabren, nidht —
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Und es bat ibn febr befchiveref,

Was exr dbamals ibr verfprocdhen.
Midbelg meint, der in dex 12. Romanze webende afefifche
Bug fei exft fpdater in die gange Didhtung gefommen und
baber diefe Nomange erft nadbfrdglidh entftanden. Er
ftebt eben unter dem alten Srefum, daf 3wifchen den
drei Rofen einerfeits und den drei Junglingen Jacopone,
OMeliove und Pietro anderfeits ein neuer Jnzeft verhifef
erden folle, wdbrend nady dem Plan des Didpfers die
GCrldfung des berfimbeten Gefchlechts durch die freiivillige
Seufchbeit Der drei NRofen gejcheben foll. Go bat in
Romanze 6 (Pietro) Rofablanta Pietros Werbung aus-
gefcblagen, el fie fich ,,Dem Himmel verlobet” (Ctr. 63),
Bionbdetta entfagt der Welt und dem Theater, um den
Gdbleier u nebmen. Der , afsetijche Sug” ift alfo nicht
cine Gigentimlichfeit der 12, Romange, fondern bder
Grundgedanfe der gangen Didiung.
38 {deint nabeliegend, dap Brentano in Gtropbe 45
bis 53 bas Glidsgefiibl feines ,emfien Gdivagers
Gavigny” fchildect, der, als Brentano su ibm nad
Marburg 3og, mit des Dicdbters Scbvefter Kunigunde
perlobt war und fie im Herbfie 1804 beiratete.
Morris feilt alg Quelle, aus melcher Brentano bie
in Gtropbe 61 big 70 erzdblte ,Legende” gejchdpft, die
betreffende Gtelle aus dem fog. ,,Evangelium infantiae”
mit. Brentano bat diefes ficher gefannt und audh, foie
aug der folgenden Unmerfung berborgebt, benupt; aber
was das , Ebangelium infantiae” bier bringt, ift nicht
Cegende, fonbern nur ber efivas legenddr eviveiferte
Bericht des Epangeliften Lufas 2, 42—50.
Diefe Legende entftammt dem ,,Evangelium infantiae”.
Bei Morris S. 390 abgedrudi.
Aus der Begeichnung , gute Hictin®, mit welcher die Kinder
NRofarofa nennen, macht Michels den Namen Paftorella
und fest ibn in den Text der Romanje als ibm , bollfommen
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gefichert” erfdheinend ein. Was , gefichert” beifen foll,
bleibt ben Handjdbriften und der ,exften Kladde” gegen-
{iber tatjelbaft. (. im nbrigen Cinfiibrung.)
Gilicium, ein Bufpgiwtel aus Gtablgliedern mit Gtacheln.
Sn den Gtropben 13 bis 16 [apt der Didpter Apo frei-
maurerifhe Grundfdse und Gebeimlebren zum beften
geben und fidh als Anbdnger der Rofenfrenzerei zeigen,
bon der Brentano in feinem Briefe an Runge (Cin-
fitbrung) und in den MNotizen {pricht.

Su den folgenden BGejdngen, bie Bionbetta in Liebes-
raferei fingt, in mwelde fie fidh burch das Gift aus
OMeliores Wunbde bverfest bat, diente dem Dicbter das
LHobe Lied” als Borbild, aus mwelchem er eingelne
Gtellen bireft entnommen bat, und zwar, vie Michels
richtig bemerft, nach der luthberifchen Uberjesung.
Meliove bdrt aus dem ibm unbverftandlichen brinftigen
Werben bder Feujchen Biondetta nur die Worte Des
Doben Liedes” (basg in bielen BVexfen ein Beftandfeil
Ficchlicher Liturgie und in bdiefen jedem SRatbolifen ber-
fraut iff) und anfivorfet mit den Worten desfelben:
»Meine Schivefter” (Kap. 4, BV. 9, 10, Kap. 5, B. 1 ufw.)
und mit den Worfen (Kap. 5, BV. 3): ,, I babe meinen
Rod ausgezogen” uf.

Hier beginnt Apos Sauber (Romange 18), der fie 3u
ibm giebf, au mivfen,

Moles, der in Apos Geftalt am SKranfenbett Kosmes
ar, erzdblte, um Piefro eiferfirchtig au machen, diefem
auf dem NRudmwege, Meliore babe ibm NRofablanfas
Pery enfjogen. Darin liegt die nady den ,Notizen”
borgefebene, bon Morris vermifite Teufelei.

Die Handidbriften baben bier das Wort ,,Schein”,
wdbrend es in den Drucden in Scbrein Forvigiert iff.
Gdein ift offenbar ridhtig. Die Gtatue batte einen
Heiligenfdhein von Metall, in dem die erften Sonnen-
ftrablen ergldnsten.
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40. Der bier bejhriebene Rofenftraudy, am Grabe der Abn-
mutter Dolores wadfend, ift ein Sinnbild ibres Ge-
fcblechts; bdie fechs blibenden Nofen bedeuten bie bdrei
Sungfrauen, durcy die die Crldfung fommt, und die drei
mit ihrem Gdidfal berbundenen, demfelben ®ejchledht
enfftammenden 9Mdanner.

1. Der Geifterapparat diefer Romange ift entnommen Korn-
mannsg Mons BVeneris, (Granffurt a. 9., 1614, &.137.)

42. Rofarofas und Biondettens Geelen follen erft in den
Himmel eingeben, wenn die Gitbne vollendet ift; jolange
perfveilen fie auf der Snfel der unfchuldig Schuldigen,
o die Geelen der Kinder wobnen, die obne Taufe fterben.

43. Gn Bologna befand fidh — nady Malvafia Marmora
Kelfina, Bologna 1690 — am Haufe des Senators Volta
folgende Snfchrift:

Aelia Laelia Crispis
Nec vir, nec mulier, nec androgyna
Nec puella, nec juvenis, nec anus
Nec casta, nec meretrix, nec pudica
sed omnia
Sublata
Neque fame, neque ferro, neque veneno
sed omnibus
Nec coelo, nec aquis, nec terris
sed ubique jacet
Lucius Agatho Priscus
Nec maritus, nec amator, nec necessarius
Neque moerens, neque gaudens, neque flens
Hanc
Nec molem, nec pyramidem, nec sepulcrum
sed omnia
Scit et nescit cui posuerit.
OMoles in Der belebten Leiche Bionbdettens, die nur ju
fein fcbeint, twas fie nicht ift, will fich in trauten Gtunden
pon Apo Aelia Laclia Grispis nennen laffen, wodurd
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der hobnifche Teufel thm u verfieben gibt, daf er mit
einem Phantom gefoppt fei. Jn Bologna ging auferdem
bie Gage, ein Sauberer babe eine Jitherfpiclerin nad
ibrem Tobe Finftlich belebt und auficeten laffen. Diefen
Migbrauch rat Moles Apo an, mit Biondettens Leiche
su treiben, twobei diefe Das Natfel Welia Laelia Crispis
aufgeben follfe. Tiber Diefes Ratfel entbdlt der Notizen-
fafzifel Des Didters in der Bexliner Biblinthel ein
gebrucdites Blatt, anfcheinend aug einem Bucbe geriffen,
aus dem 17. Sabrbunbdert ftammend: ,,Bon der gebeim-
nigbollen Grabfcbrift Aelia Laelia Grispis”, das bdie
Quelle Brentanos war. Der unbefannte Aufor jagt
unter wdrtlicher Anflibrung der Snfchrift, dap fich {hon
mandber den Kopf dariiber zerbrochen babe und {hliept:
»3n der That findbe ich gar nicht fdhiver u febn, efivan
dergleichen zu verfaffen, dann tweber dDer Verftand noch
Die gefunde Vernunft fweber ein Ppradtiger Gedbanfen
parinnen begriffen ift, besivegen fann man audy urtheilen,
bafp ber Autbor diefer Grabidhrift ein fondexlicher ie
oder wann muf gewefen fein, indem er fih audh 1iber
pas Julimftige auf die Unfoften anbderer Leute frdblich
gemaddbt.” Diefe Auffafjung mwar offenbar audy bdie
Brentanos, dem fie gany in den Shavalter feines Moles
pajte, Der Apo zivar su biel Unbeil verfitbrie, ibn aber
eigentlich zum Narcen bielt.

II. 3u den Nofizen

Sm Lerzinengedicht find nur die erflen drei Seilen ber
Notizen ausgefubrt. Jn diefen ift mandhes dunfel und
nicht au exflaren. Uber anberes ift viel Fombiniert worden.
Gie umfaffen des Didbters Leben bis nady feiner 3weiten
Heirat, die er mit , fdhrecliches Clend”” begeichnet. Al
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,getrener Cdart” erfcheinen bald Gabignh, bald Arnim.
Da foir bier nicht ein Lebensbild des Didhters geben Tdnnen,
mag es bei bem GBefagten bemenden.

., Singa und Amber.” Brentano machte in feinem felbft-
erfundenen Gtoffe die Lilith ur Stammutter der 3igeuner,
nennt fie Daber bier mit dem Otammnamen 3ingd,
Sigeunerin. Amber fcheint verfchrieben fire Uriel, twie
ber Vrautigam in der fritheren Notiz beift.

Gine Singa Lilith ift nady Brentanos Phantafie die
Mutter des Tannbdufer, defjen Gefdhicbte ,,anders tvie
bei Tied” im BVerfolg biefer Notiz erfunden erfdheint.

Diefe Lilith gebar aus ibrer Verbindung mit Dem

Ritter Harling wei GSdbne, Tannbus und Amber, und
aus ibrer €he mit ibrem Ctammgenofjen Uriel 3ivei
Todbter, Jinga und Dolores.
Das Hereingiechen des Kathden von Heilbronn, der eigenen
Phantaficerfindbung des Didbters, der Lorelei, Der Sette
vom Settenbubel bei Deidelberg, des gufen Cdart und
{chlieplich Des Nattenfangers von Hameln in bie Tann-
bauferfage find Seugniffe fitr bie gerabegu ausfichiveifende
Phantafie des Didters. €3 ift Faum angunebmen, daf er
bei Gebilberung der BVorzeit, die er firr die Gdlufromange
porbatte, derart ins Detail gegangen fein foiicbe, toie es ibm
beim MNiederfchreiben der Noti in den Kobf gefommen fax.
Diefe Notiz greift den nadbfolgenden bor. Hier find
ieber 3iwei Sagenfloffe miteinander petflodhten; bdas
Qlbenteuer mit der Venusftatue und Die unter dem
Namen der ,Piorinerin” befannte Legende bon Der
treulofen Sonne, deven fich, el fie eine arofie Ciebe
qur Gottesmutter batte, diefe erbarmt.

Die Geburt drefer THbter durch die berfiibrte Piort-
nerin fabrt unmittelbar in ben freierfundenen Ofoff der
NRomangen ein.

Sn diefer und der nadfolgenden Notiz Fonftruiext der
Didyter bie Abflammung Kosmes und Abanos aus der



49,

50.

51.

52,

53.

54,

Anmerfungen 407

Gefchivifterebe 3wifchen Tannbditfer und Singa, fotvie die
Abftammung der drei Mdnner Jacopone, Meliore und
Pietro aus der Gefchivifterebe Amber-Dolores.

Nady den mebr ing eingelne gebenden porangebenbden
Notizen folgt nun ein erfter Cntourf fiir die Fortfebung
der unvollendeten Romangen. Jn Diejen wollte Bren-
tano auf die Gefcbichte der Stadt Bologna juriidgreifen
und fo DHiftorifches dem felbfterfundenen Gtoffe ver-
fbmelzen. Daber gunadift eine grofe Neibe von Notizen
aus Gbhirardbaccis Storia di Bologna, und Billani ,,Sum
biirgeclichen Srieg in Bologna™ iberjchrieben.

Nadh einer Bolognefer Lofaljage wurde der Grundriff jur
Rirche Maria del Monte, der befannten Rotunde auf
einem Hugel vor Bologna durd) eine Taube mit Holz-
ftébchen, die diefe im Gdynabel berbeitrug, voraezeichnet.
Nady fpateren Notizen fheint Brentano borgebabt zu
baben, Diefe Gage fiir die bon Jacopone an Gtelle des
abgebrannten Theaters ju erbauende Gitbnefirdhe aus-
aunuen. Er nennt in fpateren Nofizen die Erbauerin
pon Maria del Monte fury ,die Taubenbauerin®,
INit biefer MNotiz Febrt Brentano fwieder jur Vorgefdhichte
guric,  Nady einer Legende flof auf der Fludht nady
Ggopten in einer Hodble die Mildh der bl. Jungfrau
fo reichlich, dafs fie Diefelbe in einen Krug fliefen laffen
mufte. Brentano Fonftruiert, daf Ddies in der Hoble
gemefen fei, in ber bie BVorgejdhichte der Romangen fpielt,
und [aft Apo, von bdem berichfet foird, Dafi er einen
Abjchen vor Mildy gebabt babe, von unendlichem Durfte
gequalt, bon diefer Milch trinfen und an bem Teunte fterben.
Hier paffiert dem Didbter eine BVermwedhilung. Tannbus
und Singa batten nicht denfelben BVater.

ONit diefer MNotiz febrt der Didbter jur Jorffeung der
Romangen urick.

Qus diefer Noti und einer friberen ,friber war alles
pon ol miffen twir {cbliefen, daff der Dichter mit
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bem Brande des Theaters, das aus Holy und Lebm-
fteinen gebaut wax, die Crfindung bder Badjteine bers
Enipfen toollte; durch bie Hitge des Brandes waren die
Rebmiteine 3u Siegelfteinen gebaden foorben, mit bDenen
bann Sacopone feine Gibnefivche erbaute.

Nady Gbivardacci jandte Meffer Ulibieri aus ber Ver-
pannung an feine Srau Geld, damit fie von bemfelben
einen Trupturm bauen follte. Diefe gab das ®eld an
Arme und erwarb fich fo einen grofien Anbang bon
Greunden, der ibr eine befjere Webr erfchien, als ein Truh-
furm.  Als ibr Mann aus dber Verbannung auriicdfebrte,
seigte fie ibm ibre Avmen als den bon ibr etbauten Turm.
QAus biefer und den folgenden Notizen ift 3u entnebmen,
foic Brentano fih die Verfhmelzung Ddes aus Der
Gefdbichte Bolognas Aufnotierten mit feinem felbfi-
erfundenen Gtoffe dachte.

5
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